Podrecznik uzytkownika
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Dziekujemy za wybor SWM Motors. Aby zapewni¢ bezpieczng 1 prawidlowg jazde oraz kon-
serwacj¢ pojazdu, a takze aby zmaksymalizowa¢ przyjemno$¢ z jazdy, nalezy uwaznie prze-
czytac niniejszg instrukcje obshugi.

Autoryzowane centra serwisowe SWM Motors w calym kraju doskonale rozumiejg osiagi tego
pojazdu i sg gotowe zapewni¢ kompleksowe ustugi. W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie
z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym SWM Motors. Cierpliwie odpowiemy na
Twoje pytania i zapewnimy doskonatg obstuge Twojego pojazdu.

Niniejsza instrukcja obslugi zawiera informacje dotyczace wszystkich modeli. Ze wzgledu na
roznice w konfiguracjach modeli moga wystepowac rozbieznosci miedzy opisami w niniejszej
instrukcji a rzeczywistg konfiguracja zakupionego pojazdu. W celu uzyskania doktadnych in-
formacji nalezy odnies$¢ si¢ do faktycznie zakupionego pojazdu.

W przypadku jakichkolwiek opinii lub sugestii prosimy o kontakt z autoryzowanym centrum
serwisowym SWM Motors.

Dzigkujemy za wsparcie i zaufanie do SWM Motors. Zyczymy przyjemnej jazdy!

SWM Motors

Wszelkie prawa zastrzezone

Bez pisemnej zgody Firmy tresci instrukcji obstugi nie wolno kopiowa¢ ani powielac.
Nieautoryzowane powielanie bedzie Scigane.

Uwaga: Model pojazdu i ilustracje na oktadce niniejszej instrukcji obstugi stuza wytgcznie jako
odniesienie. W celu uzyskania doktadnych informacji nalezy odnies¢ si¢ do rzeczywistego pojazdu.



Instrukcje
dla uzytkownikow

Wyposazenie pojazdu

Niniejsza instrukcja obshugi  zawiera
wszystkie  standardowe 1  opcjonalne
elementy wyposazenia aktualnego modelu
tego pojazdu. Nalezy pamigtac, ze niektore z
opisanych konfiguracji lub funkcji moga nie
by¢ dostepne w posiadanym pojezdzie. Aby
uzyska¢ szczegélowe informacje na temat
konfiguracji, nalezy  zapoznaé  si¢
z odpowiednimi materiatami
sprzedazowymi lub skontaktowaé si¢
z centrum serwisowym, w ktorym pojazd
zostal zakupiony.

Obstuga techniczna samochodu

Nalezy udac¢ si¢ do autoryzowanego centrum
serwisowego SWM Motors w  celu
przeprowadzenia konserwacji rozruchowej
iregulamej konserwacji pojazdu zgodnie
z przebiegiem lub okresami podanymi
w instrukcji obstugi. Niezastosowanie si¢
dotego wymogu moze spowodowac
uszkodzenia, ktore nie sg objgte gwarancja.

Instrukcja obstugi i podrgcznik gwarancji
jakosci dla SWM Motors jasno okreslajg
prawa 1 obowiazki miedzy firma
a uzytkownikami w zakresie
odpowiedzialnos$ci gwarancyjnej za jako$¢
produktu i obstugi posprzedaznej. Przed
rozpoczeciem uzytkowania pojazdu nalezy
uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi
i podrecznik gwarancji jakosci.
Jesliuzytkownik nie bedzie uzytkowal,
konserwowat lub naprawial produktu
W sposob prawidiowy, zgodnie
Z wymaganiami Instrukcji obstugi
i Podrecznika gwarancji jakosci, lub jesli
zmodyfikuje, wyreguluje lub zdemontuje
pojazd na wiasng rgke, powodujac jego
uszkodzenie, utraci prawo do zlozenia
reklamacji, a  wszelkie  roszczenia
gwarancyjne zostang odrzucone przez

autoryzowane centrum serwisowe SWM
Motors.

Jesli pojazd wymaga wymiany
podzespotow, zaleca si¢  stosowanie
oryginalnych  akcesoriow i  czgsci
zamiennych OEM. Nie wolno
modyfikowa¢, regulowa¢ ani demontowac
pojazdu bez upowaznienia, w przeciwnym
razie moze to wplyna¢ na dziatanie catego
pojazdu, zwlaszcza na bezpieczenstwo
itrwalo§¢, a nawet naruszyé przepisy
krajowe. Nieprawidlowe dziatanie
lub pogorszenie wydajnosci spowodowane
modyfikacja, regulacja lub demontazem
pojazdu nie beda objgte ,,gwarancja” naszej
firmy. Do wymiany czg¢$ci pojazdu zaleca
si¢  stosowanie  oryginalnych  czgsci

zamiennych SWM Motors,
aby zagwarantowa¢  jako$¢ konserwacji
izapobiec  potencjalnemu  zagrozeniu

bezpieczenstwa 1 uszkodzeniu pojazdu
zpowodu  uzycia  gorszych  czgSci

zamiennych.

Wszelkie uszkodzenia pojazdu
lub pogorszenie  osiggéw  spowodowane
uzyciem  nieoryginalnych  akcesoriéw

i czgéci zamiennych nie sg objete gwarancja.
W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
po uwaznym przeczytaniu instrukcji obstugi
mozna udac si¢ do autoryzowanego centrum
serwisowego SWM Motors lub zadzwonié
do centrum obstugi klienta SWM Motors
w celu konsultacji.

Wycofywanie pojazdow
Jesli produkt wymaga wycofania, nalezy go

wycofa¢  zgodnie z  odpowiednimi
przepisami krajowymi.

Zlomowanie pojazdu

Prosimy o demontaz lub zlomowanie
pojazdu zgodnie z lokalnymi przepisami.
Aktualno$¢ instrukeji obstugi

Poniewaz SWM Motors bedzie stale
ulepsza¢ i modemizowaé swoje produkty,
zawarto$¢ niniejszej instrukcji obshugi moze
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by¢ od czasu do czasu aktualizowana bez
powiadomienia. Nalezy zapoznaé¢ si¢
z aktualnym stanem pojazdu.

Instrukcje dotyczace
prowadzenia

A Ostrzezenie

Podczas jazdy nalezy zachowac uwage.

m Prowadzenie pojazdu na trzezwo:
Nigdy nie prowadz  pojazdu
po spozyciu alkoholu lub zazyciu
lekow. Alkohol i niektore narkotyki
moga powodowac powazne obrazenia,
opodzniajac czas reakcji i wptywajac na
osad i1 koordynacje.

m Jedz ostroznie: Zachowaj ostrozno$¢
podczas jazdy. Nalezy zwraca¢ uwage
na ruch pojazdow lub pieszych
nadrodze w dowolnym momencie,
aby w por¢ dokonywac oceny sytuacji
i zapobiega¢ wypadkom.

m Skup si¢ na prowadzeniu
pojazdu: Podczas  jazdy nalezy
zachowa¢ pelna uwage. Wszystko,
o rozprasza kierowcg, np.
regulowanie przyciskow sterowania,
odbieranie lub wykonywanie potaczen
telefonicznych itp. moze prowadzi¢
do powaznych obrazen.

A Ostrzezenie

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa dzieci

m Nigdy nie zostawiaj dzieci samych
w pojezdzie, poniewaz, gdy
temperatura w pojezdzie bedzie zbyt
wysoka lub zbyt niska moze, moze
dojs¢ u dzieci do obrazen.

A Ostrzezenie
Zachowaj uwage podczas parkowania
m Miejsce parkowania pojazdu powinno
znajdowac si¢ z dala od materiatow

tatwopalnych i wybuchowych.
Upewnij si¢, ze pod pojazdem nie
znajduja  si¢ zadne latwopalne
materiaty (takie jak siano, suche liscie
Iub stoma itp.), w przeciwnym razie
moze doj$¢ do pozaru.

Instrukcje

Szybkie wyszukiwanie

Tre$¢ niniejszej instrukcji obstugi zostata
podzielona na rozdzialy o przejrzystej
strukturze. Aby pomdéc w  szybkim
znalezieniu odpowiednich informacji, pasek
nawigacyjny znajduje si¢ przy prawej
krawedzi nieparzystych stron dla kazdego
rozdziahu, podkreslajac zakodowang
kolorem lokalizacj¢ biezacego rozdziatu.

Oznaczenia wykorzystanie
w instrukcji

Dostepne tylko w wybranych
modelach lub jako opcjonalne

* akcesorium lub  opcjonalna
funkcja tylko w niektorych
modelach.

A Ostrzezenie

Stuzy to jako przypomnienie o $rednim
lub wysokim ryzyku. Zignorowanie tych
ostrzezen moze spowodowaé powazne
obrazenia, a nawet zagrozenie zycia.

o Przestroga

Stuzy to przypomnieniu o drobnych
zagrozeniach. Zignorowanie tych uwag
moze spowodowac uszkodzenie pojazdu.

ﬁ Uwaga

Stuzy to przypomnieniu przydatnych
informacji uzupekniajacych
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@ Ochrona srodowiska

Instrukcje dotyczace ochrony srodowiska.

Znaki na ilustracjach

_J

IEmp

Takie oznaczenia shuzg
do wskazania aktualnie
opisywanej czgsci.

Takie znaki uzywane sg
do wskazania kierunku
dziatania. O ile nie okre$lono
inaczej, opisy orientacji pojazdu
(przéd, tyl, lewo, prawo)
w niniejszej instrukcji obstugi
sgoparte na kierunku jazdy
pojazdu.

Niniejsze znaki uzywane sg
do wskazywania dziatan
operacyjnych.




Spis tresci

Indeksowanie umozliwia szybkie znalezienie okreslonej zawartosci.

1. Urzadzenie zabezpieczajgce

Samochodowe systemy antykradziezowe, pasy bezpieczenstwa,
poduszki powietrzne i inne funkcjonalne urzadzenia ochronne
dla ludzi i pojazdow.

II. Przyrzady i elementy sterujace

Obstuga i instrukcje dotyczace urzadzen pojazdu, takich jak
przyrzady, kluczyki, zamki drzwi, szyby, siedzenia i przetgcznik
zespolony.

I11. Komfort i rozrywka

Klimatyzacja, multimedia i inne urzadzenia zapewniajace komfort
i rozrywke.

IV. Uruchamianie i jazda

Tresci zwigzane z uruchamianiem pojazdu, metodami zmiany biegéw
i specjalnymi funkcjami pojazdu.

V. Konserwacja i pielegnacja

Codzienne przeglady i regularna konserwacja pojazdu.

VI. Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

Metoda postgpowania w przypadku przebicia kota lub awarii pojazdu

VII. Informacje techniczne

Podstawowe parametry pojazdu i rodzaje ptynow itp.

VIII. Indeks

Indeks alfabetyczny niniejszej instrukeji obstugi

T W . 5




Spis tresci

1. Urzadzenie

1-1

1-2

1-3

1-4

zabezpieczajace 15
Pasy bezpieczenstwa..................... 16

Ochronne dziatanie pasow

bezpieczenstwa ........ccceeeveeeeeeenenen. 16
Prawidlowa pozycja siedzaca........ 16
Regulacja wysokosci

pasoéw bezpieczenstwa

w przednim rzgdzie............coueuee. 17
Prawidlowe korzystanie

z pasOw bezpieczenstwa................ 17
Alarm niezapigtych

pasoéw bezpieczenstwa .................. 20
Kontrola systemu pasow
bezpieczenstwa ........ccceeeveeueeenennn. 20
Wymiana czg$ci systemu

pasOéw bezpieczenstwa .................. 20
Poduszka powietrzna..................... 21

Ochronne dziatanie

poduszki powietrzngj .................... 21
Lokalizacja poduszek
powietrznych........ccoceeevirvnvennnnnn. 21

Napelnianie poduszki powietrznej .. 22
Kontrola SRS.......ccccvineininnenn 24
Wymiana czgsci systemu SRS....... 24

Utylizacja pojazdu .........ccceeueneeen. 25
Fotelik dziecigcy

Uwaga na dzieci

podczas parkowania...................... 26
Blokada rodzicielska..................... 27
Klasyfikacja

fotelikow dziecigcych

Fotelik dziecigCy ......ccccoevererunenen.
Instalacja fotelika dziecigcego....... 31
Antykradziezowy

system alarmowy .........c..ccceeeeuene 33

2-1

Zabezpieczenie antykradziezowe

POJAZAU ..o 33

2. Przyrzady
i elementy sterujgce 34
WsKazniKi......ocoeeveevecveniencnennne 35
Widok tablicy wskaznikow........... 35

2-2

2-3

24

2-5

2-6

2-7

Przycisk regulacji wskaznikéw ..... 36
Centrum informacyjne................... 37

Kontrolka / lampka ostrzegawcza.. 38

KIUCZYK ..o 44
Kluczyk inteligentny..................... 44
Kluczyk mechaniczny................... 46

Pasywne wejscie i pasywny
system uruchamiania.
Blokada drzwi.........ccceeeveiencnennene

Blokowanie/odblokowanie drzwi.. 48

Elektryczna klapa tylna*............... 51
Standardowa tylna klapa* ............. 53
Awaryjne otwieranie klapy tylne;j.. 54
SZYDY ..ot 55
Przelacznik szyby

Ppo stronie Kierowcy........cccevevvenenne 55
Otwieranie i zamykanie szyb ........ 55
Funkcja zapobiegajaca
przytrzasnigciu szyba..........cceeunee 57
Szyberdach ..........cccovevviiivcnennene 58
Szyberdach panoramiczny*........... 58
Maty szyberdach*.............cccc.e..... 60
Fotele....c.ooiniivineinicinciece 62

Regulacja foteli
w przednim rzgdzie...........ccoeuene... 62

Regulacja foteli w tylnym rzedzie. 63

Wentylacja/ogrzewanie fotela*..... 64

ZaglOWek ......cceveririeieeeee 65
Lusterka wsteczne..........cccecevuenen. 66
Zewngtrzne lusterka wsteczne....... 66




Spis tresci

Wewnetrzne lusterko wsteczne ..... 68
2-8  KiIerOWNiCa ...cc.cevvveveeenreecerienenns 69
Regulacja kierownicy...........c........ 69
Ogrzewanie kierownicy*............... 70
Przyciski na kierownicy ................ 70
2-9  Ustawianie $wiatel...........cccceceeeee 73
Rozklad $wiatet w pojezdzie ......... 73
Centralny ekran
sterowania §wiatlami..........c.......... 74
Przetacznik zespolony
sterowania §wiattami..................... 74
Regulacja wysokos$ci §wiatet......... 75
Swiatla do jazdy dzienne;.............. 76
Swiatlo doswietlajace zakrety ....... 76
Oswietlanie podejscia do domu..... 76
Oswietlenie wngtrza...........oo.c...... 77
Oswietlenie nastrojowe* ............... 79
2-10 Sterowanie wycieraczkami ............. 80
Wycieraczka szyby przednie;j........ 80
Wycieraczka szyby tylne;.............. 81
2-11 Tankowanie ...........c.cceceveeereennenee 82
Tankowanie ..........ccceevveerenennne. 82
2-12 Urzadzenie poktadowe.................. 83
SChOWekK .....coveveeniiieinieiiicees 83
Ostona przeciwstoneczna............... 86
Uchwyt bezpieczenstwa................ 86
Ostona bagazu.........ccceeevvveeeevennns 87
Porty USB......coeoeviivineiiinecenee 88
Gniazdo zasilania 12V .................. 88
Bezprzewodowe fadowanie
telefonow komorkowych*............. 89
Cyfrowy rejestrator wideo (DVR)*..91
3. Komfort i rozrywka 93
3-1  Klimatyzacja.......ccoooeevververeennnnse 94
Panel sterowania klimatyzacja....... 94
Definicja funkcji....coceveverennnnee. 96

3-2

Wyloty nadmuchu powietrza......... 98
Multimedia.......cccoeervrreierienenene 99
Panel centralnego

ekranu sterowania..............oceee.... 99
Interfejs glOwWny.......ccoeevevvvriennennnne 99
Menu rozwijane ............cceeveeenene 101
Media ...ooveeeieieieee e 102
RaAdiO ..o 103
Stacja radiowa.........cccceeereeiennne 104
Bluetooth........cccoovvvveeieice 104
Lacznos¢ inteligentna.................. 106
CarPlay (facznos¢ Apple)............ 108
Android Auto

(tacznos¢ Android)............c........ 109
Ustawienia samochodu ............... 109
UStawienia........ceeeveeeeeeeenveennenns 112

4. Uruchomienie

4-1

42

i prowadzenie samochodu 115

Przygotowanie

do rozpoczgcia jazdy.........cc.c...... 116
Okres docierania............c.coevenee 116
Kontrola przed jazds................... 116
Zatadunek przedmiotow.............. 117
Zapobieganie pozarom................ 117
Uruchomienie i prowadzenie
POJaZAU....coueiiiiiiee 119
Przelaczanie trybu zasilania......... 119
Sygnat dZwigkowy........ccccvevenene 119
Pedal......ccoocoiviiiiniiicie 120
Zmiana biegow .........eceeveeeneenen. 120
Elektroniczny hamulec postojowy
(EPB).cceieiieieeeeeeeeees 121
Automatyczny hamulec postojowy
(AVH) oot 122
Przetaczanie trybu jazdy ............. 123
Uruchamianie pojazdu................. 124
Uruchamianie ..........c.ceeeevennenne 124

T W . 7



Spis tresci

43

Parkowanie ..........c.ccccoevveevneenenn. 124

Wspomaganie kierowcy.............. 126

System wspomagania

hamowania.............ceeervererenennns 126
Tempomat (CCS)....cccvevverueeenne 128
Wykrywanie martwego

pola (BSD)*....cooiiieiiiieiinee 130
Ostrzeganie

przed otwarciem drzwi (DOW) ... 131

System ostrzegania
przed kolizja czotowa (FCW)*.... 132

Ostrzeganie przed ryzykiem

kolizji z tylu (RCW)*.................. 135
System ostrzegajacy

0 niezamierzonej zmianie

pasa ruchu (LDWS)*.................. 136

System ostrzezen o ruchu
poprzecznym z tyhu pojazdu

(RCTA) ..o 140
System monitorowania ci$nienia

w oponach (TPMS)......cccceeenie 141
Radar cofania.........ccccccevenenncnne. 142
Przedni radar parkowania*.......... 143
System kamery cofania* ............. 144
Widok panoramiczny* ................ 145
Ekonomiczna jazda..................... 147

Jazda w specjalnych warunkach.. 148

Jazda wemgle........cooeveriennnnnnne. 148
Jazda w deszczowa pogode......... 149
Jazda w wysokiej temperaturze ... 150
Jazda w niskiej temperaturze....... 150

5. Konserwacja i pielgegnacja 152

5-1

Czyszczenie samochodu.............. 153

Czyszczenie z zewnatrz............... 153

Czyszczenie wngtrza

5-2 Konserwacja pojazdu......................

Konserwacja zewngtrzna............. 157

5-3

Konserwacja wnetrza.................. 158
Konserwacja szyberdachu........... 158
Konserwacja opon............cceceenee. 159
Zabiegi antykorozyjne ................ 162
Dhugoterminowy

postdj samochodu ...........ceeeneee. 163
Samodzielna konserwacja........... 164
Maska silnika...........cccooerieienne 164
Olej silnikowy......coecvevvereriennnen. 165
Ptyn do chtodnic.......cccccveeeenneee. 167
Ptyn hamulcowy
Ptyn do spryskiwaczy ................. 169
Filtr klimatyzacji.........ccccevveneen. 170
Filtr powietrza........ccccceveueruennee 170
Akumulator

Bezpiecznik

6. Postepowanie

6-1

7.

7-1

w sytuacjach awaryjnych 174

Nagly wypadek
wlasciciela pojazdu............c....... 175
Wilaczanie swiatet awaryjnych .... 175
Narzedzia poktadowe.................. 175
Trojkatny znak ostrzegawczy...... 176
Kamizelka odblaskowa* ............. 176
Potlaczenie awaryjne*.................. 177
Koto zapasowe.........ccccceeveenennee. 177
Punkty podnoszenia pojazdu....... 178
Wymiana kota na zapasowe......... 179
Rozruch za pomoca kabli 131 ..... 181
Pomoc drogowa..........ccccceeeeeunenne 182
Pojazd utknat w przeszkodzie ..... 182
Holowanie pojazdu 134
Przegrzanie silnika.....................
Pojazdu nie mozna uruchomic .... 184
Informacje techniczne 185
Informacje o pojezdzie................ 186




Spis tresci

VIN oo 186
Tabliczka znamionowa

Producenta ...........coceeevevenenennenne 187
Model i numer silnika.................. 187

Etykieta pojazdu
7-2  Parametry techniczne
Ogolne parametry
techniczne pojazdu...........cccceee.e 190
Parametry techniczne silnika....... 191
Parametry techniczne podwozia.. 192
Typy i objetosci ptyndw
samochodowych..........cccccceeee. 192
Informacje dotyczace zaréwek .... 193
8. Indeks 195
8-1 Indeks alfabetyczny .................... 196

T W . 9



Indeks zdjec

Na zewnatrz pojazdu

1 Panoramiczny szyberdach P57 5 Przednie lampy zespolone P71
Maty szyberdach P59

Szyba P54 @ Przednia pokrywa silnika P157
Drzwi P47 Wycieraczka przednia P77
Opony P153

10



Indeks zdjec

1 Elektryczna klapa tylna P50 4 Tylna lampa zespolona P71
Standardowa klapa tylna P52

Zewnetrzne lusterko wsteczne P64 Wycieraczka szyby tylnej P78
Korek wlewu zbiornika paliwa P79

T W .

11



Indeks zdjec

Whnetrze samochodu

& @& WNE

12

Ostona przeciwstoneczna P83
Centralny ekran sterowania P96

Przetacznik $wiatet awaryjnych P167

Schowek na rekawiczki P80

Wyloty nadmuchu powietrza P95

Przetacznik start/stop P115

=B PN

Pedat P116
Kierownica P67

Dzwignia regulacji kolumny
kierownicy P116

Wewngtrzne lusterko wsteczne P66

Przednia lampka wewngtrzna
dachowa P75




Indeks zdjec

'——L-u.—'-n,

@) &M

Regulator wysokos$ci pasa
bezpieczenstwa P17

Zaglowek P63
Przedni uchwyt na kubki P82

Schowek w podlokietniku $rodkowym
P8O

Przetacznik elektrycznej regulacji
fotela P60

@ Panel sterowania klimatyzacja P91

Przetgcznik zespolony P72 /P77
Wyséwietlacz zespolony P35

@ Elektryczny przycisk drzwi P48

Awaryjne urzadzenie
odblokowujace P49

T W W, 13






Ochronne dziatanie pasow

bezpieczenstwa ........ccevveveeeeeenenen. 16
Prawidlowa pozycja siedzaca........ 16
Regulacja wysokosci

pasoéw bezpieczenstwa

w przednim rzedzie.............eenee.... 17
Prawidlowe korzystanie

z pasoOw bezpieczenstwa................ 17
Alarm niezapigtych

pasoéw bezpieczenstwa .................. 20
Kontrola systemu pasow
bezpieczenstwa ........ccevereeeeeeeeenen. 20
Wymiana czg$ci systemu

pasow bezpieczenstwa .................. 20
Ochronne dziatanie

poduszki powietrzngj .................... 21
Lokalizacja poduszek
powietrznych.........cccovererencnnnnn. 21

Napehianie poduszki powietrzne; .. 22
Kontrola SRS.......covevinininie. 24
Wymiana czg$ci systemu SRS....... 24

Utylizacja pojazdu .........ccceeeueeee. 25
Uwaga na dzieci

podczas parkowania...................... 26
Blokada rodzicielska..................... 27
Klasyfikacja

fotelikow dziecigcych

Fotelik dziecigey .......ccoeveveerennnns
Instalacja fotelika dziecigcego....... 31

Zabezpieczenie antykradziezowe
POJAZAU .. 33

15



1-1 Pasy bezpieczenstwa

<< Urzadzenie zabezpieczajace

Ochronne dzialanie pasow

bezpieczenstwa

Pas bezpieczenstwa moze przytrzymac
kierowcg i pasazera w odpowiedniej pozycji
podczas zderzenia pojazdu, spowolni¢
bezwladno$¢ ruchu kierowcy i pasazera
do przodu, zapobiec wyrzuceniu kierowcy
ipasazera, a jednoczesnie umozliwic¢
kierowcey i pasazerowi uzyskanie najlepszej
ochrony z poduszki powietrznej, tak aby
zminimalizowa¢ doznane obrazZenia.

A Ostrzezenie

Nawet przy niskich predkosciach sita
dziatajaca na ludzkie ciato podczas kolizji
jest znaczna, uniemozliwiajac kierowcy
i pasazerom kontrolowanie ciata rekami.
Nieprzypigci  pasazerowie  zostang
wyrzuceni na zewnatrz i moga doznaé
powaznych obrazen w wyniku zderzenia
z jakimikolwiek przedmiotami wewnatrz
pojazdu.

Pasazerowie muszg prawidlowo zapiaé
pasy bezpieczenstwa. W przeciwnym
razie moga one zosta¢ gwaltownie
wyrzuceni w razie wypadku. Nie tylko
narazg siebie, ale takze innych pasazerow
w pojezdzie.

Pas bezpieczenstwa powinien by¢
utrzymywany w czystosci, aby zapobiec
blokowaniu zatrzasku pasa przez ciata
obce i wplywaniu na niezawodne jego
dziatanie.

ﬂ Uwaga

Pasy bezpieczefistwa przeznaczone sa
wytacznie dla dorostych pasazerow.

Jeden pas bezpieczenstwa tylko dla jednej
osoby. Nie nalezy dzieli¢ jednego pasa
bezpieczenstwa mig¢dzy kilka 0sob (w tym

dzieci). Nie wybielaj ani nie farbuj pasow
bezpieczenstwa, poniewaz moze to
znacznie ostabi¢ ich

wytrzymato§¢. Po wyczyszczeniu pas
bezpieczenstwa nalezy wytrze¢ do czysta
i wysuszy¢ w chtodnym miejscu.

Prawidlowa pozycja siedzaca

Prawidlowa pozycja siedzaca kierowcy

Prawidlowa pozycja siedzaca kierowcy jest
korzystna dla prowadzenia  pojazdu
i zmniejsza zmeczenie kierowcy.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo kierowcy
i pasazerdw oraz zmniejszy¢ ryzyko ofiar
w wypadkach, zaleca si¢, aby kierowca
dokonat nastgpujacych regulacji:

D> Wyreguluj fotel kierowcy,
aby skutecznie  obslugiwaé¢  pedaty
i przetaczniki sterujace.

> Wyreguluj oparcie fotela kierowcy tak,
aby plecy kierowcy $ciSle do niego
przylegaly.

D> Wyreguluj zaglowek fotela kierowcy
tak, aby glowa kierowcy znajdowata si¢
doktadnie posrodku zagtowka.

> Ustaw kierownice w  odlegtosci
co najmniej 25 cm od klatki piersiowe;j,
upewniajac si¢, ze ramiona sg naturalnie
zgigte podczas trzymania kierownicy.

> Pas bezpieczenstwa nalezy zaktada¢
prawidtowo.

Prawidlowa pozycja siedzaca pasazeréw

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo pasazera

i zmniejszy¢ ryzyko ofiar w wypadkach,

zaleca si¢, aby pasazer z przodu dokonat

nastgpujacych regulacji:

D> Wyreguluj fotel pasazera tak, aby pasazer
z przodu zachowal odpowiednig
odlegtos¢ od tablicy wskaznikow.
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> Wyreguluj oparcie fotela pasazera tak,
aby plecy pasazera $cisle przylegaly
do oparcia.

D> Wyregulyj zaglowek fotela pasazera
tak, aby glowa pasazera znajdowala si¢
posrodku zaglowka.

[> Pas bezpieczenstwa nalezy zaklada¢
prawidtowo.

A Ostrzezenie

Podczas jazdy, pasazer powinien trzymac
stopy w  obszarze pod tablica
wskaznikéow. Nie nalezy klas¢ nog
na desce rozdzielczej ani wyciggac zadnej
czgéci ciata przez okno lub krzyzowac
nég na fotelu, poniewaz moze
to spowodowaé  powazne  obrazenia
podczas hamowania awaryjnego
lub wypadku.

Regulacja  wysokosSci  pasow

bezpieczenstwa w  przednim

rzedzie

Zardwno po stronie kierowcy, jak 1 pasazera
z przodu znajdujg si¢ regulatory wysokosci
pasoéw bezpieczenstwa, ktore zapewniajg ich
prawidtowe utozenie. Wyreguluj wysokos¢
pasa bezpieczenstwa tak, aby jego czgs$¢
barkowa przechodzita mniej wigcej przez
Srodek ramienia, trzymajagc go z dala
od twarzy i szyi.

Wysokos¢ pasa bezpieczenstwa mozna
wyregulowa¢ w nastegpujacy sposob:

1. Naci$nij przycisk zwalniajacy regulator
wysokosci pasa bezpieczenstwa.

2. Przytrzymaj regulator i przesun go w gorg
lub w dot, aby ustawi¢ przedni pas
bezpieczenstwa na odpowiedniej
wysokosci, a nastepnie zwolnij regulator.

3. Po zakonczeniu regulacji, przesun
regulator wysokosci pasa bezpieczenstwa w
gore i w dot, aby sprawdzi¢, czy regulator
jest zablokowany.

A Ostrzezenie

Przed rozpoczgciem jazdy nalezy
upewni¢ si¢, ze pas bezpieczenstwa
znajduje si¢ w prawidlowym potozeniu,
aregulator  wysoko$ci  pasa  jest
zablokowany; w przeciwnym razie moze
to zmniejszy¢ skutecznosé ochronng pasa
bezpieczenstwa w przypadku kolizji.

Prawidlowe korzystanie z pasow
bezpieczenstwa

. . ——. 17
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Wszystkie fotele w samochodzie wyposazone
sa w trzypunktowe pasy bezpieczenstwa,
ktore mozna prawidlowo zapig¢, postepujac
zgodnie ze wskazowkami:

Zapinanie
bezpieczenstwa

trzypunktowego pasa

1. Zapewnij prawidlowa pozycje siedzaca.

2. Powoli wyciagnij pas bezpieczenstwa
ze zwijacza. Umie$¢ pas bezpieczenstwa

wokot klatki piersiowej i bioder. W16z
koncowke do klamry. Dzwigk ,.kliknigcia”

oznacza, ze koncowka i pas bezpieczenstwa
s3 zablokowane.

3. Pociagnij pas bezpieczenstwa
w przeciwnym  kierunku i sprawdz,
czy zostal prawidlowo zablokowany.

4. Wyreguluj potozenie trzypunktowego
pasa bezpieczenstwa.
Naciagnij  czg$¢

bezpieczenstwa tak, aby krzyzowala si¢ po
przekatnej na catym ramieniu. Nie pozwol,
aby dotknela szyi lub zsuneta si¢ z ramienia.

naramienna  pasa

Umies¢ czgsé biodrowa pasa
bezpieczenstwa jak najnizej na biodrach.

A Ostrzezenie

Jesli czes¢ biodrowa pasa bezpieczenstwa
jest zbyt wysoko lub zbyt luzno zapigta,
kierowca lub pasazer moga doznaé
powaznych obrazen ciala lub nawet
ponies¢ $mier¢ w wyniku wysunigcia si¢
ciata podczas kolizji lub innych
wypadkow z udziatem pojazdu.

Nie umieszczaj pasa bezpieczenstwa pod
pacha, aby unikna¢ sytuacji, w ktorej nie
zapewni on ochrony w razie wypadku.

Zapinanie srodkowego pasa
bezpieczenstwa w tylnym rzedzie

18
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1.  Wyciagna¢ koncowke pasa
bezpieczenstwa i koncowke (2] 7 dachu.

2. Wi6z koncowke [2) do klamry (4]
az uslyszysz kliknigcie.

3. Zapewnij prawidtowa pozycje¢ siedzaca.
4. Powoli wyciagnij pas bezpieczenstwa
ze zwijacza.

Witz kohcowke do Kamry B

az ustyszysz kliknigcie.
5. Pociagnij pas bezpieczenstwa
w przeciwnym  kierunku i sprawdz,

czy zostal prawidlowo zablokowany.

6. Wyreguluj polozenie trzypunktowego
pasa bezpieczenstwa.

Rozciagnij tasSm¢ naramienng pasa
bezpieczenstwa tak, aby obejmowata cate
rami¢ po skosie. Upewnij sig, Ze pasy si¢gaja
szyi ani nie zsuwajg si¢ z ramion.

Umies¢ czese biodrowa pasa
bezpieczenstwa jak najnizej na biodrach.

Odpinanie pasa bezpieczenstwa

1. Przytrzymaj pas bezpieczenstwa, nacisnij
czerwony przycisk obok klamry pasa,
a koncowka wysunie si¢ automatycznie.

2. Powoli wsuwaj pas bezpieczenstwa
do zwijacza.

A Ostrzezenie

Nie nalezy odpinaé paséw
bezpieczenstwa podczas jazdy lub przed
catkowitym zatrzymaniem pojazdu.

Po zwolnieniu koncowki, nalezy recznie
poprowadzi¢ pas bezpieczenstwa podczas
jego zwijania, aby zapobiec obrazeniom
pasazeréw lub uszkodzeniu pojazdu
spowodowanemu szybkim zwijaniem
pasa bezpieczenstwa.

o Przestroga

Jesli pas bezpieczefistwa nie zwija si¢
plynnie, sprawdz, czy nie jest skrgcony
Iub splatany. Jesli system pasow
bezpieczenstwa nie dziala prawidlowo,
zaleca si¢ niezwloczne skontaktowanie
si¢ z  autoryzowanym  centrum
serwisowym SWM Motors w celu
dokonania przegladu i wymiany.

W jaki sposéb kobiety w ciazy korzystaja
z paséw bezpieczenstwa

Kobiety w cigzy sa bardziej narazone niz
inni, dlatego powinny zwraca¢ wigksza
uwage na bezpieczenstwo swoje i swojego
dziecka. Musza one prawidlowo zapinaé
pasy bezpieczenstwa podczas jazdy
samochodem. Podczas zapinania pasa
bezpieczenstwa, kobiety w cigzy powinny
powoli 1 plynnie  wycigga¢ pas
bezpieczenstwa ze zwijacza, umieszczaé go
wokot klatki piersiowej 1 bioder oraz
upewnic sig, ze pas bezpieczenstwa znajduje
si¢ jak najnizej i nigdy nie powinien uciskaé
brzucha, aby unikngé¢ wptywu na dziecko.

T W W, 19




1-1 Pasy bezpieczenstwa

<< Urzadzenie zabezpieczajace

A Ostrzezenie

Nie nalezy umieszcza¢  zadnych
przedmiotéw miedzy cialem a pasem
bezpieczenstwa.

Alarm niezapietych pasow

bezpieczenstwa

Pojazd wyposazony jest w funkcje alarmu

niezapigtych pasow bezpieczenstwa

dla kierowcy 1 pasazera z przodu,

aby przypomnie¢ im o zapieciu paséw

bezpieczenstwa.

D> Gdy zasilanie pojazdu jest w stanie
»ON”, jesli kierowca lub pasazer
z przodu nie zapigli pasow
bezpieczenstwa, zaswieci si¢ lampka

alarmowe}“ig" "d g**

pasow bezpieczenstwa.

niezapigtych

D> Jedli kierowca lub pasazer (w tym
pasazerowie z przodu i z tylu *)
nie zapigli pasdw  bezpieczenstwa,
a predkos¢ pojazdu przekracza 10 km/h,
lampka alarmowa niezapigtych pasow

bezpieczenstwa 'ﬁ'{‘ "‘ 'gz zacznie
migaé, czemu towarzyszy¢ bedzie
dzwigk brzeczyka.

Kontrola systemu pasow

bezpieczenstwa

Nalezy regularnie sprawdzac system pasow
bezpieczenstwa:

D> Sprawdz, czy kontrolka niezapigtego
pasa bezpieczenstwa, pas
bezpieczenstwa, klamra pasa, jezyk,
zwijacz i urzadzenie mocujace dziataja
prawidlowo.

> Sprawdz, czy  system  pasow
bezpieczenstwa nie jest poluzowany

lub uszkodzony i czy nie ma zadnych
czeSci,  ktore  moga  wplywaé
na normalne dziatanie systemu pasow
bezpieczenstwa.

D> Jesli pas bezpieczenstwa jest peknigty
lub zuzyty, nalezy go natychmiast
wymienic.

[> Pas bezpieczenstwa powinien by¢
czysty i suchy.

Wymiana cze$ci systemu paséw
bezpieczenstwa

Jesli  system  pasow  bezpieczenstwa
nie dziata  prawidlowo,  zaleca  si¢

skontaktowanie si¢
z autoryzowanym centrum serwisowym
SWM Motors w celu dokonania przegladu
i wymiany. Przed naprawag pasa
bezpieczenstwa nie korzystaj z danego
fotela.

niezwloczne

W razie powaznego wypadku, nawet jesli
nie ma widocznych uszkodzen, nalezy
doktadnie sprawdzi¢ system bezpieczenstwa
i w razie potrzeby wymieni¢ pas
bezpieczenstwa wraz z zespotem fotela.

Nie wolno montowaé, demontowac,
modyfikowaé, demontowa¢ ani ztomowac
pasoéw bezpieczenstwa bez zezwolenia.
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Ochronne dzialanie poduszki

powietrznej

Poduszka powietrzna nie zastgpuje pasow
bezpieczenstwa. Jest to integralna czgsé
calego pasywnego systemu ochrony
bezpieczenstwa pojazdu 1 stuzy jako
uzupetnienie paséw bezpieczenstwa. Tylko
wtedy, gdy dziala razem z zapietym pasem

bezpieczenstwa, moze zapewnic
maksymalng ochrong.
Aby uruchomiony dodatkowy

nadmuchiwany system bezpieczenstwa
w pelni  spelnial swoja role ochronna,
kierowca i pasazerowie muszg prawidlowo
zapiac pasy bezpieczenstwa i wyregulowac
ich pozycje przed rozpoczgciem jazdy.
Poduszka powietrzna zostata opracowana
i dopasowana do okres$lonych modeli.
Modernizacja zawieszenia, opon,
zderzakow, podwozia, akcesoriow i czgsci
zamiennych w fabryce bedzie miata
negatywny wplyw na poduszke powietrzna.
Zadnej czeSci  poduszki  powietrznej
nie mozna uzywa¢ w innym pojezdzie;
w przeciwnym razie poduszka powietrzna
moze zosta¢ wylaczona 1 spowodowac
obrazenia ciata.

A Ostrzezenie

W przypadku  kolizji, poduszka
powietrzna napelnia si¢ gwaltownie
w bardzo  krotkim  czasie, dlatego
zardbwno kierowca, jak i pasazer musza
zachowa¢ prawidlowa pozycje siedzaca,
aby unikng¢ powaznych obrazen.
W przypadku hamowania awaryjnego
osoby, ktore nie zapigly pasow
bezpieczenstwa, mogg zosta¢ wyrzucone
W obszar  napelniania  poduszki
powietrznej.  Napelienie  poduszki
powietrznej przy duzej predkosci moze

doprowadzi¢ do obrazen lub $mierci
kierowcy lub pasazera.

Nie nalezy umieszczaé, instalowa¢ ani
wkleja¢ zadnych przedmiotow w zasiegu
dziatania poduszki powietrznej,
W przeciwnym razie napelnienie poduszki
powietrznej zwigkszy ryzyko obrazen
ciata w razie wypadku.

Podczas jazdy nigdy mnie nalezy
dopuszcza¢, aby miedzy pasazerem
a poduszka powietrzng znajdowat si¢ inny
pasazer (dziecko), zwierz¢ domowe
lub przedmiot.

Lokalizacja poduszek
powietrznych

Czotowe poduszki powietrzne

Poduszka powietrzna kierowcy
zamontowana jest w kierownicy, a poduszka
powietrzna pasazera z przodu jest
zamontowana w tablicy wskaznikow.
Zaréwno na kierownicy, jak i na tablicy
wskaznikow znajduje si¢ napis ,,AIRBAG”.
W przypadku zderzenia czotowego, gdy
pojazd spetnia warunki do napeienia
przedniej poduszki powietrznej, przednia
poduszka powietrzna napehi sig, chronigc
glowe i klatke piersiowa pasazerow.
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Przednie boczne poduszki powietrzne*

Przednie boczne poduszki powietrzne
s3 zamontowane z boku opar¢ foteli
kierowcy i pasazera z przodu, z napisem
»~AIRBAG” na oparciach foteli.

Gdy pojazd ulegnie zderzeniu bocznemu,
ktore spelnia warunki do napeknienia
bocznych poduszek powietrznych, boczne
poduszki powietrzne napelnia si¢, chronigc
ciala kierowcy i pasazera z przodu.

Boczne kurtynowe poduszki powietrzne*

Boczne kurtynowe poduszki powietrzne
znajduja si¢ wzdtuz dolnej krawedzi dachu
po obu stronach pojazdu i sa oznaczone
napisem ,,AIRBAG”.

Gdy pojazd wulegnie umiarkowanemu
lub powaznemu zderzeniu bocznemu, ktore
spetnia warunki do napetnienia bocznych
kurtynowych  poduszek  powietrznych,
boczne kurtynowe poduszki powietrzne
napetnig si¢, aby poméc w ochronie glowy
pasazerow.

Napelnianie poduszki
powietrznej

Czynniki  decydujace o  napehieniu
poduszki  powietrznej  zwigzane  s3
z predkoscia 1 katem nachylenia pojazdu
podczas kolizji, a takze czynnikami takimi
jak rodzaje wypadkow i przeszkody.

Gdy poduszka powietrzna napeknia sig:

D> Poduszka
wyzwolona (napelni si¢) z bardzo duza
predkoscia, co moze spowodowaé

powietrzna zostanie

drobne zadrapania, oparzenia itp.

> Rozlegnie sie  glosny  dzwiek
iuwolniona zostanie sproszkowana
substancja.

D> Obszar dzialania poduszki powietrznej
i sama poduszka powietrzna moga si¢
bardzo nagrzewac.

> Szyba przedniej szyby moze peknag.

> Pojazd automatycznie rozlaczy
zasilanie.

D> Pojazd zostanie automatycznie
odblokowany.

D> Swiatla  awaryjne  wlacza  sig
automatycznie.

A Ostrzezenie
Prawidlowe zapiecie pasow

bezpieczenstwa jest waznym warunkiem
zadziatania poduszki powietrzne;j.
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Sytuacje, w ktérych poduszka powietrzna Sytuacja, w ktérej poduszka powietrzna
moze si¢ napelnic¢ moze nie zosta¢ napelniona

> Spod pojazdu ulega nastepujacej D> Gdy pojazd jest narazony na nastgpujaca

powaznej kolizji: kolizjg:
Pojazd zderzy! si¢ z kraweznikiem. Zderzenie czolowe z betonowa $ciana
iinnymi obiektami przy predkosci

Pojazd wpadl do glebokiego dotu

lub rowu lub przejezdza przez nie. ponizej 23 km/h.

Zderzenie czotowe z obiektami takimi

Pojazd uderza lub spada :
na nawierzchni¢ drogi po pokonaniu jak - stup t,el.egraf.'l.cz.ny lub ~ drzewa
stopni. przy predkosci ponizej 32 km/h.

[> POJaZd obraca SIQ 0 90° Tub 180°. D \'Y przypadku zderzenia czolowego
z pojazdem o tej samej masie podczas

> Gdy pojazd ulegnie kolizji z boku parkowania.

iz tylu.
D> Gdy pojazd zderzy si¢ z cigzarowka
od tylu, jesli pojazd przejedzie pod
skrzynig tadunkowa, sita uderzenia
spowodowana kolizja zostanie
ostabiona.
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Kontrola SRS

Prosimy o regularne sprawdzanie SRS:

> Sprawdz, czy lampka alarmu usterki
poduszki powietrznej dziata
prawidtowo.

> Sprawdz, czy na poduszce powietrznej
nie ma zadrapan, peknie¢ lub innych

uszkodzen.

D> Ze wzgledu na kat i kierunek zderzenia [> Sprawdz, czy obszar napemiania
poduszka powietrzna moze czasami nie poduszki  powietrznej  nie  jest
napehi¢ si¢ nawet przy duzej predkosci umieszczony, zmontowany lub oklejony
pojazdu. innymi przedmiotami.

.. Wymiana cze$ci systemu SRS
A Ostrzezenie

Po napeieniu poduszki powietrznej jej Jesli system SRS nie dziata prawidlowo,
elementy beda gorace. Nie dotykaj ich, nie moze chroni¢ pasazeréw pojazdu
aby unikng¢ poparzen. w przypadku kolizji, co moze skutkowac¢
Nie uderzaj w poduszk¢ powietrzng, obrazeniami, a nawet zagrozeniem Zzycia.
aby unikngc¢ jei przypadkowego Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie
napetnienia. systemu SRS w razie kolizji, poduszka

System SRS w pehli uwzglednit rézne
typowe naduzycia i warunki drogowe, ale
aby unikna¢ wypadkoéw, nie nalezy . . o
dopuszczaé do uderzania w spod pojazdu System SRS musi zosta¢ wymieniony, jesli
ani agresywnej jazdy w trudnych poduszka powietrzna zostala wyzwolona
warunkach drogowych. podezas kolizji.

A Ostrzezenie

Surowo zabrania si¢ naprawiania,

powietrzna powinna by¢  regulamie
sprawdzana i w razie potrzeby wymieniana.

regulowania lub modyfikowania
elementow  poduszek  powietrznych,
wigzek i oprogramowania

bez zezwolenia, w przeciwnym razie
system SRS moze nie dziata¢ prawidtowo
i moze ulec awarii lub uruchomié si¢
przypadkowo w  razie  wypadku,
zwigkszajac ryzyko obrazen.
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Utylizacja pojazdu

W przypadku sprzedazy lub przekazania
pojazdu, nalezy upewni¢ si¢, ze nowy
wilasciciel zna dat¢ wymiany poduszki
powietrznej i systemu SRS zainstalowanych
w pojezdzie.

Jesli pojazd ma zosta¢ zezlomowany,
nienapompowana poduszka powietrzna jest
potencjalnie niebezpieczna, wigc musi
zosta¢  bezpiecznie rozpr¢zona przez
profesjonalistow w okreslonych warunkach
przed zeztomowaniem pojazdu.
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Uwaga na dzieci podczas
parkowania

W przeciwienstwie do dorostych, kosci
imieénie dzieci nie s3 w peli rozwinigte,
co czyni je bardziej podatnymi na obrazenia
w wypadku. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen,
dzieci powinny korzysta¢ z dedykowanego

fotelika podczas jazdy samochodem.

Nalezy wybra¢ odpowiedni fotelik dzieciecy
w zaleznosci od wzrostu i wagi dziecka,
a instrukcje obstugi fotelika dziecigcego
wraz z dokumentami pojazdu nalezy zawsze

przechowywac¢ w pojezdzie.

‘ A PODUSZKA POWIETRZNA

Qi

E VY
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Etykieta ostrzegawcza poduszki powietrzne;j
umieszczona jest na ostonie
przeciwstonecznej pasazera z przodu,
przypominajac  pasazerom z  przodu
o potencjalnym zagrozeniu w przypadku

napetnienia poduszki powietrzne;.

A Ostrzezenie

Nie uzywaj fotelika dziecigcego
skierowanego tytem do kierunku jazdy na
siedzeniu chronionym przez przednig
poduszke powietrzng (jesli jest aktywna).
Nalezy wybra¢ odpowiedni fotelik
dziecigcy w zalezno$ci od wieku, wzrostu
i wagi dziecka oraz uzywaé pasow

bezpieczenstwa lub urzadzenia
przytrzymujacego dla dzieci,
aby je zabezpieczy¢.

A Ostrzezenie (ciag dalszy)

Podczas  korzystania z  fotelika
dziecigcego nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami  dostarczonymi  przez
producenta fotelika, dotyczacymi wieku
irozmiaru ciala dzieci, dla ktorych
urzadzenie jest odpowiednie.

Podczas korzystania z fotelika dziecigcego
nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami
montazu dostarczonymi przez producenta
fotelika, aby prawidlowo je zainstalowac.
W przeciwnym razie moze to spowodowac
powazne obrazenia u dzieci, a nawet
zagrozenie zycia w przypadku awaryjnego
hamowania, ostrych zakretow
lub wypadkow.

Trzymanie dziecka na rgkach nie zastgpuje
funkcji  urzadzenia  przytrzymujacego
dla dzieci, a w razie wypadku dziecko moze
zosta¢ rzucone na przednia  szybe
lub $cisnigte migedzy trzymajaca je osoba
a wykonczeniem wnegtrza pojazdu.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy uzyé
blokady przed dzie¢mi, aby zapobiec
przypadkowemu otwarciu drzwi przez
dzieci.

Gdy fotelik dziecigcy nie jest uzywany,
powinien by¢ bezpiecznie zamocowany.
Nigdy nie zostawiaj dzieci bez opieki
wpojezdzie i nie pozwalaj im nosi¢
kluczykow. W przeciwnym razie moze dojs¢
do obrazen ciala lub uszkodzenia pojazdu
w wyniku przypadkowej obstugi przez dzieci.
Dzieciom nie wolno sta¢ w pojezdzie ani
klgcze¢ na siedzeniu podczas jazdy,
W przeciwnym razie mogg zosta¢ wyrzucone
w gore w razie wypadku, co moze skutkowaé
obrazeniami dzieci i innych pasazerow
pojazdu, a nawet zagrozeniem zycia.

ﬁ Uwaga

Nalezy zakupi¢ 1 uzywaé fotelikow
dziecigcych  odpowiednich dla tego
pojazdu.

26



Urzadzenie zabezpieczajace >>

1-3 Fotelik dzieciecy

Poniewaz fotelik dziecigcy zapewnia
pewne zabezpieczenie i oslong, wazne
jest, aby konsekwentnie go uzywac
od momentu narodzin dziecka. W ten
sposob mozemy kultywowac §wiadomo$¢
dzieci 1 nawyk akceptowania i uzywania
fotelika dziecigcego od najmtodszych lat.
Przerywane uzywanie fotelika moze
prowadzi¢ do uczucia irytacji u dzieci.

Blokada rodzicielska

Blokada  rodzicielska  zaprojektowana
zostala tak, aby uniemozliwi¢ dzieciom
przypadkowe otwarcie tylnych drzwi.
Zarowno lewe, jak i1 prawe tylne drzwi

wyposazone sg w blokady rodzicielskie.

Obsluga przetacznika blokady rodzicielskiej

za pomocg kluczyka mechanicznego

(na przyktadzie lewych tylnych drzwi):

D> Fotelik dziecigcy zwrocony —tytem
do kierunku jazdy

> W tym potoZeniu , aby aktywowac
funkcj¢ blokady rodzicielskiej.

> w tym potozeniu ,

aby dezaktywowa¢ funkcje blokady
rodzicielskiej.
Po aktywacji funkcji blokady rodzicielskiej
drzwi nie mozna otworzy¢ od wewnatrz
pojazdu; nalezy je otworzy¢é za pomocg
zewngtrznej klamki drzwi.

A Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem jazdy, jesli na
poktadzie znajduja si¢ dzieci, przetacznik
blokady rodzicielskiej powinien by¢
ustawiony w pozycji zablokowane;j.

Klasyfikacja fotelikow
dzieciecych

Na rynku dostgpne sa rézne rodzaje
fotelikow dziecigcych. Zaleca si¢ uzywanie
zatwierdzonego  fotelika  dziecigcego
odpowiedniego  dla  dziecka.  Trzy
podstawowe typy fotelikow dzieciecych sg
nastgpujace:

D> Fotelik dziecigcy zwrocony tylem
do kierunku jazdy

D> Fotelik dziecigcy zwrécony przodem
do kierunku jazdy
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>

Podstawka podwyzszajaca

Zalecenia ogolne:

>

Niemowleta i mate dzieci w wieku
do 3~4 lat powinny korzysta¢ z fotelika
dziecigcego ~ montowanego  tylem
do kierunku jazdy.

W przypadku dzieci, ktore ze wzgledu
na swoj rozmiar wyrosty z fotelika
montowanego tylem do kierunku jazdy,
mozna uzy¢ fotelika montowanego
przodem do kierunku jazdy.

W przypadku dzieci, ktore sa zbyt duze
na fotelik skierowany przodem
do kierunku  jazdy, mozna uzy¢
podstawki podwyzszajacej, aby pomoc
w  prawidlowym  zapigciu  pasa
bezpieczenstwa.

A Ostrzezenie

Nalezy wybra¢ odpowiedni zestaw
fotelika dla dziecka.
Jesli dziecko jest zbyt duze, aby korzysta¢
z fotelika dziecigcego, powinno siedzie¢
na tylnym siedzeniu i prawidtowo zapigé
pas bezpieczenstwa.
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Fotelik dzieciecy

Dolne punkty mocowania fotelika
dzieciecego

W szczelinie migdzy oparciem tylnego
siedzenia a poduszka siedzenia znajduja si¢
cztery dolne mocowania fotelikow
dziecigcych.
Punkty mocowania pasow fotelika
dzieciecego

Na suficie nad tylnymi siedzeniami znajduja
si¢ dwa punkty mocowania fotelikow
dziecigcych.
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Grupowanie fotelikow dziecigcych

Foteliki dziecigce podzielone sg na 5 ,,grup

wagowych”:

D> Foteliki  dzieciecce z grupy O
przeznaczone sa dla dzieci wazacych
mniej niz 10 kg.

D> Foteliki dziecigce z grupy Grupa 0+
przeznaczone sa dla dzieci wazacych
mniej niz 13 kg.

D> Foteliki  dziecigce z  grupy I
sg przeznaczone dla dzieci o wadze od 9
do 18 kg.

D> Foteliki
sa przeznaczone dla dzieci o wadze od
15 do 25 kg.

D> Foteliki dzieciecce z grupy 11

sg przeznaczone dla dzieci o wadze od
22 do 36 kg.

dziecigce z grupy I

Foteliki dziecigce zaprojektowane zgodnie

z migdzynarodowym uniwersalnym

systemem ISOFIX podzielone sg na 7

kategorii wielkosci: > A-ISO/F3 to fotelik

dla matych dzieci montowany przodem

do kierunku jazdy na calej wysokosci.

> B-ISO/F2 to fotelik  dziecigcy
o zmniejszonej wysokosci, montowany
przodem do kierunku  jazdy,
przeznaczony dla matych dzieci.

> BI-ISO/F2X to fotelik dziecigcy
o zmniejszonej wysokos$ci, montowany
przodem  do kierunku  jazdy,
przeznaczony dla matych dzieci.

> C-ISO/R3 to pelowymiarowy fotelik
dziecigcy dla matych dzieci montowany
tytem do kierunku jazdy.

> D-ISOR2 to kompaktowy fotelik
dziecigey dla matych dzieci montowany
tytem do kierunku jazdy.

> E-ISO/R1 to fotelik  dziecigcy
dla niemowlat  montowany  tylem
do kierunku jazdy.

> F-ISO/L1  to fotelik  dziecigcy
skierowany lewa strong do kierunku
jazdy (nosidetko).

> G-ISO/L2 to fotelik  dzieciecy
skierowany prawg strong do kierunku
jazdy (nosidetko).
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Informacje na temat dopasowania fotelika dzieciecego do réznych miejsc siedzacych:

Pozycja siedzaca
Tylne siedzenie Tylne siedzenia
Grupa wagowa Przedni pasazerowie srodkowe boczne
0 kombinacji X X U
Grupa 0+ X X U
Grupa | X X U/UF
Grupa II X X UF
Grupa 111 X X UF

Uwaga: Litery w powyzszej tabeli oznaczaja:
U = Odpowiedni dla uniwersalnego fotelika dziecigcego certyfikowanego dla tej grupy wagowe;j.

UF = Odpowiedni dla uniwersalnego fotelika dziecigcego montowanego przodem do kierunku
jazdy, certyfikowanego dla tej grupy wagowe;j.

X = Ta pozycja siedzaca nie jest odpowiednia dla fotelika dziecigcego w tej grupie wagowe;.

Informacje na temat dopasowania fotelika dzieci¢ecego ISOFIX do réznych pozycji ISOFIX:

Pozycja modutu ISOFIX
Grupa wagowa Kategoria rozmiarowa w samochodzie
Tylne siedzenia boczne
F-ISO/L1 X
Nosidetko

G-ISO/L2 X
0 kombinacji E-ISO/R1 IL
C-ISO/R3 IL
Grupa 0+ D-ISO/R2 IL
E-ISO/R1 IL

A-ISO/F3 IUF

B-ISO/F2 IUF

Grupa | B1-ISO/F2X IUF
C-ISO/R3 L
D-ISO/R2 IL
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Uwaga: Litery w powyzszej tabeli
0znaczaja:

IUF = Odpowiedni dla uniwersalnych
dziecigcych ISOFIX
montowanych przodem do kierunku jazdy,
certyfikowanych dla tej grupy wagowe;.

fotelikow

IL = Odpowiedni dla zalecanego fotelika
dziecigcego ISOFIX.

X= Pozycja ISOFIX nie ma zastosowania
do fotelika dziecigcego ISOFIX dla tej
grupy wagowe;j lub kategorii wielkosci.

Instalacja fotelika dzieciecego

Instalacja fotelika dziecigcego za pomoca
systemu mocowania fotelika dzieci¢cego
1. Ustaw fotel w przednim rze¢dzie
w skrajnym potozeniu.

2. Podnie$ lub zdejmij zagtowek siedzenia
w miejscu, w  ktorym ma  zostac
zamontowany fotelik dziecigcy.

3. Wsun mechanizm blokujacy fotelika
dziecigcego w dolne mocowanie, aby upewnic¢
si¢, ze dwa mechanizmy blokujace ISOFIX
s prawidiowo zamocowane.

4. Naciagnij pasek. Przymocuj pasek
do mocowania na dachu.

5. Delikatnie porusz fotelikiem, aby upewnic¢
sig, ze jest dobrze zamocowany.

Instalacja fotelika dzieciecego za pomocg
pasa bezpieczenstwa

1. Wyciagnij naramienny pas
bezpieczenstwa, aby zamontowaé fotelik
dziecigcy.

Zainstaluj pas bezpieczenstwa na foteliku
dziecigcym wzdhiz prawidlowej S$ciezki,
wloz jezyk do klamry i upewnij sig, Ze jest
dobrze zablokowany.
2. Zaciagnij
bezpieczenstwa.

naramienny pas

Docisng¢ fotelik dzieciecy do fotela
za pomoca cig¢zaru ciata, zwina¢ i napiac
barkowy pas bezpieczenstwa, upewniajac
sie, ze nie ma luzu.

3. Delikatnie porusz fotelikiem, aby
upewnic si¢, ze jest dobrze zamocowany.

A Ostrzezenie

Podczas mocowania goémego paska
zabezpieczajacego, zaleca si¢
podniesienie  zaglowka, przetozenie
gomego paska pod zagtéwkiem fotela,
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apo zamontowaniu nie opuszczenie
zaglowka. Zapobiega to naciskaniu
zaglowka na gorny pasek, co mogloby
spowodowac jego poluzowanie.
W przypadku kolizji, luzny géomy pasek
moze spowodowac obrocenie si¢ fotelika
dziecigcego, potencjalnie powodujac
powazne obrazenia, a nawet zagrozenie
zycia.

Nie nalezy mocowaé wigcej niz jednego
fotelika dziecigcego za pomoca jednego
pasa bezpieczenstwa lub jednego statego
zlacza. Zwigkszone obciazenie wielu
siedzen moze spowodowaé uszkodzenie
pasow bezpieczenstwa lub statego ztacza,
powodujac powazne obrazenia, a nawet
zagrozenie zycia.

Gdy fotelik dziecigey nie jest uzywany,
musi by¢ prawidlowo zainstalowany
i zamocowany w pojezdzie, aby unikng¢
przemieszczenia si¢ niezamocowanego
fotelika dziecigcego 1 obrazen o0sob
znajdujacych si¢ w pojezdzie podczas
kolizji lub hamowania awaryjnego.

ﬂ Uwaga

Je$li przednie siedzenie przeszkadza
w instalacji fotelika dziecigcego,
wyregulyj lub z16z przednie siedzenie,
aby umozliwi¢ prawidlowa instalacj¢
fotelika dziecigcego.

Podczas montazu fotelika dziecigcego
przodem do kierunku jazdy, jesli
zaglowek przeszkadza w prawidlowym
dopasowaniu oparcia fotelika dziecigcego
do oparcia siedzenia pojazdu, nalezy
zdemontowac zagtowek.
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1-4 Antykradziezowy system alarmowy

Zabezpieczenie antykradziezowe
pojazdu

Kompletny system antykradziezowy
pomaga chroni¢ pojazd i cenne przedmioty
przed kradzieza. Gdy kto$ probuje wedrzeé
si¢ do pojazdu, kompletny system
antykradziezowy uruchomi alarm
dzwigkowy i $wietlny.

o Przestroga

System antykradziezowy  pomaga
zapobiegaé kradziezy pojazdu,
ale nie moze jej catkowicie uniknaé.
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo pojazdu,
nalezy zaparkowa¢ go na bezpiecznym
parkingu, a przed opuszczeniem pojazdu
zabra¢ z niego cenne przedmioty i inne
rzeczy osobiste.

Tryb alarmu
Rozlegnie  si¢  sygnal  dzwigkowy,
a kierunkowskazy bedg migac jednoczesnie.
A Ostrzezenie
Nie probuj modyfikowaé¢ kompletnego

systemu antykradziezowego pojazdu.

WL

1. Gdy zasilanie pojazdu jest w stanie
»OFF”,  wszystkie drzwi, klapa tylna

i przednia maska sg zamkniete
i zablokowane, kierunkowskaz miga raz,
a jednoczesnie miga kontrolka

zabezpieczenia przed kradzieza ﬁ
na tablicy wskaznikow, wskazujac,
ze pojazd wszedt w stan zabezpieczenia
przed kradzieza.

W stanie zabezpieczenia przed kradzieza
nadal mozna wykonywa¢ dowolne operacje
na pojezdzie bez wilaczania alarmu
antykradziezowego.

2. Po 15 sekundach trwania wstepnie
ustawionego stanu zabezpieczenia przed
kradzieza pojazd automatycznie przejdzie
w stan zabezpieczenia przed kradzieza,
w ktorym zostana aktywowane wszystkie
funkcje zabezpieczenia pojazdu przed
kradzieza.

o Przestroga

Upewnij si¢, ze wszystkie drzwi, klapa
tylna i przednia maska sg calkowicie
zamknigte; W  przeciwnym  razie
kompletny  system antykradziezowy
pojazdu nie zostanie aktywowany.

W stanie zabezpieczenia przed kradzieza,
funkcje  centralnego  odblokowania/
zablokowania bgda wylaczone.

Dezaktywacja

W stanie zabezpieczenia przed kradzieza,
odblokowanie pojazdu spowoduje
przelaczenie go w stan rozbrojenia,
a wszystkie funkcje zabezpieczenia pojazdu
przed kradzieza zostang wylaczone.

Warunek wyzwolenia alarmu

W stanie zabezpieczenia przed kradzieza,
nastepujace operacje moga wyzwoli¢ alarm:

> Otwieranie dowolnych drzwi bez uzycia
przycisku odblokowywania
na inteligentnym kluczyku lub systemie
dostepu bezkluczykowego.

> Otworz drzwi za pomocag kluczyka
mechanicznego lub  elektrycznego
przetacznika drzwi wewnatrz pojazdu.

[> Zmienia si¢ stan zasilania pojazdu.

Metoda dezaktywacji alarmu:
Po uruchomieniu kompletnego alarmu
antykradziezowego pojazdu,
nastgpujace operacje moga

dezaktywowac alarm:

> Gdy zasilanie pojazdu jest wylaczone,
nalezy odblokowa¢ drzwi za pomocy
przycisku odblokowania na kluczyku
inteligentnym Iub systemu dostepu
bezkluczykowego.

D> Pojazd zostat uruchomiony.
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2-1 Wskazniki

Widok tablicy wskaznikow
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Informacje o predkosci pojazdu
Informacje o predkosci obrotowej
Informacje dotyczace godziny
Informacje dotyczace biegow

Informacje dotyczace temperatury
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ﬂ Uwaga

Centrum informacyjne
Termometr

Przebieg catkowity
Zasigg jazdy

Wskaznik poziomu paliwa

Widok tablicy wskaznikow shizy wylacznie jako odniesienie, nalezy zapoznal sie

z rzeczywistym wyswietlaczem pojazdu.
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Informacje o predkosci pojazdu
Wyswietla aktualng predkos¢ pojazdu.
Informacje o predkosci obrotowej

Wyswietla obroty silnika na minutg
(obr./min).

Informacje dotyczace godziny

Wyswietla informacje dotyczace biezacej
godziny.

Informacje dotyczace biegow

Wyswietla biezaca pozycj¢ biegu pojazdu:
»R”  (wsteczny), ,,N” (neutralny), ,.D”
(jazda), M (rgczny) pozycje biegow (M1
do M7) i,,P” (parkowanie).

Informacje dotyczace temperatury
Wyswietla temperaturg zewnetrzng.
Centrum informacyjne

Wyswietla  informacje z  komputera
poktadowego pojazdu, menu, zapytania

o biedy itp.

Termometr

Pokazuje temperature¢ plynu do chlodzenia
silnika

Przebieg calkowity

Wyswietla catkowity przebieg pojazdu.
Zasieg jazdy

Wyswietla szacowany przebieg, jaki pojazd
moze jeszcze przejechac.

n Uwaga

Czynniki  takie  jak  $rodowisko
uzytkowania 1 nawyki jazdy moga

wplywa¢  na  przebieg  pojazdu,
potencjalnie powodujac jego
zmniejszenie. Prosze zachowad

ostroznos¢ za kierownica.

Wskaznik poziomu paliwa

Wyswietla przyblizona pozostalg ilo$¢
paliwa w zbiorniku.

Przycisk regulacji wskaznikéw

1y

3/ /

Przycisk wskaznikow w gore

Naci$nij  krotko ten  przycisk,
aby przewina¢ w gorg.

Przycisk WSTECZ wskaznikow
W interfejsic menu urzadzenia
naci$nij ten przycisk, aby powrécic
do poprzedniego menu.

Przycisk OK menu wskaznikow
W odpowiedniej funkcji menu mozna
wybra¢ odpowiednig pozycje.
W interfejsie komputera poktadowego
naci$nij i przytrzymaj ten przycisk,
aby zresetowac odpowiednie
informacje.
W interfejsie zapytania o informacje
o usterce nacisnij krotko ten przycisk,
aby zapisa¢ informacje o usterce.

Przycisk wskaznikow w dot
Nacisnij krotko ten  przycisk,
aby przewing¢ w dot.

Przycisk przetaczania ekranu
instrumentow i $rodkowego panelu
sterowania
Kroétkie nacisnigcie tego przycisku
powoduje  przetaczenie = miedzy
sterowaniem za pomocg przyrzadow
a sterowaniem za pomoca
srodkowego ekranu sterowania.
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Centrum informacyjne

Naciskaj kolejno przyciski {] i [:}
na kierownicy, aby przelacza¢ miedzy
ustawieniami menu —  komputera
poktadowego — zapytania o informacje

0 usterce.

Elektroniczna jednostka sterujaca (ECU)

Self-power-on info

1.68ar | 2.6ar P4
nC . 20°C 65
2.68ar 2.68ar oo
' y 01:05:42

2t ) W€
W 193
Self-refueling info Cumulative
B 54 B T4
45 “ 55
54 | 102
1 00:15:32 01:35:22
Komputer poktadowy wyswietla:

informacje o ciSnieniu w  oponach,
informacje o automatycznym uruchamianiu,
informacje o samoczynnym uzupetianiu
paliwa i informacje zbiorcze.

Ustawienia menu

Menu settings
Backlight adjustment
Mai. mileage settings

Os. reminder settings

Interfejs  ustawien menu umozliwia
ustawienie: poziomu pods$wietlenia,
przebiegu do  kolejnej  konserwacji

i przypomnienia o przekroczeniu predkosci.

> Regulacja poziomu pod$wietlenia
Poziom pods$wietlenia waha si¢ od 1
do 5, zdomyslng jasno$cia ustawiong na
poziom 4 w trybie dziennym i poziom 3
w trybie nocnym.

> Ustawienia  przebiegu
akcjami serwisowymi

pomiedzy

Przebieg do kolejnej akcji serwisowej
mozna ustawi¢ w zakresie od 2 000
do20 000 km, z warto$cia domy$lng
wynoszaca 3 000 km.
Przebieg serwisowy mozna wyzerowac.
> Ustawienie przypomnienia
o przekroczeniu predkosci
Mozna wilaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje
przypominania o przekroczeniu
predkosci. Gdy ta funkcja jest wiaczona,
zakres predkosci alarmu mozna ustawié
w zakresie od 30 do 220 km/h.

Zapytanie o informacje dotyczace bledow

Fault info query

The key is not in
4 the vehicle

01/06

Mozna wyswietli¢ informacje o btedach.
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Kontrolka / lampka ostrzegawcza

ﬂ Uwaga

Po przetaczeniu zasilania pojazdu ze stanu ,,OFF” na stan ,,ON”, kontrolki w zespole tablicy
wskaznikow przeprowadzaja samokontrole w celu ustalenia, czy obwody odpowiadajace
wewngetrznym kontrolkom samokontroli dziatajg prawidtowo.

Po zakonczeniu samokontroli kontrolek wskaznikow, jesli system dziata normalnie, kontrolki
gasng; jesli system otrzyma sygnat btedu lub spetnione zostang warunki, ktére spowoduja
zapalenie si¢ kontrolki, odpowiednia kontrolka bedzie §wieci¢/miga¢ do momentu ustgpienia
tych warunkow.

Kontrolka Kierunkowskazow

> Gdy kierunkowskaz jest wlaczony, odpowiednia kontrolka
kierunkowskazu miga; gdy kierunkowskaz jest wylaczony, odpowiednia
kontrolka kierunkowskazu gasnie.

> Po wlaczeniu przefacznika  §wiatel  awaryjnych,  wszystkie

kierunkowskazy migaja jednoczesnie; po wylaczeniu przelacznika
« * Swiatel awaryjnych wszystkie kierunkowskazy gasng jednoczes$nie.

D> Jesli kierunkowskaz miga szybko, oznacza to usterke systemu. Nalezy
sprawdzi¢, czy wszystkie kierunkowskazy dzialajg prawidlowo i zaleca
si¢ skontaktowanie si¢ z autoryzowanym centrum serwisowym SWM
Motors w celu przeprowadzenia kontroli.

Kontrolka $wiatel drogowych

iy
O

Po wlaczeniu $wiatel drogowych lub $wiatet wyprzedzania zaswieci si¢
kontrolka.

D Kontrolka $wiatel mijania

AY

Po wiaczeniu $wiatel mijania zaswieci si¢ kontrolka.

Kontrolka $wiatel pozycyjnych

04z

Po wlaczeniu §wiatla pozycyjnego zaswieci si¢ kontrolka.

O* Kontrolna tylnych $wiatel przeciwmgielnych

Po wiaczeniu tylnego $wiatta przeciwmgielnego zaswieci si¢ kontrolka.
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EBD

Kontrolka §wiatel do jazdy dziennej
Po wlaczeniu $wiatet do jazdy dziennej zaswieci si¢ kontrolka.
Lampka ostrzegawcza usterki akumulatora

Jesli ta lampka ostrzegawcza pozostaje wiaczona po uruchomieniu silnika,
oznacza to usterk¢ ukfadu ladowania. Zaleca si¢ skontaktowanie sig
z autoryzowanym  centrum  serwisowym SWM  Motors w celu
przeprowadzenia kontroli.

Lampka ostrzegawcza paliwa

Jesli ta lampka ostrzegawcza pozostaje wlaczona po uruchomieniu silnika,
oznacza to niski poziom paliwa w zbiomiku paliwa.

Lampka ostrzegawcza wysokiej temperatury ptynu w chlodnicy

Gdy temperatura uktadu chlodzenia silnika jest zbyt wysoka, ta lampka
ostrzegawcza miga i towarzyszy jej alarm dzwigkowy. W tym czasie nalezy
zatrzymac si¢ i sprawdzi¢ pojazd.

Lampka ostrzegawcza niskiego ci$nienia oleju silnikowego

Gdy poziom oleju silnikowego jest niewystarczajacy lub ci$nienie oleju jest
zbyt niskie, za§wieci si¢ ta lampka ostrzegawcza. Jesli olej zostanie dolany
i silnik zostanie uruchomiony, ale lampka ostrzegawcza nie zgasnie w ciaggu
10 sekund, silnik powinien zosta¢ natychmiast wylaczony i zaleca si¢
skontaktowanie z autoryzowanym centrum serwisowym SWM Motors.

Lampka ostrzegawcza usterki silnika

Jesli ta lampka ostrzegawcza pozostaje wiaczona po uruchomieniu silnika,
oznacza to usterke silnika. Natychmiast wylaczy¢ silnik i jak najszybciej
skontaktowac si¢ z autoryzowanym centrum serwisowym SWM Motors.

Lampka ostrzegawcza niskiego poziomu plynu hamulcowego

Gdy poziom ptynu hamulcowego w zbiorniku jest niski, zaswieci si¢ lampka
ostrzegawcza.

Lampka ostrzegawcza bledu ukladu EBD

Jesli lampka ostrzegawcza pozostaje wiaczona po uruchomieniu silnika,
oznacza to usterk¢ systemu EBD. Zaleca si¢ natychmiastowe zatrzymanie
pojazdu i jak najszybsze skontaktowanie si¢ z autoryzowanym centrum
serwisowym SWM Motors.

Kontrolka hamulca postojowego
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Ta kontrolka zapala si¢, gdy hamulec postojowy jest zaciggniety; gasnie, gdy
hamulec postojowy jest zwolniony. Podczas normalnej jazdy hamulec
postojowy musi by¢ calkowicie zwolniony, dopdki lampka kontrolna
nie zgasnie.

Lampka ostrzegawcza usterki hamulca postojowego

Jesli ta lampka ostrzegawcza pozostaje wlaczona po uruchomieniu silnika,
oznacza to usterke uktadu hamulca postojowego. Zaleca si¢ skontaktowanie
si¢ z autoryzowanym centrum serwisowym SWM Motors w celu
przeprowadzenia kontroli.

Lampka alarmowa niezapi¢tego pasa bezpieczenstwa kierowcy

Gdy zasilanie pojazdu jest wlaczone, a pas bezpieczenstwa kierowcy nie jest
zapigty, ta lampka ostrzegawcza zaswieci sig, aby przypomnie¢ kierowcy
0 zapigciu pasa bezpieczenstwa.

Gdy predkos¢ pojazdu przekroczy 10 km/h, a pas bezpieczenstwa nadal nie jest
zapigty, lampka ostrzegawcza zacznie migac i waczy si¢ alarm dzwigkowy.

Lampka ostrzegawcza niezapietego pasa bezpieczenstwa pasazera

Gdy zasilanie pojazdu jest wlaczone, a pasy bezpieczenstwa pasazera
zprzodu lub z tylu nie s3 zapigte, zaswieci si¢ lampka ostrzegawcza
przypominajaca o koniecznosci zapigcia pasow bezpieczenstwa.

Gdy predkosé pojazdu przekroczy 10 km/h, a pas bezpieczenstwa nadal nie jest
zapiety, lampka ostrzegawcza zacznie migac i wlaczy si¢ alarm dzwigkowy.

Lampka ostrzegawcza usterki poduszki powietrznej

Jesli ta lampka ostrzegawcza pozostaje wiaczona po uruchomieniu silnika,
oznacza to usterk¢ systemu SRS. Zaleca si¢ skontaktowanie si¢
z autoryzowanym  centrum serwisowym SWM  Motors w celu
przeprowadzenia kontroli.

Lampka ostrzegawcza bledu ABS

Jesdli ta lampka ostrzegawcza pozostaje wlaczona po uruchomieniu silnika,
oznacza to usterke systemu ABS. Zaleca si¢ skontaktowanie si¢ z autoryzowanym
centrum serwisowym SWM Motors w celu przeprowadzenia kontroli.

Kontrolka dzialania/usterki ESC

Jesli kontrolka miga po uruchomieniu silnika, oznacza to, ze system ESC
dziala; jesli lampka kontrolna pozostaje wtaczona, oznacza to usterke systemu
ESC. Zaleca si¢ skontaktowanie si¢ z autoryzowanym centrum serwisowym
SWM Motors w celu przeprowadzenia kontroli.

Kontrolka wylaczenia ESC
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Gdy zasilanie pojazdu jest wiaczone i system ESC jest wylaczony, zaswieci
si¢ niniejsza kontrolka.

)

OFF
Lampka ostrzegawcza elektrycznego wspomagania kierownicy (EPS)

E PS Jesli ta lampka ostrzegawcza pozostaje wiaczona po uruchomieniu silnika,
oznacza to usterk¢ systemu EPS. W tym czasie nalezy natychmiast

zaparkowa¢ pojazd w bezpiecznym miejscu i zaleca si¢ skontaktowanie
z autoryzowanym centrum serwisowym SWM Motors.

o Przestroga

Jesli zaswieci si¢ lampka ostrzegawcza usterki EPS, oznacza to, ze elektryczny uktad
wspomagania kierownicy jest w stanie dezaktywacji, a obracanie kierownicag wymaga w tym
momencie uzycia duzej sity. Ale funkcja sterowania nadal bgdzie mozliwa.

Nie trzymaj kierownicy catkowicie skreconej przez dtuzszy czas. Jesli kierownica jest w peni
skrecona przez dtuzszy czas, moze to spowodowaé przegrzanie lub uszkodzenie uktadu EPS.

Gdy kierownica jest czesto obracana przez dlugi czas, skuteczno$¢ uktadu EPS moze si¢
zmniejszy¢, powodujac uczucie ciezkosci kierownicy. W takiej sytuacji nalezy unikaé czgstego
obracania kierownicg lub zatrzymac pojazd i wytgczy¢ silnik. System powroci do normalnego
dziatania w ciggu 10 minut.

Lampka ostrzegawcza bledu ciSnienia w oponach

Ta lampka ostrzegawcza zapala si¢ w przypadku usterki systemu
l monitorowania ci$nienia w oponach (TPMS) lub nieprawidlowego ci$nienia
. Iub  temperatury opon. Nalezy niezwlocznie skontaktowaé —sig¢
z autoryzowanym centrum serwisowym SWM Motors.

Lampka ostrzegawcza skrzyni biegow

Jesli lampka ostrzegawcza zaswieci si¢ podczas jazdy, nalezy jak najszybciej
zaparkowac pojazd w bezpiecznym miejscu i wylaczy¢ silnik, aby umozliwié¢
ostygnigcie skrzyni biegéw. Jesli po wykonaniu powyzszych czynnosci
lampka ostrzegawcza nadal si¢ $wieci, nalezy skontaktowal sig¢
z autoryzowanym centrum serwisowym SWM Motors.

Kontrolka stanu tempomatu

Ta kontrolka (zielona) $wieci si¢, gdy funkcja tempomatu jest wiaczona

s& Ta kontrolka (szara) §wieci si¢, gdy funkcja tempomatu jest wiaczona.
i spetnione sg warunki aktywacji tempomatu.
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Kontrolka dzialania / bledu automatycznego hamulca postojowego (AVH)

Ta kontrolka (szara) $swieci si¢, gdy funkcja automatycznego hamulca
postojowego jest wigczona.

Ta kontrolka (zielona) $wieci sig, gdy funkcja automatycznego hamulca jest
wlaczona i spetnione sg warunki automatycznego hamowania.

Jesli ta kontrolka (czerwona) zaswieci si¢, oznacza to usterke funkcji
automatycznego hamulca. Zaleca si¢ skontaktowanie si¢ z autoryzowanym
centrum serwisowym SWM Motors w celu przeprowadzenia kontroli.

Lampka ostrzegawcza bledu systemu monitorowania martwego pola

Jesli ta lampka ostrzegawcza pozostaje wiaczona po uruchomieniu silnika,
oznacza to usterk¢ systemu monitorowania martwego pola.
Nalezy niezwlocznie  skontaktowaé¢ si¢ z autoryzowanym centrum
serwisowym SWM Motors.

Kontrolka dzialania / usterki systemu ostrzegania przed kolizja z przodu

Ta kontrolka (szara) zapala si¢, gdy wtaczona jest funkcja ostrzegania przed
kolizja z przodu.

Jesli ta kontrolka (czerwona) zaswieci si¢, oznacza to usterke systemu
ostrzegania przed kolizja z przodu. Zaleca si¢ skontaktowanie si¢
z autoryzowanym  centrum serwisowym SWM  Motors w  celu
przeprowadzenia kontroli.

Kontrolka dzialania / usterki systemu opuszczenia pasa ruchu

Ta kontrolka (szara) zapala si¢, gdy system opuszczania pasa ruchu jest
wigczony.

Ta kontrolka (zielona) zapala si¢, gdy system opuszczania pasa ruchu jest
wlaczony.

Jesli ta kontrolka (czerwona) za$wieci si¢, oznacza to usterke systemu
opuszczania pasa ruchu. Zaleca si¢ skontaktowanie si¢ z autoryzowanym
centrum serwisowym SWM Motors w celu przeprowadzenia kontroli.

Kontrolka filtra czastek stalych (GPF)

W zaleznosci od warunkow jazdy pojazdu i obcigzenia weglem, moze
wystapi¢ regeneracja GPF, a rozne sytuacje regeneracji maja rézny wplyw
na jazd¢ pojazdem.

Ta kontrolka (zotta) $wieci si¢: s$rednie obcigzenie weglem powoduje,
ze system zada aktywnej regeneracji, ale tryb jazdy nie pozwala na aktywacj¢
aktywnej regeneracji przez system; Przypomnienie kierowcy, aby przetaczyt
si¢ na niektore tryby jazdy sprzyjajace regeneracji, takie jak jazda
z predkoscia autostradows lub wykonanie regeneracji na postoju.
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0

Ta kontrolka (czerwona) §wieci si¢: z powodu trybu jazdy, GPF gromadzi
wegiel do granicznego obcigzenia weglem, aktywna regeneracja jest
ograniczona, a o0siagi pojazdu sa ograniczone; Przypomina kierowcy
o natychmiastowym przekazaniu pojazdu do autoryzowanego centrum
serwisowego SWM Motors w celu kontroli.

Kontrolka HSA (Hill Start Assist)

Ta kontrolka $wieci si¢, gdy funkcja wspomagania ruszania na wzniesieniu
jest aktywna (uruchamiana automatycznie).

Lampka kontrolna systemu inteligentnego klucza

Gdy kluczyk inteligentny nie jest wlozony i nacisnigty zostanie przycisk
uruchamiania jednym dotknigciem, zaswieci si¢ kontrolka i rozlegnie si¢
sygnal dzwigkowy na tablicy wskaznikow. Umieszczenie inteligentnego
kluczyka wewnatrz pojazdu spowoduje wytaczenie kontrolki.

Jesli podczas noszenia kluczyka inteligentnego i naciskania przycisku
uruchamiania jednym dotknigciem miga kontrolka, oznacza to, ze bateria
w kluczyku inteligentnym jest roztadowana. Nalezy niezwlocznie wymienié¢
bateri¢ inteligentnego kluczyka.

Kontrolka autoalarmu

Gdy alarm antykradziezowy jest wlaczony, kontrolka $wieci lub miga.
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Kluczyk inteligentny

y,
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Przycisk blokowania
Przycisk odblokowania
Przycisk tylnej klapy

Inteligentny kluczyk moze by¢ uzywany
doblokowania  lub  odblokowywania
wszystkich drzwi, i mozna go rowniez uzy¢
do uruchamiania pojazdu.

Nadajnik zdalnego sterowania i bateria sa
zintegrowane z inteligentnym kluczykiem,
a bezprzewodowy odbiornik jest
zainstalowany w pojezdzie. Jesli bateria ma
wystarczajacg moc, inteligentny klucz dziata
w promieniu kilku metrow. Jesli miedzy
pojazdem a inteligentnym kluczykiem
znajduja si¢ bariery, kluczyk jest uzywany
w trudnych ~ warunkach ~ pogodowych,
wystepuja zaklocenia elektromagnetyczne
lub Dbateria jest rozladowana, zasigg
dziatania inteligentnego kluczyka zostanie
zmniejszony.

A Ostrzezenie

Uzytkownicy, ktorzy maja wszczepione
rozruszniki serca, defibrylatory lub inne
elektroniczne  urzadzenia medyczne,
powinni skonsultowac si¢ z producentem
w celu uzyskania informacji na temat
korzystania z tych urzadzen w obecnosci
fal elektromagnetycznych.

A Ostrzezenie (ciag dalszy)

Nie zostawiaj 0s0b (zwlaszcza dzieci)
samych w pojezdzie, poniewaz moze
to spowodowac obrazenia ciata.

Fale elektromagnetyczne moga miec
nieprzewidywalne konsekwencje dla
korzystania z takich urzadzen
medycznych.

Zawsze zabieraj ze soba kluczyki
i zamykaj pojazd, gdy go opuszczasz.

o Przestroga

Nie nalezy samowolnie zmieniac¢
czgstotliwosel transmisji ani zwigkszac
mocy transmisji (W tym instalowaé

dodatkowego wzmacniacza
czestotliwosci transmisji), ani
samowolnie podtaczac anteny

wykrywania lub przetacza¢ si¢ na inne
anteny wykrywania transmisji.

Metalowa powloka ma wptyw na sygnaty
radiowe, co moze prowadzi¢
do zmniejszenia  odleglosci  pilota
zdalnego sterowania lub jego awarii.
Podczas  korzystania z  urzadzen
radiowych mikro-moc nalezy trzymac si¢
z dala od zaklocen réznych ushg
radiowych lub zaklécen promieniowania
urzadzen przemystowych, naukowych
i medycznych.

Jesli inteligentny klucz nie moze dzialaé

normalnie z bliskiej odlegtosci:

> Sprawdz, czy w poblizu nie znajduja si¢
urzadzenia radiowe zaklocajace
normalne dziatanie kluczyka
inteligentnego (takie jak stacje radiowe
i nadajniki radiowe).

[> Bateria ~moze by¢  wyczerpana
lub uszkodzona.  Zaleca si¢  jak
najszybszy kontakt z autoryzowanym
centrum serwisowym SWM Motors.
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Inteligentny  klucz  jest  elementem
elektronicznym.  Nalezy  przestrzegaé
ponizszych instrukcji, aby zapobiec

uszkodzeniu inteligentnego klucza:
> Nie demontuj go samowolnie.

> Nie uderza¢ kluczykiem w inne
przedmioty ani nie powodowa¢ upadku
kluczyka na ziemig.

D> Do inteligentnego klucza nie nalezy
dodawa¢ zadnych przedmiotow (takich
jak metalowe uszczelki), ktore moga
odcina¢ fale elektromagnetyczne.

> Nie nalezy umieszczaé inteligentnego
klucza w miejscu o  wysokiej
temperaturze, np. na biurku.

> Nie nalezy =zanurza¢ inteligentnego
klucza w wodzie ani umieszcza¢ go
w myjce ultradzwigkowe;.

[> Nie nalezy umieszczaé inteligentnego
klucza w poblizu urzadzen emitujacych
fale elektromagnetyczne, takich jak
kuchenki mikrofalowe.

Wymiana baterii kluczyka inteligentnego

1. Delikatnie podwaz tylna pokrywe
inteligentnego klucza za pomoca ptaskiego
$rubokreta 1 zdejmij ja.

2. Delikatnie wcisnij baterig, aby ja wyjac,
anastgpnie  zainstaluyj nowg  baterig
w gniezdzie.

Bateria montowana jest biegunem dodatnim
skierowanym do gory.

Model baterii: CR2032

3. Zainstaluj tylng pokrywe inteligentnego
kluczyka.

A Ostrzezenie

Wymieniona bateria i czesci do jej
wyjecia sg male 1 powinny by¢
przechowywane w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Potknigcie przez dziecko moze
spowodowac uduszenie, a nawet $mierc.

o Przestroga

Podczas wykonywania tej czynnosci
nalezy osuszy¢ rece. Wilgoé moze
powodowac¢ rdzewienie baterii.

Nie dotykaj ani nie przesuwaj zadnych
innych cze$ci wewnatrz inteligentnego
klucza.

Bieguny dodatni i ujemny akumulatora
musza by¢ prawidlowo zamontowane.
Podczas wymiany baterii nalezy uwazac,
aby nie zgubi¢ zadnych czgsci.
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Pasywne wejScie i pasywny

a Ochrona Srodowiska L
system uruchamiania

Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami. Niewlasciwa
utylizacja  zuzytych  baterii  moze

zaszkodzi¢  Srodowisku 1 zdrowiu )
ludzkiemu. > Funkcja wejscia

Majac przy sobie inteligentny klucz, mozna
wykonac¢ nastepujace operacje:

Drzwi  moga  by¢  blokowane

Kluczyk mechaniczny i odblokowywane bez koniecznosci
: : uzywania kluczy i dziurek od kluczy.

> Funkcja uruchamiania
Gdy inteligentny kluczyk znajduje si¢
w pojezdzie, mozna uruchomi¢ silnik
lub zmieni¢ stan catego pojazdu.

Skuteczny zakres dzialania

Kluczyk mechaniczny moze byé uzyty
do odblokowania lub zablokowania drzwi.

Obszar wykrywania blokady drzwi

Obszar wewngtrzny

D> Gdy inteligentny kluczyk znajduje sie
w odleglosci okoto 1,2 metra od klamki
lewych przednich drzwi, wszystkie
drzwi i tylne drzwi mozna zablokowaé

lub odblokowac.
D> Gdy inteligentny kluczyk znajduje sig
w odleglosci  okoto 1,2 metra

od przelacznika tylnych drzwi, mozna
odblokowac tylne drzwi.

D> Gdy inteligentny kluczyk znajduje sig
w pojezdzie, mozna uruchomi¢ silnik
lub zmieni¢ stan catego pojazdu.
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o Przestroga

Mozna obshigiwa¢ tylko te drzwi,
w ktorych wykryto inteligentny klucz.
Gdy inteligentny kluczyk znajduje si¢
w efektywnym zasiggu, kazdy moze
zablokowa¢ lub odblokowaé drzwi
pojazdu.

Ograniczenia

Fale radiowe wykorzystywane przez system
pasywnego  wejScia 1 pasywnego
uruchamiania s  stosunkowo  stabe.
Komunikacja mig¢dzy inteligentnym
kluczykiem a pojazdem moze zostac
zakldcona w nastgpujacych sytuacjach:

D> Gdy bateria inteligentnego klucza sie
wyczerpie.

> Gdy znajduje si¢ w poblizu wiez
telewizyjnych,  elektrowni,  stacji
benzynowych, stacji radiowych, duzych
ekranow, lotnisk lub innych obiektow
generujacych silne fale elektryczne
lub szum elektroniczny.

> Gdy inteligentny klucz  wejdzie
w kontakt z metalowym przedmiotem
lub zostanie przez niego przykryty.

> Gdy w poblizu pojazdu znajduje sig
wiele inteligentnych kluczykow.

> Podczas przenoszenia przeno$nego
odtwarzacza, komputera osobistego,
telefonu  komodrkowego,  telefonu

bezprzewodowego lub innych
bezprzewodowych urzadzen
komunikacyjnych.

D> Gdy inteligentny kluczyk znajduje sig
zbyt blisko ziemi lub zbyt wysoko.
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Blokowanie/odblokowanie drzwi

Mikroprzelacznik do blokowania/
odblokowywania drzwi

Gdy wszystkie drzwi sa zamknigte, zabranie
ze soba inteligentnego kluczyka
i naci$nigcie mikroprzetacznika na klamce
drzwi spowoduje zablokowanie wszystkich
drzwi. W tym momencie, kierunkowskaz
mignie jeden raz.

Gdy pojazd jest zablokowany, noszenie przy
sobie inteligentnego kluczyka i naci$nigcie
mikroprzetagcznika na  klamce  drzwi
spowoduje odblokowanie wszystkich drzwi.
W tym momencie, kierunkowskaz mignie
dwukrotnie.

o Przestroga

Gdy inteligentny kluczyk znajduje si¢
zbyt blisko lewych przednich drzwi
(w odlegtosci 4 cm) lub dalej niz 120 cm,
naci$ni¢cie mikroprzetacznika na klamce
drzwi nie spowoduje odblokowania ani
zablokowania drzwi.

Podczas  blokowania  drzwi, jesli
kierunkowskaz ~ nie  miga, nalezy
sprawdzi¢, czy wszystkie drzwi, tylna
klapa i przednia maska sa calkowicie
zamknigte. W miedzyczasie, w centrum
informacyjnym wskaznikow pojawia si¢
odpowiednie podpowiedzi.

Blokowanie/odblokowywanie drzwi
za pomocy inteligentnego klucza

Gdy zasilanie pojazdu jest w stanie ,,OFF”,
w efektywnym zakresie sygnatu
inteligentnego kluczyka:

D> Nacisniecie przycisku odblokowania

na inteligentnym kluczyku spowoduje
jednoczesne odblokowanie wszystkich
drzwi, a  kierunkowskaz  mignie
dwukrotnie.

D> Gdy wszystkie drzwi sa zamkniete,

naci$nigcie przycisku blokady
na inteligentnym kluczyku spowoduje
jednoczesne zablokowanie wszystkich
drzwi, a kierunkowskaz mignie raz.

o Przestroga

Jesli funkcja odblokowania/zablokowania
zostanie uzyta 10 razy w ciaggu 10 sekund,
silnik przejdzie w tryb zabezpieczenia
termicznego, a funkcja odblokowania/
zablokowania moze zostaC ponownie
uzyta dopiero po 30 sekundach.

ﬁ Uwaga

Mozesz ustawi¢ tryb odblokowywania
drzwi za pomocy inteligentnego kluczyka

na ,Tylko drzwi kierowcy”
Iub ,,Wszystkie drzwi”, klikajac gltoéwny
interfejs $rodkowego ekranu sterowania:
Ustawienia  pojazdu —  Kontrola
nadwozia.
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Jesli pojazd jest odblokowany i zadne
z drzwi nie zostang otwarte w ciggu

30 sekund, pojazd automatycznie
zablokuje si¢ ponownie.
Blokowanie/odblokowywanie drzwi

za pomoca klucza mechanicznego

W16z klucz mechaniczny do otworu blokady

i przekre¢ go:

D> Przekre¢ kluczyk zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, a wszystkie drzwi
odblokujg si¢ jednoczesnie.

D> Przekrecenie  kluczyka w  lewo
spowoduje jednoczesne odblokowanie

wszystkich drzwi.

ﬂ Uwaga

Gdy inteligentny kluczyk jest niewazny
lub bateria jest roztadowana,
do odblokowania/zablokowania  drzwi
mozna uzy¢ kluczyka mechanicznego.

Centralny przelacznik odblokowujacy
i blokujacy

> Odblokowanie

Nacisnigcie przycisku drzwi elektrycznych
spowoduje odblokowanie drzwi po tej
stronie. Nastepnie, pchnij drzwi
na zewnatrz, aby je otworzy¢.

> Blokowanie

Po zamknigciu wszystkich drzwi naci$nij

przycisk centralnego zamka,
aby zablokowac¢ wszystkie drzwi.
Automatyczne odblokowywanie

i blokowanie

Automatyczna blokada podczas jazdy

5 = N ¥
vencleconsl 1
1
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> Kliknij Ustawienia pojazdu — Kontrola
nadwozia na gldwnym interfejsie =
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centralnego ekranu sterowania, wlacz
przetacznik ,,Automatyczna blokada
drzwi podczas jazdy”, a wszystkie drzwi
zostang automatycznie zablokowane,
gdy predkos¢ pojazdu przekroczy
20 km/h.

Automatyczne odblokowanie po kolizji

> Gdy zasilanie pojazdu jest wlaczone, po
odebraniu przez pojazd waznego
sygnahu kolizji, wszystkie drzwi zostang
automatycznie odblokowane.

Automatyczne
wylaczonym silniku

odblokowanie przy

> Po zablokowaniu wszystkich drzwi
i przetaczeniu zasilania pojazdu ze stanu
»ON” na ,OFF”, wszystkie drzwi
zostang automatycznie odblokowane.
Lokalizacja pojazdu
Nacisnij przycisk blokady na inteligentnym
kluczyku dwa razy w ciagu 2 sekund,
aby aktywowacé funkcje lokalizacji,
kierunkowskaz mignie trzy razy, a klakson
zabrzmi dwa razy.

Otwieranie drzwi za pomoca klamki
zewnetrznej

Odblokuj pojazd 1 pociagnij klamke
zewnetrzna, aby otworzy¢ drzwi z zewnatrz.

Awaryjne odblokowanie drzwi

Jesli akumulator pojazdu jest odtaczony i nie
mozna odblokowa¢ drzwi za pomoca
elektrycznego przycisku drzwi, mozna
odblokowa¢ drzwi w nastepujacy sposob:

1. Otworz pokrywe awaryjnego

odblokowania urzadzenia.

/
2. Pociagnij linke odblokowania

awaryjnego, aby odblokowaé drzwi po tej
stronie, a nastgpnie pchnij drzwi
na zewnatrz, aby je otworzy¢.
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Elektryczna klapa tylna*

Otwieranie/zamykanie  tylnej  klapy
za pomocy inteligentnego klucza

Nacisnij dwukrotnie przycisk tylnych drzwi
na inteligentnym kluczyku, aby otworzy¢
tylng klapg, a kierunkowskaz mignie
dwukrotnie.

Nacisnij przycisk tylnych drzwi
na inteligentnym kluczyku dwa razy
w krotkich odstepach czasu, aby zamkna¢
tylna klape.

Mikroprzelacznik do otwierania klapy
tylnej

Gdy tylna klapa jest zablokowana, nalezy
uzy¢ inteligentnego kluczyka i1 nacisngc
mikroprzetacznik tylnej klapy, aby ja
otworzy¢.

Gdy tylna klapa jest w  stanie
odblokowanym, nacisnij mikroprzetacznik
klapy, aby ja otworzy¢.

Sterowanie tylng klapa za pomoca
centralnego ekranu sterowania

D aa
Vahicle Cantrol

Bk Goritrst

Kliknij Ustawienia pojazdu [ —

Kontrola nadwozia na gléownym interfejsie

ekranu centralnego sterowania,

aby sterowac tylna klapa:

D> Kliknij ,,Otworz”, aby otworzy¢ tylna
klape.

D> Kliknij ,,Zamknij”, aby zamkna¢ tylna
klapeg.

D> Kliknij przycisk ,,Stop”, aby zatrzymaé
tylna klape w biezacej pozycji.

A Ostrzezenie

Nie nalezy prowadzi¢ pojazdu z otwartg
tylna klapa.

Nie otwieraj tylnej klapy, gdy na klapie
znajduje si¢ ci¢zki tadunek (np. $nieg, 16d
itp.), aby unikng¢ uszkodzenia pojazdu
lub wypadku.

Podczas otwierania tylnej klapy nalezy
uwazaé, aby w jej zasiggu ruchu nie
znajdowaly si¢ zadne osoby ani
przeszkody.

Nie uzywaj tylnej klapy, gdy pojazd jest
w ruchu.

Nie pozwalaj
w bagazniku.

nikomu  jezdzi¢

o Przestroga
Na tylnej klapie nie instaluj zadnych
akcesoriow, aby unikngé
nieprawidtowego dzialania.
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Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas
otwierania tylnej klapy przy silnym
wietrze. Silny wiatr moze spowodowaé
nadmieme otwarcie tylnej klapy,
potencjalnie  prowadzac do  ich
deformacji.

Jesli tylna klapa jest zamarznigta
lub pokryta lodem i $niegiem, nie probuj
jej otwiera¢ na sitg. Zamiast tego nalezy
wlaczy¢ ogrzewanie pojazdu,
aby umozliwi¢ ~ wzrost  temperatury
wnetrza przed proba otwarcia klapy.
W sytuacjach awaryjnych, gdy wymagany
jest natychmiastowy dostgp, mozna pola¢
zamarzni¢te miejsca ciepta woda w celu
roztopienia lodu. Po usunieciu lodu, klape
tylna mozna bezpiecznie otworzy¢.

Zamknij tylng klape, naciskajac przycisk

zamykania

Nacisnij przycisk zamykania tylnej klapy,

aby ja zamknaC.

A Ostrzezenie

Podczas zamykania tylnej klapy nalezy
uwaza¢, aby w jej zasiegu ruchu nie
znajdowaly si¢ zadne osoby ani
przeszkody.

Podczas jazdy, tylna klapa musi by¢
zamknig¢ta, w przeciwnym razie moze
doj$¢ do powaznych obrazen.

Podczas zamykania tylnej klapy nalezy
zwroci¢ szczego6lng uwage, aby uniknaé

obrazen spowodowanych
uszczypnigciem.

o Przestroga

Bagaznik nalezy zaladowa¢ odpowiednio
do dostepnej przestrzeni. W przypadku
przeciazenia nie nalezy zamykac tylnej
klapy na site, gdyz moze to spowodowac
uszkodzenie bagazu lub odksztalcenie
samej klapy.

Inicjalizacja tylnej klapy

Gdy zasilanie pojazdu jest w stanie ,,ON”,
a tylne drzwi znajdujg si¢ w pozycji otwartej,
recznie zamknij tylng klape do pozycji
potowicznego zablokowania, a nastgpnie
pusc ja. Tylna klapa automatycznie ustawi si¢
w pozycji catkowicie zablokowane;.

Jesli  akumulator  zostal  ponownie
podiaczony po odiaczeniu lub roztadowaniu,
system elektrycznej klapu tylnej musi zostac¢
zainicjowany. Po inicjalizacji, elektryczny
system klapy tylnej bedzie dziatal
normalnie.

Ustawienie wysokosci otwarcia tylnej

klapy

Po zakonczeniu inicjalizacji tylnej klapy,

mozna ustawi¢ wysoko$¢ jej otwarcia:

> Otworz tylng klape do zadanej pozycji,
a nastgpnie naci$nij i przytrzymaj
przycisk zamykania klapy przez ponad
3 sekundy. W tym momencie brzeczyk
bedzie emitowal ciggly dzwiek,
wskazujac, ze biezaca wysokos¢ klapy
tylnej zostala pomyslnie ustawiona.

D> Przy nastepnym otwarciu tylnej klapy
ich maksymalna wysoko$¢ otwarcia
bedzie rowna wysokoSci ustawionej
W tym momencie.
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> JeSli wysoko$¢ otwarcia zostanie
ustawiona ponownie, pozycja
wysokos$ci ustawiona ostatnim razem
zostanie nadpisana, a klapa tylna
otworzy si¢ na ostatnio ustawiong
wysokos¢.

ﬂ Uwaga

Wysokos¢ otwarcia tylnej klapy ustawic
mozna w zakresie od 50% do 95%
maksymalnego otwarcia.

Zatrzymanie klapy tylnej

Podczas procesu otwierania lub zamykania

klapy tylnej mozna zatrzymac klape w ich

biezacym potozeniu, wykonujgc nastepujace

czynnosci:

D> Nacisnij  przycisk  tylnej  klapy
na inteligentnym kluczyku dwa razy
w krotkich odstgpach czasu.

D> Nacisnij mikroprzelacznik tylnej klapy.

D> Kliknij przycisk ,,Stop” na $rodkowym
ekranie sterowania, aby sterowaé tylng
klapa.

D> Nacisnij przycisk zamykania tylnej
klapy.

Funkcja zapobiegajaca przytrzasnieciu

tylng klapa

Jesli podczas procesu otwierania tylnej

klapy zostanie wykryta przeszkoda, klapa

zatrzyma si¢ w biezacej pozycji.

Jesli podczas procesu zamykania klapy

tylnej zostanie wykryta przeszkoda, klapa
cofnie si¢ o okreslona odleglos¢ i zatrzyma.

A Ostrzezenie
Nie nalezy celowo $ciska¢ zadnej czesci
ciata, aby aktywowac funkcje
zapobiegajaca przytrzasnigciu.

Podczas zamykania tylnych drzwi nie
nalezy umieszcza¢ rak ani innych czesci
ciala w zasiegu dziatania tylnej klapy,
aby unikna¢ obrazen.

Pomimo funkcji zapobiegajacej
przytrzasnigeiu, nalezy upewnié sie,
Ze obszar roboczy tylnej klapy jest wolny.
W szczegblnych przypadkach (takich jak
cienkie lub migkkie przeszkody), funkcja
zapobiegajgca przytrzasnieciu moze nie
zostaé aktywowana w sposob
niezawodny.

Funkcja ochrony przed poluzowaniem
Po 10-krotnym uruchomieniu tylnej klapy

w ciggu 60 sekund aktywowane zostanie
zabezpieczenie  przed  poluzowaniem,
a funkcja elektryczna zostanie wylaczona.
Po pewnym czasie nastgpi automatyczny
powrét.

Standardowa tylna klapa*

Otwieranie klapy tylnej

Odblokuj pojazd lub naci$nij dwukrotnie
przycisk tylnej klapy na inteligentnym
kluczyku, aby  odblokowa¢  klapg,
a nastepnie naci$nij mikroprzetacznik na
klapie, aby ja otworzy¢.
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A Ostrzezenie

Nie nalezy prowadzi¢ pojazdu z otwartg
tylna klapa.

Nie otwieraj tylnej klapy, gdy na klapie
znajduje si¢ ci¢zki tadunek (np. $nieg, 16d
itp.), aby unikng¢ uszkodzenia pojazdu
lub wypadku.

Podczas otwierania tylnej klapy nalezy
uwazaé, aby w jej zasiggu ruchu nie
znajdowaly si¢ Zadne osoby ani
przeszkody.

Nie pozwalaj nikomu  jezdzi¢
w bagazniku.

Zamykanie klapy tylnej

Pociagnij tylng klape w dot, aby ja zamknac.

o Przestroga

Na tylnej klapie nie instaluj zadnych
akcesoriow, aby unikna¢
nieprawidlowego dziatania.

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas
otwierania tylnej klapy przy silnym
wietrze. Silny wiatr moze spowodowaé
nadmieme otwarcie tylnej klapy,
potencjalnie =~ prowadzac do  ich
deformacji.

Jesli tylna klapa jest zamarznigta
lub pokryta lodem 1 $niegiem, nie probuj
jej otwiera¢ na sit¢. Zamiast tego nalezy
wiaczy¢ ogrzewanie pojazdu,
aby umozliwi¢ ~ wzrost  temperatury
wngtrza przed proba otwarcia klapy.
W sytuacjach awaryjnych, edy
wymagany jest natychmiastowy dostep,
mozna pola¢ zamarznigte miejsca ciepta
wodg w celu roztopienia lodu.
Po usunigciu lodu, klape tylna mozna
bezpiecznie otworzy¢.

Awaryjne otwieranie klapy tylnej

Jesli tylnej klapy nie mozna otworzy¢
normalnie, mozna uzy¢ urzadzenia
do awaryjnego otwierania klapy wewnatrz
pojazdu.

1. 716z oparcia tylnych siedzen.

2. Wejdz do bagaznika i otworz pokrywe
odblokowania awaryjnego.

3. Pociagnij linke odblokowania
awaryjnego, aby odblokowaé tylng
klapg, popchnij klape na zewnatrz
i otworz ja.
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Otwieranie i zamykanie szyb
Przelacznik szyby po stronie
kierowcey Przelacznik szyby steruje dzialaniem
szyby
Gdy zasilanie pojazdu jest wiaczone, mozna
uzy¢ przelacznika elektrycznie sterowanych ﬂ Uwaga
szyb do  sterowania  podnoszeniem

. . . Wszystkie cztery szyby w drzwiach
i opuszczaniem odpowiednich szyb.

wyposazone sg w funkcje
podnoszenia/opuszczania jednym
dotknigciem, a metoda obstugi jest taka
sama dla kazdej z nich.

Jesli szyba zostanie
podniesiona/opuszczona w sposob ciagly
ponad 15 razy bez osiagnigcia gornej
pozycji, funkcja podnoszenia szyby
jednym dotknigciem ulegnie awarii.
Aby ja przywroci¢, nalezy rgcznie
podnies¢ szybe do gdrnej pozycji.

Przetacznik blokady szyb

™ =)

Przetacznik szyby lewych przednich
drzwi

Przetacznik szyby lewych tylnych drzwi

=)

Przetacznik szyby prawych przednich
drzwi

(]

Przetagcznik szyby prawych tylnych > Otwieranie szyb

drzwi Przesun przetacznik szyby do przodu
Przelacznik blokady szyb do pozycji [ﬁ, a odpowiednia szyba
Nacisnij  przetagcznik  blokady  szyby, bedzie sig stale opuszczac.
a przetgcznik szyby po stronie pasazera nie Po zwolnieniu  przetgcznika  szyba
bedzie dziataé. Aby przywrécié dziatanie, przestanie si¢ poruszac.
nalezy ponownie nacisngé przetgeznik Naci$nij przetacznik szyby w lewych
blokady szyby.

przednich drzwiach do pozycji [a,
ﬂ Uwaga a nastepnie zwolnij go, a odpowiednia
szyba  automatycznie opusci  si¢

W przypadku przewozenia dzieci, nalezy do pozycji pelnego otwarcia.

posadzi¢ je w tylnym foteliku dziecigcym ]
i wlaczy¢ blokade szyby oraz blokade D> Zamykanie szyb
rodzicielska.
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Pociagnij przelacznik szyby do tylu

do pozycji &., a odpowiednia szyba
bedzie si¢ stale podnosi¢. Po zwolnieniu
przelacznika szyba przestanie si¢
porusza¢. Pociaggnij przetacznik szyby
w lewych przednich drzwiach do tylu

do pozycji [a, a nastgpnie zwolnij go,
a odpowiednia szyba automatycznie
podniesie si¢ do pozycji calkowitego
zamknigcia.

A Ostrzezenie

Podczas zamykania szyby nalezy uwazac,
aby czeSci ciata pasazera nie zostaly
przytrzasnigte przez zamykajaca sig¢
szybg, co moze spowodowaé powazne
obrazenia.

Przed opuszczeniem pojazdu nalezy
sprawdzi¢, czy szyby sa zamknigte.
Kierowca odpowiada za obstuge szyb
sterowanych elektrycznie, w tym obstuge
przez  pasazerow. Aby  zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu
(zwlaszcza przez dzieci), nie nalezy
pozwala¢  dzieciom na  obstuge
elektrycznie sterowanych szyb, poniewaz
moze to spowodowal przytrzasniecie
dzieci lub innych pasazeréw. Ponadto,
zaleca si¢ aktywowanie funkcji blokady
szyb, gdy w pojezdzie znajduja si¢ dzieci.
Nie nalezy pozostawia¢ dzieci bez opieki
W pojezdzie, poniewaz mogg one
przypadkowo uruchomi¢ przetacznik
elektrycznie sterowanych szyb,
powodujac powazne obrazenia ciala,
a nawet zagrozenie zycia.

Sterowanie  szybami  za
inteligentnego kluczyka

pomoca

oy Garesl

@ 8 B 8 & (mer & W @ 2 § a

Kliknij Ustawienia pojazdu — Kontrola
nadwozia na  glownym  interfejsie

centralnego  ekranu  sterowania Eﬁ
aby wlaczy¢  funkcje ,,automatycznego
zamykania szyb podczas blokowania”.
Gdy zasilanie calego pojazdu jest w stanie
»OFF”, naci$nij 1 przytrzymaj przycisk
blokady na inteligentnym kluczyku El,
a cztery szyby drzwi podniosa si¢ w tym
samym czasie, az zostang calkowicie
zamknigte.  Jesli  przycisk  zostanie
zwolniony podczas procesu podnoszenia

szyby EJ, wszystkie cztery szyby przestang
si¢ podnosic.

Gdy zasilanie calego pojazdu jest w stanie
»OFF”, naci$nij 1 przytrzymaj przycisk
odblokowania na inteligentnym kluczyku O
, a cztery szyby drzwi opuszczg si¢
jednocze$nie, az do catkowitego otwarcia.
Jesli przycisk zostanie zwolniony podczas
procesu opuszczania Szyby f], wszystkie
cztery szyby przestang si¢ opuszczac.

A Ostrzezenie

Podczas korzystania z funkcji zdalnego
zamykania szyb nalezy zwr6ci¢ uwage
na bezpieczenstwo osob znajdujacych si¢
w pojezdzie. Przed przystapieniem
do operacji nalezy upewnic sig, ze zadna
cze$¢ ciata pasazera nie zostanie
zakleszczona lub $cisnigta.
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Funkcja zapobiegajaca
przytrzasnieciu szyba

Podczas procesu automatycznego
zamykania szyby, w przypadku napotkania
oporu (takiego jak przeszkoda
lub przyci$nigcie czgéci  ciata), szyba
natychmiast przestanie si¢  podnosic,
anastgpnie  nieznacznie si¢  opusci.
Jesli szyba napotka silne uderzenie podczas
ruchu w gorg, nawet jesli zaden obiekt nie
zostanie  przycisnigty,
w potowie drogi, a nastepnie lekko opusci.

zatrzyma  sig¢

A Ostrzezenie

Nie nalezy celowo $ciskac zadnej czesci

ciala, aby aktywowac funkcje
zapobiegajaca przytrzasnigciu.
Podczas zamykania elektrycznie

sterowanych szyb nie nalezy umieszczac
rak ani innych czgsci ciata w zasiggu

dzialania szyby, aby uniknaé
przytrzasnigcia.
Pomimo zabezpieczenia przed

przytrzasnigciem nalezy upewni¢ sie,
ze obszar roboczy szyby jest czysty.
W szczegolnych przypadkach (takich jak
cienkie lub migkkie przeszkody), funkcja
zapobiegajaca przytrzasnigciu moze nie
zostaé aktywowana w sposob
niezawodny.

Inicjalizacja szyby
Jesli  akumulator zostanie ponownie
podiaczony z powodu awarii zasilania
lub utraty  zasilania,  szyb¢  nalezy
zainicjowa¢ W  nastgpujacy  sposob.
W przeciwnym razie, funkcje takie jak
podnoszenie i opuszczanie szyby jednym
dotknigciem nie beda dziata¢ prawidtowo.

1. Zasilanie catego pojazdu powinno
znajdowac si¢ w pozycji ,,ON”.

2. Popchnij przetacznik szyby do przodu
sekwencyjnie, az szyba zostanie catkowicie
zamknigta, a nastepnie przytrzymaj go przez
okoto 2 do 5 sekund przed zwolnieniem.

3. Ponownie nacisngé¢ przefacznik szyby,
aby wykona¢ jeden cykl podnoszenia
i opuszczania szyby jednym dotknigciem.
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Szyberdach panoramiczny*

Otwieranie/zamykanie oslony
przeciwslonecznej

>

58

Otwieranie/zamykanie reczne

Nacisnij 1 przytrzymaj przelgcznik
oslony przeciwstonecznej po stronie 4,
a ostona przeciwsloneczna bedzie si¢

stopniowo otwierac. Zwolnij
przetacznik, gdy ostona
przeciwstoneczna  osiagnie  zadang

pozycj¢ i zatrzyma si¢ w tym potozeniu.
Nacisnij 1 przytrzymaj przetacznik
oslony przeciwstonecznej po stronie V,
a ostona przeciwstoneczna stopniowo
si¢ zamknie. Zwolnij przetacznik,
gdy ostona przeciwstoneczna osiagnie
zadang pozycje¢ 1 zatrzyma si¢ w tym
potozeniu.

Automatyczne otwieranie/zamykanie

Krotko nacisnij przetacznik ostony
przeciwstonecznej po  stronie A,
a oslona przeciwstoneczna
automatycznie otworzy si¢ do potozenia
$rodkowego. Ponownie nacis$nij krotko
przetacznik ostony przeciwslonecznej
po stronie A, a ostona przeciwstoneczna

automatycznie otworzy si¢ calkowicie.

Krotko nacisnij przetacznik ostony
przeciwstonecznej po  stronie V,

a oslona przeciwstoneczna
automatycznie zamknie si¢ do potozenia
srodkowego. Ponownie krotko nacisnij
przetacznik ostony przeciwslonecznej
po stronie V, a ostona przeciwstoneczna
automatycznie catkowicie si¢ zamknie.

Podczas automatycznego otwierania/
zamykania ostony przeciwstonecznej
ponowne nacisnigcie dowolnej strony
przetacznika spowoduje wyjscie z trybu
automatycznego.

Otwieranie wspdlne

Gdy ostona przeciwstoneczna znajduje
si¢ w pozycji zamknigtej, naci$nigcie
przetacznika otwierania szyberdachu
automatyczne  otwarcie
ostony przeciwslonecznej wraz

spowoduje

z szyberdachem.

Otwieranie/zamykanie szyberdachu

Konfiguracja I
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D> Otwieranie/zamykanie r¢czne

Pociagnij  przelacznik  szyberdachu
do tylu, a szyberdach stopniowo si¢
otworzy. Gdy szyberdach osiggnie
zadana pozycje, zwolnij przetacznik

szyberdachu, a ten  pozostanie
w biezacej pozycji.
Naciskaj  przelacznik  szyberdachu

do przodu, a szyberdach bedzie si¢
stopniowo zamykal. Gdy szyberdach
osiggnie zadang pozycje, zwolnij
przetacznik  szyberdachu, a ten
pozostanie w biezacej pozycji.

B> Uchylanie szyberdachu

Gdy szyberdach jest zamknigty, przesun
przetacznik szyberdachu do przodu,
a szyberdach automatycznie odchyli si¢
do przodu do maksymalnego kata.

Ponowne naci$nigcie  przetacznika
szyberdachu do tylu spowoduje jego
automatyczne zamknigcie.

D> Automatyczne otwieranie/zamykanie

Gdy szyberdach znajduje si¢ w pozycji
zamknigtej, nalezy na chwil¢ nacisnaé¢
przetacznik  szyberdachu do tylu,
a szyberdach automatycznie otworzy si¢
do pozycji s$rodkowej. Ponowne
naci$nigcie przelacznika szyberdachu
do tylu spowoduje catkowite otwarcie
szyberdachu.
Gdy szyberdach znajduje si¢ w pozycji
otwartej, naci$nij na chwilg przetacznik
szyberdachu do przodu, a szyberdach
automatycznie zamknie si¢ catkowicie.

Podczas automatycznego otwierania lub
zamykania  szyberdachu, ponowne
nacis$ni¢cie przelacznika szyberdachu
spowoduje wyjscie szyberdachu z trybu
pracy automatyczne;j.

Sterowanie szyberdachem za pomoca
inteligentnego kluczyka

By Lrtrat

@ = B e 2 me | & womd 4 g

Kliknij Ustawienia pojazdu C3 —»
Kontrola nadwozia na gléwnym interfejsie
centralnego ekranu sterowania, aby wilaczy¢
funkcje ,,automatycznego zamykania szyby
podczas blokowania”. Gdy zasilanie catego
pojazdu jest w stanie ,,OFF”, naci$nij
i przytrzymaj przycisk blokady

na inteligentnym kluczyku [EJ, a szyberdach
zamknie si¢ automatycznie.

Sterowanie szyberdachem i oslona
przeciwsloneczna za pomoca centralnego
ekranu sterowania

By Coreat

Kliknij Ustawienia pojazdu = -5 Kontrola
glownym interfejsie
centralnego ekranu sterowania,
aby otworzy¢ lub zamkna¢ szyberdach
lub ostong przeciwstoneczna.

nadwozia na

Funkcja zapobiegajaca przytrzasnieciu

Jesli  szyberdach napotka przeszkode
podczas  automatycznego  zamykania,
wysunie si¢ na pewng odleglosc.
Aby zamkna¢ szyberdach, nalezy usungc¢
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przeszkode i ponownie nacisnac przetacznik Popchnij ostong przeciwstoneczng do tyhu,

szyberdachu. aby ja otworzy¢; popchnij ja do przodu,
aby jg zamknac.

A Ostrzezenie

Otwieranie/zamykanie szyberdachu

Nie nalezy celowo $ciskac¢ Zadnej czesci
ciala, aby aktywowac funkcje
zapobiegajaca przytrzasnieciu.

Podczas zamykania szyberdachu nie
nalezy umieszcza¢ rak ani innych czesci
ciala w zasiggu dziatania szyberdachu,
aby uniknga¢ przytrzasnigcia.

Pomimo zabezpieczenia przed
przytrzasnigciem nalezy upewnic sig, ze
obszar roboczy szyberdachu jest wolny.
W szczegolnych przypadkach (takich jak

cienkie lub miekkie przeszkody), funkcja > Otwieranie/zamykanie rgczne

zapobiegajaca przytrzasnieciu moze nie Pociggnij  przetagcznik  szyberdachu
zosta¢  aktywowana ~ w  sposob do tylu, a szyberdach stopniowo sie
niezawodny. otworzy. Gdy szyberdach osiggnie

zadang pozycje, zwolnij przetacznik
szyberdachu, a ten  pozostanie

o Przestroga w biezacej pozycji.
Po  opuszczeniu  pojazdu  nalezy Naciskaj ~ przelacznik  szyberdachu
prawidlowo  zamkna¢  szyberdach. doprzodu, a szyberdach bedzie si¢
W przeciwnym razie istnieje ryzyko stopniowo zamykat. Gdy szyberdach
przedostania si¢ wody w przypadku osiggnie zadang pozycje, zwolnij
deszczu. przetacznik  szyberdachu, a ten
pozostanie w biezacej pozycji.

Maly szyberdach* D> Uchylanie szyberdachu

Otwieranie/zamykanie ostony Gdy szyberdach jest zamknigty, przesun
przeciwslonecznej przetacznik szyberdachu do przodu,

a szyberdach automatycznie odchyli si¢
do przodu do maksymalnego kata.
Ponowne nacisnigcie  przelacznika
szyberdachu do tylu spowoduje jego
automatyczne zamkniecie.

@ ' ; ' > Automatyczne otwieranie/zamykanie

\ \ Gdy sz'ybe.rdach .znajduje sif; w pogycji
\ "| e zamknigtej, nalezy na chwilg nacisnaé
?)/\ y j:ﬁt przetgeznik  szyberdachu do  tyhu,
— a szyberdach automatycznie otworzy si¢

catkowicie.
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Gdy szyberdach znajduje si¢ w pozycji
otwartej, naciénij na chwile przetacznik
szyberdachu do przodu, a szyberdach
automatycznie zamknie si¢ catkowicie.

Podczas automatycznego otwierania
lub zamykania szyberdachu, ponowne
naci$nigcie przelacznika szyberdachu
spowoduje wyjscie szyberdachu z trybu
pracy automatyczne;j.

Sterowanie szyberdachem za pomoca
inteligentnego kluczyka

Kliknij Ustawienia pojazdu ﬁ -
Kontrola nadwozia na glownym interfejsie
centralnego ekranu sterowania, aby wilaczy¢
funkcje ,,automatycznego zamykania szyby
podczas blokowania”. Gdy zasilanie catego
pojazdu jest w stanie ,,OFF”, naci$nij
i przytrzymaj przycisk blokady

na inteligentnym kluczyku ﬁ, a szyberdach
zamknie si¢ automatycznie.

Sterowanie szyberdachem za pomoca
centralnego ekranu sterowania

Kliknij Ustawienia pojazdu Eaﬁ -
Kontrola nadwozia na gléownym interfejsie
centralnego ekranu sterowania,
aby otworzy¢ lub zamkna¢ szyberdach.
Funkcja zapobiegajaca przytrzasnieciu
Jesli  szyberdach napotka przeszkode
podczas  automatycznego  zamykania,
wysunie si¢ na pewng odleglosé.
Aby zamknaé szyberdach, nalezy usungé
przeszkode 1 ponownie nacisna¢ przetacznik
szyberdachu.
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A Ostrzezenie

Nie nalezy celowo $ciska¢ zadnej czesci
ciala, aby aktywowac funkcje
zapobiegajaca przytrzasnieciu.

Podczas zamykania szyberdachu nie
nalezy umieszcza¢ rak ani innych czgsci
ciala w zasiggu dziatania szyberdachu,
aby unikna¢ przytrzasnigcia.

Pomimo zabezpieczenia przed
przytrzasnigciem nalezy upewni¢ sie,
Ze obszar roboczy szyberdachu jest
wolny. W szczegdlnych przypadkach
(takich  jak cienkie lub  migkkie
przeszkody), funkcja  zapobiegajaca
przytrzasnigciu ~ moze nie  zostac
aktywowana w sposob niezawodny.

o Przestroga

Po  opuszczeniu  pojazdu  nalezy
prawidlowo  zamkna¢  szyberdach.
W przeciwnym razie istnieje ryzyko
przedostania si¢ wody w przypadku
deszczu.

Regulacja foteli w przednim
rzedzie

Elektryczna regulacja fotela *

Przetacznik regulacji potozenia fotela

Przetacznik regulacji kata oparcia
D> Nacisnij przelacznik regulacji potozenia

fotela do przodu lub do tyhu ,

aby wyregulowac potozenie fotela.
D> Przesun przelacznik regulacji potozenia

fotela w gorg lub w dot ,

aby wyregulowaé¢ wysokos¢ fotela.
> Przesun przelagcznik regulacji  kata

oparcia do przodu lub do tyhu ,
aby wyregulowac kat oparcia fotela.

Reczna regulacja fotela

Dzwignia regulacji potozenia fotela
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Przetacznik  regulacji  wysokosci
fotela*

Przelacznik regulacji kata oparcia
D> Przytrzymaj $rodek dzwigni regulacji

potozenia fotela i pociagnij ja
do gory. Delikatnie oprzyj si¢ o fotel,
przesun go do zadanej pozycji,
a nastepnie zwolnij dzwigni¢ regulacji.
D> Kilkakrotnie  pociggnij w  gore
przelacznik regulacji wysokosci fotela

, a fotel stopniowo si¢ podniesie.
Kilkakrotnie  naciskaj  przetacznik

regulacji wysokosci fotela , a fotel
bedzie si¢ stopniowo obnizac.

D> Pociagnij w gor¢ przetacznik regulacji
kata oparcia i jednoczesnie uzyj nacisku
plecow, aby kontrolowa¢ odchylenie
oparcia do przodu lub do tylu. Ustaw
oparcie w zadanej pozycji, a nastgpnie

zwolnij uchwyt.

A Ostrzezenie

Nie nalezy regulowaé fotela podczas
jazdy; w przeciwnym razie, fotel
niespodziewanie si¢ poruszy, a kierowca
straci kontrol¢ nad pojazdem.

Podczas regulacji fotela nalezy zachowac
ostroznos¢, aby nie spowodowac obrazen
innych pasazeréw podczas jazdy.

Nie nalezy umieszcza¢ palcow ani innych
czeséci ciata pod siedzeniem, poniewaz
moga one zostac przytrzasniete.

Podczas regulacji kata pochylenia oparcia
fotela nalezy upewnié¢ sie, ze plecy sa
mocno oparte o oparcie, aby zapobiec
zbyt szybkiemu przechyleniu
i spowodowaniu niepotrzebnych obrazen.

Nie nalezy regulowaé fotela podczas
zapinania pasa bezpieczenstwa,
aby unikna¢ jego odpigcia, co mogloby
doprowadzi¢ do obrazen ciata lub awarii
funkcji ochronne;.

ﬂ Uwaga

Nie nalezy umieszcza¢  zadnych
przedmiotow pod fotelem, poniewaz
moga one utrudnia¢ jego ruch.
Po wyregulowaniu fotela do przodu i do
tytu, przesun fotel, aby potwierdzic¢ jego
zablokowanie.

Stan konstrukcji przedniego rzedu
siedzen

Pozycje fotela mozna regulowaé¢ do przodu
0 170 mm i do tylu o 20 mm; wysokos¢
fotela mozna regulowaé¢ w gor¢ o 30 mm
iwdot o 20 mm; kat oparcia mozna
regulowac do przodu o 26° i do tytu o 54°.

Regulacja foteli w tylnym rzedzie
Siedzenie w tylnym rzgdzie ma strukture

zintegrowane;j poduszki
i oddzielnego oparcia.

siedzenia

Regulacja kata nachylenia oparcia

Pociagnij przetaczniki regulacji po obu
stronach oparcia, aby ustawi¢ oparcie pod
odpowiednim katem.
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Skladanie siedzenia w tylnym rzedzie

1. Ustaw zaglowek tylnego siedzenia
W najnizszej pozycji.

2. W16z pas bezpieczenstwa do zaczepu pasa
bezpieczenstwa, aby zapobiec problemom
podczas sktadania oparcia.

\
NS

3. Pociagnij link¢ znajdujaca si¢ w prawym
dolnym  rogu  poduszki  siedzenia,
aby odblokowa¢  poduszke  siedzenia,
a nastepnie podnies ja do gory. Podnie$ tylng
cze$¢ poduszki siedzenia 1 obro¢ ja
do przodu.

4. Pociagnij przetaczniki regulacji po obu
stronach oparcia i przesun je do przodu.
Stan konstrukeji tylnego rzedu siedzen
Oparcie zostato zaprojektowane pod katem
25° 4£3° 1 moze by¢ regulowane do przodu
027° za pomoca przetacznikow regulacji
po obu stronach.

Wentylacja/ogrzewanie fotela*

Kliknij ,,Air Conditioning” (Klimatyzacja)
— ,,Comfort Seat” (Komfortowy fotel)
na gldwnym interfejsie centralnego ekranu
sterowania, aby przejs¢ do interfejsu
regulacji wentylacji/ogrzewania fotela.

= am

& Condtioning g o

Frrbrsch tem

Ogrzewanie foteli

Wybierz odpowiednig stref¢ ogrzewania,
a nastepnie kliknij przetacznik ogrzewania.
Poziom ogrzewania bedzie przelaczany
cyklicznie3 -2 — 1 — Wyl

Wentylacja foteli

Wybierz odpowiednig strefe wentylacji,
anastgpnie kliknij przetacznik wentylacji.
Poziom wentylacji bedzie przetaczany
cyklicznie pomigdzy 3 — 2 — 1 — Wyl

A Ostrzezenie

Osoby wrazliwe na zmiany temperatury
nie powinny korzysta¢ z funkcji
podgrzewania fotela, aby unikna¢
poparzen lub dyskomfortu.

o Przestroga

Nie klekaj na fotelu ani nie wywieraj
nadmiernego nacisku na fotel i oparcie,
poniewaz moze to uszkodzi¢ elementy
elektryczne wewnatrz fotela.

Jesli po wilaczeniu funkcji wentylacji
fotela przez dluzszy czas nie ma
przeplywu powietrza, nalezy natychmiast

64



Przyrzady i elementy sterujace >>

2-6 Fotel

wylaczy¢ te funkcje 1 skontaktowaé sig
Z autoryzowanym centrum serwisowym
SWM Motors.

Jesli po wlaczeniu funkcji podgrzewania
siedzenia  nie  nastgpuje  zmiana
temperatury lub fotel nagrzewa si¢ przez
dhugi czas, nalezy natychmiast wylaczy¢
te funkcje i skontaktowad sig¢
Z autoryzowanym centrum Serwisowym
SWM Motors.

Zaglowek

Prawidlowa regulacja zaglowka moze
skutecznie  chroni¢  szyje pasazerdw
w pojezdzie.

Podnoszenie zaglowka

Pociagnij zaglowek do gory i ustaw go
w odpowiedniej pozycji.

Opuszczanie zaglowka

Nacisnij przycisk zwalniajacy blokade
zaglowka, wyregulyj zaglowek w dot
do zadanej pozycji, zwolnij przycisk,
anastgpnie lekko pociagnij zaglowek
do gory i zwolnij go po ustyszeniu dzwigku
blokady.

Demontaz zagléwka

Nacisnij przycisk zwalniajacy blokade
zaglowka 1 pociagnij zaglowek do gory,
aby go zdjac.

Montaz zagléwka

Wyosiuj otworami
montazowymi 1 popchnij go w dot
do pozycji zablokowanej. Naci$nij przycisk
zwalniajacy blokade¢ zagtéwka podczas

regulacji zaglowka w dot.

zaglowek z

A Ostrzezenie
Ustaw zagtowek w taki sposob, aby gtowa

kierowcy spoczywata centralnie
na zagléwku, a nie w pozycji poziomej
wzgledem szyi.

Nalezy uzywaé¢ zaglowka dostarczonego
przez producenta w momencie dostawy.
Po wyregulowaniu zagtowka, nacisnij go,
aby upewnic si¢, ze zostal zablokowany
na swoim miejscu.

Nie uzywaj fotela po zdjeciu zagtowka.
Na zaglowku nie wolno umieszczaé
zadnych  dodatkowych  czgéci  ani
wypetniaczy.
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<< Przyrzady i elementy sterujace

Zewnetrzne lusterka wsteczne

Elektryczna regulacja zewne¢trznego
lusterka wstecznego

:
Sk th e
é RN o

1. Wybierz lewe lub prawe zewnetrzne
lusterko wsteczne. Mozna to zrobi¢, klikajac
glowny interfejs  centralnego  ekranu
sterowania:

Ustawienia pojazdu = —  Szybkie
sterowanie — Regulacja zewngtrznego
lusterka wstecznego, a nastgpnie wybranie
lewego a lub prawego 0 zewngetrznego
lusterka wstecznego.

Mozna to zrobi¢, klikajac gtéwny interfejs
centralnego ekranu sterowania:

Ustawienia pojazdu = - Sterowanie
nadwoziem — Regulacja zewngtrznego
lusterka wstecznego, a nastgpnie wybranie

lewego Q lub  prawego
zewnetrznego lusterka wstecznego.

Mozesz wybraé lewe O w prawe 0
zewnetrzne lusterko wsteczne, przesuwajac
menu rozwijane i klikajac ,,Regulacja
zewnetrznego lusterka wstecznego”.

Po ustawieniu przycisku niestandardowego
na kierownicy w pozycji ,,Regulacja lusterka
wstecznego”, nacisnij krotko przycisk
niestandardowy na kierownicy, aby wybrac
lewe lub prawe zewngtrzne lusterko
wsteczne.

2. Naci$nij przycisk po lewej stronie
‘ﬂ' v <:] IT}kierownicy, aby ustawic¢
zewngtrzne lusterko wsteczne w zadanej
pozycji.

Reczna regulacja zewnetrznego lusterka
wstecznego

Nacisnij cztery rogi zewnetrznego lusterka
wstecznego (pozycja oznaczona trojkatem
na rysunku), aby ustawi¢ zewngtrzne
lusterko wsteczne w zadanej pozycji.

A Ostrzezenie

Nie nalezy regulowaé zewngtrznego
lusterka wstecznego podczas jazdy.
W przeciwnym razie mozna straci¢
kontrol¢ nad pojazdem i spowodowac
obrazenia ciata.
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2-7 Lusterka wsteczne

Elektrycznie skladane
lusterka wsteczne

zewnetrzne

Reczne skladanie zewnetrznego lusterka
wstecznego

By Goril

[
n
=
®
B b
B
-
=
(9

§ d

Kliknij gtéwny interfejs centralnego ekranu

sterowania: Ustawienia pojazdu =
Kontrola nadwozia, wlacz przelacznik
»Reczne skladanie zewngtrznych lusterek
wstecznych”, aby zlozy¢ lusterka, i wylacz
przetacznik, aby je roztozy¢.

Po ustawieniu przycisku niestandardowego
na kierownicy w pozycji
»Skladanie/rozkladanie lusterek”, nacisnij
krétko przycisk niestandardowy
na kierownicy, aby zlozy¢ zewngtrzne
lusterka wsteczne 1 naci$nij go ponownie,
aby je roztozyc.

Automatyczne skladanie zewnetrznych
lusterek wstecznych

Kliknij gtéwny interfejs centralnego ekranu

sterowania: Ustawienia pojazdu =
Kontrola nadwozia i wlacz przelacznik
»Automatyczne skladanie zewnetrznych
lusterek wstecznych”. Gdy zasilanie pojazdu
jest w stanie ,,OFF”, naciénij przycisk

na kluczyku zdalnym ﬁ, aby zablokowac
pojazd, a zewnetrzne lusterka wsteczne
ztoza si¢ automatycznie.

Naci$nij ponownie przycisk na pilocie
zdalnego sterowania E], aby odblokowaé

pojazd, a zewngetrzne lusterka wsteczne
rozloza si¢ automatycznie.

Pociagnij zewnetrzne lusterko wsteczne
w kierunku tytlu pojazdu, aby je ztozy¢.

A Ostrzezenie

Nie nalezy  prowadzi¢  pojazdu
ze zlozonym zewngtrznym lusterkiem
wstecznym.

o Przestroga

Zewnetrzne lusterko wsteczne musi by¢
zlozone, gdy pojazd jest prowadzony
do waskiego  miejsca, takiego  jak
automatyczna myjnia samochodowa, aby
zapobiec  uszkodzeniu  zewnetrznego
lusterka wstecznego. W  przypadku
pojazdow  wyposazonych w funkcjg
automatycznego skladania zewnetrznego
lusterka wstecznego nie nalezy czesto
sktada¢ go recznie.
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<< Przyrzady i elementy sterujace

Wewnetrzne lusterko wsteczne

Regulacja lusterka

wstecznego

wewnetrznego

—

Wyreguluj wewngtrzne lusterko wsteczne,
przesuwajac je w gorg, w dot, w lewo
i w prawo, aby uzyska¢ prawidtowa pozycje
widoku do tyhu.

A Ostrzezenie

Nie nalezy regulowa¢ wewnetrznego
lusterka wstecznego podczas jazdy,
poniewaz moze to rozprasza¢ uwage
ispowodowa¢ utrate  kontroli nad
pojazdem, prowadzac
do niebezpieczenstwa.

Jesli wewngtrzne lusterko  wsteczne
zablokuje  si¢  podczas  regulacji,
nie nalezy uzywac sity, poniewaz moze to
spowodowac odtaczenie lusterka.

Wewngetrzne lusterko wsteczne z r¢ecznym
zapobieganiem oSlepianiu

Gdy reflektory pojazdu jadacego z tylu sg
zbyt jasne, nalezy obroci¢ dzwignig
znajdujacg sie¢  w  dolnej  czgsci

wewnetrznego lusterka wstecznego,
aby odchyli¢ powierzchnig lusterka
i zredukowa¢  odblaski, zapobiegajac

oslepianiu kierowcy.

A Ostrzezenie

Nie nalezy instalowa¢  Zzadnych
elementow wokot lusterka wstecznego,
aby nie wplywa¢ na obserwacje
warunkow drogowych przez kierowce.
Nie wieszaj ciezkich przedmiotéw
na wewngtrznym  lusterku  wstecznym,
nie potrzasaj nim ani nie ciaggnij za nie
z duza sila.

68



Przyrzady i elementy sterujace >> 2-8 Kierownica

Tryb wspomagania kierowania

Regulacja kierownicy

Tryb wspomagania kierownicy mozna
ustawi¢ na ,,Comfort” lub ,,Sport”, klikajac

Ustawienia pojazdu = Jazda

1. Popchnij dzwigni¢ regulacji kierownicy i prowadzenie na ekranie  gtéwnym
w dot, aby odblokowacé kierownice. centralnego wyswietlacza sterowania.

2. Ustaw kierownice w gore, w dot, > Komfort: W tym trybie wspomaganie
do przodu lub do tylu do zadanej pozycji. uktadu kierowniczego jest zwigkszone,

3. Pociggnij dzwignie regulacji w gore, dzigki czemu uklad kierowniczy jest

aby zablokowac¢ kierownicg. 1zejszy i bardziej zwrotny.

D> Sport: W tym trybie wspomaganie
uktadu kierowniczego jest zmniejszone,
dzigki czemu uktad kierowniczy jest

4. Przesun kierownicg w gore i w dot,
aby upewni¢  sig, ze jest dobrze

zablokowana. o o
bardziej stabilny i pewny.
A Ostrzezenie Warunki przelaczania trybu
Nie nalezy regulowa¢ kierownicy, wspomagania kierowania:
gdy pojazd jest w ruchu, poniewaz moze D> Predko$¢ pojazdu jest nizsza niz 15 kmv/h.
to doprowadzi¢ do wypadku drogowego. > Na kierownice nie dziata zadna sita

Po wyregulowaniu kierownicy upewnij
sig, ze jest ona bezpiecznie zablokowana.
W przeciwnym razie, kierownica moze

zewngtrzna.

D> Kat kierownicy miesci sie w zakresie

si¢ nagle poruszy¢, co moze spowodowac +40°.
wypadek skutkujacy powaznymi > System EPS dziata prawidlowo i nie ma
obrazeniami lub $miercia. zadnych usterek.
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2-8 Kierownica << Przyrzady i elementy sterujace

Ogrzewanie kierownicy*

Kliknij ,,Klimatyzacja” — ,,Komfortowy fotel” na ekranie gtéwnym centralnego wyswietlacza
sterowania, aby przej$¢ do interfejsu regulacji wentylacji/ogrzewania foteli.

311,
Sy oE Nacis$nij przetacznik ogrzewania ©

Air Conditioning [ERPS—

na kierownicy, aby przelaczy¢ poziom
ogrzewania pomigdzy 3 — 2 — 1 — wyl.
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2-8 Kierownica

Przyciski z lewej strony

A: Przycisk w gore

> W trybie tempomatu, naci$nij ten
przycisk, aby wznowi¢ jazdg.

> W trybie  regulacji  predkosci
tempomatu, nacisnij ten przycisk,
aby zwickszy¢ predkos¢ pojazdu.

> W trybie regulacji zewnetrznego
lusterka  wstecznego, naci$nij ten
przycisk, aby wyregulowa¢ lusterko
zewngtrzne w gore.

V: Przycisk w dot

> W trybie tempomatu, naci$nij ten
przycisk, aby ustawi¢ tempomat.

D> W trybie  regulacji  predkosci
tempomatu, nacisnij ten przycisk,
aby zmniejszy¢ predkos$¢ pojazdu.

D> W trybie regulacji zewngtrznego
lusterka wstecznego, nacisnij ten
przycisk, aby wyregulowac lusterko
zewngtrzne w dot.

<: Lewy przycisk
D> W trybie regulacji zewngtrznego
lusterka wstecznego, nacisnij ten

przycisk, aby wyregulowa¢ lusterko
zewngtrzne w lewo.

D> Prawy przycisk

> W trybie regulacji zewnetrznego
lusterka wstecznego, nacisnij ten
przycisk, aby wyregulowac lusterko
zewngetrzne w prawo.

Q©: Przycisk Potwierdz

D> Nacisnij ten przycisk, aby anulowaé
lub wlaczy¢ tempomat.

ﬂf: Przycisk ustawien niestandardowych

D> Dlugie nacisnigcie tego przycisku
powoduje przejscie do ustawien
personalizacji, w ktéorych mozna
ustawi¢  przyciski  skrotow  dla:

panoramicznego obrazu 360°,
podgrzewania kierownicy, wyciszenia,
szybkiego wybierania, $wiatel mijania,

powrotu do domu,
skladania/rozkladania lusterek,
przetacznika zrodta dzwigku,

przetacznika trybu jazdy, regulacji
lusterek, podgrzewania przedniej szyby
i wylaczania $wiatet zewnetrznych.

> Po dostosowaniu, naci$nij krotko ten
przycisk, aby  uzyska¢  dostep
do ustawionej funkcji.

(fb: Przycisk telefonu

> Potgczenie przychodzace:
Naci$nij  krotko  ten  przycisk,
aby odebrac potaczenie. Dlugie
naci$nigcie tego przycisku powoduje
odrzucenie potaczenia.

> Podczas polaczenia:

Naci$nij  krotko  ten  przycisk,
aby zawiesi¢ ~ polaczenie. = Dlugie
naci$nigcie nie daje zadnego efektu.

D> Polaczenie z osobg trzecia:

Krotkie naci$nigcie tego przycisku
powoduje odebranie potaczenia z osobg
trzecia, przy zachowaniu aktywnos$ci
pierwotnego polaczenia.

Dlugie nacisnigcie tego przycisku
odrzuca polaczenie z osobg trzecia,
zachowujac aktywne pierwotne
potaczenie.

> Stan bez polaczenia:

Krotkie nacisnigcie powoduje przejscie
do interfejsu potaczen Bluetooth
(w przypadku widoku panoramicznego
lub widoku z kamery cofania krotkie
nacisnigcie jest nieprawidtowe).

Dlugie naciénigcie nie daje zadnego
efektu.
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<< Przyrzady i elementy sterujace

Przyciski z prawej strony

A: Przycisk w gore

> W interfejsie sterowania urzadzenia
naci$nij ten przycisk, aby przejs¢ w gore
menu.

[> W interfejsie odtwarzania audio krotkie
naci$ni¢cie tego przycisku zwicksza
glo$no$¢; diugie naci$nigcie zwigksza
glosnos¢ w sposob ciagly.

V: Przycisk w dot

D> W interfejsie sterowania urzadzenia
naci$nij ten przycisk, aby wybra¢ opcje
w dot.

D> W interfejsie odtwarzania audio krotkie
naci$nigcie tego przycisku zwigksza
glosnos¢; dhugie naci$nigcie powoduje
ciggle zmniejszanie glosnosci.

<: Lewy przycisk

D> W interfejsie menu urzadzenia nacisnij
ten przycisk, aby
do poprzedniego menu.

powrdcié

D> W interfejsie odtwarzania audio nacisnij
poprzedni
utwor/stacj¢ radiowa; nacisnij dtugo,
aby przewina¢ do przodu.

krotko, aby  wybrac¢

B>: Prawy przycisk

D> W interfejsie menu urzadzenia nacisnij
ten przycisk, aby przejs¢ do nastepnego
menu.

D> W interfejsie odtwarzania audio nacisnij
krotko, aby  wybra¢  nastgpny
utwor/stacj¢ radiowa; naci$nij dhugo,
aby przewina¢ odtwarzanie do tyhu.

Przycisk OK

D> Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢
element.
ﬂ?: Przycisk ustawien niestandardowych

[> Diugie naci$nigcie tego przycisku
powoduje przejscie do ustawien

personalizacji, w ktorych mozna
ustawi¢  przyciski  skrotow  dla:
panoramicznego obrazu 360°,
podgrzewania kierownicy, wyciszenia,
szybkiego wybierania, $wiatel mijania,

powrotu do domu,
sktadania/rozktadania lusterek,
przetacznika zrodta dzwigku,

przetacznika trybu jazdy, regulacji
lusterek, podgrzewania przedniej szyby
i wylaczania §wiatet zewnetrznych.

D> Po dostosowaniu, naci$nij krotko ten
przycisk, aby  uzyska¢  dostep
do ustawionej funkcji.

%: Przycisk  przetaczania  ekranu

przyrzadow/centralnego sterowania

[> Krotkie naciSnigcie tego przycisku
powoduje przetaczenie migdzy

sterowaniem za pomocg przyrzadow

a sterowaniem za pomoca $rodkowego

ekranu sterowania.
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Rozklad swiatel w pojezdzie

Trzecie $wiatlo stop Boczne $wiatla kierunkowskazow

Swiatlo pozycyijne przednie /$wiatha
do jazdy dziennej

Swiatlo stopu
Tylne $wiatta kierunkowskazow Swiatla mijania
Tylne $wiatla przeciwmgielne Swiatla drogowe

Swiatto cofania Swiatto do$wietlajace zakrety

FREE M

Swiatla pozycyjne tylne Przednie $wiatta kierunkowskazow

Podswietlenie tablicy rejestracyjnej

NEEEFE ME
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n Uwaga

Swiatla pojazdu  rozmieszczone s
symetrycznie po obu stronach.

Centralny ekran sterowania

Swiatlami

Gdy zasilanie pojazdu jest w stanie ,,ON”,
mozna uzy¢ nastgpujacych metod, aby wejsé
do interfejsu sterowania os$wietleniem
na ekranie centralnego sterowania:

D> Kliknij Ustawienia pojazdu — Szybkie
sterowanie na ckranie gléwnym
centralnego wyswietlacza sterowania,
aby sterowac $wiattami. =

D> Przesun menu rozwijane, aby sterowaé
Swiatlami.

> Po ustawieniu przycisku
niestandardowego na kierownicy na
L Swiatta zewnetrzne”, naci$nij krotko
przycisk ustawien niestandardowych na
kierownicy, aby sterowac¢ $wiattami.

é : Wylacza wszystkie §wiatta zewnetrzne
PE, Wiacza $wiatta pozycyjne i wylacz
reflektory.

ﬁz Wiacza reflektory ($wiatla mijania)

=
=

22 Wlacza automatyczne reflektory

Gdy wlaczone sg automatyczne reflektory,
$wiatla pozycyjne i §wiatta mijania wigcza
si¢ automatycznie, gdy $wiatla zewnetrzne

przygasna (np. przy wijezdzie do tunelu
lub garazu). Gdy o$wietlenie zewnetrzne
poprawi si¢, $wiatla pozycyjne i $wiatta
mijania wylacza si¢ automatycznie.

O*: Wiaczanie/wylaczanie tylnego $wiatla
przeciwmgielnego
Mozna réwniez wiaczy¢/wylaczy¢ tylne
swiatto  przeciwmgielne,  klikajac
Ustawienia pojazdu@ — Sterowanie
$wiattami  na  ekranie  gloéwnym
centralnego wys$wietlacza sterowania.

ﬂ Uwaga

Tylnym $wiattem  przeciwmgielnym
mozna sterowaé¢ tylko wtedy, gdy
wiaczone sa reflektory ($wiatta mijania).

Przelacznik zespolony sterowania
Swiatlami

Swiatla drogowe

Wiacz $wiatta mijania, a nast¢pnie odsun
przetacznik  zespolony od kierownicy,
aby wlaczy¢ $wiatta drogowe, a kontrolka
na tablicy wskaznikoéw zaswieci sig. =0
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o Przestroga

Nie uzywaj S$wiatel  drogowych
w przypadku  napotkania  pojazdoéw
innych niz silnikowe na drodze
bez centralnych urzadzen oddzielajacych
lub linii centralne;j.

Nie uzywaj $wiatet drogowych podczas
skrecania na skrzyzowaniu z sygnalizacja
swietlna.

Nie uzywaj $wiatet  drogowych,
gdy jedziesz blisko za innym pojazdem
w tym samym kierunku.

Swiatlo wyprzedzania

Pociagnij przetacznik zespolony w kierunku
kierownicy, aby wlaczy¢ §wiatla drogowe.
Zwolnienie przetacznika spowoduje jego
automatyczny powrdét do pierwotnego
potozenia i wylaczenie $wiatet drogowych.
Uzyj $wiatet drogowych, aby ostrzec innych
uzytkownikow  drogi o
wyprzedzania.

zamiarze

Podczas przejezdzania przez ostry zakret,
zbocze, most tukowy, przejscie dla pieszych
lub skrzyzowanie bez $wiatel drogowych
nalezy uzywaé¢ na przemian $wiatel
drogowych i mijania.

Swiatla kierunkowskazow

D> Przesun  przelacznik
do pozycji, lewe/prawe
kierunkowskazow  zaczng  migad,

zespolony
Swiatla

alampka kontrolna na tablicy
wskaznikow zaswieci sig.

D> Przesun przelacznik  kombinowany

do pozycji izwolnij go, przetacznik
automatycznie powroci do pierwotnego
potozenia. Odpowiednie
kierunkowskazy i kontrolka na tablicy
wskaznikow migna trzykrotnie,
przypominajac o zmianie pasa ruchu.

Regulacja wysokosci Swiatel

Kliknjj Ustawienia  pojazdu =% —
Sterowanie  $wiattami na  glownym
interfejsie centralnego ekranu sterowania,

aby dostosowaé wysokos¢ reflektora.

Regulacja  wysokosci  reflektora  ma
4 poziomy od 0 do 3. Poziom mozna
dostosowa¢ do nastepujacych warunkoéw

obcigzenia pojazdu.
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Stan obcigzenia Poziom
Pasazer Bagaz
Kierowca Nie 0
Kierowca Nie

i pasazer z przodu

Wszyscy Nie
pasazerowie

Wszyscy Ponizej 40 kg 2
pasazerowie
Kierowca Pelne obcigzenie 3

Swiatla do jazdy dziennej

Aby pojazd byt lepiej widoczny dla innych
kierowcow, $wiatta do jazdy dziennej
wlaczaja si¢ automatycznie
po uruchomieniu pojazdu.

Swiatla do jazdy dziennej wylacza sic
w kazdym z ponizszych warunkow:

D> Gdy $wiatta mijania sg wlaczone.

D> Po wylaczeniu zasilania pojazdu.
Swiatlo doswietlajace zakrety

Podczas jazdy noca na zakrecie, gdy
wlaczone sa kierunkowskazy i kierownica
jest skrecona, automatycznie zapala si¢
$wiatlo  wspomagajace, aby pomodc
doswietli¢c martwe pole na zakrecie. Gdy
kierownica powrdci do pozycji $rodkowej,
$wiatlo to wylaczy si¢ automatycznie.

o Przestroga

Swiatto doswietlajace zakrety whcza sie
tylko wtedy, gdy wlaczone sa $wiatta
drogowe lub mijania.

Swiatto doswietlajace zakrety zapali si¢
automatycznie tylko wtedy, gdy waczony
zostanie kierunkowskaz po tej samej
stronie pojazdu lub gdy kat skretu
kierownicy zmieni si¢ z pozycji na wprost
na t¢ sama strong pojazdu (gdy kat skretu
kierownicy osiagnie 60°).

o Przestroga (ciag dalszy)
Swiatto doswietlajace nie zapali sig, gdy
predkosé pojazdu przekroczy 40 km/h.
Kierunkowskaz wylaczy si¢
automatycznie, gdy Swiatla
kierunkowskazow zostang wylaczone
lub kat skretu kierownicy bedzie mniejszy
niz 40°.

Oswietlanie podejscia do domu

Kliknij Ustawienia pojazdu = —
Sterowanie  $wiattami na  glownym
interfejsie centralnego ekranu sterowania,
aby ustawi¢ czas opOznienia wylaczenia
reflektorow lub wylaczy¢ t¢ funkcje.

Po aktywacji funkcji ,,Follow Me Home”,
gdy $wiatla zewnetrzne sa przyciemnione,
reflektory — automatycznie wlacza  sig
napewien czas, a nastgpnie wylacza
po wylaczeniu silnika lub zablokowaniu
pojazdu. W czasie opoznienia wylaczenia
reflektorow, jesli pojazd zostanie ponownie
zablokowany, czas opdznienia zostanie
ponownie obliczony.
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Oswietlenie wnetrza

Przednia lampka wewnetrzna dachowa

Przycisk lampki

Nacisnij ten przycisk, aby wlaczy¢
lub wylaczy¢ przednia wewngtrzng
lampe dachowa.

Przycisk sterowania drzwiami
Nacisnij ten przycisk, aby wlaczy¢
lub wylaczy¢é funkcj¢  sterowania
drzwiami.

Gdy funkcja sterowania drzwiami jest
wlaczona, przednia wewngtrzna
lampa  dachowa  automatycznie
wlaczy si¢ lub wylaczy w zaleznosci
od stanu drzwi.
Przednia lampka wewnetrzna dachowa
(Typ2)

Przycisk o$wietlenia

Nacisnij ten  przycisk, aby
WEACZYC/WYLACZYC  przednie
wewngtrzne o$wietlenie koputkowe.

Przycisk sterowania drzwiami

przycisk,
funkcje

Nacisnij ten
aby wlaczy¢/wylaczy¢
sterowania drzwiami.
Po aktywowaniu funkcji sterowania
drzwiami przednie $wiatlo dachowe
zostanie automatycznie
wlaczone/wylaczone w  zaleznoéci
od stanu drzwi.

Tylna wewnetrzna lampka dachowa (typ 1)

Oswietlenie goérne tylne znajduje sig
posrodku tylnego rzgdu dachu.

Naci$nij miejsce wskazane strzalka, aby
wlaczy¢ lub wylaczy¢ tylng wewngtrzng
lampke dachowa.

Tylna wewnetrzna lampka dachowa (typ 2)

Tylna wewngtrzna lampka dachowa
znajduje si¢ po obu stronach tylnego
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siedzenia, w poblizu uchwytéw
bezpieczenstwa na dachu.

Nacis$nij przetacznik tylnego wewngtrznego
oswietlenia dachowego, aby wilaczyc
lub wytaczyé odpowiednie boczne
o$wietlenie dachowe.

Lampka bagaznika

Po otwarciu tylnej klapy automatycznie
wilgczy si¢ lampka o$wietlenia bagaznika.
Po zamknigciu klapy tylnej, lampka
o$wietlenia  bagaznika  wylaczy  sig
automatycznie.
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Oswietlenie nastrojowe*

Kliknij Ustawienia pojazdu = —
Sterowanie o$wietleniem na glownym
interfejsie centralnego ekranu sterowania,
aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ os$wietlenie
otoczenia.

Po  wlaczeniu  funkcji  o$wietlenia
nastrojowego, mozna ustawi¢ jego jasnosc¢
i kolor.
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Wycieraczka szyby przedniej

Gdy zasilanie pojazdu znajduje si¢ w pozycji
»ON”,  przekre¢ pokretto na koncu
przetacznika zespolonego do odpowiedniej
pozycji w nastepujacej kolejnosci:

== : Szybka praca wycieraczek

= : Wolna praca wycieraczek

eees : Przerywana praca wycieraczek

: Przednia wycieraczka wylaczona

40

: Ruch pojedynczy

Po obroceniu pokretta z potozenia
poczatkowego do tego ustawienia
i zwolnieniu go, przednia wycieraczka
przetrze szyb¢ raz i zatrzyma sig.
Przekreé
przetacznika zespolonego z pozycji

pokretio na koncu

poczatkowej do tego ustawienia
i przytrzymaj je. Przednia wycieraczka

bedzie  pracowa¢ z  okreslong
czestotliwoscia. Po zwolnieniu
przycisku,  przednia = wycieraczka

przestanie wycierac.

Wycieraczki szyby przedniej

Naci$nij i przytrzymaj przycisk
spryskiwania przedniej szyby, a dysze
przednich wycieraczek zaczng rozpylaé ptyn
ze spryskiwaczy. Po zwolnieniu przycisku,
dysze przednich wycieraczek przestang
rozpyla¢ plyn do spryskiwaczy,
a wycieraczki przetra szybg si¢ kilka razy.
Po krotkim czasie, wycieraczki wykonaja
pojedynczy ruch.

o Przestroga

Nie uzywaj wycieraczek, gdy przednia
szyba jest sucha, a zbiornik pltynu
do spryskiwaczy jest pusty.

Jesli powierzchnia szyby przedniej jest
zabrudzona lub znajduja si¢ na niej ciata
obce (takie jak $nieg, guma itp.), nalezy je
najpierw usungé, w przeciwnym razie
moze dojs¢ do wuszkodzenia pidra
wycieraczki lub wewngtrznej struktury
wycieraczki.

Przed przystapieniem do mycia pojazdu
nalezy upewni¢ si¢, ze wycieraczki
przedniej szyby znajduja si¢ w pozycji
zamknigtej.
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Wycieraczka szyby tylnej

Gdy zasilanie pojazdu jest w potozeniu
»ON”,  przesun  przelacznik  tylnej
wycieraczki w  gor¢ lub w  dot
do odpowiednich pozycji:

@jz Wycieraczka szyby tylnej

Przesun przetacznik tylnej wycieraczki
W to potozenie i przytrzymaj go, a dysza
tylnej wycieraczki zacznie rozpyla¢
ptyn do spryskiwaczy. Po zwolnieniu
przetacznika, przetacznik tylnej
wycieraczki powrdoci do  swojego
pierwotnego potozenia.

O: Tylna wycieraczka wylaczona
OJ: praca tylnej wycieraczki
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Tankowanie

Podczas tankowania musza by¢ spetnione
nastepujace warunki:

D> Pojazd musi by¢ nieruchomy.
D> Pojazd musi by¢ odblokowany.
> Wylacz zasilanie catego pojazdu.

1. Pociagnij przelacznik  drzwiczek
zbiornika paliwa, aby otworzy¢ drzwiczki
zbiornika paliwa.

2. Poluzuj korek zbiornika paliwa
w kierunku  przeciwnym do  ruchu
wskazowek zegara i zdejmij go. Po zdjgciu
korka zbiomika paliwa umie$¢ go na statym
wsporniku.

3. Po zatankowaniu dokre¢¢ korek zbiornika
paliwa w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, az uslyszysz dzwigk
»klikniecia”. Nastgpnie zamknij drzwiczki
zbiornika paliwa.

o Przestroga

Nie wlewaj paliwa do pelna, zatrzymaj
si¢, gdy dysza kliknie po raz pierwszy.
W przeciwnym razie paliwo moze tatwo
przedosta¢  si¢ do  pochtaniacza
weglowego, co znacznie skraca jego

Zywotnosé.

Podczas odkrecania korka zbiornika

paliwa nalezy zachowac ostrozno$¢:

D> Jesli uslyszysz ,piszczacy” dzwiek,
nie otwieraj dalej korka zbiornika
paliwa. Gdy dzwiek zniknie, powoli
otworz go ponownie.

> Podczas upatdow paliwo pod wysokim
ci$nieniem moze wytrysnaé z otworu
zbiornika, powodujac  obrazenia
ciala.

Podczas tankowania nalezy pamigtac:
> Nalezy zatankowa¢ okre$lony rodzaj
paliwa.

> W poblizu pojazdu zabrania sie
wykonywania prac z ogniem.
D> Brak polaczefi telefonicznych.

D> Przestrzegaj uwag oglaszanych przez
stacje benzynowe.

> Rozsadny cykl wymiany przewodu
paliwowego  wynosi: 3 lata/
60 000 km.

82



Przyrzady i elementy sterujace >>

2-12 Urzadzenia poktadowe

Schowek

Schowek centralny

Centralny schowek znajduje si¢ pod deska
rozdzielcza po stronie pasazera i moze
shuzy¢ do przechowywania drobnych
przedmiotow.

Schowek na rekawiczki

Pociagnij uchwyt schowka na re¢kawiczki,
aby go otworzy¢.
Popchnij schowek do gory, aby go zamknag.

A Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen w razie
wypadku lub hamowania awaryjnego,
schowek musi pozosta¢ zamknigty
podczas jazdy.

Schowek w podlokietniku centralnym

Podnies pokrywe schowka, aby otworzyc
schowek w srodkowym podtokietniku.
Nacisnij pokrywe schowka w  dol,
aby zamkna¢ schowek.

A Ostrzezenie

Upewnij si¢, ze schowek w $rodkowym
podlokietniku jest zamkniety podczas
jazdy.

Schowek w $rodkowym podtokietniku ma

funkcje chtodzenia.

> Obro¢ przelacznik chlodzenia
w kierunku  przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby wlaczy¢ funkcje
chlodzenia.

> Obro¢ przetacznik chtodzenia w prawo,
aby wylaczy¢ funkcje chtodzenia.
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o Przestroga

Upewnij si¢, ze butelki z napojami sa
szczelnie zamknigte, aby zapobiec
rozlaniu si¢ ptynu podczas jazdy.

ﬁ Uwaga

Chlodnica wykorzystuje do chlodzenia
zimne powietrze z klimatyzacji, wigc jej
skutecznos¢ zalezy od tego,
czy klimatyzacja jest wlaczona.

Jesli klimatyzacja nie jest wiaczona
w celu chlodzenia, nie bedzie efektu
chlodzenia, wigc nie zaleca si¢
przechowywania produktow takich jak
lody przez dtugi czas.

Schowek w panelu wykonczenia drzwi

Schowki na panelu wykonczenia drzwi
moga shuzy¢ do przechowywania butelek
z napojami lub innych  drobnych

przedmiotow.

ﬁ Uwaga

W schowku w panelu drzwi nie nalezy
umieszczaé¢ przedmiotow wrazliwych na
cieplo, takich jak czekolada lub lekarstwa.
W schowku nie nalezy przechowywaé
przedmiotow tatwopalnych,
wybuchowych lub podatnych
na zachlapanie.

Nie umieszczaj okularéw, zapalniczek ani
puszek z aerozolem w schowku,
aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych
uderzeniami.

Kieszen na mape
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Kieszen na mapy na oparciu przednich
foteli stuzy do przechowywania map,
czasopism itp.

A Ostrzezenie

Nie nalezy  umieszcza¢  ostrych
przedmiotéw w kieszeniach na mapy.
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Etui na okulary

Nacisnij ozdobny pasek na etui na okulary,
aby je otworzy¢.

Popchnij obudowg okularow do gory, aby ja
zamknac.

A Ostrzezenie

Upewnij si¢, ze etui na okulary jest
zamknigte podczas jazdy.

Uchwyt na kubek

\

D> Przedni uchwyt na kubki

Przedni uchwyt na kubek moze stuzy¢
do przechowywania kubkéw z woda,
butelek z

przedmiotow.

napojami 1  innych

D> Tylny uchwyt na kubki

Otworz tylny $rodkowy podlokietnik,
aby skorzysta¢ z tylnego uchwytu
na kubek.

o Przestroga

Umieszczajac kubek na wode lub butelkg
z napojem, nalezy upewnic¢ si¢, ze sa one
szczelnie zamknigte, aby zapobiec
rozlaniu si¢ plynu podczas jazdy.
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Oslona przeciwstoneczna

Ostona przeciwstoneczna znajduje si¢
po stronie kierowcy 1 pasazera z przodu.
Odchyl ostong przeciwsloneczna,
aby zablokowac o$lepiajace $wiatlo
z przodu.

Po opuszczeniu ostony przeciwslonecznej
nalezy odczepi¢ ja od zaczepu mocujacego
iobroci¢c w kierunku szyby bocznej,
aby zablokowac¢ o$lepiajace $wiatto z boku.

Lusterko kosmetyczne

Lusterko kosmetyczne zainstalowane jest
po wewngtrznej stronie ostony
przeciwstonecznej i moze by¢ uzywane
po otwarciu pokrywy lusterka kosmetyczne.

Otworz pokrywe lusterka kosmetycznego,
alampka  kosmetyczna  wilaczy  sig
automatycznie.

Uchwyt bezpieczenstwa

Pasazerowie moga korzysta¢ z uchwytow
bezpieczenstwa, aby utrzymaé¢ rownowage
podczas jazdy.

o Przestroga

Nie ciggnac za uchwyty bezpieczenstwa
podczas wsiadania lub  wysiadania
z pojazdu ani podczas wstawania z fotela.
Nie wieszaj zadnych ciezkich
przedmiotow na uchwytach
bezpieczenstwa.
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Oslona bagazu ..
= A Ostrzezenie

Instalowanie oslony bagazu Podczas montazu ostony bagazu nalezy
upewni¢ si¢, ze jest ona dobrze
zamocowana. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do powaznych obrazen podczas
hamowania awaryjnego lub kolizji.

o Przestroga

Po  podlaczeniu  ostony  bagazu
automatycznie otworzy si¢ ona pod
pewnym katem po otwarciu tylnych

1. Zamontuj przednia czg$¢ ostony bagazu drzwi.

w gniezdzie prowadnicy. Nie nalezy umieszcza¢  cigzkich
przedmiotéw na  oslonie  bagazu,
poniewaz moze to spowodowac jej
odksztalcenie lub pekniecie.

Jesli w bagazniku znajduje si¢ nadmierna
ilo$¢ bagazu, nalezy zdja¢ ostong bagazu,
aby zapobiec jej uszkodzeniu z powodu
braku mozliwosci powrotu do pozycji
poziomej po zamknigciu tylnej klapy.

3. Pociagnij pasek na koncu ostony bagazu
i przymocuj go do haka na tylnych drzwiach.

Zdejmowanie oslony bagazu

Ostona bagazu mozna zdemontowac
w odwrotnej kolejnosci.
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Porty USB

o Przestroga

Nie wkladaj obcych przedmiotéw
do portu USB.

Nie rozlewaj wody ani innych plynéw
na port USB.

Nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowac
portu USB.

Gniazdo zasilania 12V

D> Przednie porty USB ] o ) o
Gniazdo zasilania 12 V zapewnia zasilanie
Port typu A: obsluguje pradem statym o napigciu 12V

podstawowe tadowanie 10 W i odezyt dla akcesoriow o mocy znamionowej 120 W

danych lub mniejszej.
Gdy zasilanie pojazdu znajduje si¢ w pozycji
Port typu C: obstluguje szybkie LACC” lub ,ON”, mozna korzystaé

fadowanie 27 W z gniazda, otwierajgc pokrywe gniazda.

\

D> Tylne porty USB

Tylne porty USB sa typu C i obstuguja
szybkie tadowanie 18 W.

> > Przednie gniazdo zasilania 12 V
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D> Gniazdo zasilania 12V w bagazniku*

o Przestroga

Gdy pojazd nie jest uruchomiony, nalezy
unika¢ korzystania z zasilania
pokladowego przez dluzszy czas, aby

zapobiec  roztadowaniu  akumulatora
samochodowego.
Bezprzewodowe ladowanie

telefonow komorkowych*

Efektywny obszar fadowania
bezprzewodowego znajduje si¢ ponizej
centralnego  otworu  wentylacyjnego.
Aby zapewni¢  prawidlowe ladowanie,
nalezy umiesci¢ telefon w efektywnym

obszarze fadowania.

Wiaczanie i wylaczanie
bezprzewodowego ladowania telefonu.

o me '

Kliknij Ustawienia pojazdu =1 — Kontrola
interfejsie
centralnego ekranu sterowania, aby wilaczy¢
lub wylaczy¢ funkcje ,,Bezprzewodowe
tadowanie”.

nadwozia na  glownym

Wyswietlanie stanu bezprzewodowego
ladowania telefonu

Stan pracy bezprzewodowego tadowania
telefonu  wys$wietlany jest w prawym
gomym rogu centralnego ekranu sterowania.

[@p] (Bialy): Ladowanie w toku
. (Zielony): Ladowanie zakonczone
. (Czerwony): Blad tadowania

Przypomnienie o zapomnieniu telefonu

Jesli zasilanie pojazdu zostanie przetaczone
na ,,OFF” i drzwi po stronie kierowcy
zostang otwarte w ciagu 30 sekund, a telefon
nadal si¢ taduje, tablica wskaznikow
wyswietli komunikat o zapomnieniu
telefonu komérkowego wraz z dzwigkiem
brzeczyka instrumentu, przypominajgc,
ze telefon zostal pozostawiony.
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A Ostrzezenie

Przed rozpoczgciem tadowania, nalezy
upewnic si¢, ze w obszarze tadowania nie
znajduja si¢ karty kredytowe, Kkarty
bankowe, karty tranzytowe, dowody
tozsamosci lub  inne  przedmioty
magnetyczne, poniewaz moga one zostac
uszkodzone podczas procesu tadowania.
Przed tadowaniem nalezy upewnic sig,
ze w obszarze tadowania nie znajduja si¢
metalowe przedmioty, takie jak monety,
klucze i pierScionki, poniewaz moga one
zosta¢ podgrzane podczas procesu
tadowania, stwarzajac zagrozenie
dla bezpieczenstwa.

W przypadku znalezienia metalowych
cial obcych w obszarze ladowania
podczas ladowania, nie nalezy ich
natychmiast usuwaé rekami, aby unikna¢
poparzen. W pierwszej kolejnosci, wylacz
funkcje bezprzewodowego tadowania
telefonu, poczekaj, az  ostygnie,
a nastgpnie usun obcy przedmiot.

Nie zostawiaj tadujacego sie telefonu
w pojezdzie, gdy nikogo nie ma w §rodku.

o Przestroga

Nalezy unika¢ rozlewania plynéw
w obszarze tadowania, aby zapobiec
uszkodzeniu modulu bezprzewodowego
tadowania telefonu.

Nie nalezy rozsypywa¢  malych
przedmiotow, takich jak kamyki, piasek,
okruchy chleba lub skrawki papieru
w obszarze fadowania, poniewaz moga
one dosta¢ si¢ do wewnetrznego
wentylatora, powodujagc  hatas lub
uszkodzenie.

Nie nalezy umieszcza¢  cigzkich
przedmiotow na obszarze
bezprzewodowego tadowania telefonu,
aby unikna¢ uszkodzenia modutu
bezprzewodowego tadowania telefonu.

ﬂ Uwaga

Tylko telefony obshigujace tadowanie
bezprzewodowe moga korzystac z funkcji
bezprzewodowego tadowania telefonu.

Jednocze$nie mozna tadowac tylko jeden
telefon. Zbyt grube etui na telefon moze
zmniejszy¢ ~ wydajno$¢  tadowania
lub uniemozliwi¢ tadowanie.

Podczas korzystania z nawigacji lub
innych aplikacji zuzywajacych duzo
energii podczas tadowania
bezprzewodowego, wydajno$¢ tadowania
moze si¢ zmniejszy¢, a temperatura
urzadzenia moze wzrosnag.
Bezprzewodowe tadowanie moze zosta¢
zatrzymane, gdy temperatura jest zbyt
wysoka i zostanie = wznowione,
gdy temperatura spadnie.

Na wyboistych drogach, bezprzewodowe
fadowanie telefonu moze by¢ przerywane.
Jesli telefon wysunie si¢ z obszaru
tadowania, przesun go z powrotem
do obszaru tadowania. Funkcja fadowania
bezprzewodowego wymaga wspoipracy
pojazdu i telefonu. Wszelkie usterki
w pojezdzie  lub  telefonie  moga
spowodowac awari¢ tadowania.

Jesli metalowe przedmioty lub pudetka
papierosow zostang umieszczone
w obszarze fadowania
bezprzewodowego, na  centralnym
ekranie sterowania  pojawi si¢
wyskakujacy komunikat. Kliknij ,,0K”,
aby zamkna¢ wyskakujace okienko.
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Cyfrowy rejestrator wideo
(DVR)*

Rejestrator DVR  jest  zainstalowany
na przedniej szybie. Gdy zasilanie pojazdu
jest w stanie ,,ACC” lub ,,ON”, DVR jest
wlaczony. Po wlaczeniu moze by¢ uzywany
do rejestrowania warunkow drogowych
przed pojazdem i obstuguje wiele trybéw
pracy, takich jak normalne nagrywanie,
monitorowanie parkowania i robienie zdjec.

e ® B @ o im0 N & @ J & d

(. Robienie zdjec
Kliknij ten przycisk, aby zrobi¢ zdjecie,
ktore zostanie zapisane w folderze.

Robienie zdjg¢ nie wplywa na normalng
funkcj¢ nagrywania.

[el. Nagrywanie wideo

Kliknij ten przycisk, aby rgcznie nagrac
wideo. Nagrywanie r¢czne trwa 20 sekund.
Jesli rzeczywiste nagranie jest krotsze
niz 20 sekund,  system  automatycznie
wydhizy je do 20 sekund. Wideo zostanie
zapisane w folderze.

Q: Glos

Kliknij ten przycisk, aby rozpoczaé
nagrywanie glosu; kliknij go ponownie,
aby zatrzymac nagrywanie glosu.

b: Folder

Folder zawiera cztery podfoldery: Zdjecia,
Nagrywanie reczne, Wideo w  petli
i Nagrywanie zdarzen.

Nagrywanie zdarzen

Po wilaczeniu funkcji ,,Monitorowanie
parkowania”, rejestrator DVR wiaczy si¢
irozpocznie nagrywanie, jesli wystapi
sytuacja awaryjna (taka jak nietypowe
uderzenie w pojazd), gdy pojazd jest
w trybie uspienia po zaparkowaniu.

Po  zakonczeniu nagrywania  pojazd
ponownie przejdzie w tryb uspienia.

Ustawienia

Kliknij @, aby przej$¢ do interfejsu
ustawien.

i

D> Rozdzielczo$¢ nagrywania

Rozdzielczo$¢ mozna ustawi¢ na 1080P
lub 720P, przy czym 1080P jest
ustawieniem domy$knym.

> Normalny czas nagrywania

Normalny czas nagrywania mozna
ustawi¢ na 1 min, 3 min lub 5 min,
przy czym domyslnie jest to 3 min.

> Monitorowanie parkowania

Funkcje monitorowania parkowania

mozna  wilaczy¢ lub  wylaczyc¢,

przy czym domyslnie jest ona wiaczona.
> Formatowanie karty TF

Wyczys$¢ dane na karcie TF i sformatuj
ja do formatu exFAT.

. . ——. 91




2-12 Urzadzenia pokladowe

<< Przyrzady i elementy sterujace

> Przywracanie danych fabrycznych

Parametry urzadzenia zostang
przywrocone do warto$ci domyslnych,
ale informacje o hotspotach pozostang

niezmienione.

Zmiany zaczng obowigzywac po ponownym

uruchomieniu urzadzenia.

o Przestroga

Pliki danych nagrane przez rejestrator
DVR sa zapisywane na karcie SD.
Przed uzyciem upewnij si¢, ze karta jest
prawidlowo wlozona i nie wystgpuja
zadne nieprawidtowosci.

Nalezy regularnie sprawdza¢ i czysci¢
pliki w folderze nagrywania zdarzen,
aby unikng¢ zapehienia folderu i braku
mozliwosci nagrywania W  sytuacji
awaryjne;j.

Usunigcie danych jest nieodwracalne,
dlatego przed ich usunigciem nalezy
doktadnie rozwazy¢, czy konieczne jest
wyczyszczenie wszystkich danych.

ﬂ Uwaga
DVR faczy si¢ z centralnym ekranem
sterowania za posrednictwem

wbudowanego WiFi. Jesli na ekranie
centralnego  sterowania nie mozna
uzyska¢ dostgpu do DVR, nalezy
skontaktowa¢ si¢ z autoryzowanym
centrum serwisowym SWM Motors
w celu naprawy.
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Panel sterowania klimatyzacja

Przycisk sterowania klimatyzacja

Przelacznik regulacji temperatury Przetacznik mocnego nadmuchu
1 3
na szyby

Przetacznik regulacji intensywnosci Przetacznik klimatyzatora

nawiewu
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Centralny ekran sterowania klimatyzacja

- 2013

Alr Conditioning

‘.
o AC AUTO

Alr Conditioning Contral

Comfortable Seats

6

Przycisk wlaczania/wytaczania

H

klimatyzacji
Przycisk klimatyzacji
Przycisk AUTO

Przycisk trybu cyrkulacji
wewngtrznej/zewnetrznej

Przycisk odmrazania przedniej szyby

@) &)

T W .

Przycisk odmrazania tylnej szyby
i ogrzewania zewngtrznego lusterka
wstecznego

Przycisk ogrzewania przedniej szyby
Przycisk regulacji temperatury

Przycisk regulacji trybu nadmuchu

Dzwignia regulacji przeptywu
powietrza
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ﬂ Uwaga

Zapach klimatyzacji

m Po pierwszym wiaczeniu klimatyzacji
W strumieniu powietrza moze by¢
wyczuwalny  wilgotny,  sple$nialy
zapach, co  jest zjawiskiem
normalnym. Podczas korzystania
z klimatyzacji parownik fatwo
przylega do  skroplonej  wody
z klimatyzacji, a mokry parownik
tatwo wchiania niefiltrowany ludzki
pot, dym i kurz w pojezdzie. Jesli
skroplona woda na parowniku nie
zostanie catkowicie ~wydmuchana,
w tatwy sposob dochodzi do powstania
plesni na ciemnej i mokrej powierzchni
parownika, a plesh  wytwarza
nieprzyjemny zapach, gdy fermentuje
przez dlugi czas.

Srodki  zapobiegania nieprzyjemnym

zapachom:

m Regularnie sprawdzaj, czy$¢
lub wymieniaj filtr powietrza.
m Przed zaparkowaniem nalezy

wylaczy¢ zimne powietrze i przepusci¢
naturalne powietrze, a pojazd powinien
by¢ wzglednie suchy.

m Staraj si¢ utrzymywaé  kabing
w czysto$ci 1 §wiezosci.

m Jesli po zastosowaniu  $rodkow
zapobiegawczych  zapach  nadal
wystepuje, zaleca si¢ skontaktowanie

z autoryzowanym centrum
serwisowym SWM Motors w celu
naprawy.

Inne sprawy

m Nie wolno dopuscié, aby liscie lub inne
zanieczyszczenia zablokowaly kratke
wlotu powietrza w poblizu przedniej
szyby.

m Przed wylaczeniem zasilania pojazdu
nalezy wylaczy¢ klimatyzacje
i wszystkie inne urzadzenia elektryczne.

Definicja funkcji

Wlaczanie/wylaczanie klimatyzacji

> Wigaczanie klimatyzacji:
Uzycie przycisku ,,A/C”, regulacji
temperatury,  regulacji  predkosci
wentylatora lub innych przetacznikow
na centralnym ekranie sterowania
lub panelu  sterowania klimatyzacja
moze aktywowac¢ system klimatyzacji.

D> Whylaczanie klimatyzacji:
Przesun  przelacznik  klimatyzacji
do tyhlu do pozycji ,,OFF”.

I
Kliknij przycisk O v interfejsie
sterowania klimatyzacja na ekranie
centralnego sterowania.

D> Wigczanie sprezarki klimatyzacji:
Przesun przetacznik ,,A/C” do przodu
do pozycji ,,A/C”.

Kliknij przycisk ,,A/C” w interfejsie
sterowania klimatyzacja na ekranie
centralnego sterowania.

Tryb automatyczny klimatyzacji

Kliknij przycisk ,,AUTO” na interfejsie

sterowania  klimatyzacja na  ekranie

centralnego sterowania, aby aktywowac tryb
automatyczny klimatyzacji, ustaw
temperaturg na zagdanym poziomie, a system
klimatyzacji automatycznie dostosuje tryb

przeptywu  powietrza i predkosé
wentylatora.
Regulacja temperatury

> Zwigkszenie temperatury:

Przesun ,,Przetacznik regulacji temperatury”
do przodu do pozycji ,,+”. Kliknij obszar
regulacji temperatury #™ w interfejsie
sterowania klimatyzacja na centralnym
ekranie sterowania.
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Kliknij przycisk ,,> ,, w dolnej cze$ci paska
stanu centralnego ekranu sterowania.

> Zmniejszanie temperatury:

Przesun ,,Przetacznik regulacji temperatury”

do tylu do pozycji ,.-”. Kliknij obszar

regulacji temperatury W w interfejsie

sterowania klimatyzacja na centralnym

ekranie sterowania.

D> Kliknij przycisk ,,< ,, w dolnej cze$ci
paska stanu  centralnego  ekranu
sterowania.

Regulacja predkos$ci wentylatora

[> Zwigkszenie  objetosci  przeptywu
powietrza:
Przesun ,.Przetacznik regulacji
glosnosci  powietrza” do  przodu

Q
do pozycji ':

Przesun dzwigni¢ regulacji ilosci
powietrza na interfejsie sterowania
klimatyzacja na centralnym ekranie
sterowania w prawo.

D> Zmniejszenie
powietrza:

objetosci  przeptywu

Przesun ,,Przetacznik regulacji glosnosci
powietrza” do tylu do pozycji S:

Przesun dzwigni¢ regulacji  objgtosci
powietrza na interfejsie  sterowania
klimatyzacja na centralnym ekranie
sterowania w lewo.

Regulacja trybu cyrkulacji

Kliknij przycisk regulacji trybu cyrkulacji
w interfejsie  sterowania  klimatyzacjg

na centralnym ekranie sterowania

lub na dolnym pasku stanu:
> >c&D: Przycisk obiegu wewngtrznego
==Y Przycisk obiegu zewngtrznego

o Przestroga

Jesli znajdujesz si¢ w tunelu, korku,
powietrze na zewnatrz samochodu jest
zanieczyszczone lub chcesz
jak najszybciej cieszy¢ si¢ cieplym
izimnym powietrzem, powiniene$§ uzy¢
trybu cyrkulacji wewngtrzne;j.
Utrzymywanie  ukladu  klimatyzacji
w trybie obiegu wewngtrznego przy
wylaczonej sprezarce moze powodowac
zaparowanie szyb.

W trudnych warunkach $rodowiskowych,
takich jak zakurzone drogi lub odcinki
budowy lub podczas ulewnych deszczy,
wszystkie  okna
i uruchomi¢ tryb cyrkulacji wewngtrzne;j.

nalezy  zamknac

Gdy warunki otoczenia ulegng poprawie,
wiacz tryb cyrkulacji zewngtrzne;.

Regulacja trybu nawiewu powietrza

Kliknij tryb nawiewu powietrza obiegowego
w interfejsie  sterowania klimatyzacja

na centralnym ekranie sterowania

lub na dolnym pasku stanu, aby wybraé
r6zne tryby nadmuchu powietrza:

> Jﬁo : Nawiew na twarz

> "5“90: Nawiew na twarz i stopy

> %7 Nawiew na stopy

> "fﬂc: Nadmuch na stopy i odszranianie

ﬁ Uwaga

Gdy odmrazanie szyby przedniej jest
wlaczone, nie mozna wybra¢ trybu
nadmuchu powietrza.
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Odmrazanie przedniej szyby
,,Odmrazanie”
do przodu do pozycji W
aby wlaczy¢/wylaczy¢ odmrazanie szyby
przedniej.

Przesun przetacznik

s

Kliknij przyciskw w  interfejsie
sterowania  klimatyzacja na  ekranie
centralnego sterowania,
aby wlaczy¢/wylaczy¢ odmrazanie szyby
przednie;.

Ogrzewanie przedniej szyby*

Kliknij — przycisk @w interfejsie
sterowania klimatyzacja na centralnym
ekranie sterowania, aby wiaczy¢/wylaczy¢
przednia szybg.

ﬁ Uwaga

Po wlaczeniu  funkcji  ogrzewania
przedniej szyby, aby nie zapomniec€ o jej
wylaczeniu, funkcja wylaczy  sig
automatycznie po 15 minutach dziatania.

Odmrazanie szyby tylnej
Nacisnij przetacznik ,,Odmrazanie” do tylu

do pozycji @, aby wlaczy¢/wylaczy¢
odmrazanie szyby tylne;j.

Kliknij  przycisk @ w interfejsie
sterowania  klimatyzacja na  ekranie
centralnego  sterowania,  aby wlaczy¢/
wylaczy¢ odmrazanie szyby tylne;j.

ﬁ Uwaga

Po wiaczeniu funkcji odmrazania tylnej
szyby, aby nie =zapomnie¢ o jej
wylaczeniu, funkcja wylaczy  sig¢
automatycznie po 15 minutach dziatania.

Wyloty nadmuchu powietrza

Przednia kratka nawiewu

Kat przeptywu powietrza mozna regulowac,
przesuwajac kratke znajdujaca si¢ posrodku
wylotu powietrza.

Przesun kratk¢ wylotu powietrza w lewo
lubw prawo do skrajnego potozenia,
aby catkowicie otworzy¢ lub zamkna¢ wylot
powietrza.

Tylna kratka nawiewu

Kat przeptywu powietrza mozna regulowac,
przesuwajac kratke znajdujaca si¢ posrodku
wylotu powietrza.

Obro¢ pokretto regulacji ponizej wylotu
powietrza w lewo Iub w prawo,
aby wyregulowac ilo$¢ powietrza.
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Interfejs glowny
Panel centralnego ekranu

sterowania

Wyswietlanie godziny

Wyswietla biezacg godzing  zgodnie
z ustawionym formatem godziny.

A Ostrzezenie Obszar arty

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy >
korzysta¢ z  ekranu  centralnego
sterowania podczas prowadzenia pojazdu.

Karta muzyczna USB
Kliknij przyciski ,,Pauza/Odtwarzanie”,

,,Poprzedni/Nastepny utwor” na karcie
muzycznej USB, aby odtwarza¢ muzyke

w tle bez przelaczania interfejsu; karta
ﬂ Uwaga - L .
wys$wietla nazwe utworu i informacje
Interfejs ~ wy$wietlacza  centralnego o wykonawcy.

ekranu sterowania stuzy wylacznie jako
odniesienie. Szczegolowe informacje
mozna  znalezé w  rzeczywiste]
konfiguracji pojazdu.

Kliknij pusty obszar karty muzycznej
USB, a interfejs przejdzie do interfejsu
aplikacji muzycznej USB.

D> Karta radio

Kliknij przyciski ,,Pauza/Odtwarzanie”,
,,Poprzednia/Nastepna stacja”
lub ”Ulubione” na karcie radiowe;j,
aby odtwarza¢ stacje radiowa w tle
bez przetaczania  interfejsu;  karta
wyswietla kanat i czgstotliwos$c¢ stacji.
Kliknij pusty obszar karty radiowej,
ainterfejs przejdzie do interfejsu
aplikacji radiowej.

> Karta  polgczenia  telefonicznego
Bluetooth

Wyséwietl stan potaczenia Bluetooth;
kliknij pusty obszar karty telefonu

- .
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Bluetooth, a interfejs przejdzie
do interfejsu telefonu Bluetooth.

> Karta niestandardowa

Kliknij karte niestandardowa, a interfejs
wyswietli wyskakujace okno Kkarty
niestandardowej, w ktorym mozesz
wybra¢ funkcje karty.

Dolny pasek stanu

@ Strona gtéwna: Kliknij ten przycisk,
aby powroci¢ do gtdéwnego interfejsu.

5 Ustawienia pojazdu: Kliknij ten
przycisk, aby przej$¢ do interfejsu ustawien
pojazdu.

88 Aplikacje: Kliknij ten przycisk,
aby przej$¢ do interfejsu aplikacji.

i Panorama 360: Kliknij ten przycisk,
aby przejs¢ do interfejsu  widoku
panoramicznego.

ED Ustawienia lampy: Kliknij ten przycisk,
aby przejs¢ do czterech opcji ustawien
lampy: Wylaczone, Swiatta mijania,
Automatyczne $wiatha i Swiatla pozycyjne.
<23,5> Regulacja temperatury klimatyzacji:
Kliknij ,,Cyfrowa temperatura”,
aby przej$¢ do interfejsu klimatyzacji.
Kliknij przycisk < lub >, aby bezposrednio
dostosowac temperature bez
przechodzenia do interfejsu klimatyzacji.

3‘: Regulacja predkosci  wentylatora:
Kliknij ten przycisk, aby przejs¢ do
interfejsu  klimatyzacji 1 wys$wietli¢
dzwignie regulacji predkosci wentylatora.

'g"voUstawienie trybu przeptywu powietrza:
Kliknij ten  przycisk, aby przejs¢
do interfejsu  klimatyzacji i wyswietli¢

cztery tryby nawiewu: Zﬁo 5;55?5.@9’", i ’gf

&S Ustawienie obiegu
wewngtrznego/zewnetrznego: Kliknij ten
przycisk, aby przej$¢ do interfejsu
klimatyzacji 1 podswietli¢ biezaca ikone
obiegu wewnetrznego/zewnetrznego.

W Odmrazanie szyby przedniej: Kliknij
ten przycisk, aby wilaczyé/wylaczyé tryb
odmrazania szyby przednie;j.

Gyl Odmrazanie szyby tylnej: Kliknij ten
przycisk, aby wlaczy¢/wylaczy¢ tryb
odmrazania szyby tylne;j.

o
= Fotel komfortowy: Kliknij ten przycisk,
aby przelaczy¢ mna interfejs fotela
komfortowego.

J Multimedia: Kliknij ten przycisk,
aby przelaczy¢ na interfejs muzyki, wideo
i zdje¢ USB.

I:] Regulacja glosnosci potaczen: Kliknij
ten przycisk, aby wyswietli¢ pasek regulacji
glosnosci potaczen w biezacym interfejsie.

Gorny pasek stanu

s

< : Ikona ta nie jest wySwietlana, gdy nie
jest podiaczone zadne urzadzenie WiFi; jest
szara, gdy WiFi jest wlaczone, ale nie jest
podlaczone; jest czama, gdy urzadzenie

WiFi zostanie pomyslnie podtaczone.

% : Ta ikona jest wys$wietlana,
gdy glosnos¢ multimediéw wynosi 0.

%p: Ikona ta nie jest wys$wietlana,
gdy urzadzenie USB nie jest podlaczone
lub nie zostalo rozpoznane; pojawia sig,
gdy urzadzenie USB jest podiaczone.

%: Ikona ta nie jest wyswietlana, gdy nie
jest podtaczone zadne urzadzenie Bluetooth;
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jest szara, gdy Bluetooth jest wiaczony,
alenie jest podiaczony; jest czama,
gdy urzadzenie Bluetooth
pomyslnie podtaczone.

zostanie

((+)) Ikona ta jest wyswietlana podczas
fadowania telefonu zgodnego ze standardem
Qi; znika po 3 sekundach od odlgczenia
telefonu.

Menu rozwijane

Przesun palcem w doét od gory ekranu,
aby otworzy¢ menu rozwijane.

i

> >":  Kliknij ten  przycisk,
aby wlaczy¢/wylaczy¢ status WiFi.

> Bluetooth: Kliknij ten przycisk,
aby wlaczy¢/wylaczy¢ status Bluetooth.

> Tryb nocny: Kliknij, aby przelacza¢
mig¢dzy trybem nocnym i dziennym.

> l'@:: Kliknij ten przycisk, aby wylaczy¢
zewngtrzne $wiatla.

D> ®%: Kliknij ten przycisk, aby wiaczy¢
$wiatta mate i wylaczy¢ reflektory.

> 20, Kliknij ten przycisk, aby wiaczy¢
reflektory.

> §®: Kliknij ten przycisk, aby wiaczy¢
automatyczne reflektory.

> Ekran wylaczony: Kliknij ten przycisk,
aby przejs¢ do interfejsu wygaszacza
ekranu zegara
elektronicznego.

fizycznego/

> Regulacja  zewngtrznego  lusterka
wstecznego:  Kliknij ten przycisk,
aby otworzy¢ okno regulacji
zewngetrznego lusterka  wstecznego,
w ktorym mozna regulowac lusterka
boczne.

> Automatyczny hamulec postojowy:
Kliknij ten przycisk, aby wlaczy¢/

wylaczy¢  funkcje  automatycznego
hamulca postojowego.
> ESC: Kliknij ten przycisk,

aby wlaczy¢/wyltaczy¢ funkcje ESC.

D> Tylne $wiatto przeciwmgielne: Kliknij
ten przycisk, aby wlaczy¢/wylaczyé
tylne $wiatto przeciwmgielne.

> >J: Przesun pasek  regulacji
glosnosci, aby dostosowaé glosnosc
multimedidow.
[
D> > Przesun pasek regulacji jasnosci
ekranu, aby dostosowac jasno$¢ ekranu.
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Media

Kliknij ,,Media” w interfejsie aplikacji,
aby przejs¢ do interfejsu multimediow,
ktory obejmuje zdjecia USB, muzyke USB
i filmy USB.

Obraz przez USB

¥ —

Media

150 Photoe

— |

18 Vitocs — LY |
- > »

@ = @ @ % (w0 N0 ¥ = @ W 4 o

Kliknij ,USB  Music”, aby przejs¢

do interfejsu muzycznego USB.

> Lista obrazdw: Mozna wyS$wietli¢ liste
obrazow i przewija¢ w lewo
lub w prawo, aby przeglada¢ miniatury.

K
>  N: Kliknij, aby wyswietli¢ obraz
na pelnym ekranie.

N

> K: Kliknij, aby zminimalizowaé
wyswietlanie muzyki na pelnym
ekranie.

> |< Kliknij, aby przejsé
do poprzedniego utworu.

> ’: Kliknij, aby zminimalizowac
wys$wietlanie obrazu na pelnym ekranie.

> >| Kliknij, aby przejsé
do poprzedniego obrazu.

Muzyka przez USB

= I
Madlia
v Pestns
Vs s ‘
VS Vizos Mo Dmace Deteceg .

o - ™
R = B B 0 K@ = R R J d o

Kliknij ,,USB Images”, aby przejsé¢

do interfejsu obrazoéw USB.

> Lista utworow: WysSwietla wszystkie
utwory.

K
>  N: Kliknij, aby wy$wietli¢ muzyke
w trybie pelnoekranowym.

= e tam

Said, no more counting dollars

\
XEXEXELE |
Lately, | vebeen, [ ve besn losing sieep -

']
> K.  Kliknij, aby
odtwarzanie obrazu.

wstrzymac

> |‘ Kliknij, aby przej$¢ do nastepnego
obrazu.

> >Kliknij, aby wstrzymac¢ odtwarzanie
muzyki.

> >| Kliknij, aby przejs¢ do nastgpnego
utworu.

> GD: Kliknij, aby przetaczyé tryb

odtwarzania na petle pojedynczego
utworu, odtwarzanie losowe lub

petle listy.
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[> Kontrola postgpu: Wyswietla biezacy
czas odtwarzania 1 calkowity czas
trwania utworu. Postgp odtwarzania
mozna kontrolowaé, przeciagajac pasek
postepu.

D> Informacje ID3: Wyswietla nazwe
utworu, nazw¢ wykonawcy, nazwe
albumu i oktadke albumu.

Wideo przez USB

B
5B Vizeon
Mo Detrir

0 = @# @ 5 cwo: M0 ¥ = W W B & o

Kliknij ,,USB Video”, aby przejs¢
do interfejsu wideo USB.

[> Lista wideo: Lista wideo pod$wietla
aktualnie odtwarzany utwor.

N
> K. Kliknij, aby odtworzyé wideo
na pelnym ekranie.

N
> K: Kliknij, aby zminimalizowa¢
wyswietlanie wideo na petnym ekranie.

> |< Przelacz na poprzednie wideo.

> ’: Wstrzymanie odtwarzania wideo.

> >| Przetacz na nastgpne wideo.

Radio
S 4
3 Faorites
e u E
an
95.50
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Kliknij ,,Radio” w interfejsie aplikacji,
aby przej$¢ do interfejsu radiowego.

>

>

Kliknij ,,FM”, aby przetaczy¢ na stacje
radiowe FM.

Kliknij ,,AM”, aby przelaczy¢ na stacje
radiowe AM.

Lista: Mozna wybra¢ z listy stacji
radiowych lub listy ulubionych.

v: Wskazuje, Ze ta stacja jest ulubiona.

©: Kliknij ten przycisk, aby doda¢ stacje
do ulubionych.

|<: Przejscie do poprzedniej stacji
radiowe;j.

’: Wstrzymanie odtwarzania radia.

>|: Przetacz na nastgpng stacje
radiows.

-—Q: Kliknij ten przycisk,
aby wyszuka¢ wszystkie dostgpne stacje
radiowe i zapisa¢ je na liscie stacji.
Po zakonczeniu wyszukiwania zostanie
odtworzona pierwsza stacja radiowa
z listy.
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Stacja radiowa

e
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Kliknij ,,DAB” w interfejsie aplikacji,

aby przej$¢ do interfejsu DAB.

> Listax Mozna wybra¢ z listy stacji
radiowych lub listy ulubionych.

D> w: Wskazuje, ze ta stacja jest ulubiona.

D> Q: Kliknij ten przycisk, aby doda¢ stacje
do ulubionych.

> |< Przejscie do poprzedniej stacji
radiowej.

’: Wstrzymanie odtwarzania radia.

>|: Przelacz na nastgpna stacje
radiows.

> Q : Kliknij ten przycisk, aby wyszuka¢
wszystkie dostgpne stacje radiowe
izapisa¢ je na liscie  stacji.
Po zakonczeniu wyszukiwania zostanie
odtworzona pierwsza stacja radiowa
z listy.

Bluetooth

Telefon przez Bluetooth

Po pomyslnym nawigzaniu potaczenia
Bluetooth, kliknij ,Bluetooth Phone”
w interfejsie  aplikacji, aby  przejs¢
do interfejsu telefonu Bluetooth.

> Potaczenie przychodzace
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&% Kliknij ten przycisk, aby zawiesié
potaczenie.

“: Kliknij ten przycisk, aby odebraé
potaczenie.

> Nawigzywanie potaczen telefonicznych
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Numer telefonu mozna wybra¢ za pomocg
klawiatury numerycznej, wybierajac go
z historii potaczen lub z listy kontaktow.

Kliknij przycisk“, aby  nawigzaé
potaczenie.
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> > Podczas potgczenia
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™% Kliknij ten przycisk, aby zawiesié
potaczenie.

H S Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢
klawiatur¢ numeryczna.

: Kliknij ten przycisk, aby wyciszy¢
mikrofon; druga strona nie ustyszy zadnego
dzwigku. Kliknij ten przycisk ponownie,
aby wylaczy¢ wyciszenie.

Q: Kliknij ten przycisk, aby powrodci¢
do trybu potaczenia telefonicznego; kliknij
ten przycisk ponownie, aby powrdci¢
do trybu gloénika.

> Polaczenie mini-karty

Kliknij karte telefonu na ekranie gtownym,
aby powroci¢ do interfejsu potaczen.

Muzyka przez Bluetooth

Po pomy$lnym nawigzaniu polaczenia
Bluetooth, kliknij ,Bluetooth Music”
w interfejsie  aplikacji, aby  przejs¢
do interfejsu muzycznego Bluetooth.
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> |‘ Kliknij, aby przejsé
do poprzedniego utworu.

> > : Kliknij,  aby

odtwarzanie muzyki.

wstrzymac

> >| Kliknij, aby przej$¢ do nastepnego
utworu.

> O, Kliknij, aby przelaczyé tryb
odtwarzania na petle pojedynczego
utworu, odtwarzanie losowe lub petle
listy.

D> Kontrola postepu: Wyswietla biezacy
czas odtwarzania i catkowity czas
trwania utworu. Postgp odtwarzania
mozna kontrolowaé, przeciagajac pasek
postepu.

> Informacje ID3: WysSwietla nazwe
utworu, nazw¢ wykonawcy, nazwe
albumu i oktadke albumu.
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Lacznos¢ inteligentna

Instalacja aplikacji mobilnej

D> Dla uzytkownikow Apple: Otworz App
Store, wyszukaj ,,CarAuto”, zainstaluj
i zakoncz proces logowania.

D> Dla uzytkownikéw systemu Android:
Otworz sklep z aplikacjami, wyszukaj
,~CarAuto”, zainstaluj ja i zakoncz
proces logowania.

Podlaczenie kabla USB do transmisji
danych

1. Kliknij  ,taczno$¢  inteligentna”
w interfejsie  aplikacji, aby  przej$¢
do interfejsu inteligentnej tacznosci.

2. Uruchom aplikacj¢ ,,CarAuto” na swoim
telefonie.

3. Uzyj kabla USB do transmisji danych
danych),
aby podlaczy¢  telefon do  systemu
samochodowego. Zwrdé¢ uwage na monity
opozwolenie,  ktére  pojawiaja  si¢
w aplikacji  ,,CarAuto” na telefonie
i zaakceptuj odpowiednie  uprawnienia
wymagane przez aplikacjg.

(z mozliwo$cia ~ przesylania

4. Poczekaj na pomyslne nawigzanie
potaczenia. Po nawiazaniu polaczenia
zostaniesz przeniesiony na stron¢ glowng
aplikacji.

Aby odlaczyé lub przetaczyé na metode
polaczenia innego uzytkownika: Odiacz
kabel USB do transmisji danych w celu
roztaczenia.

Polaczenie bezprzewodowe

1. Uruchom aplikacj¢ ,,CarAuto” na swoim
telefonie.

2. Uzyj funkcji skanowania w prawym
gomym rogu  aplikacji ,.CarAuto”,
aby zeskanowa¢ kod QR wyswietlany
na ekranie centralnego sterowania w celu

potaczenia telefonu z
samochodowym.

systemem

3. Poczekaj na pomySlne nawigzanie
potaczenia. Po nawigzaniu potaczenia
zostaniesz przeniesiony na stron¢ glowna
aplikacji.

Aby roztaczy¢ si¢ lub przelaczy¢ na metode
polaczenia innego uzytkownika: Zamknij
aplikacje, aby si¢ roztaczy¢.

Funkcje aplikacji

Funkcje wyswietlacza zalezg
od wbudowanych funkcji telefonu.
Nawigacja

Aby dokladnie zlokalizowa¢ biezaca
pozycje, nalezy zezwoli¢ aplikacji CarAuto
na dostep do uprawnien lokalizacji telefonu
i upewni¢ si¢, ze GPS jest wlaczony przed
uzyciem funkcji nawigacji.

Aplikacja nawigacyjna zapewnia ustugi
nawigacji na mapie, obstugujac takie
funkcje, jak pozycjonowanie pojazdu,
wyszukiwanie  adresu,  wyszukiwanie
w poblizu, dostosowywanie skali,
planowanie trasy i nawigacja.
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Wyjscie: Kliknij ==, aby wyjs¢ z biezacej
strony aplikacji. Dostosowanie mapy:
Kliknij ,,+” lub ,,-” w prawym dolnym rogu,
aby powigkszy¢/pomniejszy¢ skale mapy.
Wyszukiwanie lokalizacji: Kliknij ,,Szukaj”,
aby przejs¢ do funkcji wyszukiwania.
Wprowadzajac stowa kluczowe lokalizacji,
mozna wyszukiwaé powiazane lokalizacje,
wyswietla¢ trasy i uruchamia¢ nawigacje.
W  poblizu: Po wprowadzeniu funkcji
w poblizu mozna wyswietli¢ rozne kategorie
w poblizu, aby szybko znalez¢ to, czego
szukasz.

Nawigacja do strony gldownej/firmy jednym
kliknigciem:

1. Kliknij ,Jedz do domu” lub ,Jedz
do pracy”.

2. Je$li adres domowy/firmy jest juz
ustawiony, kliknij, aby przejs¢ do strony
,,Obliczanie trasy”.

3. Jesli adres domowy/firmowy nie jest
ustawiony, wyszukaj adres, aby go ustawic.

4. Po pomys$lnym skonfigurowaniu kliknij,
aby przej$¢ do strony ,,Obliczanie trasy”.
Kopia lustrzana telefonu

Funkcja ta wys$wietlanie
zawarto$ci  telefonu na  wy$wietlaczu
systemu samochodowego. Ekran telefonu
musi  pozosta¢  wilaczony  podczas
uzytkowania.

> Telefony Android

umozliwia

Monit o zezwolenie: Po wejsciu
do aplikacji do  tworzenia  kopii
lustrzanych, jesli uprawnienie
dostgpnosci  nie  jest  wiaczone,
na ekranie zostanie wy$wietlony monit
o zezwolenie dostgpnosci. Kliknij
przycisk ,,Wlacz uprawnienia”, zwroé
uwage na telefon i zaakceptuj prosbe

aplikacji CarAuto o zezwolenie
na dostep. Nastepnie mozna obshugiwaé
ekran telefonu w systemie
samochodowym.

Jesli uprawnienie dostgpnosci jest juz
wlaczone, po wejsciu do aplikacji
nalezy zwroci¢ uwage na monit
telefonu, wyrazi¢ zgode na prosbe
aplikacji telefonicznej o zezwolenie na
nagrywanie  ekranu i kliknaé
,»-Rozpocznij teraz”, aby wyrazi¢ zgode
na prosb¢ o zezwolenie. Nastgpnie
zawarto§¢ ekranu telefonu zostanie
odzwierciedlona na  wys$wietlaczu
systemu samochodowego.

Obrot ekranu: Kliknij ,,Obro¢ ekran”,
aby przefacza¢ si¢ migdzy trybem
poziomym i pionowym.

Zatrzymanie  dublowania:  Kliknij
,Zatrzymaj kopi¢ lustrzang ekranu”,
aby zamkna¢ dublowany ekran.

> iPhone

Monit o zezwolenie: Po wejsciu
do aplikacji  do
lustrzanych, ZwWroé uwage

tworzenia  kopii

na wyskakujace zadanie w telefonie,
kliknij ,,Start Live”, aby wykona¢ kopig
lustrzang zawarto$ci ekranu telefonu
na wyswietlaczu samochodu.

Zatrzymanie kopii lustrzanej: Kliknij
zwinigty pasek narzedzi po lewej
stronie, a nastgpnie kliknij ,,Wyjdz”,
aby zamkna¢ lustrzany ekran.
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CarPlay (lacznos¢ Apple)

Polaczenie
D> Polaczenie kablowe

Podtacz iPhone'a do portu typu A,
a interfejs CarPlay zostanie
wyswietlony po udanym potaczeniu.
D> Potgczenie bezprzewodowe
1. Podigcz telefon do samochodowego
modutu Bluetooth.
2. Po pierwszym udanym potaczeniu
Bluetooth pojawi si¢ okno zachety.
3. Kliknij ,,Uzyj CarPlay”.
4. Po udanym polaczeniu na wyswietlaczu
samochodu pojawi si¢ interfejs aplikacji,
a Bluetooth telefonu zostanie automatycznie
roztgczony. W tym momencie WiFi telefonu
automatycznie potaczy si¢ z hotspotem
samochodu.
Metoda rozlaczania
Wytacz WiFi i Bluetooth w telefonie.

Funkcje aplikacji

[> Telefon: Zapewnia funkcje takie jak
wykonywanie polaczen, odbieranie
potaczen przychodzacych i przegladanie
historii potaczen.

> Muzyka: Odtwarza pliki muzyczne
zapisane w telefonie lub utwory
z internetowych ustug multimedialnych.

Mapy: Zapewnia ushugi nawigacyjne,
aby pomdc uzytkownikom znalez¢é
miejsca docelowe i zaplanowac trasy.

Wiadomosci:  Obstuguje  wysylanie

i odbieranie wiadomosci SMS
i iMessage. Kliknigcie zadane;j
wiadomosci aktywuje ,,Siri”,

aby odczytac jej tre§¢ na glos.

Teraz odtwarzane: Wyswietla aktualnie
odtwarzang zawarto$¢, ktora moze by¢
muzyka lub inne pliki audio.
Samochod:  Kliknij, aby powrdcic¢
do gtownego interfejsu.

Podcasty: Umozliwia wyszukiwanie,
subskrybowanie i odtwarzanie r6znych
podcastow.

Audiobooki: Zapewnia funkcje
odtwarzania audiobookow.
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Android Auto (laczno$¢ Android)

Korzystanie z Android Auto wymaga,
aby telefon obslugiwat ustugi Google i miat
zainstalowane oprogramowanie Android
Auto ze sklepu Google Play.

Polaczenie
D> Polaczenie kablowe

Po zainstalowaniu aplikacji Android
Auto kliknij, aby otworzy¢ Android
Auto i postegpuj zgodnie z instrukcjami,
aby zainstalowa¢ niezbedne ustugi
i aktualizacje. Je$li  otworzy  si¢
normalnie, oznacza to, ze Srodowisko
oprogramowania  jest obslugiwane
pomyslnie. Podlacz telefon z systemem
Android do portu USB samochodu
za pomocg kabla USB do transmisji
danych.

D> Polgczenie bezprzewodowe
1. Wiacz Bluetooth i wyszukaj urzadzenia.

2. Wybierz  Bluetooth
aby sparowac i potaczy¢.

samochodu,

3. Po podigczeniu na wyswietlaczu
samochodu pojawi si¢ interfejs aplikacji
(WiFi telefonu automatycznie potaczy si¢
z hotspotem samochodu).

ﬂ Uwaga

Potaczenia Android Auto s
nawiazywane przez Bluetooth.

Ustawienia samochodu

Kliknij ,Ustawienia samochodu”
w interfejsie aplikacji, aby przej$¢ do ekranu
ustawien pojazdu.

Na skroty

D> Kliknij _'Q:, aby wylgczyé wszystkie
lampy zewngtrzne.

> Kliknij % | aby wlaczyé $wiatla
pozycyjne i wylaczy¢ reflektory.

D> Kliknij @, aby wlaczy¢ reflektory
($wiatta mijania).

D> Kliknijj @, aby wlaczy¢ automatyczne
reflektory.

D> Kliknij (®) , aby wlaczy¢ lub wylaczy¢
funkcj¢ EPB.

> Kliknij 0*, aby wilgczy¢ lub wylgczy¢
tylne $wiatlo przeciwmgielne.

D> Kliknij Q, aby wilaczy¢ lub wylaczy¢
oswietlenie nastrojowe.

D> Kliknij m, aby przej$¢ do interfejsu
zewngtrznego lusterka wstecznego.
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Sterowanie jazda

Wspomaganie kierowcy
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Tryb jazdy: Wybierz ECO, NORMAL
lub SPORT.

Zachowaj preferencje jazdy: Wiacz te
funkcje, aby zapamigta¢ ostatni tryb

jazdy.

Tryb wspomagania kierowania:
Wybierz Comfort lub Sport.

System ESC: Wilacz lub wylacz
te funkcje.

Automatyczny hamulec  postojowy

(AVH): Wiacz lub wylacz t¢ funkcje.
Reczne parkowanie (EPB): Wiacz
lub wylacz t¢ funkcje.

Tryb przyczepy: Wiacz lub wylacz
te funkcje.

Ostrzezenie przed kolizja z przodu
(FCW): Wiacz lub wylacz t¢ funkcjg.
Czuto$¢  alarmu: Mozna
Wysoka, Srednig, Niska.

wybraé

Wykrywanie martwego pola (BSD):

Funkcje te mozna wlaczy¢
lub wylaczyé.
Asystent zmiany pasa ruchu (LCA):
Funkcje te mozna wlaczy¢
lub wylaczyc¢.

Ostrzezenie przed kolizja z tyln (RCW):
Funkcje te mozna wiaczy¢
lub wylaczy¢.

Ostrzezenie o otwartych drzwiach
(DOW): Funkcje t¢ mozna wlaczy¢
lub wyltaczy¢.

System ostrzegania przed ruchem
poprzecznym z tytlu (RCTA): Funkcje te
mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢.

System ostrzegajacy o niezamierzonej
zmianie pasa ruchu (LDWS): Funkcje te
mozna wiaczy¢ lub wylgczy¢.

Przedni radar parkowania: Funkcj¢ te
mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢.
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Ustawianie Swiatel
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> Sterowanie o$wietleniem nastrojowym:
Funkcja ta moze by¢ wlaczona
lub wylaczona, mozna ustawi¢ jasno$¢
i kolor o$wietlenia nastrojowego.

D> Regulacja reflektora:
Mozliwo$¢ ustawienia 0, 1, 2, 3.

> Sterowanie tylnym Swiatlem
przeciwmgielnym:  Tylne  $wiatlo

wlaczy¢

wysokosci

przeciwmgielne mozna
lub wylaczyé.

> O$wietlanie  podejscia do  domu:
Funkcje Follow Me Home mozna
wylaczy¢ lub ustawi¢ czas opdznienia
nal5s,30s,45s,60si120s.

Kontrola nadwozia
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D> Regulacja  zewngtrznego lusterka
wstecznego: Kliknij, aby wprowadzi¢
regulacj¢  zewngtrznego  lusterka
wstecznego.

I>  Automatyczne skladanie zewnetrznego
lusterka wstecznego: Funkcje¢ te¢ mozna
wlaczy¢ lub wylaczy¢.

> Reczne skladanie zewnetrznego lusterka
wstecznego: Kliknij ten przetacznik,
aby rozlozy¢ lub zlozy¢ zewngtrzne
lusterko wsteczne.

D> Klapa tylna: Mozna ustawi¢ Otworz,
Zamknij, Stop.

> Tryb odblokowania drzwi: Mozna
ustawi¢ drzwi kierowcy lub wszystkie
cztery drzwi.

D> Automatyczne
po zablokowaniu: Funkcje t¢ mozna
wiaczy¢ lub wylaczy¢.

zamykanie szyb

> Automatyczna blokada podczas jazdy:

Funkcje t¢ mozna wlaczy¢
lub wylaczy¢.
> Automatyczne odblokowanie

po wylaczeniu silnika: Funkcje te
mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢.

> Sterowanie szyberdachem: Mozliwo$¢
ustawienia trybu otwierania, zamykania.

[> Sterowanie ostong przeciwstoneczng:
Otwieranie, Zamykanie mozna ustawié.
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Ustawienia

Kliknij ,,Ustawienia” w interfejsie aplikacji,

aby

przejs¢ do interfejsu ustawien systemu.

Wyswietlacz

aaaaa

>

112

Ustawienia jasnosci:

Po wilaczeniu automatycznej jasnoSci
nie mozna regulowac ponizszego paska
jasnosci.

Gdy automatyczna
wylaczona, pasek jasnoSci ponizej

jasnos$¢  jest

mozna regulowaé, a jasno$¢ ekranu
zmienia si¢ zgodnie z regulacja.

Tryb wyswietlania:

Dostepne sa trzy tryby: Dzien, Noc
iAuto, a odpowiedni interfejs
tematyczny jest wyswietlany zgodnie
z interfejsem ustawien.

W trybie automatycznym: po wlaczeniu
Swiatla pozycyjnego przetacza sig
na tryb nocny.

Domys$lnym ustawieniem fabrycznym
jest tryb automatyczny.

Wygaszacz ekranu: Mozesz wybraé
zegar fizyczny lub cyfrowy.

Tapeta:

Wygaszacz ekranu mozna ustawic
w interfejsie ustawien tapety, a dla
kazdego motywu dostepne sa 4 opcje.
mozna
tapety,
przesuwajac palcem w lewo 1 w prawo.

interfejsie
przetaczaé

W glownym
bezposrednio

Format czasu: Mozna wybra¢ 12-
lub 24-godzinny.

Ustawienia  czasu:  Gdy  opcja
,Automatyczna synchronizacja daty
i godziny” jest wlaczona, daty i godziny
nie mozna ustawi¢ recznie; gdy jest
wylaczona, godzing mozna ustawic
rgcznie.

Ustawienia strefy czasowej:

Ustawienie reczne: reczny wybor jednej
z glownych stref czasowych na §wiecie.

Automatyczne  ustawienie:  moze
automatycznie wykry¢ i ustawi¢ strefe
czasowa na podstawie pozycjonowania

GPS.
Odtwarzanie wideo podczas jazdy:

Wylaczenie tego przetacznika
uniemozliwi odtwarzanie wideo USB,
gdy predkosé pojazdu wynosi >15 km/h,
a na wyswietlaczu pojawi  si¢
komunikat: ,.Ze wzgledu
na bezpieczenstwo jazdy, odtwarzanie
wideo jest zabronione podczas jazdy”.
Wilaczenie tego przetacznika umozliwi
odtwarzanie wideo USB, gdy predkosc

pojazdu wynosi >15 km/h.

Jezyk systemu:

Obstuguje jezyk chinski, hiszpanski,
angielski, arabski, portugalski, turecki,
perski, rosyjski, niemiecki, francuski,
wloski, czeski 1 domyslnie chinski.
Metoda wprowadzania
przetaczona zgodnie z ustawieniami

zostanie

wielojezycznymi, a domyslny jezyk
metody wprowadzania zostanie
przetaczony na metod¢ wprowadzania
jezyka ustawien systemowych.
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Dzwiek
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D> Glo$noé¢ telefonu: Przesun pasek
glosnosci, aby dostosowaé glo$nosc
telefonu. Zakres regulacji wynosi od 1
do 20, przy czym domy$lnie ustawiona
jest wartos¢ 10.

Glo$no$¢ multimediow: Przesun pasek
glosnosci, aby dostosowaé glosnosc
multimediow. Zakres regulacji wynosi
od 0 do 40, przy czym domyS$lnie
ustawiony jest na 15.

Pole dzwigkowe:

Mozna wybra¢ jedna z nastepujacych
opcji: Kierowca, Pasazer z przodu,
Lewy tylny, Prawy tylny,
Niestandardowy, Srodek, przy czym
domy$lnie  ustawiona  jest  opcja
,Srodek”.

Kliknij przycisk ~Reset”,
aby przywroci¢  pole  dzwigkowe
do stanu domy$Inego (balans
lewy/prawy i przod/tyt ustawiony na 0).
Efekty dzwigkowe:

Do wyboru sa opcje Standard, Jazz,
Classical, Pop, Rock lub Custom.
Mozna roéwniez recznie dostosowac
wartosci korektora dla odpowiednich
czestotliwosci w 20 segmentach (od -10
do +10).

Dzwigk klawiatury: Dzwigk klawiatury
mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢.

Dzwigk powitania w drzwiach:

Dzwigk powitania drzwi mozna
wiaczy¢ lub wylaczyé. Dzwiek bedzie
odtwarzany po  otwarciu  drzwi
kierowcy.

Dzwigk powitania drzwi mozna ustawic¢
na Niski, Sredni lub Wysoki.

Polaczenie
> Potgczenie WiFi
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Przetacznik WiFi: Mozna go wlaczy¢
lub wylaczy¢. Jesli jest wytaczona, lista
podiaczonych urzadzen nie bedzie
wyswietlana; jesli jest wlaczona, system
automatycznie rozpocznie
wyszukiwanie urzadzen WiFi.

ﬂ Uwaga

Domys$lnym ustawieniem po pierwszym
wlaczeniu  zasilania jest ,,WL”. Po
kazdym wlaczeniu system zachowuje
ustawienia sprzed ostatniego wylaczenia.
Po przywroceniu systemu do ustawien
fabrycznych przelacznik WiFi  jest
domyslnie ustawiony w pozycji ,,Wi.”.

Lista urzadzen WiFi: Wyswietla liste
urzadzen WiFi, w tym ikony
reprezentujace urzadzenia WiFi, nazwy
urzadzen, sile sygnalu i stan hasta.
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D> Polgczenie Bluetooth
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Przetacznik  Bluetooth: Mozna go
wigczy¢ lub wylaczy¢.

Nazwa Bluetooth: DomyS$lna nazwa
wyswietlana dla Bluetooth to BT_ +
ostatnie 6 cyfr adresu MAC Bluetooth.
Nazwa Bluetooth moze zawiera¢ znaki
specjalne (takie jak spacje,
podkreslenia, myslniki itp.) i moze by¢
edytowana, przy czym dozwolone jest
maksymalnie 16 znakow.

Wyszukiwanie Bluetooth:
Gdy przetacznik Bluetooth jest
wlaczony, inne urzadzenia Bluetooth
moga wykrywac to urzadzenie i faczy¢
si¢ z nim podczas wyszukiwania. Jesli
nie zostang znalezione zadne urzadzenia
Bluetooth,  wys$wietlony  zostanie
komunikat ,Nie znaleziono urzadzen
Bluetooth”.

Dostgpne  urzadzenia:  Wyswietla
urzadzenia w zakresie wyszukiwania,

ktore mozna sparowac.

Sparowane urzadzenia: Lista
sparowanych urzadzen jest wyswietlana
na podstawie kompleksowego
sortowania czasu parowania, sily
sygnatlu i nazwy urzadzenia. System
moze zapamieta¢ do 8 historycznych
sparowanych urzadzen.

System
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D> Informacje o urzadzeniu: Obejmuje
wersje oprogramowania, wersje
MCU itp.

> Ponowne  uruchomienie  systemu:
Restartuje  system
rozrywkowy samochodu.

informacyjno-

Pojawi si¢ okno dialogowe
z przypomnieniem. Musisz  wybraé
Potwierdz” lub ,,Anuluj”, aby okresli¢
nastgpng akcje.

D> Przywroé ustawienia fabryczne:
Przywraca  wszystkie  ustawienia

pojazdu do stanu fabrycznego.
Pojawi si¢ okno dialogowe
z przypomnieniem. Musisz ~ wybrac
»PotwierdZ” lub ,,Anulyj”, aby okresli¢

nastgpna akcje.
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OKkres docierania

Okres docierania nowego samochodu ma
glownie na celu poprawg jakosci
powierzchni oraz stanu tarcia i zuzycia
ruchomych czegéci, wydluzenie zywotnosci
pojazdu 1 zmniejszenie zuzycia paliwa.
W ciggu pierwszych 5000 km zaleca si¢
przestrzeganie tych prostych wskazowek:

> Przed docieraniem nowego samochodu
niezbedne jest codzienne sprawdzanie
poziomu réznych ptynow. Jesli wartos¢ jest
niewystarczajaca, poziom nalezy uzupehic¢
zgodnie z zaleceniami 1 upewnié sig,
ze spetia ono standardowe wymagania.

[> Podczas ruszania i jazdy nalezy unikaé
wciskania pedalu gazu do oporu
i gwaltownego przyspieszania.

> Wybierz jazde po plaskich drogach,
unikaj  blotnistych,  piaszczystych
lub podmoktych drog.

D> Unikaj hamowania awaryjnego.

D> Nie nalezy utrzymywac statej predkosci
przez dtuzszy czas, niezaleznie od tego,
czy jest to szybka, czy wolna jazda.

Kontrola przed jazda

Przed jazda, dla wlasnego bezpieczenstwa,
zaleca si¢  przeprowadzenie  kontroli
bezpieczenstwa pojazdu.

Zewngtrzne elementy samochodu

> Sprawdz otoczenie wokét pojazdu
iupewnij si¢, ze nie ma zadnych
przeszkod.

D> Sprawdz, czy opony nie sg uszkodzone
lub czy cisnienie w oponach jest
prawidlowe, a takze czy na biezniku
opony nie znajduja si¢ zadne ciata obce.
W razie potrzeby podja¢ dziatania
naprawcze.

D> Sprawdz, czy nakretki kol nie sa
poluzowane.

D> Upewnij sig, ze wszystkie szyby,
zewngtrzne lusterko wsteczne i1 $wiatta
sag czyste 1 drozne oraz usun
nagromadzony szron lub $nieg.

D> Sprawdzi¢ podwozie pod katem
zawieszonych ciat obcych.

D> Sprawdz, czy $wiatta i wycieraczki
dzialaja prawidtowo.

> Sprawdz, czy pod pojazdem nie ma
wyciekow plynu hamulcowego, ptynu
chiodniczego lub innych ptynéw (krople
wody z klimatyzacji w lecie sg
normalne).

Whetrze pojazdu

> Sprawdz tablice wskaznikow,
aby upewni¢ sig, ze wszystkie kontrolki
dzialaja prawidlowo.

> Sprawdz, czy pasy bezpieczehstwa sg
w dobrym stanie.

> Upewnij si¢, ze pedal hamulca ma
wystarczajacy luz.

D> Nalezy unika¢ zbyt wysokich obrotow
silnika.

D> Sprawdz, czy hamulec postojowy dziata
prawidlowo.

D> Sprawdzi¢, czy narzedzia poktadowe sg
kompletne.

Zachowanie uwagi przed jazda

> Usun wszelkie luzne przedmioty z deski
rozdzielczej, aby nie  zastanialy
widocznosci. Luzne elementy na desce
rozdzielczej moga uderzy¢ pasazerow
podczas  hamowania  awaryjnego
lub kolizji, powodujac obrazenia ciata
lub uszkodzenie pojazdu.

> Wyreguluj fotele, zewngtrzne lusterko
wsteczne itp.
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>

Upewnij si¢, ze wszystkie osoby
znajdujace si¢ w pojezdzie zapigly pasy
bezpieczenstwa.

Upewnij si¢, ze wszystkie drzwi sg
prawidlowo zamknigte i zablokowane.

Zaladunek przedmiotow

Postepuj zgodnie z ponizszymi metodami
tadowania przedmiotow:

>

Wszystkie bagaze lub przedmioty
powinny by¢ bezpiecznie zamocowane
w bagazniku, aby unikna¢ wpltywu na
osiagi pojazdu i bezpieczenstwo jazdy.
Umie$¢ cigzszy bagaz jak najdalej
do przodu wewnatrz bagaznika.

Nie przeciazaé pojazdu.

Pasazerowie  nie  moga  jezdzi¢
w bagazniku.

Przed otwarciem bagaznika
i zaladowaniem przedmiotdow nalezy
upewnicC sie, ze przestrzen wokot jest
wystarczajaco duza, aby uniknaé
uderzenia.

A Ostrzezenie

Przed jazda nalezy upewni¢ sig,
ze przedmioty sa prawidlowo
przechowywane i bezpiecznie
zamocowane, W przeciwnym razie moga

si¢

zsunaé, przewroci¢ lub  zostaé

wyrzucone podczas hamowania
lub nagtych skretow, powodujac
przypadkowe obrazenia.

o Przestroga

Przechowujac  plynne  przedmioty,
upewnij si¢, ze s3 one szczelnie
zamknigte, aby zapobiec wyciekom, ktore
moglyby uszkodzi¢ pojazd. Jesli dojdzie
do wycieku, nalezy go niezwlocznie
usungc.

Zapobieganie pozarom

Glowne przyczyny pozardw pojazdow

obejmujg urzadzenia elektryczne, bledy

obslugi, lokalng wysoka temperaturg itp.

Podczas korzystania z pojazdu nalezy

przestrzega¢  nastgpujacych  $rodkow

ostroznosci:

D> Podczas parkowania pojazdu
(zwlaszcza latem) nalezy zwrocic¢
uwage, czy w poblizu nie znajduja si¢
niebezpieczne i tatwopalne materiaty
(takie jak siano, martwe galezie, liScie
lub stoma pszeniczna itp.)

> W gorgcym sezonie staraj si¢ unikac¢ ich
dhugotrwatego kontaktu z pojazdem.
Jednocze$nie nie nalezy umieszczac
fatwopalnych i wybuchowych
przedmiotéw, takich jak zapalniczki,
skrawki papieru, perfumy, spraye
z filtrem przeciwslonecznym i okulary
do czytania, ktore mogg tworzy¢
wypukla soczewke skupiajaca $wiatlo
na desce rozdzielczej pojazdu i w jej
poblizu.

> Regulamie sprawdzaj punkty
mocowania przewodow elektrycznych
pod katem poluzowania, stabych
potaczen lub zuzycia.

> Regulamie sprawdzaj, czy obwdd nie
znajduje si¢ zbyt blisko zrodta ciepta.
Jesli okaze sig, ze czg$¢ izolacyjna ulega
starzeniu, nalezy natychmiast wymienic¢
wigzke przewodow.

> Regularnie sprawdzaj, czy wigzka
przewodow nie jest zuzyta lub zbyt
blisko ruchomych czesci, a takze czy nie
brakuje ostony ochronnej lub czy nie
jest ona uszkodzona. Jesli tak, nalezy
natychmiast sprawdzi¢ izolacje
pod katem wuszkodzen 1 wzmocnié
$rodki ochronne.
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[> Regularnie sprawdzaj element
elektryczny, zwlaszcza punkty styku,
pod katem kurzu, zanieczyszczen itp.

D> Urzadzenie elektryczne nalezy
obstugiwa¢ zgodnie ze specyfikacja.

D> Nalezy zwroci¢ uwage, czy podczas
jazdy w pojezdzie wystepuja nietypowe
dzwieki 1 zapachy. Jesli tak, nalezy
natychmiast zatrzymaé si¢ w celu
sprawdzenia przyczyny.

D> Podczas wymiany urzadzen
elektrycznych 1 przewodéw nalezy
uzywa¢  czystych  czgéci SWM,
aby unikngé¢ pozaru spowodowanego
przez podrobione i gorsze produkty.

A Ostrzezenie

Surowo zabrania si¢ zblizania materiatow
tatwopalnych do wszelkiego rodzaju
urzadzen elektrycznych i ztaczy.

Surowo zabrania si¢ modyfikowania
lub instalowania obwodow i urzadzen
elektrycznych bez pozwolenia,
aby unikng¢é  przecigzenia obwodu
iuszkodzenia  warstwy  izolacyjnej
na zewnatrz wiazki podczas modyfikacji,
co spowoduje zwarcie.
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Przelaczanie trybu zasilania

z kluczykiem inteligentnym
w samochodzie, bez naciskania pedatu
hamulca, naci$nij przelacznik start-stop,
aby przetaczy¢ stan zasilania pojazdu:
OFF: Zasilanie pojazdu jest wyltaczone,
a kontrolka jest wylaczona.
[> ACC: Zasilanie jest dostarczane
do niektorych urzadzen elektrycznych

pojazdu, a kontrolka $wieci
na pomaranczowo.
> ON: Zasilanie jest dostarczane

do wszystkich urzadzen elektrycznych
pojazdu, a  pojazd  rozpoczyna
autodiagnostyke, z kontrolka $wiecaca
na pomaranczowo.

Inteligentny kluczyk znajduje si¢ wewnatrz
samochodu, naci$nij pedal hamulca,
kontrolka przetacznika start/stop zaswieci
si¢ na zielono, nacisnij przelgcznik
uruchamiania jednym przyciskiem,
aby uruchomi¢ pojazd, pojazd wejdzie
w stan jazdy, a kontrolka zgasnie.

Awaryjne wylaczenie zasilania

Podczas  jazdy naci$nij  przetacznik
uruchamiania jednym przyciskiem trzy razy
w ciggu 2 sekund, zasilanie pojazdu
przelaczy si¢ w stan ,,ACC”, a hamulec
postojowy nie zostanie w tym czasie
wlaczony.

A Ostrzezenie

Podczas jazdy, z wyjatkiem szczegdlnych
okolicznos$ci, nie nalezy naciskac
jednoprzyciskowego przeltacznika
uruchamiania.

o Przestroga

Gdy silnik nie pracuje, nie wlaczaj
zasilania pojazdu na dlugi czas,
aby zapobiec roztadowaniu akumulatora.
Opuszczajagc  pojazd, nalezy wylaczyé
jego zasilanie 1 zabra¢ ze sobag
inteligentny kluczyk.

Sygnal dzwigkowy

Klakson stuzy do wczesnego ostrzegania
na specjalnych odcinkach drog
lub w sytuacjach  awaryjnych w celu
zapewnienia bezpieczenstwa ruchu.
Niezaleznie od stanu catkowitego zasilania
pojazdu, sygnal dzwickowy wlaczy sie¢
po nacisni¢ciu pokrywy sygnatu znajdujace;j
si¢ na kierownicy.

ﬂ Uwaga

Zblizajac si¢ do odcinkow, takich jak
naglte zakrety 1 nachylenia, ktore
wplywaja na Dbezpieczng odlegtosc
widzenia lub podczas wyprzedzania
lub sytuacji awaryjnych, nalezy
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zmniejszy¢ predkos¢ i zatragbié, aby dac
wskazowke, aby uniknaé wypadku.

W przypadku napotkania przed sobag
kolejki  zatrzymanych lub  wolno
poruszajacych si¢ pojazdow, nalezy
zatrzymacé si¢ i zaczekaé
lub kontynuowac jazde po kolei. Nie trab,
aby pospieszy¢ inne pojazdy
lub pieszych.

Pedal

Zmiana biegow

Dzwignia zmiany biegow znajduje sig¢
wprawym dolnym rogu kierownicy.
Podczas zmiany biegow przesun dzwigni¢
zmiany biegbw w gor¢ lub w dot,
aby zmieni¢ bieg, a biezacy bieg zostanie

wys$wietlony na tablicy wskaznikow.

Pedal hamulca
Pedat gazu

A Ostrzezenie

Nie nalezy przechowywa¢ zadnych
przedmiotdow Ww przestrzeni na nogi
kierowcy, aby zapobiec ich zeslizgnigciu
si¢ do obszaru pedatéw, co mogloby
utrudni¢  kierowcy obstuge pedatow
ipotencjalnie spowodowa¢  wypadek
drogowy.

Przed rozpoczgciem jazdy, nalezy
upewnic¢ si¢, ze wszystkie pedaty mozna
wecisna¢ do konca i zwolni¢ z powrotem
do ich pierwotnych potozen bez zadnych
przeszkod.

Kierowca musi nosi¢ obuwie, ktore jest
odpowiednie i czule na ruch pedatow.

D> P: bieg postojowy

Przetacz na ten Dbieg podczas
parkowania.

Woeisénij pedal hamulca, a po catkowitym
zatrzymaniu pojazdu nacisnij przycisk
biegu ,,P”.

R: bieg wsteczny

Przelacz na ten bieg podczas cofania.
Przed zmiana biegu na ,,R” nalezy
upewni¢ si¢, ze pojazd catkowicie si¢
zatrzymal.

Przesun dzwigni¢ zmiany biegéw
w gore do pozycji [i
bieg ,,R”.

N: bieg neutralny
Przetacz si¢ na ten bieg, gdy musisz
zrobi¢ krotki postdj. Podczas zmiany
biegu na ,,N” nalezy nacisna¢ pedat
hamulca.

Gdy poziom biegu znajduje si¢
w pozycji ,,D”, przesun dzwigni¢

, aby wlaczy¢

zmiany biegdw w gor¢ do pozycji ®,
aby przelaczy¢ na bieg ,,N”.
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Gdy bieg jest ustawiony w pozycji ,,R”,
przesun dzwigni¢ zmiany biegow w dot

do pozycji ®, aby wiaczy¢ bieg ,,N”.
D> D: bieg do jazdy

Podczas normalnej jazdy nalezy

wrzuci¢ ten bieg.

Przesun dzwigni¢ zmiany biegéw w dot

do pozycji , aby wiaczy¢ bieg ,,.D”.
> M: bieg reczny
Przesun dzwigni¢ zmiany biegéw w dot

do pozycji i przytrzymaj przez
2 sekundy, aby wlaczy¢ bieg ,,M”.
Przesun dzwigni¢ zmiany biegéw
w gore lub w dot, aby przetaczy¢ biegi
na M1~M7.

A Ostrzezenie

Po zmianie biegu nalezy zawsze
sprawdzié tablice wskaznikow,
aby potwierdzi¢ pozycje biegu.
Jesli wyswietlana pozycja biegu nie jest
zgodna z oczekiwang, nalezy ponownie
sprawdzi¢ pozycj¢ biegu lub zmieni¢
bieg.

Podczas zmiany biegdéw podczas jazdy
do przodu nie nalezy naciska¢ pedatu
gazu, aby zapobiec wypadkom.

o Przestroga

Bieg ,R” nalezy wrzuca¢ dopiero
po catkowitym  zatrzymaniu pojazdu.
Zmiana biegu na ,,R” przed catkowitym
zatrzymaniem pojazdu moze
spowodowac jego uszkodzenie.

Aby unikng¢ uszkodzenia pojazdu, nie
nalezy wrzucac¢ biegu ,,N” podczas jazdy
na wybrzeze. w przypadku
tymczasowego zatrzymania na biegu ,,D”
lub ,R” wystarczy nacisna¢ pedat
hamulca. W przypadku koniecznosci
opuszczenia pojazdu nalezy wrzuci¢ bieg

,,P” 1 upewni¢ si¢, ze hamulec postojowy
jest zaciagniety.

Jesli nie mozesz normalnie zmieniaé
biegow, skontaktuj si¢ z autoryzowanym
centrum serwisowym SWM  Motors
w celu przeprowadzenia kontroli
w odpowiednim czasie.

Elektroniczny hamulec postojowy
(EPB)

Kliknij Ustawienia pojazdu =1 = Szybka
kontrola lub Ustawienia pojazdu F=1 -
Kontrola jazdy na glownym interfejsie
centralnego ekranu sterowania, aby wlaczy¢
lub wytaczy¢ ,,R¢czny hamulec postojowy
(EPB)”.

Hamulec r¢czny EPB

Po catkowitym zatrzymaniu pojazdu wiacz
przetacznik ,,Rgczny hamulec postojowy
(EPB)”, aby wilaczy¢ hamulec postojowy.

Kontrolka na tablicy wskaznikow (®)
zas$wiecl sig.
Automatyczne parkowanie EPB

Gdy zasilanie pojazdu zostanie przetaczone
ze stanu ,,ON” na stan ,,OFF”, EPB
automatycznie aktywuje funkcje
parkowania, a kontrolka na tablicy

wskaznikow (®) zas$wieci sig.
Reczne odblokowywanie EPB

Gdy zasilanie pojazdu znajduje si¢ w stanie
ZAL.”, a bieg nie znajduje si¢ w potozeniu
P”, naci$nij pedal hamulca i wylacz

>
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przetacznik ,,R¢czne hamulec postojowy
(EPB)”, aby zwolni¢ hamulec postojowy,

a kontrolka na przyrzadzie wylaczy (®) sig.
Automatyczne odryglowanie

Zamkng¢ drzwi po stronie kierowcy,
uruchomi¢ pojazd, zmieni¢ bieg na ,.D”
lub”R” 1 lekko nacisng¢ pedal gazu,
aby automatycznie zwolni¢ funkcje EPB,
a lampka kontrolna na tablicy wskaznikow

(®) zgasnie.

Tryb holowania
> Aby przejs¢ do trybu holowania:

Przy wlaczonym zasilaniu pojazdu
nacis$nij pedat hamulca, wrzu¢ bieg ,,N”
i kliknij Ustawienia pojazdu (=i -
Kontrola jazdy na gléwnym interfejsie
centralnego ekranu sterowania,
aby wlaczy¢ ,, Tryb holowania”.
Po  wlaczeniu trybu  holowania,
gdy zasilanie pojazdu zostanie
przetaczone z pozycji ,,ON” na ,,OFF”,
EPB nie wlaczy hamulca postojowego.
> Tryb holowania mozna opusci¢
W nastepujacy sposob:

Kliknij Ustawienia pojazdu &= -
Kontrola jazdy na gléwnym interfejsie
centralnego ekranu sterowania,
aby wylaczy¢ ,, Tryb holowania”.
Nacisnij przycisk biegu ,,P”.
Wiacz przelacznik ,Re¢czny hamulec
postojowy (EPB)”.

Awaryjne hamowanie

Podczas jazdy, jesli pedat hamulca
zawiedzie, mozna nacisng¢ i przytrzymac
przycisk biegu P, aby zatrzymaé si¢
awaryjnie przy uzyciu hamulca
postojowego. W takiej sytuacji, tylne kota
automatycznie zastosujg maksymalng sitg
hamowania, pod warunkiem, ze pojazd
pozostanie stabilny.

A Ostrzezenie

Podczas jazdy nie nalezy uzywac¢ hamulca
postojowego w celu zmniejszenia
predkosci  pojazdu, chyba ze jest
to konieczne, poniewaz hamulec
postojowy wywiera sit¢ hamowania tylko
na tylne kota, co moze tatwo prowadzi¢
do wypadkow drogowych.

ﬂ Uwaga

Podczas parkowania, nalezy wlaczy¢
elektroniczny hamulec postojowy.

Jesli pojazd slizga si¢ po hamowaniu na
pochytosci, nalezy nacisngé¢ pedat
hamulca, aby zatrzymac pojazd i przenies¢
go na plaska powierzchni¢ drogi w celu
bezpiecznego zaparkowania. Prosimy o jak
najszybszy  kontakt zautoryzowanym
centrum serwisowym SWM Motors w celu
dokonania przegladu i naprawy.

W przypadku parkowania na stromych
zboczach zaleca si¢ podkiadanie klinow
pod kota lub innych solidnych
przedmiotow pod opony podczas
opuszczania pojazdu. Pomaga to zapobiec
stoczeniu si¢ pojazdu w  wyniku
dlugotrwatego parkowania na pochytosci.

Automatyczny hamulec
postojowy (AVH)

System AVH automatycznie aktywuje
hamulec postojowy, aby utrzymac pojazd
w miejscu bez koniecznosci zmiany biegu
na ,N” lub ,P” lub recznego wiaczania
hamulca postojowego. Aby wznowi¢ jazde,
wystarczy nacisnaé¢ pedat gazu.

Warunki zadzialania

Funkcja Auto Hold moze zosta¢
aktywowana, gdy spelnione sg nastgpujace
warunki:
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D> Pojazd zostat uruchomiony.

D> Pojazd catkowicie si¢ zatrzymal.

D> Drzwi kierowcy sg zamknigte.
Wiaczanie/wylaczanie funkcji Auto Hold

Funkcje Auto Hold mozna wilaczy¢ lub
wylaczy¢ w nastgpujacy sposob:

D> Kliknij Ustawienia pojazdu = -
Kontrola jazdy na gléwnym interfejsie

centralnego ekranu sterowania,
aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje
~Automatycznego hamulca

postojowego (AVH)”.

> Przesuf menu rozwijane i kliknij ,,Auto
Hold”.

Korzystanie z funkcji Auto Hold

Po wlaczeniu  funkcji  Auto  Hold
i zatrzymaniu pojazdu poprzez nacisnigcie
pedalu hamulca, nalezy mocno nacisnaé
pedat hamulca. Gdy lampka kontrolna
AUTO HOLD na przyrzadzie zaswieci sig,
oznacza to, ze funkcja Auto Hold jest
aktywna. W tym momencie zwolnienie
pedalu hamulca spowoduje zatrzymanie
pojazdu.  Nacis$nigcie  pedalu  gazu
spowoduje wznowienie jazdy.

o Przestroga

W przypadku wjazdu do myjni
samochodowej lub innych systemow
przenosnikow tasmowych funkcja Auto
Hold musi by¢ wylaczona.

ﬂ Uwaga

Gdy funkcja Auto Hold jest aktywna,
otwarcie drzwi po stronie kierowcy
spowoduje dezaktywacj¢ funkcji Auto
Hold i wlgczenie trybu parkowania EPB.
Gdy funkcja Auto Hold jest aktywna,
reczne uruchomienie elektronicznego
hamulca postojowego EPB dezaktywuje
funkcje Auto Hold 1 wilacza tryb
parkowania EPB.

Po aktywacji funkcji Auto Hold
nacis$nigcie pedalu gazu spowoduje jej
dezaktywacje.

Przelaczanie trybu jazdy

S ma =

Tryb jazdy mozna ustawi¢ na ,,ECO”,

»NORMAL” Iub ,SPORT”, klikajac

Ustawienia pojazdu 551 > Sterowanie jazda

na glownym interfejsie centralnego ekranu

sterowania.

D> ECO: Wskazuje, Ze pojazd znajduje sig
w trybie ekonomicznym.
Bardziej ekonomiczny i oszczedzajacy
paliwo tryb jazdy, ktory kontroluje
predkos¢ obrotowa silnika za pomoca
rozsadnego biegu, aby zmniejszy¢
niepotrzebne zuzycie paliwa.

> NORMALNY: Wskazuje, ze pojazd
znajduje si¢ w trybie normalnym.
Tryb normalny zapewnia taka sama
moc, ale takze lepsza oszczgdnosé
paliwa.

> SPORT: Wskazuje, ze pojazd jest
w trybie sportowym.
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Tryb sportowy moze zwigkszy¢
dynamik¢ jazdy pojazdu 1 jest
odpowiedni do jazdy po ptaskich
drogach o mniejszym nat¢zeniu ruchu
i szerokiej przestrzeni.

Kliknij Ustawienia pojazdu =3 - Kontrola
jazdy na glownym interfejsie centralnego
ekranu sterowania i wlacz opcje ,,Zachowaj
preferencje  jazdy”. Po  ponownym
wlgczeniu pojazd zapamigta ostatni tryb
jazdy.

Uruchamianie pojazdu

1. Upewnij si¢, ze kluczyk inteligentny
znajduje si¢ w odpowiednim obszarze
wewnatrz pojazdu.

2. Wecisnij pedat hamulca.

3. Naci$nij  przetacznik
aby uruchomi¢ pojazd.

start/stop,

Awaryjne uruchamianie pojazdu

W przypadku  niskiego  poziomu
naladowania baterii kluczyka inteligentnego
lub silnych zaktocen sygnatlu radiowego
moze nie doj$¢ do uruchomienia pojazdu.
W takich przypadkach nalezy potozy¢ pilot
ptasko na tylnej czesci uchwytu na kubek
i ponownie sprobowa¢ uruchomi¢ pojazd.

Uruchamianie

1. Zapnij pas bezpieczenstwa i wiacz
kierunkowskaz.

2. Uruchom pojazd

3. Wecisnij pedat hamulca i ustaw bieg
w pozycji ,,D”.
4. Zwolnij hamulec postojowy.

ﬁ Uwaga

Jesli funkcja Auto Hold jest wlaczona,
zwolnienie pedatu spowoduje wylaczenie
hamulca postojowego.

Jesli funkcja Auto Hold nie jest wlaczona,
nalezy lekko nacisnag¢ pedat gazu,
aby zwolni¢ hamulec postojowy EPB,
lub recznie wytaczy¢ hamulec postojowy,
wylaczajac przetacznik ,,Rgczny hamulec
postojowy (EPB)”.

Upewnij si¢, ze kontrolka na tablicy

wskaznikow (®) jest  wylaczona,
wskazujac, ze hamulec postojowy zostat
zwolniony.

5. Powoli zwolnij pedat hamulca i lekko
naci$nij pedat gazu, aby przyspieszy¢
pojazd.

Parkowanie

1. Naci$nij pedat hamulca, aby zmniejszy¢
predkoscé i stabilnie zatrzymac pojazd.

2. Zmien bieg na ,,P” lub ,,N”.

3. Zaciagnij hamulec postojowy.

o Przestroga

Podczas parkowania nalezy zawsze
zwracaé uwage na pieszych
lub przeszkody w poblizu, aby uniknac¢
wypadkow.

Pojazd nalezy zaparkowacé
w odpowiednim  miejscu, aby nie
utrudnia¢ ruchu innym pojazdom.
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Podczas odpoczynku w  pojezdzie
po zaparkowaniu nalezy wyltaczy¢ jego
zasilanie.

Cenne przedmioty nalezy nosié przy sobie
i nigdy nie wktadac¢ ich do pojazdu.
Nigdy nie zostawiaj dzieci bez opieki
W pojezdzie.

W przypadku dlugotrwatego parkowania
staraj si¢ parkowaé pojazd na otwartej
przestrzeni. Nie parkuj w miejscach nisko
potozonych, pod drzewami, pod liniami
wysokiego napigcia, w poblizu zrodet
ognia 1 w innych niebezpiecznych
miejscach.
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System wspomagania hamowania

Aby poprawi¢ bezpieczenstwo i sterownos¢
pojazdow, nastgpujace systemy dziataja
automatycznie w zaleznosci od rdznych
warunkow jazdy:

Uktad zapobiegajacy blokowaniu kot
podczas hamowania (ABS)
Elektroniczny rozdziat sity hamowania
(EBD)

Wspomaganie hamowania awaryjnego
(PBA)

System kontroli trakcji (TCS)
Elektroniczny system kontroli
stabilnosci (ESC)

Kontrola utrzymania na wzniesieniach
(HHC)

v Vv VvV Vv VvV V

Uktad nadpisanego hamowania (BOS)

o Przestroga

Na temat bezpieczenstwa jazdy

> Nie podejmuj ryzyka podczas jazdy
tylko dlatego, ze pojazd jest
Wwyposazony w systemy
wspomagajace  jazde. Zawsze
upewnij sie, ze predkosc i styl jazdy
sa odpowiednie do widocznosci,
pogody, warunkéw  drogowych
i sytuacji na drodze.

Modernizacja

D> Modyfikacja zawieszenia lub uzycie
opon lub kot  niezgodnych
ze specyfikacja bedzie miato wpltyw
na system wspomagania jazdy i moze
prowadzi¢ do jego awarii.

Dzwigk i wibracje

D> Podczas  dzialania  niektorych
systeméw  wspomagania  jazdy
(takich jak ABS) moga by¢
odczuwalne wibracje lub styszalny
dzwiek pracy silnika. Nie oznacza
to usterki.

o Przestroga

D> Po uruchomieniu pojazdu za pomoca
kabli rozruchowych, silnik moze
nie pracowa¢ plynnie 1 moga
zaswieci¢ si¢ lampki ostrzegawcze

-
(@) lub €< . Jest to spowodowane
niskim  napigciem  akumulatora

inie wskazuje na usterkg systemu
ABS lub ESC.

Uklad zapobiegajacy blokowaniu kot
podczas hamowania (ABS)

Podczas awaryjnego hamowania pojazdu
lub gdy hamulce sg uruchamiane podczas
jazdy po sliskiej nawierzchni, uktad ABS
zapobiega blokowaniu si¢ kol, utrzymujac
w ten sposob kontrole nad pojazdem.

o Przestroga

Uktad ABS nie jest przeznaczony
do skracania drogi hamowania pojazdu.
W szczegbélnoSci, w  nastgpujacych
sytuacjach pojazd moze wymagaé
dluzszej drogi hamowania niz pojazd bez
uktadu  ABS. Nalezy  zachowad
bezpieczng  odleglos¢ od  pojazdu
jadacego z przodu:
> Podczas jazdy po blotnistych,
zwirowych lub zasniezonych
drogach.

> Podczas jazdy po  wyboistych
drogach.

> Podczas jazdy po  wybojach
lub nierdéwnych drogach.

o Przestroga (ciag dalszy)

Uktad ABS moze nie dziataé skutecznie
w nastepujacych warunkach:
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D> Przekroczenie limitu przyczepnosci
opon (np. uzywanie nadmiernie
zuzytych opon na zasniezonych
drogach).

D> Podczas jazdy na mokrej i $liskiej
nawierzchni z duza predkoscia.

> Gdy predkos¢ pojazdu jest mniejsza
niz 15 km/h.

Podczas hamowania awaryjnego nie
nalezy naciska¢ pedalu hamulca kilka
razy z niewielka sila. Moze to
spowodowac wydhuzenie drogi
hamowania.

Elektroniczny rozdzial sily hamowania
(EBD)

Gdy pojazd hamuje, elektroniczny rozktad
sity hamowania (EBD) automatycznie
dostosowuje skale rozktadu sily hamowania
przedniej i tylnej osi w celu poprawy
skutecznos$ci hamowania 1 wspodlpracuje
z uktadem ABS w celu poprawy stabilnosci
hamowania, zapewniajac ptynny i stabilny
proces hamowania pojazdu.

Wspomaganie hamowania awaryjnego
(PBA)

PBA pomaga kierowcy w hamowaniu
awaryjnym. Gdy pojazd hamuje, ocenia,
czy istnieje potrzeba pelnego hamowania
w zaleznosci od predkosci, z jaka kierowca
naciska pedal hamulca. Dopdki kierowca
trzyma pedat hamulca wcisnigty do oporu,
uktad PBA automatycznie zwigksza sitg
hamowania do warto$ci progowej uktadu
zapobiegajacego blokowaniu kot podczas
hamowania (ABS). Jesli kierowca zwolni
pedat hamulca, system zmniejszy sitg
hamowania do okreslonej wartosci.

PBA moze znacznie skroci¢ droge
hamowania, a kierowca prawie nie zauwazy,
kiedy system dziata.

System kontroli trakcji (TCS)

Gdy pojazd rusza lub przyspiesza na §liskiej
nawierzchni, uklad TCS pomaga utrzymac
site napedowa i zapobiega pracy kota
napedowego na biegu jalowym.

o Przestroga (ciag dalszy)

TCS i ESC zostang wlaczone lub
wylaczone w tym samym czasie.

Elektroniczny system kontroli stabilnosci
(ESC)

System ESC moze pomoéc zmniejszyc¢
ryzyko poslizgu bocznego 1 poprawic¢
stabilno$¢  jazdy poprzez hamowanie
okreslonego kota w okreslonych warunkach
jazdy.

Gdy system ESC dziata, kontrolka ft

. . - .

na tablicy wskaznikow <¢ miga. W tym
czasie nalezy zachowa¢ szczegdlna
ostrozno$¢.

Ogolnie rzecz bioragc, ESC jest w stanie
,»Wlaczony”. System mozna wylaczy¢ tylko
w nastgpujacych wyjatkowych
okolicznos$ciach:

D> Podczas jazdy po glebokim $niegu

lub migkkich drogach.

D> Gdy pojazd utknie i trzeba go rozruszac.
Po  ustgpieniu  powyzszej
natychmiast wiacz ESC.

sytuacji

System ESC mozna wlaczy¢ lub wylaczy¢
W nastepujacy sposob:

> Kliknij Ustawienia pojazdu = Kontrola
jazdy na  glownym  interfejsie
centralnego ekranu sterowania,
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aby wlaczy¢ lub  wylaczy¢é funkcje

JEsc. (=
D> Przesun menu rozwijane i kliknij ,,ESC”.
Wspomaganie ruszania pod gére (HHC)
Podczas ruszania na pochytosci,
po zwolnieniu  pedalu  hamulca  przez
kierowce, HHC moze utrzymaé sitg
hamowania przez okolo 2 sekundy,

skutecznie  zapobiegajac  stoczeniu  sig¢
pojazdu do tytu.

o Przestroga

Podczas ruszania na zboczu o nachyleniu
wigkszym niz 30% pojazd moze stoczy¢
si¢ do tytu. Dlatego nie nalezy nadmiernie
polega¢ na tej funkcji i zawsze nalezy
jezdzi¢ bezpiecznie.

Uklad nadpisanego hamowania (BOS)

Gdy kierowca naci$nie pedatl hamulca,
nawet jesli pedal gazu zostanie naci$nigty
wtym samym czasie, uklad nadpisanego
hamowania (BOS) nada priorytet sygnalowi
hamowania, a kierowca moze nadal uzyskac
hamowanie, naciskajac pedat hamulca.

A Ostrzezenie

BOS jest jedynie systemem
pomocniczym. Nie podejmuj ryzyka,
korzystajac z dodatkowych funkcji
bezpieczenstwa zapewnianych przez
system. Kierowca musi prowadzi¢ pojazd
ostroznie i jest w petni odpowiedzialny
za bezpieczenstwo pojazdu.

Tempomat (CCS)

Podczas jazdy po prostej 1 pustej
autostradzie, tempomat umozliwia
utrzymanie ustalonej predkosci pojazdu bez
naciskania pedatlu gazu.

Instrukcje

O: Wriaczanie / anulowanie tempomatu

A: Wznowienie jazdy / zwigkszenie

predkosci

v: Ustawianie jazdy / zmniejszanie

predkosci

> Uruchomienie

1. Nacis$nij przycisk O na kierownicy,
Ty

a kontrolka na przyrzadzie ) wlaczy sie.

2. Ustaw wymagang predkos¢ pojazdu

(40~180 km/h), a nastepnie nacisnij przycisk

VA Biezaca predkos¢ zostanie ustawiona
i utrzymana. Tablica wskaznikow wyswietli
informacje o  ustawieniu  predkosci
tempomatu.

D> Zwigkszenie predkosci pojazdu
Predko$¢ pojazdu mozna zwigkszy¢ na
nastepujace sposoby:

Naciénij 1 przytrzymaj przycisk A,
aby stale zwigksza¢ predkos¢ pojazdu.
Po osiagnieciu zadanej predkosci

pojazdu zwolnij przycisk £&=.
Nacisnij przycisk A, aby zwigkszy¢

predkos¢ pojazdu o okoto 5 km/h
za kazdym naci$nigciem.

Weisnij pedat gazu, aby zwigkszy¢
predkosé pojazdu do zadanej predkoscei,
a nastgpnie naci$nij przycisk

aby ustawi¢ nowa predkosé pojazdu.

s
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[> Zmniejszenie predkosci pojazdu predkosci tempomatu zostang ponownie

Pr¢dkos¢ pojazdu mozna zmniejszy¢
na nastgpujace sposoby:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk v,
aby stale zmniejsza¢ predkos¢ pojazdu.
Po osiagnieciu zadanej predkosci

pojazdu zwolnij przycisk v

Nacisnij przycisk , aby zmniejszy¢
predkos¢ pojazdu o okoto 5 km/h
za kazdym naci$nigciem.

Wecisnij pedat hamulca, aby zmniejszy¢
predkosé pojazdu do zadanej predkosci,

a nastgpnie naci$nij przycisk v,
aby ustawi¢ nowa predkos¢ pojazdu.
Tymczasowe przyspieszanie

Jesli chcesz tymczasowo przyspieszy¢
podczas ustawionej predkoscei
tempomatu, mozesz nacisnag¢ pedat
gazu. Po przyspieszeniu, zwolnij pedat

gazu 1 naci$nij przycisk ,
aby przywroci¢ predkos¢ pojazdu.
Anulowanie ustawionej predkosci jazdy
Predko$¢ pojazdu mozna anulowaé
na nastgpujace sposoby:

Woeisénij pedat hamulca.

Nacisnij przycisk .

Po anulowaniu ustawionej predkosci
informacja o predkosci tempomatu
zniknie z  wys$wietlacza  tablicy

wskaznikow. System pozostaje jednak
aktywny, a kontrolka na tablicy

wskaznikow onzostaj e zapalona.

Przywracanie ustawionej predkosci
jazdy:

Po anulowaniu ustawienia predkosci,
tempomat pozostaje aktywny.
Gdy predko$¢  pojazdu  przekroczy
40 km/h, nacisnigcie przycisku A
spowoduje automatyczne przywrocenie

poprzednio  ustawionej  predkosci
tempomatu, a informacje o ustawieniu

wyswietlone na wyswietlaczu tablicy

wskaznikow.

D> Wylgcz system

Po anulowaniu ustawionej predkosci

nacis$nij przycisk , aby wylaczy¢
tempomat. Kontrolka na tablicy
wskaznikoéw zgasnie.

A Ostrzezenie

Tempomat  jest jedynie  funkcja
wspomagajaca jazde i powinien by¢
uzywany z zachowaniem ostroznosci.
Kierowca musi by¢é przygotowany
do przejecia pelnej kontroli nad pojazdem

przez caly czas 1 ponosi pelng
odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo
jazdy.

Aby unikng¢ nieprawidlowego dziatania
tempomatu, nalezy go wylacza¢, gdy nie
jest uzywany.

Niewtlasciwe korzystanie z tempomatu
moze prowadzi¢ do wypadkow.
Tempomat moze by¢ uzywany tylko przy
dobrych warunkach pogodowych
ipodczas jazdy po dobrej jakosci
i pozbawionej przeszkod autostradzie.
Tempomat nie jest zalecany w obszarach
takich jak centrum miasta, krete drogi,
$liskie drogi, ulewne deszcze lub inne
trudne warunki pogodowe.

Nie uzywaj tempomatu podczas jazdy
na wzniesieniu.

Gdy tempomat jest wlaczony, kierowca
nie moze opusci¢ fotela kierowcy.

Aby zapewni¢ oszczgdno$¢ paliwa
pojazdu, nie nalezy jezdzi¢ z niska
predkoscia na wysokim biegu ani
z wysoka predkoscia na niskim biegu.

Po aktywacji tempomatu, aby jak
najszybciej wyhamowac pojazd, nalezy
weisng¢ pedat hamulca.

129




4-3 Wspomaganie kierowcy

<< Uruchomienie i prowadzenie

Wykrywanie
(BSD)*

martwego pola

System wykrywania martwego pola (BSD)
stale monitoruje martwe pola po obu
stronach z tylu pojazdu podczas jazdy
z predkoseia 15 km/h lub wyzsza. Jesli inny
pojazd wjedzie w monitorowany obszar
martwego pola, system ostrzeze kierowce
zapomocg  kontrolek  ostrzegawczych
umieszczonych na lusterkach bocznych,
atakze za  pomocg  komunikatow
na wyswietlaczu  tablicy  wskaznikow
instrumentu lub alertow dzwigkowych.

Aktywacja i dezaktywacja

0 Opan vearing (0w

D a & @ & <20 &0 = @ ® J 4 g

Kliknij Ustawienia pojazdu (= -
Wspomaganie jazdy na gldownym interfejsie
centralnego ekranu sterowania, aby wilaczy¢
lub wylaczy¢ ,,Wykrywanie martwego pola
(BSD)”.

Tryb alarmu

Gdy pojazd jest w ruchu (przy predkosci
powyzej 15 km/h), jesli czujnik radarowy
wykryje pojazd w martwym polu obok

zewngtrznego lusterka wstecznego, zaswieci
si¢ wskaznik ostrzegawczy na odpowiednim
lusterku bocznym.

Jesli w tym czasie zostanie wlaczony
kierunkowskaz po tej samej stronie, lampka
alarmowa lusterka zewngtrznego zacznie
miga¢, wskazujac, ze kontynuowanie
zmiany pasa ruchu moze by¢ niebezpieczne.
Prosimy o

na bezpieczng jazdg.

zwracanie uwagi

Ograniczenia systemu

System wykrywania martwego pola moze

wydawa¢ niepotrzebne ostrzezenia migdzy

innymi w nastgpujacych sytuacjach:

> Gdy czujnik radarowy jest Zle
ustawiony z powodu silnego uderzenia
w czujnik lub jego otoczenie.

> Gdy odlegto$¢ miedzy tym pojazdem
a pojazdem z tylu jest bardzo mata.

> Podczas jazdy na waskich pasach
lub gdy pojazd wjezdza w obszar
wykrywania podczas jazdy na krawedzi
pasa lub na pasie innym niz sgsiedni.

D> Podczas jazdy w ostrych zakretach,
kretych lub nierdwnych drogach.

> Gdy odlegtos¢ miedzy pojazdem
a obiektem, ktéry moze odbija¢ fale
radiowe do tylu pojazdu (takim jak
barierki, $ciany lub znaki drogowe) jest
zbyt mata.

W niektérych  sytuacjach,  system

wykrywania martwego pola moze nie

dziata¢ prawidlowo lub moze nie dziataé
wecale. Na przyktad:

> Gdy cel wykrywania jest zbyt maly,
np. rowery, elektryczne  pojazdy
balansujace itp.

> Gdy cel jest nieruchomy.

D> Gdy zewngtrzne warunki pogodowe sg
zbyt trudne, takie jak deszcz, $nieg itp.
Podczas jazdy po kretych drogach,
zboczach itp.
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A Ostrzezenie

System wykrywania martwego pola moze
jedynie pomoc kierowcy w bezpiecznej
jezdzie i nie ma  zastosowania
we wszystkich sytuacjach.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, kierowcy
nie  powinni  calkowicie  polegac
na systemie BSD i musza prawidlowo
korzysta¢c z wewnetrznego lusterka
wstecznego i obu zewngtrznych bocznych
lusterek wstecznych.

o Przestroga

Upewnij si¢, ze obszar wokot czujnikow
tylnego zderzaka nie jest pokryty lodem,
$niegiem lub innymi przedmiotami. Jesli
ktorykolwiek z czujnikow jest zastonigty
lub zaktocony, wydajnos¢ systemu
zostanie zmniejszona.

System automatycznie powroci

do normalnego dziatania po spelieniu

ktoregokolwiek z ponizszych warunkow:

> Pojazd jest ponownie wykrywany
po stronie, po ktorej wystapito
zakldcenie.

> Zasilanie pojazdu zostanie wytaczone
i ponownie uruchomione.

ﬂ Uwaga

Gdy pojazd wykonuje szybki manewr
wyprzedzania, pojazdy, ktore przez
chwilg pozostaja w martwym polu, nie
uruchomig alarmu.

Falszywe alarmy sg tymczasowe i moga
by¢ automatycznie korygowane.

Ostrzeganie przed otwarciem
drzwi (DOW)

System ostrzegania o otwartych drzwiach
(DOW) wykrywa zblizajagce si¢ pojazdy
na sasiednich pasach ruchu, gdy pojazd jest
zatrzymany i ostrzega kierowce, jesli istnieje
ryzyko  podczas  otwierania  drzwi,
zapobiegajac w ten sposob potencjalnym
incydentom zwigzanym z bezpieczenstwem.

Aktywacja i dezaktywacja

Kliknij Ustawienia pojazdu E'Sﬁ -
Wspomaganie jazdy na glownym interfejsie
centralnego ekranu sterowania, aby wilaczy¢
lub wytaczy¢ ,,DOW”.

Tryb alarmu

Po zaparkowaniu, jesli do pojazdu zblizy si¢
pojazd lub pieszy, za§wieci si¢ odpowiednia
lampka ostrzegawcza lusterka bocznego.
W tym momencie, kierowca i pasazerowie
powinni najpierw upewnic sie¢, ze otwarcie
drzwi jest bezpieczne.
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Jesli drzwi po stronie z lampka ostrzegawcza
zostana otwarte, lampka ostrzegawcza
lusterka bocznego zacznie migaé, a system
wyemituje
ostrzegajac, ze dalsze otwieranie drzwi
moze stanowi¢ zagrozenie.

ostrzezenie dzwickowe,

Ograniczenia systemu

W ponizszych  sytuacjach,  system
ostrzegania o otwartych drzwiach moze
niepotrzebne alarmy
lub nie generowac alarmow:

generowac

D> Gdy czujnik radarowy jest zle
ustawiony z powodu silnego uderzenia
w czujnik lub jego otoczenie.

D> Gdy odleglo$¢ miedzy tym pojazdem
a pojazdami po lewej 1 prawej stronie
jest bardzo mata.

> Gdy pojazd znajduje sie zbyt blisko
obiektow, ktore moga odbija¢ fale
w kierunku  tylu pojazdu (takich
jak barierki, $ciany, znaki drogowe
lub zaparkowane pojazdy).

A Ostrzezenie

Ostrzezenie o otwartych drzwiach jest
jedynie systemem wspomagajacym jazde
i nie moze zastapi¢ odpowiedzialnosci
kierowcy za monitorowanie warunkéw
drogowych. Kierowca powinien zawsze
zwraca¢ uwage na otoczenie.

System  nie  wykrywa  obiektow
znajdujacych si¢ za innymi pojazdami
lub przeszkodami.

W niektorych przypadkach system moze
nie uruchomi¢ alarmu na czas.

ﬂ Uwaga

Falszywe alarmy sa tymczasowe i moga
by¢ automatycznie korygowane.

System ostrzegania przed kolizjg
czolowa (FCW)*

System ostrzegania przed kolizja czolowa
(FCW) wykrywa informacje o pojazdach
jadacych z przodu za pomoca inteligentnej
kamery umieszczonej na przedniej szybie.
Gdy pojazd rusza i znajduje si¢ na biegu
do przodu, wykorzystuje dzwigk alarmu
iinformacje wyswietlane na zestawie
wskaznikow, aby przypomnie¢ kierowcy
o koniecznoéci  zmniejszenia  predkosci
w odpowiednim czasie, zachowujac
wzglednie bezpieczng odleglos¢ i predkose
od poprzedzajacego pojazdu. Wyjscie
z funkcji nastgpuje, gdy wytaczony zostanie
bieg jazdy do przodu lub gdy zasilanie
pojazdu zostanie wytaczone.

System ostrzegania przed kolizja czolowa
ostrzega kierowce za pomoca dowolnej

kombinacji sygnatow wzrokowych
i shuchowych.
Aktywacja i dezaktywacja
N <]
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Kliknij Ustawienia pojazdu ES& -
Wspomaganie jazdy na glownym interfejsie
centralnego ekranu sterowania, aby wilaczy¢
lub wyltaczy¢ ,,System FCW”.

Po wiaczeniu funkcji FCW mozna ustawié
czulos¢ alarmu na ,,Wysoka”, ,,Sredniq” lub
,.Niska” na centralnym ekranie sterowania.

Ograniczenia systemu

System FCW moze nie dziata¢ prawidlowo
miedzy innymi w nastepujacych sytuacjach:
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Gdy przeswit poprzedzajacego pojazdu
jest bardzo duzy, np. naczepy.

Gdy tyt poprzedzajacego pojazdu
znajduje si¢ nisko, np. nisko zawieszona
przyczepa.

Gdy ksztalt poprzedzajacego pojazdu
jest  nieregularmy, np. ciagnika
lub wdzka bocznego.

Gdy jasno$¢ otoczenia nagle si¢
zmienia, np. przy wjazdach i wyjazdach
z tunelu.

Gdy tyl poprzedzajacego pojazdu jest
matly, np. pusta cigzarowka.

Gdy wykrywalny obiekt przed nami
przyspiesza, zwalnia lub gwaltownie
skreca.

Gdy wykrywalny obiekt znajdujacy sig¢
przed pojazdem nagle wjezdza na pas
ruchu pojazdu w bliskiej odleglosci.
Gdy ksztalt poprzedzajacego pojazdu
jest szczegdlny, np. rower dzieciecy
lub rower wieloosobowy.

Gdy obiekt przewozony  przez
poprzedzajacy pojazd wystaje poza jego
tylny zderzak.

Podczas jazdy z bardzo duzg predkoscia.
Podczas jazdy po pochytosci.

Podczas jazdy na waskim zakrecie.

Gdy pedat gazu jest mocno wcisnigty
lub pojazd szybko przyspiesza.

Gdy funkcja  wspomagania  jest
wylaczona lub dziata nieprawidtowo.
Po rgcznym wyltaczeniu funkcji ESC.
Gdy pojazd przetaczony zostanie w tryb
kontroli ESC.

Gdy powierzchnia obszaru, w ktorym
znajduje  si¢ inteligentna kamera
skierowana do przodu lub powierzchnia
czujnika radarowego jest zabrudzona
lub zastonieta przez ciata obce.

Podczas cofania pojazdu.

w chaotycznych warunkach
drogowych.

> Holujac inne pojazdy.

D> Piesi stojacy na wysepkach
lub zakretach.

D> Piesi catkowicie lub  czeSciowo
zastonigci przez inne obiekty, takie jak
pracownicy niosacy drabiny lub piesi
z parasolami.

> Piesi noszacy kostiumy lub maski, takie
jak stroje karnawatowe.

> Gdy wysokos¢ pieszego  przed
pojazdem lub wysoko$¢ rowerzysty jest
mniejsza niz 1 m lub wigksza niz 2 m.

D> Gdy piesi/rowerzysci nosza zbyt duze
ubrania (takie jak plaszcze
przeciwdeszczowe lub dlugie spodnice),
ktore znieksztatcajg ich kontury.

D> Gdy piesi pchajg wozki dzieciece, wozki
inwalidzkie, rowery lub inne pojazdy.

> Gdy piesi pochylaja si¢ lub kucaja,
lub gdy rowerzysci pochylaja sig¢
do przodu.

D> Gdy widoczno$¢ jest staba, np. podczas
zachodu stonca, nocy, $§niegu, ulewnego
deszczu, burzy piaskowej, mgly
lub podswietlenia.

> Podczas przejezdzania przez parg
lub dym.

D> Gdy pojazd wpada w poslizg lub jedzie
po zwirze lub innej $liskiej nawierzchni.

Nastepujace warunki mogg spowodowaé

aktywacj¢ systemu, nawet jesli kolizja jest

mato prawdopodobna:

> Gdy przed pojazdem znajduje si¢
wykrywalny wzor obiektow.

> Gdy pojazd wyprzedza pojazd
zmieniajacy pas ruchu lub skrecajacy w
prawo/lewo.

> Gdy pojazd wyprzedza pojazd
przygotowujacy  si¢  do  skretu
w prawo/lewo.

> Gdy na wejsciu w zakret znajduje sig
wykrywalny obiekt.
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> Gdy pojazd zmienia pas ruchu podczas
wyprzedzania wykrywalnego obiektu.

D> Gdy pojazd zbliza si¢ do wykrywalnego
celu podczas jazdy kreta droga
lub zmiany trasy.

D> Podczas przejezdzania pod
bramownicami, billboardami, znakami
drogowymi itp.

[> Gdy przed pojazdem znajdujg sie
pokrywy wlazow, stalowe plyty, stopnie
lub nieréwnosci.

D> Podczas zblizania si¢ do przydroznych
stupow, barierek, drzew itp.

D> Podczas zblizania si¢ do barier
parkingowych lub innych barier
obrotowych.

[> Podczas jazdy w poblizu obiektow
odbijajacych fale radiowe, takich jak
wieze telewizyjne, stacje radiowe,
elektrownie itp.

System ostrzegania przed kolizja z przodu
nie zawsze jest w stanie jednoznacznie
zidentyfikowa¢ obiekty i ztozone warunki
drogowe. W takich przypadkach system
moze:

[> Wydawanie ostrzezen lub hamowanie
bez podania przyczyny.

> Brak ostrzezen lub hamowania.

A Ostrzezenie

System ostrzegania przed kolizja czotowa
jest jedynie systemem wspomagania
jazdy, ktory moze zwigkszy¢
bezpieczenstwo jazdy, ale nie moze
przeciwstawi¢  si¢ prawom  fizyki.
Nie podejmuj ryzyka ani nie prowadz
ryzykownie,  polegajac wylacznie
na wygodzie zapewnianej przez system.
Kierowca musi jecha¢ ostroznie i by¢
zawsze gotowy do uzycia hamulcow,
zmniejszenia predkosci pojazdu
lub ominigcia przeszkdd.

System ostrzegania przed kolizja czolowa
zapewnia kierowcy jedynie ostrzezenia
w celu uniknigcia kolizji i ograniczone
hamowanie w celu zlagodzenia kolizji.
Nie moze  catkowicie  zapobiec
wypadkom lub obrazeniom. Kierowca
musi zawsze utrzymywac kontrolg¢ nad
pojazdem, prowadzi¢ ostroznie i brac
odpowiedzialno$¢ za swoje zachowanie
na drodze.

Wykrywanie celow przez system
ostrzegania przed kolizja z przodu nie
moze zastgpi¢ uwagi i oceny kierowcy.

A Ostrzezenie (ciag dalszy)

System ostrzegania przed kolizja z przodu
ostrzega i tagodzi skutki kolizji tylko
w przypadku pojazdow, pieszych
i pojazdow  dwukolowych  wykrytych
przez czujniki radarowe i kamere.
W zwigzku z tym, moze nie zareagowac
lub zareagowa¢ z opdznieniem, jesli
obiekty nie zostang szybko wykryte.
Nigdy nie czekaj, az system ostrzegania
przed kolizja czolowg  wyswietli
ostrzezenia lub zahamuje. Kierowca musi
aktywnie uruchamia¢ hamulce, gdy jest to
konieczne. Zawsze ponosisz ostateczng
odpowiedzialno$¢ za bezpieczna jazde
imusisz przestrzega¢é obowigzujacych
przepisow ruchu drogowego.

Chociaz system ostrzegania przed kolizja
czolowa zostat zaprojektowany,
aby pomagac kierowcy w unikaniu kolizji
Iub tagodzeniu skutkow kolizji, jego
skuteczno$¢ moze si¢ rozni¢ w zaleznosci
od warunkéw drogowych i zachowania
kierowcy. Dlatego tez system moze nie
zawsze osigga¢ ten sam poziom
wydajno$ci. Nie nalezy nadmiernie
polegac na tym systemie i zawsze jezdzi¢
ostroznie.
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Nie probuj samodzielnie testowac
dziatania systemu ostrzegania przed
kolizja z przodu. W  zaleznosSci
od charakterystyki obiektow uzywanych
do testow (falszywe samochody, atrapy,
karton symulujacy wykrywalne obiekty
itp.) oraz zmian jasno$ci otoczenia,
system moze nie dziala¢ prawidlowo,
prowadzac do niepotrzebnych
wypadkow.

W niektorych przypadkach, jesli system
ostrzegania przed kolizjg z przodu jest
aktywny (ostrzezenie lub aktywna
interwencja hamowania), a pedal gazu
zostanie mocno wcisnigty lub kierownica
zostanie ~ obrécona,  system  moze
stwierdzi¢, ze kierowca podejmuje
dziatania unikowe 1 moze anulowaé
aktywacje funkcji.

Nie uzywaj tego systemu w nastegpujacych
warunkach, w przeciwnym razie system
moze nie dziata¢ prawidtowo, powodujac
niepotrzebne szkody:

> Holowanie pojazdu.
> Pojazd jest holowany.

> Pojazd znajduje sie na rolce,
na przyktad podczas kontroli pojazdu.

A Ostrzezenie (ciag dalszy)

> Gdy opona jest nieprawidlowo
napompowana lub nadmiernie zuzyta.

> Gdy zamontowane s3 tancuchy
na kota.

o Przestroga

Jesli system ostrzegania przed kolizja
czolowa dziata nieprawidlowo
(np. uruchamia si¢ nieprawidlowo wiele

razy), nalezy  wylaczy¢é  system
ostrzegania przed kolizja czolowag
i niezwlocznie udac si¢
do autoryzowanego centrum
serwisowego SWM Motors w celu
sprawdzenia i naprawy.

ﬂ Uwaga

Nacisnigcie pedalu gazu lub obrocenie
kierownicy  spowoduje  wylaczenie
alarmu systemu ostrzegania przed kolizjg
czolowa.

System ostrzegania przed kolizja czotowa
dziata w zakresie predkosci od 15
do 120 km/h. W przypadku pieszych
i pojazdow dwukotowych system dziala,
gdy predkos¢ pojazdu wynosi od 15
do 65 km/h; w  przypadku pojazdow
system dziata, gdy predkos¢ pojazdu
wynosi od 15 do 120 km/h.

Ostrzeganie  przed
kolizji z tylu (RCW)*

ryzykiem

Gdy predko$¢ pojazdu jest mniejsza niz
120 km/h, a czujnik radarowy wykryje
pojazd szybko zblizajacy si¢ z tylu na tym
samym pasie, co grozi kolizja, $wiatta
awaryjne zaswiecg si¢ 1 zaczng migac,
natychmiast  przypominajac  kierowcy
oostroznej jezdzie. Ostrzega roéwniez
kierowce pojazdu jadacego za nim, ze moze
istnie¢  potencjalne  ryzyko  kolizji,
wigc powinien on wdrozy¢ bezpieczne
procedury jazdy.
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Aktywacja i dezaktywacja

Kliknij Ustawienia pojazdu =) -
Wspomaganie jazdy na glownym interfejsie
centralnego ekranu sterowania, aby wilaczy¢
lub wylaczy¢ ,,System RCW”.

Ograniczenia systemu

System ostrzegania przed kolizja z tyhlu

moze wydawaé niepotrzebne ostrzezenia

miedzy innymi w nastepujacych sytuacjach:

D> Gdy czujnik radarowy jest Zle
ustawiony z powodu silnego uderzenia
w czujnik lub jego otoczenie.

D> Gdy odleglo$¢ migdzy tym pojazdem
a pojazdem z tylu jest bardzo mata.

> Podczas jazdy na waskich pasach
lub gdy pojazd wjezdza w obszar
wykrywania podczas jazdy na krawedzi
pasa lub na pasie innym niz sasiedni.

> Podczas jazdy w ostrych zakretach,
kretych lub nierownych drogach.

> Gdy odlegto$¢ miedzy pojazdem
a obiektem, ktory moze odbija¢ fale
radiowe do tylu pojazdu (takim jak
barierki, $ciany lub znaki drogowe) jest
zbyt mata.

A Ostrzezenie

System ostrzegania przed kolizja z tylu
jest jedynie systemem wspomagajacym
jazde i nie moze zastapi¢
odpowiedzialnosci kierowcy
za monitorowanie warunkow drogowych.

Kierowca powinien zawsze uwaznie
obserwowac otoczenie.

System ostrzegania przed kolizja z tylu
nie wykrywa obiektow znajdujacych sig
za innymi pojazdami lub przeszkodami.
Gdy pojazd jadacy z tylu porusza si¢ zbyt
szybko, system moze nie by¢ w stanie
wyda¢ ostrzezenia w odpowiednim
czasie.

Jesli kierowca wlaczyl juz przelacznik
$wiatel awaryjnych, system nie uruchomi
alarmu.

System ostrzegajacy
0 niezamierzonej zmianie pasa
ruchu (LDWS)*

System ostrzegajacy o0 niezamierzonej
zmianie pasa ruchu (LDWS) wykorzystuje
kamer¢ zamontowana na przedniej szybie
pojazdu do wykrywania oznaczen pasa
ruchu na drodze. Gdy system wykryje
niezamierzone opuszczenie pasa ruchu przez
kierowcg, LDWS  uruchomi  alarm
i wyemituje  ostrzezenie za  pomoca
sygnatow dzwigkowych 1 wizualnych na
tablicy wskaznikow, aby przypomnie¢
kierowcy o  potencjalnym  ryzyku
opuszczenia pasa ruchu.

Aktywacja i dezaktywacja
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Kliknij Ustawienia pojazdu =
Wspomaganie jazdy na glownym interfejsie
centralnego ekranu sterowania, aby wlaczy¢
lub  wylaczy¢ ,,System ostrzegajacy
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o niezamierzonej zmianie pasa ruchu

(LDWS)”, a kontrolka na tablicy
1 A

wskaznikow 1 & za$wieci si¢.

Warunki pracy

Jesli ponizsze warunki zostana spetnione

jednoczes$nie, system LDWS uruchomi

alarm:

> Gdy zasilanie pojazdu jest w stanie
,»ON”, a bieg jest w pozycji ,,D”.

> Podczas
ostrzegajacy o niezamierzonej zmianie
pasa ruchu (LDWS).

> Gdy predko$¢ pojazdu jest wieksza
lubrowna 60 km/h, funkcja jest
wlaczona; gdy predkos¢ pojazdu jest
mniejsza niz 60 km/h, funkcja jest
wylaczona.

wlaczania systemu

D> Po wlaczeniu $wiatet kierunkowskazow
lub $wiatel awaryjnych funkcja LDWS
zostanie wylaczona.

> Oznaczenia paséw ruchu sa wyraznie
widoczne, a kierunkowskaz z boku
wyjezdzajacego  pojazdu nie jest
wiaczony.

Tablica wskaznikéw

Gdy pojazd zjedzie z pasa ruchu, na tablicy

wskaznikow  pojawi  si¢  ostrzezenie
dzwigkowe i wizualne.
> Gdy system ostrzegajacy

0 niezamierzonej zmianie pasa ruchu
jest wlaczony, na tablicy wskaznikow
wyswietlane sg oznaczenia pasa ruchu
po obu stronach w kolorze szarym.

D> Gdy predkos¢ pojazdu przekracza
60 km/h, tablica wskaznikow wyswietla
oznaczenia pasa ruchu po obu stronach
w kolorze biatym.

D> Gdy pojazd przekroczy oznaczenie pasa
ruchu, odpowiednie oznaczenie pasa

ruchu na tablicy wskaznikow zmieni

kolor na czerwony, czemu towarzyszy¢

bedzie alarm dzwigkowy.
Ograniczenia systemu

System ostrzegajacy o niezamierzonej
zmianie pasa ruchu moze nie dziata¢
prawidlowo (np. wyzwalajac  alarmy
lub dziatania kierownicy, ktore nie spetniajg
oczekiwan kierowcy) lub moze nie dziataé
w nastepujacych sytuacjach:

D> Scenariusze, w ktorych wykrywanie

przez czujniki jest ograniczone

Wysokie temperatury wokot
inteligentnej ~ kamery  skierowanej
do przodu spowodowane bezposrednim
dzialaniem promieni stonecznych.

Scenariusze, w ktorych wykrywanie
kamery jest ograniczone, takie
jak zmiany pozycji instalacji,
zabrudzenia, uszkodzenia, zaparowanie
lub przeszkody na przedniej szybie,
rozpryski wody 1 kurz wzbijany przez
pojazdy jadace z przodu.

Scenariusze, w ktorych wykrywanie
radaru  jest  ograniczone, takie
jak zmiany pozycji instalacji
lub zastanianie radaru.

Trudne warunki pogodowe, takie
jak ulewne deszcze, burze $niezne,
burze piaskowe, gesta mgla, zamglenie
lub kurz.

Scenariusze z naglymi zmianami
natg¢zenia $wiatla, takie
jak bezposrednie $Swiatlo  stoneczne,
odblaski od reflektorow
nadjezdzajacych pojazdow, odbicia
od katuz na drodze lub wjazd do tunelu
lub wyjazd z niego.

Scenariusze o stabym nat¢zeniu $wiatta,
takie jak $wit, zmierzch, ciemne tunele
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idrogi bez o$wietlenia ulicznego
W nocy.
Zlozone  scenariusze  Srodowiska

drogowego. Scenariusze obejmujace
nowe i stare oznaczenia pasoOw ruchu.
Scenariusze, w ktorych nie ma oznaczen
paséw ruchu lub oznaczenia paséw
ruchu sa zuzyte, zakryte, naktadaja si¢
na siebie lub maja nietypowe kolory,
takie jak skrzyzowania, rozwidlenia
drég lub punkty laczenia bez oznaczen
pasoéw ruchu.

Scenariusze, w ktorych pasy ruchu
s zbyt szerokie lub zbyt waskie.

w  ktorych  pojazdy
zakrety z duza

Scenariusze,
pokonujg  ostre
predkosceia.

w  ktérych wzdluzne
obszaru

Scenariusze,
lub poprzeczne
jazdy pojazdu jest zbyt duze.

nachylenie

Scenariusze, w ktorych liczba pasow
ruchu w obszarze jazdy pojazdu
zwigksza si¢ lub zmniejsza.

Scenariusze, w ktorych kierunek
oznakowania pasa ruchu zmienia si¢
gwaltownie, takie jak laczenie paséw
lub nagte zwigkszanie lub zmniejszanie
szerokosci pasa.

Scenariusze, w ktoérych na drodze
znajduja si¢ oznaczenia lub obiekty,
ktore przypominaja oznaczenia paséw
ruchu i wplywaja na ich postrzeganie,
takie jak $lady poslizgu, taczenia pasow,
linie kierowania ruchem, itp.

Scenariusze w zatloczonym ruchu

drogowym, w ktorych odleglos¢
do pojazdu poprzedzajacego jest zbyt
mata lub pojazd  poprzedzajacy

przejezdza przez oznaczenie pasa ruchu,
blokujac go.

Scenariusze, w ktorych nierdwnosci
drogi powodujg silne wstrzasy pojazdu.

Scenariusze, w  ktorych  §liskie,
oblodzone, podmokte drogi lub boczny
wiatr powoduja niestabilne warunki
jazdy.

Inne scenariusze wplywajace
na wydajnos$¢ kontroli systemu.

Pojazd prowadzony jest w stanie
przeciazenia.
Niewlasciwa
np. nadmierne
lub opon,
w oponach lub
geometria kot.

konserwacja
zuzycie
nieprawidtowe

pojazdu,
hamulcow
cisnienie
nieprawidiowa

Modyfikacje pojazdu dokonane przez
kierowce, takie jak wymiana uktadu
kierowniczego, elektronicznego
systemu  stabilizacji  toru  jazdy
lub powigzanych elementow,
lub malowanie przedniego zderzaka,
ktore moga pogorszy¢ dziatanie radaru

skierowanego do przodu.

A Ostrzezenie

System ostrzegajacy o niezamierzonej
zmianie pasa ruchu jest jedynie systemem
wspomagajacym jazd¢ 1 nie moze
aktywnie sterowal pojazdem w celu
zmiany pasa ruchu lub utrzymania pozycji
na pasie ruchu. Kierowca jest
odpowiedzialny za ciagle zwracanie
uwagi na warunki drogowe i aktywne
kontrolowanie pojazdu. Nalezy zawsze
trzyma¢ rgce na kierownicy i aktywnie
kontrolowaé pojazd.

Niewlasciwe uzycie lub zaniedbanie
systemu ostrzegajacy o niezamierzonej
zmianie pasa ruchu moze spowodowac
wypadek. Nie nalezy polega¢ na systemie
ostrzegajacym  przed niezamierzong
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zmiang pasa ruchu ani uzywac go do prob
niebezpiecznej jazdy.

System ostrzegajacy o niezamierzonej
zmianie pasa ruchu moze nie zawsze
rozpoznawa¢ oznaczenia pasa ruchu.
Ze wzgledu na niekorzystne warunki
pogodowe, stabe o$wietlenie w nocy,
nagromadzenie wody lub  $niegu
na powierzchni  drogi,  uszkodzone
lub wyblakte oznaczenia paséw ruchu,
cienie rzucane na droge i inne czynniki,
system moze nie rozpoznaé
lub nieprawidtowo rozpoznaé oznaczenia
pasoéw ruchu.

Dlatego  kierowca musi pozosta¢
skupiony na obserwowaniu  drogi
i warunkoéw drogowych oraz prowadzié
ostroznie.

Nalezy unika¢ silnych uderzen, wilgoci
iwysokiej temperatury kamery oraz
nie demontowa¢ ani nie instalowaé
komponentéw samodzielnie. Nie nalezy
umieszcza¢ odblaskowych przedmiotow
na tablicy wskaznikow, poniewaz moga
one nie tylko o$lepia¢ kierowcg, ale takze
odbija¢ $wiatlo w zakresie wykrywania
kamery, wplywajac na normalne dziatanie
systemu.

System moze wykorzystywa¢ tylko
ograniczone mozliwos$ci kierowania, wigc
nie moze zagwarantowaé, ze pojazd
zostanie skorygowany z powrotem na pas
ruchu w kazdych okolicznosciach.

Dzwigki wewnatrz pojazdu lub hatas
na zewnatrz moga uniemozliwi¢
uslyszenie brzeczyka ostrzegawczego,
wigc nie mozna zagwarantowac,
ze uzytkownik zostanie powiadomiony
o alarmie systemu ostrzegajacy
0 niezamierzonej zmianie pasa ruchu
w kazdych okolicznosciach.

A Ostrzezenie (ciag dalszy)

Gdy system ostrzegajacy
o niezamierzonej zmianie pasa ruchu
wykryje, ze kierowca nie trzyma rak
na kierownicy przez dluzszy czas
Iub pojazd niezamierzenie zjezdza z pasa
ruchu, wyda ostrzezenie
lub zainterweniuje za pomocg kierownicy
w celu korekty. Nie panikuj, nie szarp

niepotrzebnie kierownicg ani
nie potrzasaj nig.
Gdy system ostrzegajacy

o niezamierzonej zmianie pasa ruchu
interweniuje za pomocg kierownicy
w celu wspomagania korekty, kierowca
moze nadal obraca¢  kierownica,
aby kontrolowa¢ pojazd. Jesli kierowca
uzna, ze moment korekcyjny zastosowany
przez system jest niecodpowiedni, moze
w dowolnym momencie sterowac
pojazdem zgodnie ze swoimi intencjami.

o Przestroga

Nie przyciemniaj przedniej szyby ani nie
dodawaj niezgodnych powlok, poniewaz
wszelkie elementy zewngtrzne, ktore
wplywaja na plaszczyzng widzenia
kamery, moga zakléca¢ normalne
dziatanie systemu.

ﬁ Uwaga

Gdy system wykryje tylko jedng strong
waznego oznaczenia pasa ruchu, funkcja
moze by¢ nadal aktywowana,
ale ostrzezenie lub dziatanie naprawcze
bedzie dotyczylo tylko tej strony.

T W W, 139




4-3 Wspomaganie kierowcy

<< Uruchomienie i prowadzenie

System ostrzezen o ruchu
poprzecznym z tylu pojazdu

(RCTA)*

System ostrzezen o ruchu poprzecznym
ztylu wykorzystuje czujniki radarowe
zainstalowane w lewym i prawym narozniku
z tylu pojazdu do wykrywania martwych
punktow po obu stronach tylnej czgsci
pojazdu. Podczas cofania, jesli system
wykryje szybko zblizajacy si¢ pojazd,
ostrzeze kierowcg za pomoca sygnalow
wizualnych w zewngtrznych lusterkach
wstecznych, a takze alertow dzwigkowych
i wizualnych wys$wietlanych na tablicy
wskaznikow.

Aktywacja i dezaktywacja

Kliknij Ustawienia pojazdu AN
Wspomaganie jazdy na glownym interfejsie
centralnego ekranu sterowania, aby wlaczy¢
lub wylaczy¢ funkcje ,,System ostrzezen
o ruchu poprzecznym z tylu (RCTA)”.

Tryb alarmu

Podczas cofania, gdy system wykryje
zblizajacy si¢ pojazd z boku z tyhu, ktory
moze potencjalnie zderzy¢ si¢ z pojazdem,
lampka ostrzegawcza na odpowiednim
lusterku bocznym zacznie migaé, czemu
towarzyszy¢ bedzie alarm dzwigkowy.
Jednoczes$nie odpowiednia strefa zagrozenia
z tylu pojazdu wyswietlana na tablicy
wskaznikow zmieni kolor na czerwony,
wskazujac, ze kontynuowanie cofania moze
by¢ niebezpieczne.
Ograniczenia systemu
System ostrzezen o ruchu poprzecznym
z tylu pojazdu moze emitowaé niepotrzebne
alarmy miedzy innymi w nastgpujacych
sytuacjach:
> Gdy czujnik radarowy jest Zle
ustawiony z powodu silnego uderzenia
w czujnik lub jego otoczenie.
Gdy pojazd przejezdza z boku pojazdu.
Gdy miejsce parkingowe wychodzi
na ulice z przejezdzajacymi pojazdami.
> Gdy pojazd znajduje sie zbyt blisko
obiektow, ktore moga odbija¢ fale
w kierunku  tylu  pojazdu  (takich
jak barierki, $ciany, znaki drogowe
lub zaparkowane pojazdy).

>
>

A Ostrzezenie

System ostrzezen o ruchu poprzecznym
z tyhu jest jedynie systemem
wspomagajacym jazde i nie moze zastapic
monitorowania warunkow drogowych
przez kierowce. Kierowca powinien
zawsze zachowaé czujnosc¢ i panowac nad
pojazdem.

System ostrzezen o ruchu poprzecznym
z tyhu nie wykrywa obiektow
znajdujacych si¢ za innymi pojazdami
lub przeszkodami.

W niektorych przypadkach system moze
nie uruchomi¢ alarmu na czas.

Podczas cofania z nadmiemna predkoscia,
system moze nie dziata¢ prawidlowo.
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Jesli system ESC dziata nieprawidlowo,
system moze nie dziata¢ poprawnie.

ﬁ Uwaga

Jesli alarm dzwickowy systemu ostrzezen
o ruchu poprzecznym z tylu pojazdu jest
wlaczony, alarm radaru cofania zostanie
wylaczony. Po zakonczeniu alarmu
zostanie wznowiony alarm  radaru
cofania.

Falszywe alarmy sg tymczasowe i moga
by¢ automatycznie korygowane.

System monitorowania ci$nienia
w oponach (TPMS)

1.68ar ‘ l 2.68Bar
20°C gl 20°C
(&

2.68ar 2.6Bar
2006 I 0

Gdy system monitorowania ci$nienia
w oponach (TPMS) dziata nieprawidlowo
lub wystepuja nieprawidlowosci w cisnieniu
lub temperaturze opon, na tablicy
wskaznikow zapali si¢ lampka ostrzegawcza

u—). W takiej sytuacji nalezy jak
najszybciej zatrzymaé¢ pojazd w celu
sprawdzenia opon i skontaktowaé sig¢
Z autoryzowanym centrum  Serwisowym
SWM Motors.

Jesli cisnienie w oponie jest wyraznie
niewystarczajace i kontynuowana jest jazda,
dojdzie do przegrzania opony, co spowoduje
jej awarig. Niewystarczajace ci$nienie
woponach moze rowniez zwigkszy¢
zuzycie paliwa 1 ograniczyé zywotnosc¢
opon. Moze to rowniez mie¢ negatywny
wplyw na prowadzenie i hamowanie
pojazdu.

o Przestroga

System monitorowania ci$nienia
w oponach nie zastgpuje normalnej
konserwacji opon.
Opony nalezy czg¢sto sprawdzac i upewnic
si¢, ze maja prawidlowe cisnienie, nawet
jesli lampka ostrzegawcza TPMS nie
Swieci sig.
Alarm nieprawidlowego ci$nienia
w oponach
Gdy cis$nienie w oponie jest nieprawidlowe
(zbyt wysokie lub zbyt niskie), odpowiednia
opona na interfejsie centrum
informacyjnego przyrzadéw zmieni kolor
na czerwony, czemu towarzyszy¢ beda trzy
sygnaly dzwigkowe z brzeczyka na tablicy
wskaznikow. Jednocze$nie zaswieci si¢
lampka ostrzegawcza na tablicy

wskaznikéw (—!—)

Ostrzezenie o wysokiej temperaturze
Gdy temperatura opony stanie si¢ zbyt
wysoka, odpowiednia warto$¢ temperatury
opony na interfejsie centrum
informacyjnego przyrzadéw zacznie migac,
czemu towarzyszy¢ beda trzy sygnaly
dzwigkowe z brzgczyka na tablicy
wskaznikow. Jednocze$nie zaswieci sig¢
lampka  ostrzegawcza  na  tablicy

wskaznikow (—D
Ostrzezenie o niskim
naladowania akumulatora
Gdy poziom natadowania akumulatora
czujnika cisnienia w oponach jest niski,
natablicy  wskaznikbw  pojawi  si¢
komunikat o niskim poziomie natadowania
baterii odpowiedniego czujnika.

poziomie

A Ostrzezenie
Je$li lampka ostrzegawcza na tablicy
wskaznikow zaswieci si¢ podczas

jazdy, nalezy unikaé ostrych zakretow
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lub hamowania awaryjnego. Prosimy
o zmniejszenie predkosci pojazdu i jak
najszybsze zaparkowanie w bezpiecznym
miejscu.

Prowadzenie pojazdu z niewystarczajacym
ci$nieniem w oponach moze spowodowac
ich uszkodzenie i zwigkszy¢
prawdopodobienstwo awarii. Jesli opona
jest nieszczelna, nalezy jak najszybciej
zamontowac koto zapasowe.

Po zamontowaniu kola zapasowego
lub wymianie, nalezy jak najszybciej
skontaktowaé¢ si¢ z autoryzowanym
centrum serwisowym SWM Motors
w celu ponownej kalibracji systemu
monitorowania ci$nienia w oponach.

Radar cofania

System radaru cofania to radarowe
urzadzenie  wykrywajace  zainstalowane
natylnym zderzaku (4 sztuki). Podczas
cofania, czujniki wykrywaja,
czy za pojazdem znajduja si¢ przeszkody
i mierza odlegtos¢ do nich. Nastepnie, system
wykorzystuje alarmy dzwigkowe, aby pomoc
kierowcy @ w  bezpiecznym i latwym
parkowaniu, zapobiegajac kolizjom.

Aktywacja

Gdy zasilanie pojazdu jest w stanie ,,ON”
lub silnik pracuje, zmiana biegu na ,R”
aktywuje system.

o Przestroga

Jesli w systemie radaru cofania wystapi
usterka, po wiaczeniu systemu pojazd
wyemituje sygnat dzwigckowy, a funkcja
wykrywania nie bedzie mogla zostac
uruchomiona.

Jesli ktorykolwiek z czujnikow dziata
nieprawidtowo, funkcja wykrywania jest
wylaczona.

Dezaktywacja

Po wylaczeniu biegu ,R”, system
dezaktywuje sie.

Po przetaczeniu zasilania pojazdu do stanu
»OFF” lub ,,ACC” system wylaczy sie.
Zakres wykrywania

Zasigg wykrywania czujnika umieszczonego
na zderzaku jest w przyblizeniu taki,
jak pokazano w ponizszej tabeli:

Kolor paska

stanu alarmu Dzwiegk alarmu Dystans
Czerwony Dtugi sygnat dzwigkowy ~ 0~0,4m
Zotty Krotki sygnat dzwigkowy 0,4 ~1m
Zielony Brak sygnatu dzwigkowego 1~1,5m

Po wlaczeniu radaru cofania, jesli czujniki
wykryja przeszkod¢ w zasiggu wykrywania,
system uruchomi alarm. W  miarg
zmniejszania  si¢  odleglosci  miedzy
pojazdem a przeszkoda, czgstotliwosé
dzwigku alarmu bedzie stopniowo wzrastac.
Gdy odlegtos¢ miedzy  przeszkoda
a pojazdem wynosi okolo 0,4 m, system
generuje ciggly alarm. W tym momencie nie
wolno kontynuowa¢ cofania w celu
unikniecia kolizji.

A Ostrzezenie

Radar cofania jest jedynie narz¢dziem
pomocniczym i nie moze zastapi¢ oceny
sytuacji zewnetrznej przez kierowce.
Kierowca nadal musi zachowaé
0strozno$é¢ podczas parkowania
Iub podobnych czynnosci zwigzanych
z prowadzeniem pojazdu.

Radary cofania maja martwe pola, ktore
moga nie  wykrywa¢  przeszkod
w niektorych obszarach. Podczas cofania
nalezy upewnic sig, ze w poblizu pojazdu
nie ma dzieci ani zwierzat, poniewaz
radar cofania moze ich nie wykry¢.
W miar¢ zblizania si¢ przeszkody,
poprzednio wykryta nisko potozona
przeszkoda moze wyjS¢ poza zasigg
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wykrywania systemu, a system nie bedzie
juz emitowat przypomnienia o alarmie.
Jesli  predko$¢ pojazdu przekracza
15 km/h, radar cofania nie bedzie dziatat
prawidlowo i nie bedzie w stanie
skutecznie rozroznia¢ przeszkod.
Podczas cofania pod gore lub w dot moze
wywolac¢ falszywy alarm, przypominajac
o konieczno$ci zachowania wigkszej
ostroznosci.

o Przestroga

Ze wzgledu na wiasciwosci fizyczne,
lokalizacjg, kat, rozmiar, materiat
lub zloZzone tlo obiektu, zakres
wykrywania moze by¢ zawegzony, co
skutkuje brakiem alarmu lub falszywym
alarmem, a nie bledem systemu.

Przed cofaniem upewnij si¢, ze tylna
klapa jest calkowicie = zamknieta.
Aby zapewni¢ normalne dzialanie radaru
cofania, czujnik musi by¢ utrzymywany
w czystosci 1 wolny od zanieczyszczen,
takich jak $nieg lub 16d.

Aby wyczysci¢ powierzchni¢ czujnika
nalezy ja przetrze¢ szmatka lub umy¢
woda  (pod  niskim  ci$nieniem).
Do plukania czujnika nie nalezy uzywac
pistoletu do przedmuchiwania woda,
a do czyszczenia czujnika nie nalezy
uzywa¢ materialow $ciernych ani ostrych
przedmiotow.

Jesli system nie dziata prawidlowo,
nalezy skontaktowaé si¢
Z autoryzowanym centrum Serwisowym
SWM Motors na czas, nieprofesjonalni
technicy nie moga demontowaé czujnika.

Przedni radar parkowania*

Przedni radar parkowania to radarowe
urzadzenie wykrywajace zainstalowane
na przednim zderzaku (2 sztuki). Podczas
parkowania czujniki wykrywaja, czy przed

pojazdem znajduja si¢ przeszkody i mierza
odleglos¢ do nich. Nastgpnie, system
wykorzystuje alarmy dzwigkowe,
aby pomoc kierowcy w bezpiecznym i
tatwym parkowaniu, zapobiegajac kolizjom.

Aktywacja

Lans Changs aes st LEt)

Diving Asaistacce
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Kliknij Ustawienia pojazdu = -
Wspomaganie jazdy na gldwnym interfejsie
centralnego ekranu sterowania, aby wtaczy¢
lub wylaczy¢ ,,Przedni czujnik parkowania”.
Wiacz  bieg ,R”, ,D” b ,M”,
aby aktywowac system.

o Przestroga

Po aktywacji przednich czujnikéw
parkowania system stale przeprowadza
autodiagnostyke. Jesli w systemie wystapi
nieprawidlowo$¢é, wyemituje on 3-
sekundowy ciagly dzwigk alarmu,
acentrum informacyjne instrumentu
wyswietli odpowiednia usterke.
Jesliusterka nie ustgpi 1 zostanie
potwierdzone, ze na powierzchni czujnika
nie ma btota, wody lub innego pokrycia,
nalezy niezwlocznie skontaktowaé sig
z autoryzowanym centrum Serwisowym
SWM Motors.

Dezaktywacja

Gdy zasilanie pojazdu jest w stanie ,,ON”
lub silnik pracuje, a system przednich
czujnikow  parkowania jest aktywny,
nastgpujace czynnosci moga dezaktywowac
system:
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D> Predkosé jazdy do przodu
nieprzekraczajaca 15 km/h.

D> Kliknij Ustawienia pojazdu =
Wspomaganie jazdy na gléwnym
interfejsie centralnego ekranu
sterowania, aby wylaczy¢ ,,Przedni
czujnik parkowania”.

o Przestroga

Gdy pojazd nie znajduje si¢ na biegu ,,R”,
aktywacja lub dezaktywacja przedniego
radaru parkowania nie ma wplywu
na odtwarzanie dzwicku przez system
multimedialny.

Wiaczenie lub wylaczenie przelacznika
,,Przedni czujnik parkowania” ma wptyw
tylko na system przednich czujnikow
parkowania i nie ma wplywu na kamerg
cofania.

Zakres wykrywania
Zasieg wykrywania czujnika
umieszczonego na zderzaku  jest
w przyblizeniu  taki, jak  pokazano
W ponizszej tabeli:
S graska Dzwigk alarmu Dystans
stanu alarmu
Czerwony D%/ug} sygnat 0~0,4m
dzwigkowy
5 . Krotki sygnat
Zotty dzwickowy 0,4~1m
Ziclony Brak sygnalu o)

dzwigkowego

Po aktywacji systemu przednich czujnikow
parkowania, jesli  czujniki  wykryja
przeszkody w zasiggu wykrywania, system
zacznie emitowa¢ sygnal dzwigkowy.
W miar¢ zmniejszania si¢ odlegltosci migdzy
pojazdem a przeszkoda, czestotliwose
dzwigku alarmu bedzie stopniowo wzrastac.
Gdy odlegtos¢ od przeszkody wynosi okoto
0,4 m lub mniej, system wyemituje ciagly
alarm, wskazujgc, Ze nie nalezy

kontynuowa¢ parkowania, aby unikngé
kolizji.
Funkeja wyciszenia

Gdy pojazd nie jest na biegu ,R”,
a przeszkoda nie znajduje si¢ w strefie
ciaglego sygnatu dzwigkowego, jesli system
wykryje, ze wzgledna odleglo$¢ miedzy
pojazdem a obszarem przeszkody pozostaje
niezmieniona przez 5 sekund, system
wyciszy si¢, a interfejs alarmu pozostanie
w stanie alarmu. Gdy system wykryje
zmian¢ odleglosci, natychmiast wznowi
alarm dzwigkowy.

Zaciagnigcie hamulca postojowego
spowoduje wyciszenie przedniego radaru
parkowania. Wyjdz z biegu ,,P”, a system
natychmiast ~ wznowi  powiadomienia

dzwigkowe.

System kamery cofania*

System kamery cofania rejestruje obrazy
obszaru za pojazdem 1 wyswietla je
na centralnym ekranie sterowania,
dynamicznymi  liniami
prowadzacymi, aby pomoéc kierowcy
w parkowaniu.

z natozonymi

Dynamiczny linie prowadzenia moga
doktadnie oznaczy¢é szeroko$¢ pojazdu
i doktadnie obliczy¢ trajektori¢ pojazdu,
ktory ma by¢ prowadzony zgodnie z katem
obrotu kierownicy.
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Aktywacja

Gdy zasilanie pojazdu jest w stanie ,,ON”,
zmiana biegu na ,R” automatycznie
aktywuje system kamery cofania.

Dezaktywacja

Zmiana biegu na ,R” spowoduje
dezaktywacje systemu kamery cofania.

Kamera cofania

Kamera cofania znajduje si¢ na tylnych
drzwiach.

o Przestroga

Podczas cofania upewnij sig¢, ze tylne
drzwi sa doktadnie zamknigte.
Zewngtrzng  czgs¢  kamery  nalezy
utrzymywac w czystosci. Jesli na kamerze
znajduje si¢ pokrywa, taka jak S$nieg,
woda, szron, bloto i kurz, nalezy jg usung¢
na czas, aby unikna¢ wptywu na normalne
dziatanie systemu.

Podczas czyszczenia pojazdu pistoletem
do czyszczenia woda nie nalezy rozpylaé
wody wokot kamery. W przeciwnym
razie woda moze dosta¢ si¢ do kamery,
powodujac awari¢ systemu lub pozar.

Je$li system nie dziala prawidtowo,
nalezy uda¢ si¢ do autoryzowanego
centrum serwisowego SWM Motors
w celu sprawdzenia i naprawy na czas.

Widok panoramiczny*

Wejscie do widoku panoramicznego

Gdy zasilanie pojazdu jest w stanie ,,ON”,
bieg nie jest w pozycji ,,R”, a predkosc¢
pojazdu jest mniejsza niz 10 km/h, kliknij
przycisk ,360” na glownym interfejsie
centralnego ekranu sterowania, aby przejsc¢
do interfejsu widoku panoramicznego.

Gdy zasilanie pojazdu jest w stanie ,,ON”,
a bieg zostanie przetaczony na ,,R”, system
widoku panoramicznego zostanie
automatycznie aktywowany.

Wyijscie z widoku panoramicznego
Z widoku panoramicznego mozna wyjs$¢

W nastepujacy sposob:

>

>

>

Kliknij przycisk ,x,, w interfejsie
widoku panoramicznego.

Kiedy predkos¢ samochodu przekroczy
30 km/h

Po 10 sekundach  bezczynno$ci
po wyjsciu z biegu ,,R”.

Przelaczanie widoku

>

Kliknij lewy obszar lewego
panoramicznego  modelu  pojazdu,
a widok przetaczy si¢ na widok z lewe;j
strony.

Kliknij tylna czgsé lewego
panoramicznego  modelu  pojazdu,
a widok przetaczy si¢ na widok z tytu.
Kliknij prawa  czg§¢ lewego
panoramicznego  modelu  pojazdu,
a widok przelaczy si¢ na widok z prawe;j
strony.
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D> Kliknij  przednia  czg$¢  lewego
panoramicznego  modelu  pojazdu,
a widok przetaczy si¢ na widok z przodu.

Ustawienia

Kliknij przycisk @ w interfejsie widoku
panoramicznego, aby przejs¢ do menu
ustawien.

D> Gdy predko$¢ pojazdu jest mniejsza niz
10 knm/h, radar moze aktywowac system
widoku  panoramicznego.  System
wylaczy sie, gdy predko$¢ pojazdu
przekroczy 30 km/h.

D> Integracja kierunkowskazow
Gdy predkos¢ pojazdu jest mniejsza niz
30 km/h, a kierunkowskaz jest wlaczony,
system moze aktywowa¢  widok
panoramiczny. System wylaczy si¢, gdy
predkosé pojazdu przekroczy 30 kmvh.

D> Linie trajektorii widoku z przodu Mozna
wlaczy¢ lub wylaczy¢ linie trajektorii
widoku z przodu.

A Ostrzezenie

System widoku panoramicznego
nie moze zastgpi¢ obserwacji otoczenia
przez kierowcg. Kierowca powinien
zachowa¢ koncentracj¢ i bezpiecznie
parkowaé w oparciu o aktualng sytuacje.

o Przestroga

Powierzchnia czujnikéw radarowych
powinna by¢ zawsze czysta i wolna
od przeszkod. Jesli czujniki radarowe

sg zabrudzone, zastonigte lub pokryte
deszczem, $niegiem, lodem, blotem
Iub innymi  substancjami, powigzane
funkcje czujnikéw radarowych moga nie
dziala¢  prawidlowo. Na  tablicy
wskaznikow moze pojawic si¢ komunikat
wskazujacy, ze odpowiednie funkcje sa
wylaczone lub wadliwe.
Po wyczyszczeniu czujnikéw  funkcje
powinny wrdci¢ do normy.

Nie nalezy instalowa¢ akcesoriow,
naklejek (w tym naklejek
przezroczystych) ani innych przedmiotéw
na czujniku lub kamerze lub w ich
poblizu, poniewaz moze to wplynaé
na normalne dziatanie systemu.

Nie uzywaj dodatkowych ramek do tablic
rejestracyjnych. Dodanie ramki tablicy
rejestracyjnej moze wplyna¢ na zasieg
wykrywania kamery cofania, radaru jazdy
do przodu i radaru parkowania,
prowadzac do falszywych alarmow.

Jesli  czujnik  radarowy  zostanie
uszkodzony lub zmieni si¢ jego kierunek,
na tablicy wskaznikow pojawi si¢
komunikat alarmowy. Prosimy
o niezwloczny kontakt z autoryzowanym
centrum serwisowym SWM Motors
w celu przeprowadzenia kontroli.

Nie nalezy silnie uderza¢ w czujniki
radarowe, kamer¢ ani otaczajace je
obszary. Jesli s one mocno uszkodzone,
nalezy skontaktowaé si¢
z autoryzowanym centrum Serwisowym
SWM Motors w celu ich sprawdzenia.
Jesli  zderzak  jest  porysowany
lub zmodyfikowany z powodu zmiany
koloru wymagajacej przemalowania,
nalezy omija¢ obszar instalacji czujnika
radarowego. Zmiany koloru farby moga
pogorszy¢ dziatanie czujnikow
radarowych.

Do czyszczenia powierzchni czujnikow
radarowych nalezy uzywaé¢ migkkiej,
wilgotnej  $ciereczki, aby uniknaé
zarysowania czujnikow.
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Powierzchnia kamery powinna by¢
zawsze czysta i wolna od przeszkod.
Do czyszczenia kamery nalezy uzywac
migkkiej, wilgotnej $ciereczki, aby jej nie
zarysowac.

o Przestroga (ciag dalszy)

Podczas czyszczenia czujnikow
radarowych wodg pod niskim ci$nieniem
nalezy zachowa¢ odleglo$¢ co najmniej
10 cm od czujnikow.

Podczas czyszczenia kamery woda pod
niskim ci$nieniem nalezy zachowaé
odlegto$¢ co najmniej 30 cm od kamery.

Do czyszczenia kamery nie nalezy
uzywa¢ myjki  wysokoci$nieniowej
bezposrednio na kamerze, ani ostrych
lub $ciernych przedmiotow.

Jesli krople wody przylgna
do powierzchni czujnikow radarowych,
czulo$¢ czujnikéw radarowych moze si¢
zmniejszy¢.  Zetrzyj krople wody
z czujnikow radarowych migkka
$ciereczka, aby przywroci¢ ich czutos¢.

Ekonomiczna jazda

Ekonomiczna jazda nie tylko oszczedza
paliwo, ale takze wydluza zywotnos¢
pojazdu. Kluczem do oszczedno$ci paliwa
i obnizZenia kosztow utrzymania
3 nastgpujace czynniki:

Predykcyjna jazda

Zuzycie paliwa jest wyzsze podczas
ruszania i przyspieszania. Nalezy unikac
gwaltownego naciskania pedatu gazu
podczas ruszania i przyspieszania pojazdu.
Plynne ruszanie i przyspieszanie pomagaja
oszczgdzaé paliwo.

Zachowaj odpowiednig odlegtosc
od poprzedzajacego pojazdu, aby unikngc
niepotrzebnego przyspieszania

i hamowania. Stata predkos$¢ pojazdu moze
poprawi¢ ptynno$¢ jazdy.

W  miare mozliwosci unikaj jazdy
w obszarach o duzym nat¢zeniu ruchu lub
korkach i poruszaj si¢ po drogach bez $wiatet.
Zmniejszenie obciazenia pojazdu
Nadmieme obcigzenie i przecigzenie moga
zwigkszy¢  zuzycie  energii.  Przed
rozpoczeciem jazdy nalezy wyjaé z pojazdu
niepotrzebne przedmioty.

Utrzymuj prawidlowe ci§nienie w oponach

Regularnie sprawdzaj ci$nienie w oponach.
Niskie ci$nienie w oponach zwigksza opory
toczenia, prowadzac do wyzszego zuzycia
paliwa.

Prawidlowe korzystanie z klimatyzacji
Korzystanie ~ z  funkcji  chlodzenia
klimatyzacji ~moze  skroci¢  dilugosé
przejazdu pojazdu. Gdy poziom pozostatego
paliwa jest niski, zaleca si¢ skrocenie czasu
korzystania z klimatyzacji, aby zwigkszy¢
przebieg pojazdu. Aby zmniejszy¢ zuzycie
energii, nalezy ustawi¢ odpowiednig
temperatur¢ klimatyzacji, unikajac jej zbyt
niskiego lub zbyt wysokiego poziomu.
Wytaczaj klimatyzacj¢ na czas, jesli jej nie
UZYyWaszZ.

Zmniejszenie oporu powietrza

Otwieranie okien przy duzych predkosciach
znacznie  zwigksza  opor  powietrza
w pojezdzie, prowadzac do wyzszego
zuzycia paliwa.

Utrzymuj podwozie pojazdu w czystoSci
Podwozie pojazdu powinno by¢ czyste
iwolne od blota. Moze to nie tylko
zmniejszy¢ wage korpusu, ale takze
zapobiec korozji.

Regularna konserwacja

Regularna konserwacja moze przedtuzy¢
zywotnos¢ pojazdu i utrzymaé najlepsza
wydajno$¢ ekonomiczna.

Jesli pojazd czesto pracuje w trudnych
warunkach, nalezy zwigkszy¢ czestotliwos¢
konserwacji.
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Jazda we mgle

Podczas jazdy we mgle nalezy zapoznac si¢
z ponizszymi wskazéwkami i postgpowac
zgodnie z nimi:

>

148

Przy mglistej pogodzie widocznosé
na drogach jest ograniczona i latwo
o wypadek drogowy. Zaleca sig¢
ograniczenie podrozy przy mglistej
pogodzie.

Podczas jazdy we mgle nalezy wlaczy¢
Swiatla  przeciwmgielne,  zwolnié¢
i nacisngc¢ klakson, aby da¢ zna¢ innym
pieszym i pojazdom. Gdy ustyszysz
klaksony innych pojazdow, nacisnij
klakson, aby natychmiast zareagowaé
i wskazaé pozycje swojego pojazdu.
Podczas jazdy we mgle nalezy jechaé¢
$rodkiem drogi. Zabrania si¢ jazdy
wzdtuz krawedzi drogi, aby unikngé
kolizji z pojazdem zaparkowanym
na poboczu.

Przed jazda we mgle nalezy doktadnie
sprawdzi¢ $wiatta pojazdu. Wiaczenie
tylnych $wiatel przeciwmgielnych,
$wiatel pozycyjnych i $wiatel mijania
podczas jazdy poprawia widoczno$é
zapomoca S$wiatla, dzigki czemu
pojazdy jadace z przodu, piesi i stan
drogi sa dobrze widoczne, a kierowca
jadacy z naprzeciwka moze tatwo
dostrzec pojazd.

Podczas jazdy we mgle zabrania si¢
gwaltownego naciskania lub zwalniania
pedatu gazu, hamowania awaryjnego
lub gwattownego skre¢cania kierownica.
Jesli konieczne jest zmniejszenie
predkoscei, nalezy powoli zwolni¢ pedat
gazu, a nastepnie lekko nacisngé pedat
hamulca, aby kontrolowa¢ predkosé
jazdy 1 zapobiec najechaniu na tyl
pojazdu.

A Ostrzezenie

Zabrania si¢ uzywania §wiatet drogowych
podczas mgly.

ﬂ Uwaga

Nalezy zwraca¢ uwagg na kontrolowanie
predkosci pojazdu podczas jazdy we mgle
i przestrzega¢ lokalnych przepiséw ruchu
drogowego.
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Jazda w deszczowg pogode

Podczas jazdy w deszczowa pogodg¢ nalezy
zapozna¢ si¢ z ponizszymi wskazowkami
i postepowac zgodnie z nimi:

>

Podczas jazdy w deszczowa pogode,
kontroluj  predkosc. Widocznos¢
podczas deszczu jest niska, a drogi sg
mokre i $liskie, wiec tatwo o wypadki
drogowe, powodujace obrazenia ciala.

Podczas jazdy w deszczowa pogode
zabronione jest gwaltowne naciskanie
lub zwalnianie pedatu gazu, a tym
bardziej gwattowne hamowanie
lub skrecanie kierownica. W razie
konieczno$ci zmniejszenia predkosci
podczas jazdy w deszczu, nalezy powoli
zwolni¢ pedat gazu, a nastgpnie lekko
nacisnaé pedat hamulca,
aby kontrolowac¢ predkos¢ jazdy.

W przypadku awaryjnego hamowania,
przyspieszania, ostrego skrecania na
$liskiej nawierzchni, pojazd moze
wpas¢ w poslizg i trudno begdzie nad nim
zapanowaé. Dlatego nalezy jezdzi¢
ostroznie.

W deszczowa  pogode  nalezy
odpowiednio  wczesnie  wyczysci¢
zewnetrzne lusterka wsteczne,

aby krople deszczu na lusterkach nie
powodowaty martwego pola widzenia
kierowcy.

W przypadku jazdy w pochmurnej,
mglistej lub deszczowej pogodzie
o stabej widocznosci, w odpowiednim
momencie wigcz Swiatta
przeciwmgielne i $wiatla mijania.

Jesli jazd¢ uniemozliwia nadmiernie
ulewny deszcz lub burza z piorunami,
nalezy zaparkowa¢ pojazd w miejscu
zdala od wody, aby zapobiec zalaniu
pojazdu. Wiacz $wiatta awaryjne,
aby ostrzec pojazdy nadjezdzajace z tytu.

o Przestroga

Po deszczu pojazd nalezy niezwlocznie
umy¢, aby zapobiec korozji lakieru
nadwozia przez kwasne substancje
zawarte w wodzie deszczowe;j.

Przed przejechaniem przez wod¢ nalezy
najpierw okre$li¢ jej glebokos¢. Poziom
wody nie moze przekracza¢ minimalnego
przeswitu pojazdu.

Podczas jazdy przez wode¢ nalezy
utrzymywa¢ niskg 1 stalag predkosc;
W przeciwnym razie moze
to spowodowac uszkodzenie pojazdu.
Fale nadjezdzajacych pojazdéw moga
przekroczy¢ dopuszczalny poziom wody
w pojezdzie. Dlatego nalezy zachowaé
czujnosé podczas wyprzedzania
i utrzymywac stata predkosc.

Nie zatrzymuj si¢ ani nie cofaj,
gdy znajdujesz si¢ w wodzie.

Ukryte dziury, doly z blotem lub skaly
w wodzie moga zwigkszac trudno$¢ jazdy
przez wodg lub utrudniaé postepy.

Nie przejezdzaj przez stong wode. Sol
moze powodowaé korozj¢. Natychmiast
przeptucz wszystkie czgsci pojazdu, ktore
mialy kontakt ze stong woda, uzywajac
wody stodkie;j.

Podczas jazdy w wodzie
Iub po blotnistych drogach skuteczno$é¢
hamowania moze ulec pogorszeniu.
W takich warunkach nalezy unikac¢
gwaltownego lub awaryjnego
hamowania.

Po opuszczeniu nawierzchni z woda
nalezy lekko nacisng¢ pedal hamulca,
aby sprawdzi¢, czy hamulec dziata
prawidlowo. Gdy klocek hamulcowy jest
mokry, skutecznos$c hamowania
oczywiscie spada, co ftatwo moze
prowadzi¢ do wypadkow.
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Jazda w wysokiej temperaturze

Podczas jazdy w wysokiej temperaturze

nalezy zapozna¢ si¢ z ponizszymi

wskazowkami i postegpowaé zgodnie z nimi:

> Podczas jazdy w upalne dni, na przyktad
w lecie, nalezy przestrzega¢ $rodkoéw
ostroznosci dotyczacych jazdy
w wysokiej temperaturze, aby zapewnic¢
bezpieczenstwo sobie i innym.

[> Zabronione jest dlugotrwate
wystawianie pojazdu na dziatanie
promieni stonecznych w goracych
porach roku. Zabronione jest rOwniez
przechowywanie materiatow
tatwopalnych (takich jak zapalniczki,
papier, zabawki z tkaniny itp.) na tablicy
wskaznikow i w jej poblizu.

[> Zabronione jest prowadzenie pojazdu
w klapkach lub na wysokich obcasach.

> Zapobieganie przegrzaniu pojazdu. Pojazd
moze si¢ przegrzewac z powodu wysokiej
temperatury w okresie letnim. Dlatego
latem  konieczne jest  sprawdzanie
i konserwacja uktadu chlodzenia silnika,
usuwanie osadow wody w zbiomiku wody
i kanale, a takze zanieczyszczen migdzy
zebrami chtodnicy.

> Latem panuje wysoka temperatura.
Nalezy regularnie sprawdzac,
czy w obwodzie pojazdu nie wystegpuje
zwarcie lub przepalenie, czy $wieca
zaptonowa nie jest luzna,
czy akumulator dziala prawidtowo,
aby zapobiec samoczynnemu zaptonowi
pojazdu.

> Miejsce parkowania pojazdu powinno
znajdowaé si¢ z dala od materialéw
fatwopalnych i wybuchowych. Upewnij
si¢, ze pod pojazdem nie znajdujg si¢
zadne tatwopalne materialy (takie
jak siano, suche liscie lub stoma itp.),
w przeciwnym razie moze dojs¢
do pozaru.

Jazda w niskiej temperaturze

Podczas jazdy w zimnych porach roku
nalezy zapozna¢ si¢ z  ponizszymi
wskazowkami i postepowaé zgodnie z nimi:
> Zachowaj  szczegdélng  ostrozno$¢,
zmniejsz predkos¢ pojazdu i unikaj
wypadkow, ktore moga spowodowaé
obrazenia, a nawet zagrozi¢ zyciu.

> Przed jazda w zimnych porach roku,
takich jak zima, konieczne jest doktadne
sprawdzenie wyposazenia
bezpieczenstwa w pojezdzie, w tym
uktadu kierowniczego, uktadu
hamulcowego, $wiatel, przyrzadow,
klaksonu i wycieraczek.

> Po opadach $niegu w zimie drogi staja
si¢ $liskie. Podczas jazdy nalezy
zwraca¢ uwage na utrzymywanie
stabilnej predkosci i ptynne dziatanie.
Unikaj niestabilnych manewrow, takich
jak nagle przyspieszanie, hamowanie
awaryjne i ostre zakrety. Podczas jazdy,
przyspieszaj rownomiernie 1 jedz
ze $rednig lub niska predkoscia.

> Rusza¢ i przyspiesza¢ pojazd lekko
ipowoli, aby zapobiec poslizgowi
i bocznemu zsuwaniu si¢ opony.

Uwagi dotyczace parkowania w zimnych

porach roku

Zimag lub w niskich temperaturach
temperatury w nocy spadaja, a ekstremalnie
niskie  temperatury moga  wplywac
na dziatanie akumulatora pojazdu. Dlatego
nalezy parkowaé na parkingu podziemnym
lub w ostonigtym, zabezpieczonym przed
mrozem miejscu. Podczas uruchamiania
pojazdu nalezy upewnic¢ sig, ze temperatura
akumulatora jest jak najbardziej zblizona do

temperatury pokojowej.
Pojazd parkowaé w miejscu
bez nagromadzonego $niegu lub wody,

aby zapobiec
i uszkodzeniu kota.

zamarzaniu wody
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Unikaj parkowania pojazdu pod drzewami,
aby zapobiec uszkodzeniu pojazdu przez
spadajaca bryle lodu.

Podczas  parkowania podnies ramig
wycieraczki, aby zapobiec jej zamarznigciu
na przedniej szybie, unikajac tym samym
rozerwania wycieraczki lub uszkodzenia
silnika podczas uzytkowania.

Usun wodg posniegowa z lampy zespolonej,
aby zapobiec zamarzaniu, a tym samym
unikna¢ jej uszkodzenia.

W  miare mozliwosci, parkuj pojazd
na plaskim terenie.

Kontrola akumulatora

Energia kazdego akumulatora spada
w niskiej temperaturze. Dlatego konieczne
jest sprawdzenie akumulatora, aby zapewnic
wystarczajacg pojemnos¢ do rozruchu.

Stosowanie detergentu do szyb
zawierajacego Srodek przeciw zamarzaniu

Srodek do mycia szyb zawierajacy ptyn
niezamarzajacy mozna naby¢
W autoryzowanym centrum Serwisowym
SWM Motors.

Przygotowanie zapasowych narzedzi

Przygotuj kilka zapasowych urzadzen
inarzgdzi do wuzytku w sytuacjach
awaryjnych. Zaleca si¢ przygotowanie
nastgpujacego sprzetu: tancuchy na kota,
skrobaczka do szyb, worek z piaskiem,
lampke sygnatowa, kabel rozruchowy itp.

Uzywanie lancucha na kola

Lancuchy na kota nalezy zaktada¢ podczas
jazdy w trudnych warunkach, takich jak
zasniezone lub oblodzone drogi w zimie.

Przed montazem fancuchow, nalezy
zapozna¢ si¢ z lokalnymi przepisami.
Zabrania si¢ zakltadania tancuchéw na kota
przed zapoznaniem si¢ z lokalnymi
przepisami dotyczacymi ograniczen w ich
stosowaniu.

Lancuchy powinny by¢ montowane
na kotach napgdowym parami.

Nie uzywaj tancuchow podczas jazdy
po suchej nawierzchni. Po opuszczeniu
za$niezonego  obszaru, nalezy zdjac
fancuchy. W przypadku montazu tancuchéw
na kola nalezy zapewni¢ zréwnowazong
jazde w roznych warunkach. Nalezy
pamigtaé, ze po zamontowaniu tancuchoéw
pojazd moze mie¢ mniejszag moc. Nalezy
zachowa¢ ostrozno$¢ nawet w dobrych
warunkach drogowych. Nalezy jechac¢
z predkoscia nieprzekraczajaca wartosci
podanej dla fancuchow na kota lub 50 km/h,
w zalezno$ci od tego, ktora z tych wartosci
jest nizsza.

Po przejechaniu 0,5-1,0 km z tancuchami
zamontowanymi na kotach napedowych
nalezy ponownie napiac tancuchy.
Lancuchy na kola o nieprawidlowych
specyfikacjach moga mie¢ negatywny
wplyw na osiagi i bezpieczenstwo pojazdu.
Jazda z pelnym obcigzeniem, nadmierng
predkoscia,  awaryjne  przyspieszanie,
awaryjne hamowanie i awaryjne skrecanie
moga stanowi¢ potencjalne zagrozenie.

Podczas zwalniania nalezy w pehi
korzysta¢ z funkcji hamowania. Hamowanie
awaryjne na zasniezonych lub oblodzonych
drogach moze spowodowaé znoszenie
iposlizg pojazdu. Zachowaj bezpieczng
odlegto$¢ od pojazdu poprzedzajacego
ilekko weciSnij pedat hamulca. Nalezy
pamigta¢, ze tancuchy zamontowane na
oponach moga zapewni¢ pewng sile tarcia,
ale nie moga zapobiec zjezdzaniu na bok.
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Czyszczenie z zewnatrz

Regularne mycie moze chroni¢ wyglad

pojazdu. Pojazd nalezy my¢ przy uzyciu

normalnych sposobow.

W nastepujacych okolicznosciach warstwa

farby bedzie si¢ tuszczyé lub nadwozie

i czgéci beda skorodowane, dlatego pojazd

nalezy wyczy$ci¢ na czas:

> Po przejechaniu wzdhuz wybrzeza.

D> Po jezdzie po drodze pokrytej ptynem
niezamarzajacym.

> Po przejechaniu drogi pokrytej smotg
weglowa, zywicg 1 martwymi owadami.

D> Po jezdzie w obszarach o duzej ilosci
dymu, popiolu weglowego, pylu,
opitkoéw zelaza lub chemikaliow.

D> Pojazd jest oczywiscie zanieczyszczony
kurzem i blotem.

Mycie reczne

Umy¢ pojazd w cieniu po calkowitym

ostygnigciu. Pojazd nalezy my¢ recznie

zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Zmy¢ luzny brud i cale bloto oraz so6l

drogowa 1 alkalia z dolnej czgsci pojazdu

i zaglebionych czgsci kot.

2. Pojazd umy¢ neutralnym $rodkiem

myjacym. Mieszanie $rodka do mycia

pojazdow powinno odbywaé si¢ zgodnie

z instrukcjami producenta. Namocz migkka

szmatke W  roztworze  czyszczacym

i delikatnie przetrzyj pojazd od goéry do dotu

zgodnie z kierunkiem przeplywu wody.

Nie wycieraj go w kotko ani poziomo.

3. Opony nalezy czysci¢ specjalng gabka

i szczotka.

4. Splucz cala piang z pojazdu.

5. Wytrzyj wode z powierzchni nadwozia
specjalnym chlonnym regcznikiem. Nie
wycieraj ani nie naciskaj powierzchni

nadwozia z duza sila, aby uniknaé
uszkodzenia powtoki.

6. Usung¢ nagromadzong wode
w szczelinach pojazdu (takich jak listwy
uszczelniajace drzwi, zewngtrzne lusterko
wsteczne i szczeliny reflektorow) za pomoca
pistoletu do przedmuchiwania.

o Przestroga

Nie czys$¢ pojazdu alkalicznym proszkiem
do prania, wodg z mydlem, detergentem,
$rodkiem do usuwania wosku
lub substancjami organicznymi (takimi
jak benzyna, nafta, oleje lotne lub silne
rozpuszczalniki).

Jesli pojazd jest uzytkowany w strefie
przybrzeznej lub na obszarze o duzym
zanieczyszczeniu, nalezy  zwiekszy¢
czgstotliwos¢ mycia.

Nie usuwaj zabrudzen z nadwozia
za pomoca ostrych przedmiotéw
lub benzyny. Ozdobne czgsci kot moga
zosta¢ uszkodzone przez substancje

organiczne. Jesli na  elementach
dekoracyjnych rozprys$nie si¢ substancja
organiczna, wyczys$¢ elementy
dekoracyjne  specjalnym  $rodkiem

czyszczacym 1 sprawdz, czy elementy
dekoracyjne nie s3  uszkodzone.
Uszkodzone elementy ozdobne kot nalezy
wymienia¢ na czas, w przeciwnym razie
elementy ozdobne moga oddzieli¢ si¢
od kot podczas jazdy 1 spowodowac
wypadek.

Nie nalezy przeciera¢ zderzaka srodkami
czyszczacymi zawierajacymi materialy
$cieme.

Podczas czyszczenia podwozia
za pomocy pistoletu do czyszczenia woda
nalezy odpowiednio kontrolowac
cisnienie wody na niskim i $rednim
poziomie oraz utrzymywa¢ wod¢ z dala
od ztaczy.
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Wyczy$¢ powlekane czeSci metalowe
srodkiem do usuwania wegla i regularnie
woskuj je w celu ochrony.

Automatyczne mycie pojazdu

Podczas automatycznego mycia w myjni
samochodowej niektore rodzaje szczotek,
niefiltrowana woda pluczaca
lub automatycznie ustawiony proces mycia
maszyny mogg zarysowaé powierzchnie
powtoki, zmniejszy¢ jej trwatos¢ i potysk.
Przed myciem pojazdu lepiej skonsultowac
si¢ z personelem myjni, aby wybraé proces
mycia, ktory jest w najwiekszym stopniu
bezpieczny dla powierzchni powtoki.

@ Ochrona srodowiska

Myj pojazd w wyznaczonym miejscu, aby
zapobiec przedostaniu si¢  $ciekow
zawierajacych  olej do  kanalizacji
i zanieczyszczeniu srodowiska.

Lampa zespolona

Lampe zespolona mozna czys$ci¢ woda
zmydtem lub specjalnym  $rodkiem
do czyszczenia reflektorow.

Lampe zespolong nalezy czy$ci¢ ostroznie,
aby unikna¢ zarysowania lub zgniecenia
klosza.

o Przestroga

Podczas czyszczenia lampy zespolonej
nie nalezy przeciera¢ jej powierzchni
benzyna, alkoholem, rozcienczalnikiem
ani innymi rozpuszczalnikami
chemicznymi, poniewaz moze
to spowodowac peknigeie ostony lampy
zespolone;j.

Lampy zewngtrzne sg wentylowane,
aby dostosowa¢ si¢ do normalnych zmian
lampach. Dlatego
oszronienie/zaparowywanie  lamp  jest
zjawiskiem naturalnym.

ci$nienia W

w nastgpujacych okoliczno$ciach
na wewngtrznej powierzchni klosza moga
pojawi¢ si¢ drobne kropelki wody, drobna
mgta lub biata mgta:

> W mokrych lub zimnych warunkach
pogodowych (w ekstremalnie niskich
temperaturach moze wystapic
oszronienie).

D> Pojazd jest wystawiony na dzialanie
deszczu lub po umyciu.

> Roznica temperatur miedzy dniem
a nocg wynosi ponad 10°C.

Powyzsza sytuacja wynika z normalnego
zjawiska, ze para wodna w powietrzu
o wysokiej temperaturze w lampie pojazdu
skrapla sig, gdy jest zimno, co nie wptynie
na zywotno$¢ lampy pojazdu, wigc nie ma
potrzeby wymiany zespotu lampy.

Mozna ocenié, czy oszronienie/zaparowanie
lamp jest normalne, stosujac nastg¢pujace
metody:

1. Uruchom pojazd w czystym i suchym
otoczeniu.

2. Wihacz lampy 1 pozostaw je wiaczone
przez 30—40 minut.

3. Ogledziny:

> Na wewnetrznej powierzchni klosza
znajduje si¢ cienka warstwa mgietki
wodnej (brak §ladu wody lub kapania).

D> Obszar pokrycia mgtg <50%.

o Przestroga
Na wewngtrznej powierzchni klosza
pojawia si¢ mgietka, a duzy obszar
mgietki wodne;j rozprasza sie
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po 30 minutach, co jest zjawiskiem
normalnym 1 nie wymaga wymiany
zespotu.

Na wewngetrznej powierzchni klosza
gromadzi si¢ lub sptywa woda. Zaleca si¢
kontakt z autoryzowanym centrum
serwisowym SWM Motors w celu
wymiany zespotu lampy.

Czyszczenie wnetrza

Podczas czyszczenia wngtrza pojazdu
nalezy zapozna¢ si¢ z ponizszymi
informacjami.

A Ostrzezenie

Chroni¢ zespdét poduszki powietrznej
w pojezdzie przed wilgocia;
w przeciwnym razie poduszka powietrzna
moze nie zosta¢ napeliona lub ulec
awarii, powodujac powazne obrazenia,
a nawet $mierc.

Nie nalezy czysci¢ deski rozdzielczej
pasta polerska ani srodkiem czyszczacym
do polerowania; w przeciwnym razie
tablica wskaznikow moze odbijac¢ si¢
od przedniej szyby, utrudniajac
widocznos¢ kierowcy, a nawet powodujac
powazne obrazenia i zagrozenie zycia.

o Przestroga

Nie wolno  rozpryskiwa¢  $rodka
czyszczacego ani  innych  plynéw
wewnatrz pojazdu, poniewaz moze
to spowodowa¢ uszkodzenie elementow
urzadzenia elektrycznego przez wilgo¢
i doprowadzi¢ do  nieprawidtowego
dziatania. W razie przypadkowego
zachlapania nalezy natychmiast wytrze¢
urzadzenie.

W celu prawidlowego uzycia $rodka
czyszczacego nalezy doktadnie zapoznad
si¢ z jego instrukcja i postgpowac zgodnie

z nig. Unikaj stosowania substancji
organicznych (nafty,alkoholu, benzyny
itp.) lub roztworow  kwasowo-
zasadowych, w przeciwnym razie
spowoduja one przebarwienia, plamy
lub tuszczenie sie wewnetrznej
powierzchni wykonczenia.

Czyszczenie elementéw wykonczenia
wnetrza, takich jak deska rozdzielcza

Do czyszczenia deski rozdzielczej nalezy
uzywac czystej, wilgotnej 1 migkkiej
$ciereczki.

Nie nalezy usuwac zabrudzen
z wewnetrznego wykonczenia za pomocg
ostrza lub innych ostrych przedmiotow.
Nie uzywaj szczotki o twardym wilosiu
do czyszczenia wewngtrznych powierzchni
wykonczenia, poniewaz moze
to spowodowac ich uszkodzenie.

Nie wycieraj zbyt mocno, poniewaz moze to
spowodowa¢ uszkodzenie wykonczenia
wnetrza.

Staraj si¢ uzywac lagodnego, neutralnego
srodka czyszczacego 1 unikaj stosowania
silnych detergentow lub mydta
odtluszczajacego.

Podczas czyszczenia nie nalezy zwilzac
wewnetrznego wykonczenia.

Czyszczenie skory

Jesli skorzane akcesoria samochodowe nie
sa konserwowane i czyszczone przez dtugi
czas, skora bedzie wilgotna, zaple$niata,
matowa, sucha i bedzie wykazywac¢ oznaki
starzenia. Dlatego uzytkowanie
i konserwacja skory samochodowej musza
by¢ przemyslane i skrupulatne.

Zetrzyj kurz ze skorzanej powierzchni
za pomoca zwilzonej migkkiej $ciereczki.
Jesli  wymagane jest dokladniejsze
czyszczenie, nalezy uzy¢ profesjonalnego
srodka do czyszczenia skory.
Po wyczyszczeniu, skorg nalezy osuszy¢
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suchg szmatkg lub pozostawic
do naturalnego wyschnigcia.

Do czyszczenia skory nie nalezy uzywac
zwyklych $rodkow odkazajacych (takich jak
proszki do prania, detergenty itp.), poniewaz
moga one uszkodzi¢ powierzchni¢ skory,
powodujac korozj¢ lub odbarwienia.

Czyszczenie przyciskow i przelacznikow
Podczas czyszczenia przyciskow

i przetacznikow, nalezy usunaé z nich kurz
za pomocg malej, migkkiej szczoteczki.

Czyszczenie szyb

Do czyszczenia szyb nalezy uzywaé
migkkiej $ciereczki i specjalnego $rodka
do czyszczenia szkla. Nie uzywaj $ciernych
srodkoéw czyszczacych, poniewaz mogg one
porysowac szkto.

Czyszczenie pasow bezpieczenstwa

Podczas czyszczenia pasa bezpieczenstwa,
nalezy zanurzy¢ gabke lub migkka
Sciereczke w neutralnej wodzie z mydiem
lub cieplej wodzie, aby przeprowadzi¢
czyszczenie. Regularnie sprawdzaj, czy pas
bezpieczenstwa nie jest nadmiernie zuzyty
lub porysowany.

o Przestroga

Pas bezpieczenstwa mozna schowaé
do uzytku dopiero po jego catkowitym
wyschnieciu; w  przeciwnym  razie
zwijacz moze ulec uszkodzeniu.

Czyszczenie dywanikow

Dywaniki nalezy wyczy$ci¢ za pomoca
wysokiej jako$ci pianki czyszczace;j.

Kurz usun za pomoca odkurzacza,
a nastgpnie czy$¢ dywanik w kotko gabka
lub szczotka nasgczong detergentem
w piance. Nie uzywaj czystej wody,
aby unikna¢ korozji nadwozia. W miarg
mozliwoéci nalezy utrzymywac dywaniki
w stanie suchym.
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Konserwacja zewnetrzna

Woskowanie

Aby zachowaé polysk pojazdu, zaleca si¢
polerowanie i woskowanie nadwozia.

Jesli powierzchnia pojazdu nie jest w stanie
skutecznie odpycha¢ wody, zaleca si¢
nalozenie wosku na nadwozie
lub woskowanie nadwozia raz w miesigcu.

Przed woskowaniem, zaleca si¢ umycie
pojazdu i wysuszenie nadwozia.

Gdy powierzchnia nadwozia wejdzie
w kontakt z woda na duzym obszarze,
awoda nie tworzy kropelek wody
i pozostaje na powierzchni, nadwozie nalezy
ponownie woskowac.

Konserwacja powierzchni powloki

Podczas konserwacji powierzchni powtoki
nalezy zwrdci¢ uwage na nastgpujace
punkty:

[> Sptukaé pojazd w odpowiednim czasie
po deszczu. Po deszczu, plamy deszczu
na nadwoziu begdg si¢ stopniowo
kurczy¢, a stezenie kwasnych substancji
w deszczu bedzie stopniowo wzrastaé.
Jesli plamy po deszczu nie zostang
jak najszybciej splukane czysta woda,
powierzchnia powloki ulegnie z czasem
uszkodzeniu.

> Umy¢ pojazd specjalnym $rodkiem
czyszczacym. Aby unikna¢ zmycia
srodka natluszczajacego z powierzchni
powloki i przyspieszy¢ jej starzenie sie,
nie uzywaj alkalicznego  $rodka
do mycia, wody z mydfem i detergentow.

> W przypadku mycia pojazdu w stacji
myjacej, myjnia nie powinna uzywac
srodka do usuwania wosku, aby unikng¢
uszkodzenia powierzchni powtoki.

> Wytrzyj pojazd czysta i migkka
Sciereczka lub gabka, aby zapobiec
opitkom metalu i piasku. Nie wyciera¢

pojazdu suchg szmatkg, suchym
recznikiem lub sucha gabka, aby nie
pozostawic zarysowan. Podczas
wycierania nalezy delikatnie przeciera¢
od gory do dotu, zgodnie z kierunkiem
przeptywu wody. Nie rysuj okregow
ani nie wycieraj w poziomie.

D> Specjalne $lady silnej korozji (takie jak
smota i ptasie odchody) powinny zosta¢
usunigte na czas. Nalezy je usungé
specjalnym  $rodkiem  czyszczacym.
Nie zeskrobywa¢ ich nozem ani nie
usuwa¢ benzyna, aby nie uszkodzié
powierzchni powloki.

D> Nie dotykaj powierzchni powtoki
nadwozia r¢kg z thustym brudem
lub wytrzyj ja szmatka zabrudzong
olejem, ani nie umieszczaj narzedzi
zthustym  brudem lub  szmatka
z rozpuszczalnikiem organicznym
na powierzchni powloki, aby zapobiec
reakcji chemicznej.

> Jedli lakier nie ma widocznych
zadrapan, nie nalezy tatwo wykonywac
natrysku  wtornego, aby zapobiec
niedopasowaniu lub potaczeniu koloréw

lakieru.
> Unikaj silnych uderzen, kolizji
izarysowan  powloki  lakierniczej

nadwozia. W przypadku stwierdzenia,
ze  powierzchnia  powloki  jest
porysowana, wgnieciona lub odpada,
zaleca si¢ niezwloczne skontaktowanie
sie¢ z autoryzowanym  centrum
serwisowym SWM Motors w celu
dokonania naprawy.

D> Wyczy$¢ powlekane czgsci metalowe
srodkiem do  usuwania  wegla
i regularie woskuj je w celu ochrony.

> Wyczy§¢ ozdobne czesci nadwozia
detergentem dobrej jakoscei.
Nie rozmazuj wosku nadmiernie, aby nie
przeniknat przez powierzchni¢ powloki.
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D> Zaleca si¢ okresowe woskowanie lakieru
w celu jego ochrony oraz regularne (raz
na kwartat) przeprowadzanie
konserwacji w autoryzowanym centrum
serwisowym SWM Motors.

Konserwacja wnetrza

Konserwacja wnetrza powinna sprowadzaé
si¢ do czyszczenia wnetrza. Po zakonczeniu
czyszczenia wngtrza mozna przeprowadzi¢
konserwacj¢ wngtrza zgodnie z ponizszymi
zasadami:

D> Po wyczyszezeniu deski rozdzielczej
nalezy natozy¢ na nia warstw¢ wosku
ochronnego, aby zlagodzi¢ starzenie si¢
plastikowych czgsci, takich jak deska
rozdzielcza, i przedtuzyé zywotnosé
materialow z tworzyw sztucznych.

D> Spryskaj skorzane akcesoria specjalnym
woskiem i przetrzyj je suchg szmatka.

> W przypadku szyb okiennych nalezy
rozpyli¢ produkty do powlekania szkta,
aby zapobiec zaparowywaniu szyb
w deszczowa i $niezng pogode lub zima.

> Konieczna jest regularna konserwacja
gumowego paska uszczelniajacego
w pojezdzie za pomoca S$rodka do
konserwacji gumy, ktoéry moze rowniez
utrzyma¢  elastyczno$¢  gumowego
paska uszczelniajacego przez dtugi czas.

Konserwacja szyberdachu

Czgstotliwo$¢  codziennej  konserwacji
zalezy od warunkéw jazdy i czestotliwosci
korzystania z szyberdachu.

Podczas jazdy w obszarach o duzym
zapiaszczeniu i zapyleniu lub szczegodlnie
obfitych opadach deszczu zaleca si¢
zwigkszenie  czgstotliwosci  codziennej
konserwacji.

o Przestroga

konserwacja moze
nieszczelnosci

Nieterminowa
prowadzié do

szyberdachu. Dostosuj  czestotliwosé
konserwacji odpowiednio do r6znych
warunkow uzytkowania. Na przyklad,
w obszarach o silnym wietrze i piasku lub
w sezonach o czestym uzytkowaniu
nalezy zwigkszy¢ liczbe konserwacji.

Catkowicie  otworz  szklany  panel
szyberdachu i1 sprawdz, czy w rowkach
odptywowych lewej i prawej szyny nie
znajduja si¢ zanieczyszczenia, kurz itp.
Jesli tak, uzyj czystej, miegkkiej szmatki,
aby delikatnie wytrze¢ zanieczyszczenia
i kurz z szyn.

Otworzy¢ szyberdach i sprawdzi¢, czy nie
doszto do zablokowania panelu szklanego.
Jesli tak, nalezy udac si¢ do autoryzowanego
centrum serwisowego SWM Motors w celu
naprawy i konserwacji.

o Przestroga

Po jezdzie w zimnych i oblodzonych
obszarach w zimie i w nocy nie nalezy
otwiera¢ szyberdachu na site, aby unikng¢
uszkodzenia  szyberdachu i taSmy
uszczelniajacej szyberdachu. Szyberdach
nalezy otwieraé¢ tylko wtedy,

gdy temperatura ~ wnetrza ~ wzro$nie
do poziomu, w ktorym taSma
uszczelniajgca  szyberdachu i otwor

dachowy ulegna rozmrozeniu. Ponadto,
po umyciu samochodu zima, nalezy
otworzy¢ szyberdach i uzy¢ suchej,
migkkiej szmatki, aby wytrze¢ uszczelki
szyberdachu do sucha przed jazda.

Podczas mycia pojazdu upewnij sig,
ze szyberdach jest calkowicie zamknigty.
Nie  kierowa¢  strumienia  wody
bezposrednio na uszczelke szyberdachu.
Nalezy nie dopusci¢ do odksztalcania si¢
taSmy uszczelniajagcej pod wysokim
cisnieniem  wody i  doprowadzi¢
do przedostania si¢ wody do pojazdu,
coprowadzi do uszkodzenia ta$my
uszczelniajace;j.
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o Przestroga (ciag dalszy)

w okresach intensywnego
nastonecznienia  nalezy  przeciera
iczyScic  powierzchni¢  szyberdachu
migkka  $ciereczka 1 nieklejacym

$rodkiem czyszczacym w zacienionym
miejscu.

Podczas jazdy po wyjatkowo wyboistych
drogach lub nieréwnych gorach najlepiej
nie otwiera¢ catkowicie szyberdachu
przez dlugi czas, w przeciwnym razie
wewnetrzne czesci szyberdachu moga
zosta¢ uszkodzone z powodu wibracji.

Wymiana pioér wycieraczek

Regularnie sprawdzaj stan pior wycieraczek.

W  przypadku stwierdzenia ponizszych

stanow nalezy wymieni¢ pioro wycieraczki:

D> Pidro  wycieraczki  jest
lub czesciowo stwardniate;

pekniete

> Podczas korzystania z wycieraczek
pozostaja smugi lub przednia szyba nie
jest wycierana do czysta.

Wymiana pi6ra wycieraczki przedniej

1. Obroci¢  pokretlo

zespolonego o trzy cykle O-=- O,

a wycieraczki przejda w tryb konserwacji.

Pidra wycieraczek automatycznie ustawig

przetacznika

si¢ w potozeniu srodkowym, po czym bedzie
mozna podnie$¢ ramiona wycieraczek.

2. Naci$nij przyciski odblokowujace
na ramionach wycieraczek, aby zdjaé¢ pioro

wycieraczki z ramion wycieraczek.

3. Zamontuj nowe pidro wycieraczki
iumies¢  wycieraczke  z
na przedniej szybie.

4. Ustaw
poczatkowego.

o Przestroga

Nie otwieraj przedniej pokrywy silnika
podczas podnoszenia ramienia
wycieraczki. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do uszkodzenia przedniej maski
i ramion wycieraczek.

Nie nalezy  umieszcza¢  ramion
wycieraczek bezpo$rednio na przedniej
szybie, poniewaz spowoduje to jej
uszkodzenie.

powrotem

wycieraczke do  stanu

Konserwacja opon

Podczas uzytkowania i konserwacji opon
nalezy zapoznaé si¢ z ponizszymi uwagami
i postepowac zgodnie z nimi:

D> Przez pierwsze 500 km przyczepno$é
nowych opon do nawierzchni nie jest
najlepsza, dlatego nalezy jezdzi¢
ostroznie ze $rednig predkoscia,
aby zapobiec wypadkom.

D> Peknigcie lub rozszczelnienie opony
podczas jazdy moze tatwo spowodowaé
powazny wypadek drogowy.

D> Nie uzywaj opon starszych niz 6 lat.

> Pod zZadnym pozorem nie nalezy
uzywac starych kot i opon nieznanego
pochodzenia; w przeciwnym razie
pojazd moze wymkna¢ si¢ spod kontroli
podczas jazdy i spowodowaé wypadek
drogowy.

> Nie wystawiaj opon na dzialanie
chemikaliow, oleju, smaru i plynu
hamulcowego.
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> Jesli podczas jazdy pojazd wykazuje
nietypowe wibracje lub odjazdy, nalezy
zatrzymaé pojazd, aby sprawdzic,
czy opona nie jest uszkodzona.

D> Opony, ktore nie zostaly poddane
docieraniu lub sa nadmiernie zuzyte,
maja niewystarczajaca przyczepno$é

donawierzchni, co  bezposrednio
wplywa na skuteczno$¢ hamowania.
W przypadku stwierdzenia

nierownomiernego i nadmiernego
zuzycia opon zaleca si¢ jak najszybszy
kontakt z autoryzowanym centrum
serwisowym SWM Motors.

Srodki zapobiegajace awariom opon
Podczas przejezdzania przez krawegznik
lub podobng barier¢ nalezy prowadzic¢

pojazd w kierunku prostopadtym do bariery
tak bardzo, jak to mozliwe.

Regularnie sprawdzaj stan uszkodzen opon
(takich jak przecigcie, zuzycie, zapadnigcie,
deformacja lub wybrzuszenie itp.)

Regularnie  usuwaj
z rowkow bieznika opony.

zanieczyszczenia

Instrukcje dotyczace przechowywania
opony

Przed zdjgciem opony nalezy oznaczy¢ opong
w celu wskazania kierunku obrotu i zatozy¢
opon¢ zgodnie z oznaczeniem podczas
montazu, aby zachowa¢ niezmieniony
kierunek obrotu i dynamiczne wywazenie
kota. Zdemontowane kota lub opony nalezy
przechowywa¢ w chtodnym i suchym
miejscu, w szczegdlnosci  w  miejscu
z ciemnym o$wietleniem.

Opony zamontowane na obreczy kotla nie
powinny by¢ przechowywane w pozycji
pionowej.

Opony, ktore nie sg zamontowane na kotach,
powinny by¢ przechowywane w pozycji
pionowej (wzorkiem do podioza).

Nowa opona i koto

Rozmiar, obcigzenie, predkos¢ znamionowa
i typ konstrukcji nowych opon powinny by¢
takie same, jak opon oryginalnych.

Staraj si¢ nie wymienia¢ tylko jednej opony,

ale co najmniej dwie opony na tej samej osi

W tym samym czasie.

Nie nalezy mieszaé opon o rdéznych

rozmiarach lub typach. Nie nalezy mieszac

opon uzywanych latem, zima i w innych
porach roku.

Opony uzywane zimg i latem

Opony zimowe

> Opony zimowe dobrze trzymajg sie
drogi na os$niezonej nawierzchni.
Specjalna konstrukcja gumy bieznika
sprawia, ze opona jest mniej podatna
na wptyw niskich temperatur, zapewnia
dobra zdolno$¢ hamowania i poprawia
bezpieczenstwo jazdy.

[> Zaleca si¢ uzywanie opon zimowych
podczas jazdy w warunkach $nieznych
lub w temperaturze ponizej 7°C.

[> Nalezy uzywa¢ radialnej opony
zimowej zatwierdzonej dla tego
pojazdu, ktora pod wzgledem rozmiaru,
nosnosci i predkoscei znamionowej jest
taka sama jak opona oryginalna.

> Opona zimowa powinna  mieé
wystarczajacg  glebokos¢  bieznika
(glebokos¢ bieznika nie powinna by¢
mniejsza niz 4 mm, poniewaz
zastosowanie w zimie jest ograniczone,
gdy jest mniejsza niz 4 mm).

> Po zamontowaniu opony nalezy
sprawdzi¢ jej ci$nienie.

Opony letnie

D> Latem jest deszczowo, a glebokosc
bieznika opony ma bezposredni wplyw
na bezpieczenstwo jazdy w deszczowe
dni. Opona letnia z bieznikiem
o glebokos$ci ponizej 3 mm stwarza
wysokie ryzyko aquaplaningu.
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> Opony zimowe i letnie sg projektowane
w oparciu 0 typowe warunki jazdy
nadrogach w odpowiednich porach
roku. Zaleca si¢ uzywanie opon
zimowych zimg 1 letnich latem,
W przeciwnym razie przyczepno$é
i zdolno$¢ hamowania beda stabe.

> Jesli opony letnie sg uzywane w bardzo
niskich temperaturach, na oponach
moga pojawi¢ si¢ pekniecia, ktore moga
spowodowa¢  uszkodzenie  opony,
zwigkszy¢ hatas opony i spowodowaé
utrate wywazenia.

> Po zamontowaniu opony zimowej moze
wystapi¢ spadek przyczepnosci, wzrost
hatasu  drogowego i  skrocenie
zywotnos$ci bieznika podczas jazdy
po suchej nawierzchni. Po zatozeniu
opon zimowych nalezy zwrdci¢ uwage
na zmiany w prowadzeniu i hamowaniu
pojazdu.

> Opona zimowa ma nizszy maksymalny
limit predkosci, dlatego nie nalezy
przekracza¢ maksymalnej predkosci
dozwolonej przez opong podczas jazdy.

D> Gdy temperatura wzro$nie powyzej
7°C, w celu zapewnienia
bezpieczenstwa i osiagoéw jazdy, nalezy
na czas wymieni¢ opony na letnie
lub catoroczne.

Ukryte uszkodzenia

Uszkodzenia opon i felg sa czgsto ukryte,
anietypowe wibracje lub odchylenia
pojazdow podczas jazdy wskazuja, ze opony
moga by¢ uszkodzone. Jesli podejrzewasz,
ze opona jest uszkodzona, natychmiast
zmniejsz  predko$¢ 1 zatrzymaj = sie,
aby sprawdzi¢ zakres uszkodzenia opony.
Jesli zadne uszkodzenie nie jest widoczne
z zewnatrz, zaleca si¢ jak najszybsze
skontaktowanie si¢ z autoryzowanym
centrum serwisowym SWM Motors w celu
sprawdzenia opony.

Opona oznaczona kierunkiem toczenia

Niektore opony sa oznaczone kierunkiem
obrotu za pomoca strzatek lub znakow
i takie opony musza by¢ uzywane zgodnie
z okreSlonym  kierunkiem obrotu. Jesli
opona zostanie zamontowana w kierunku
przeciwnym do kierunku toczenia, podczas
jazdy moga wystapi¢ drgania opony, hatas
podczas jazdy, przyspieszone zuzycie,
wyraznie staba przyczepno$¢ w deszczowsq
pogode itp.

Znacznik zuzycia opony

Wskazuje pozycje oznaczenia zuzycia
bieznika opony, co pomaga zlokalizowac
oznaczenie zuzycia bieznika opony.

Wskazuje podniesiony znak zuzycia
bieznika
Jesli bieznik zuzyje si¢ do powierzchni
znacznika, opona nie jest juz bezpieczna
i nalezy ja natychmiast wymienic.
Ci$nienie w oponach

Podczas sprawdzania ci$nienia opona musi
by¢ zimna. Cisnienie moze by¢ nieco
WyZzsze od podane;j wartosci,
gdy temperatura wzrasta, ale nie jest
konieczne zmniejszanie cisnienia
w oponach. Podczas sprawdzania ci$nienia
w oponach lub pompowania opon nalezy
zrownowazyC cigzar pasazeroOw i bagazu,
unika¢ miejsc o duzym nachyleniu
i dostosowa¢  ciSnienie W  oponach
do obcigzenia pojazdu.
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Po sprawdzeniu ciSnienia W  oponie
lub napompowaniu opony nalezy zamontowaé
kapturek zaworu na trzpieniu zaworu.

Sprawdz ci$nienie w oponach danego
pojazdu na etykiecie ci$nienia w oponach.

A Ostrzezenie

Niewystarczajgce ciSnienie w oponach
zwigkszy ich ugigcie; przegrzanie opony
moze doprowadzi¢ do jej peknigcia. Zbyt
wysokie lub zbyt niskie ci$nienie
w oponach przyspiesza ich zuzycie,
zmniejsza stabilno§¢ pojazdu 1 tatwo
prowadzi do wypadkéw drogowych
i obrazen ciala.

Wywazenie kola

Kota nowego pojazdu sa dynamicznie
wywazone. Istnieja jednak rézne uderzenia
powodujace niewywazenie kot podczas
jazdy, ktore moga wynika¢ z drgan
mechanizmu kierowniczego.

Niewywazenie kot zwigkszy zuzycie
iwplyw na uklad kierowniczy i opony,
dlatego wywazenie dynamiczne powinno
by¢ dobrze przeprowadzone.

Kazde kolo musi zosta¢ poddane
dynamicznemu wywazeniu
po zamontowaniu nowej opony lub naprawie
opon.

Zbieznos¢ kot

Niewspotosiowos¢ kot prowadzi
do nierownomiernego i nadmiernego
zuzycia opon, co wpltywana bezpieczenstwo
jazdy. W przypadku  stwierdzenia
nierdownomiernego i nadmiernego zuzycia
opon zaleca si¢ jak najszybszy kontakt
Z autoryzowanym  centrum  Serwisowym
SWM Motors w celu sprawdzenia
geometrii kot.

Sprawdz zbieznos¢ czterech kot
w nastgpujacych okoliczno$ciach:

> Wystepuja nieprawidfowe parametry
jazdy, takie jak odchylenia.

D> CzgSci ukladu zawieszenia zostaly
usunig¢te lub wymienione.

> Opona jednostronna ulega zuzyciu.

Przekladanie kot

Przod

) Tyt

—

Aby unikna¢ nieréwnomiernego zuzycia
opony i przedluzy¢ jej zywotno$¢, nalezy
zmienia¢ pozycj¢ opony co 10 000 km.
Po zamianie, wyreguluyj ci$nienie w oponach
do okreslonego zakresu.

Zabiegi antykorozyjne

Pojazd  posiada  skuteczng  ochrong
antykorozyjna. Aby zmniejszy¢ ryzyko
korozji, nalezy przestrzega¢ nastgpujacych
zasad:

Regularnie myj pojazd. Regularne mycie
pojazdu moze utrzymaé¢ go w czystosci
i chroni¢ przed korozja.

> W przypadku poruszania si¢ zimg
po drogach zawierajacych sol alkaliczng
lub mieszkania nad morzem zaleca si¢
doktadne czyszczenie pojazdu raz
W miesigcu w celu ograniczenia korozji.

D> Podczas czyszczenia podwozia pojazdu
i obudowy kota za pomoca pistoletu
wysokoci$nieniowego nalezy unikaé
zlaczy i elementow elektrycznych.

D> Po zimie nalezy oczySci¢ podwozie
pojazdu z wszelkich pozostatosci
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$rodkow chemicznych, takich jak $rodki
do topienia $niegu.
Sprawdz lakier nadwozia 1 elementy
dekoracyjne.

> w przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek odpryskow lub peknieé
w warstwie farby, zaleca si¢ dokonanie
naprawy w autoryzowanym centrum
serwisowym SWM Motors,
aby zapobiec korozji.

Wnetrze kabiny i tadunek powinny by¢

suche.

D> Wilgo¢ i kurz majg tendencje
do gromadzenia si¢ pod dywanikami.
Regularnie sprawdzaj spod dywanikow,
aby upewni¢ si¢, ze obszar jest suchy
i czysty, aby zapobiec korozji.

> > Podczas transportu chemikaliow,
detergentow, nawozow, soli i innych
przedmiotow nalezy przechowywac je
w odpowiednich pojemnikach.
W przypadku stwierdzenia rozlania
lub wycieku nalezy je natychmiast
oczysci¢ i wysuszyC.

Staraj sie parkowac pojazd

w wentylowanym garazu lub miejscu

z dachem. Nie  parkowa¢  pojazdu

w wilgotnym i hermetycznym otoczeniu.

Zaleca  si¢  regularne  sprawdzanie
integralno$ci  dolnej warstwy  wosku.
Po wykryciu  jakichkolwiek  uszkodzen
zaleca si¢ ponowne pokrycie uszkodzonej
czegsci, aby zapobiec korozji.

Po konserwacji pojazdu i demontazu
elementéw zlacznych konieczne jest ich
nawoskowanie w celu zabezpieczenia.

Dhlugoterminowy postoj
samochodu

Jesli pojazd ma by¢ przechowywany przez
dhuzszy czas, nalezy poczyni¢ nastgpujace
przygotowania:

D> Jesli pojazd jest zaparkowany dluzej niz
trzy miesigce, przed uzyciem nalezy
upewnic si¢, ze alarm zostat wylaczony.
W razie potrzeby nalezy skontaktowaé
si¢ z autoryzowanym  centrum
serwisowym SWM Motors w celu
przeprowadzenia kontroli i konserwacji.

D> Doda¢ paliwo przed przechowywaniem.

D> Srodowisko przechowywania powinno
by¢ wentylowane, suche, wolne
od bezposredniego $wiatta stonecznego,
deszczu i zrodet ciepla.

D> Odlacz ujemny biegun akumulatora.

> Jedli to mozliwe, nalezy regulamie
uruchamia¢ pojazd (najlepiej raz
W miesigcu).

> Catkowicie wyczy$¢ i osusz nadwozie.

D> Wyczy$¢ wnetrze pojazdu, aby upewnié
si¢, ze dywaniki, elementy wykonczenia
wng¢trza itp. sg catkowicie suche.

> Jesli to mozliwe, podnie§ nadwozie
zapomocg podnosnika, aby opona
oderwata si¢ od podtoza.

D> Lekko otworz szyby (jesli pojazd
przechowywany jest w pomieszczeniu).

> Podeprzyj pidro wycieraczki ztozonym
recznikiem lub szmatka, aby nie
dotykato przedniej szyby.

> Przykryj nadwozie oddychajacym
pokryciem wykonanym z ,,porowatego
materiatu”,  takiego jak  tkanina

bawelniana, poniewaz nieporowaty
material, taki jak tkanina z tworzywa
sztucznego, gromadzi wilgo¢ i uszkadza
powloke wykonczeniowa na ciele.
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Maska silnika

Otwoérz maske silnika

1. Pociagnij dzwigni¢ zwalniajaca przednia
maske znajdujaca si¢  pod tablica
wskaznikow, a przednia czg$¢ maski
podniesie si¢ do pewnej wysokosci.

2. Lekko unie§ przednia maske¢ silnika,
siggnij do szczeliny i obro¢ dzwignig
odblokowujaca maske zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

Otworz przednia maske.

D> Pojazdy wyposazone w amortyzatory
gazowe*

Po odblokowaniu maski silnika nalezy
lekko unie$¢ ja do gory, a amortyzatory
gazowe automatycznie podniosg maske.
> > Pojazdy wyposazone
w mechaniczne drazki podtrzymujace*

Po odblokowaniu maski, podnie$ ja

do géry, wyjmij drazek podtrzymujacy

iwloz go do wyznaczonego gniazda

(jak pokazano na ponizszym rysunku).
Zamykanie maski silnika

> Pojazdy wyposazone w amortyzatory
gazowe*
Pociggnij mask¢ w dot, az zostanie
catkowicie zablokowana.

> Pojazdy wyposazone w mechaniczne
drazki podtrzymujace*

1. Lekko podnie$ przednia oslong, wyjmij

drazek podtrzymujacy z gniazda i przywroé

go do pierwotnej pozycji.

2. Na wysokosci okoto 30 cm od zatrzasku

pus¢ maske i pozwol jej swobodnie opasé.

3. Upewnij si¢, ze maska silnika jest
catkowicie zablokowana.
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A Ostrzezenie

Przed rozpoczgciem jazdy upewnij sig,
ze maska  silnika  jest  catkowicie
zamknigta.

Przed zamknigciem maski, nalezy
upewni¢ si¢, ze S$ciezka zamykania
pod ostong nie jest zablokowana.
W przeciwnym razie istnieje ryzyko
obrazen ciata.

o Przestroga

Nie zamykaj ani nie naciskaj mocno
maski, aby unikna¢ jej uszkodzenia.
Przed zamknigciem maski nalezy
sprawdzié, czy w przedniej komorze nie
pozostaly zadne zanieczyszczenia.

Olej silnikowy

Nalezy stosowa¢ olej o odpowiedniej
specyfikacji.

Przy zakupie oleju nalezy sprawdzi¢
specyfikacje oleju na opakowaniu i musza
by¢ one zgodne z przepisami dotyczacymi
uzytkowania tego pojazdu.

A Ostrzezenie

Nalezy zawsze uzywac oleju silnikowego
odpowiedniego dla silnika pojazdu.
Uzywanie  oleju o  niewlasciwej
specyfikacji moze uszkodzi¢ silnik,
potencjalnie powodujac wypadki.
Zabronione jest dodawanie jakichkolwiek
dodatkow do oleju.

Kontrola oleju silnikowego

1. Zaparkowa¢ pojazd na rownym podlozu.
Po rozgrzaniu i wylgczeniu silnika nalezy
odczeka¢ co najmniej 5 minut przed
sprawdzeniem poziomu oleju.

2. Umie$¢ szmatke pod dolnym koncem
bagnetu i wyciagnij go.

3. Wytrzyj bagnet do czysta i wldz go
ponownie.

M @

4. Ponownie wyciagnij bagnet i sprawdz
poziom oleju.

Gomy znak poziomu oleju
Dolny znak poziomu oleju
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o Przestroga Korek wlewu oleju musi by¢ zawsze

) ) o dobrze dokrgcony, w przeciwnym razie

N0@alny poziom olle]u powinien olej moze pryskaé¢ podczas pracy silnika,
znajdowaé  si¢  pomigdzy ~ gomym co moze fatwo spowodowaé pozar.

i dolnym znacznikiem na bagnecie. . . ,
Olej silnikowy nalezy przechowywaé

w oznakowanym pojemniku, w miejscu

Uzupeianie oleju silnikowego . .
niedostgpnym dla dzieci.

Jesli poziom oleju znajduje si¢ ponizej
lub w poblizu dolnego oznaczenia, nalezy

dola¢ oleju zgodnie z wymaganymi

L . Przestroga
specyfikacjami lub udad si¢ o 8
do autoryzowanego centrum serwisowego Regularnie sprawdzaj i wymieniaj olej
SWM Motors. silnikowy. Niezastosowanie si¢ do tego

zalecenia moze skutkowaé zbyt niskim
poziomem oleju lub jego degradacja,
prowadzac do stabego smarowania
obracajacych si¢ czesci silnika, zatarcia
i uszkodzenia silnika.

Nie przepelnia¢ zbiornika podczas
dolewania oleju silnikowego.
Przepehienie moze spowodowac
uszkodzenie silnika.

1. Przekreé korek wlewu oleju silnikowego ﬂ Uwaga
w  kierunku  przeciwnym do ruchu Olej silnikowy stuzy do smarowania
wskazowek zegara, aby go zdjac. ichtodzenia. Nawet w normalnych

warunkach jazdy czgs¢ oleju uzywanego
do smarowania tlokow i zaworéw miesza
si¢. w komorze spalania 1 spala,
powodujac spadek poziomu oleju podczas
- jazdy. Stopien redukcji oleju rézni si¢
obracajac go w prawo. w zalezno$ci od warunkow jazdy.

n T i Nalezy zawsze uzywac okreslonego typu

oleju silnikowego.
Gdy silnik pracuje, kontakt lub blisko$¢
obracajacych sig czesci, takich jak paski
i wentylatory, moze spowodowac
weciagniecie rak, odziezy lub narzedzi,
co moze prowadzi¢ do wypadkow.

2. Aby unikna¢ przepetnienia, olej silnikowy
nalezy dolewa¢ matymi porcjami i czgsto
sprawdza¢ jego poziom.

3. Dokre¢ korek wlewu oleju silnikowego,

Zaleca si¢ kontakt z autoryzowanym
centrum serwisowym SWM  Motors
w celu uzupetnienia lub wymiany oleju.

Podczas sprawdzania lub dolewania oleju @ O e .
silnikowego nalezy zachowac ostroznosc,
aby unikna¢ poparzen. Zuzyty  olej silnikowy  nalezy

utylizowa¢ zgodnie =z przepisami
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iregulacjami dotyczacymi ochrony
srodowiska. Nie wylewac bezposrednio
do $mietnikow, kanalizacji lub
na ziemig.

Plyn do chlodnic

Nalezy stosowa¢ plyn do chlodnic
o prawidlowej specyfikacji.

Przy zakupie plynu chlodniczego nalezy
sprawdzi¢ specyfikacje ptynu chlodniczego
na opakowaniu, a specyfikacje musza by¢
zgodne z  przepisami  dotyczacymi
uzytkowania tego pojazdu.

Kontrola plynu chlodniczego

> Plyn do chlodnicy miedzystopniowe;j
Gdy pojazd jest zimny, sprawdz, czy poziom
ptynu chlodniczego znajduje si¢ miedzy
oznaczeniami ,,MAX” i ,,MIN”, co spehnia
wymagania.

Jesli poziom jest nizszy od oznaczenia
»MIN”, nalezy dola¢ okreslong ilo$¢ ptynu
chlodniczego, aby poziom znalazt

si¢ miedzy oznaczeniami ,,MAX” i ,MIN”.
Uzupelnianie plynu chlodniczego
1. Wylacz zasilanie catego pojazdu.
2. Poczekaj, az silnik odpowiednio ostygnie.

3. Przykryj korek zbiomika plynu
chlodniczego szmatka i odkre¢ go.

4. Uzupelnij ptyn chiodniczy.
5. Zamknij korek i mocno go dokrgé.
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A Ostrzezenie

Gdy pojazd jest goracy, nie nalezy
dotykac¢ zbiornika ptynu chtodniczego ani
zdejmowaé korka wlewu, aby unikng¢
poparzen.

Ptyn chlodniczy nalezy przechowywac
w oznaczonym  pojemniku 1  poza
zasiggiem dzieci.

W przypadku kontaktu ptynu ze skorg
lub oczami, nalezy natychmiast przemy¢
miejsce kontaktu woda i zasiggnac porady
lekarza.

o Przestroga

Uzywanie niewlasciwego plynu
chlodniczego moze spowodowac
uszkodzenie uktadu chtodzenia.

@ Ochrona Srodowiska

Zuzyty  plyn  chlodniczy  nalezy
utylizowaé  zgodnie z  lokalnymi
przepisami.

Plyn hamulcowy

> Sprawdz poziom ptynu hamulcowego
w zbiorniku  plynu  hamulcowego.
Jeslipoziom plynu jest niski, nalezy
dola¢ ptynu hamulcowego okreslonego
w specyfikacji. Korek zbiomnika mozna
zdja¢ w celu uzupetnienia ptynu.

D> Sprawdz, czy  poziom  plynu
hamulcowego znajduje si¢ migdzy
oznaczeniami ,,MIN” i [ MAX”.
Jest to wymagany zakres.

D> Jesli poziom plynu hamulcowego
znajduje si¢ ponizej oznaczenia ,,MIN”,
nalezy sprawdzi¢ uktad hamulcowy pod
katem wyciekow, usunaé¢ ewentualne
usterki i dola¢ ptynu hamulcowego,
aby jego poziom znajdowal si¢ mi¢dzy
oznaczeniami ,,MIN” i , MAX”.

Wymagania techniczne dotyczace plynu

hamulcowego

Ptyn  hamulcowy jest higroskopijny
i pochtania wilgo¢ z otaczajacego powietrza.
Nadmiema zawarto§¢ wody w plynie
hamulcowym moze powodowaé ciagla
korozj¢ wewnatrz uktadu hamulcowego,
obniza¢  temperatur¢  wrzenia plynu
iwplywa¢ na skuteczno$¢ hamowania
w okreslonych warunkach.

Zaleca si¢ wymiang plynu hamulcowego
W autoryzowanym centrum Serwisowym
SWM Motors.
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Plyn do spryskiwaczy
A Ostrzezenie
Ptyn hamulcowy musi by¢
przechowywany w szczelnie
zamknigtym, oznakowanym pojemniku
i poza zasiegiem dzieci.
w przypadku kontaktu ptynu
hamulcowego ze skorg lub oczami, nalezy
natychmiast przemy¢ miejsce kontaktu
woda i zasiegna¢ porady lekarza.

o Przestroga Sprawdz poziom ptynu do spryskiwaczy
Nie rozpryskiwa¢ pitynu hamulcowego w zbiorniku. Jesli poziom plynu jest niski,
na powierzchni¢ powtoki. Jezeli nalezy uzupemi¢ plyn o okreslonej
powierzchnia powtloki zostanie specyfikacji. Otworz korek spryskiwacza,
zachlapana ptynem hamulcowym, nalezy aby uzupehi¢ plyn do spryskiwaczy.
ja natychmiast umy¢ czysta woda.
Uzywanie plynu hamulcowego A Ostrzezenie

niezgodnego ze specyfikacja moze

. le3 . h tké
spowodowac uszkodzenie uktadu Nie nalezy dodawa¢ Zadnych dodatkéw

do ptynu do mycia szyb, w przeciwnym

hamulcowego. : . ..
razie podczas czyszczenia na przedniej
szybie pozostang plamy, co wplynie
n Uwaga na widoczno$¢ podczas jazdy.
W przypadku kontaktu ptynu do mycia
Zuzyty  ptyn  hamulcowy  nalezy szyb ze skora lub oczami nalezy
utylizowaé¢  zgodnie z  lokalnymi natychmiast przemy¢ miejsce kontaktu
przepisami. wodg i zasiegna¢ porady lekarza.

o Przestroga

Nie miesza¢ plynu do mycia szyb i $rodka

CZySszCzacego, poniewaz moze
to spowodowa¢  zablokowanie  dyszy
spryskiwacza.

W ekstremalnie niskich temperaturach nie
nalezy catkowicie napetnia¢ zbiornika
plynu do spryskiwaczy, poniewaz jego
zamarznigcie moze spowodowac
uszkodzenie zbiornika.
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Filtr klimatyzacji

Filtr klimatyzacji znajduje si¢ za schowkiem
na r¢kawiczki.

>

Filtr klimatyzacji moze zapobiegaé
przedostawaniu si¢ kurzu do wnetrza
pojazdu przez wyloty powietrza.

Wkiad filtra klimatyzacji musi by¢
regularnie  wymieniany w  celu
utrzymania Swiezego powietrza
wewnatrz pojazdu.

Jesli przeptyw powietrza z wylotu jest
znacznie osfabiony, filtr moze si¢
zatka¢. Zaleca si¢ udanie  si¢
do autoryzowanego centrum
serwisowego SWM Motors w celu
sprawdzenia filtra 1 jego wymiany
w razie potrzeby.

Wymien filtr klimatyzacji zgodnie
z harmonogramem obstugi techniczne;.
W  miejscach o duzym zapyleniu
lub natgzeniu ruchu nalezy zwigkszy¢
czgstotliwosé wymiany filtra
klimatyzacji.

o Przestroga

Wymiana filtra klimatyzacji wymaga
wyjecia schowka na rekawiczki. Zaleca
si¢ kontakt z autoryzowanym centrum
serwisowym SWM Motors, aby uniknaé
uszkodzenia pojazdu.

Filtr powietrza

Filtr powietrza znajduje si¢ w przednim
przedziale.

1. Otwoérz maskg silnika.

2. Odkre¢ $ruby mocujace pokrywe filtra
powietrza, a nastgpnie zdejmij pokrywe
filtra powietrza i przymocowane do niej
elementy.

=4

/ =)

3. Wymontuj wktad filtra powietrza.

4. Wyczy$¢ wkiad filtra powietrza.
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Zachowaj odleglo$¢ 5 cm migdzy pistoletem
powietrznym a elementem filtra powietrza
i przedmuchuj  sprezonym  powietrzem
o cisnieniu ponizej 500 kPa przez okoto

2 minuty.

A Ostrzezenie

Nie uzywaj pojazdu bez zamontowanego
filtra powietrza.

o Przestroga

Regularnie czys¢ i wymieniaj wklad
filtra.

Regularnie czy$¢ wkiad filtra powietrza
zgodnie z  zaleceniami  podanymi
w harmonogramie obshugi technicznej,
aby zapobiec nadmiernemu gromadzeniu
si¢ pylu, co zwigkszyloby opdr wlotu
powietrza, zmniejszylo moc silnika
i zwigkszylo zuzycie paliwa.

Podczas przegladu/konserwacji  filtra
powietrza nalezy upewni¢ si¢, ze wklad
filtra jest prawidlowo osadzony. Jesli
element wykazuje odksztalcenia lub
peknigeia, nalezy go  natychmiast
wymieni¢.

Akumulator

31 ]_——7—7 f

Zacisk dodatni

Zacisk ujemny

Regularnie sprawdzaj powierzchnig
akumulatora oraz bieguny dodatni i ujemny.
Upewnij si¢, ze zarowno dodatni,
jak iujemny biegun akumulatora sg wolne
od poluzowan i korozji.

Sprawdz wyglad akumulatora pod katem
peknie¢, wybrzuszen itp. W przypadku
wystapienia powyzszego zjawiska zaleca si¢
kontakt z  autoryzowanym  centrum
serwisowym SWM Motors.

Wymiana akumulatora

Akumulator nalezy wymieni¢ na akumulator
tego samego modelu i o tej samej
specyfikacji. W celu wymiany akumulatora
nalezy skontaktowaé si¢ z autoryzowanym
centrum serwisowym SWM Motors.

ﬂ Uwaga

Akumulator nalezy poddaé recyklingowi
zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Uwagi dotyczace uzytkowania

. - Akumulator nalezy tadowa¢ za pomoca
i konserwacji akumulatora

profesjonalnych narzedzi. Nie wyjmuj
go 1 nie taduj bez pozwolenia.

A Ostrzezenie

Podczas czyszczenia akumulatora, nalezy

Podczas demontazu biegunow zapobiega¢ przedostawaniu si¢ cieczy
akumulatora, nalezy najpierw odlaczy¢ do jego wnetrza.

biegun ujemny.

Przed ponownym wlaczeniem Bezpiecznik

akumulatora, nalezy wylaczy¢ wszystkie

urzadzenia elektryczne w  pojezdzie. Wszystkie obwody w pojezdzie wyposazone
Podlacz  najpierw  zacisk  dodatni, s3 w bezpieczniki, aby  zapobiec
anastepnic  ujemny. Nie  nalezy uszkodzeniu  urzadzenia elektrycznego

instalowa¢ akumulatora w niewlasciwej

' ) X " w wyniku zwarcia lub przecigzenia.
kolejnosci, poniewaz grozi to pozarem.

Skrzynka bezpiecznikow na  desce

Akumulator nalezy przechowywac z dala rozdzielczej

od zZrodet ciepta i otwartego ognia.
Podczas  uzywania 1 tadowania
akumulatora nalezy zapewni¢ wentylacjg,
w przeciwnym razie moze dojsc
do pozaru lub obrazen ciata.

Nie nalezy demontowaé ani naprawiaé
akumulatora bez zezwolenia, aby uniknaé
jego uszkodzenia lub spowodowania
obrazen ciata.

Nie nalezy  bezposrednio  laczyc
dodatniego 1 ujemnego  bieguna
akumulatora, aby unikngé¢ pozaru Skrzynka  bezpiecznikbw na  desce
lub wybuchu. rozdzielczej znajduje si¢ w jej wnetrzu

po stronie kierowcy.

Otworz pokrywe skrzynki bezpiecznikow
o Przestroga na zewnatrz, aby zobaczy¢ bezpieczniki.

Nie  dopusci¢  do przelgdowan@a Skrzynka bezpiecznikow komory silnika
akumulatora lub dlugotrwalej utracie

zasilania.

Zapobiega¢ dlugotrwatemu
roztadowywaniu akumulatora

przy wysokim nat¢zeniu pradu.
Akumulator powinien by¢ solidnie
zamontowany, aby unikng¢ wibracji.
Tlenki i siarczany wytwarzane przez
zaciski mocujace biegunéw akumulatora
nalezy na czas oczy$ci¢ i nasmarowac,

aby unikng¢ ponownej korozji.
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Obré¢ pokretto w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazéowek zegara, aby otworzy¢ A Ostrzezenie
pokrywe skrzynki bezpiecznikow. . . :
Nie nalezy uzywac¢ bezpiecznikéw

o innych specyfikacjach lub innych
przedmiotow zamiast bezpiecznikow,
poniewaz moze to  spowodowaé
uszkodzenie elementéw elektrycznych
i pozar.

W przypadku przepalonych
bezpiecznikéw nie nalezy podejmowaé
prob ich naprawy i ponownego uzycia,
poniewaz moze to  doprowadzi¢
do przeciazenia kabla i pozaru.

Po sprawdzeniu bezpiecznikow nalezy
zawsze zamkna¢ pokrywe skrzynki
bezpiecznikow. Jesli plyn wyleje si¢

Sprawdz, czy bezpiecznik nie jest
przepalony.

Sprawny bezpiecznik do skrzynki ~ bezpiecznikéw,  moze
spowodowa¢  zwarcie,  przepalenie
Przepalony bezpiecznik bezpiecznika, a nawet pozar.

Wymiana bezpiecznika

1. Wylacz wszystkie czesci elektryczne.
’ i v o Przestroga

Jesli bezpiecznik przepali si¢ ponownie

wkrotce po wymianie lub elementy

elektryczne nie powrdéca do normalnego

dziatania, oznacza to, ze w pojezdzie

2. Wylacz zasilanie pojazdu 1 zaciagnij
hamulec postojowy.

3. Otworz pokrywe skrzynki
bezpiecznikow.

4. Uzyj Sciggacza  bezpiecznikow moze wystgpowaé powazna usterka

znajdujgcego si¢ w skrzynce bezpiecznikoéw uktadu  elektrycznego. W takim

w przednim przedziale, aby wyciagna¢ przypadku,  zaleca  si¢  kontakt

bezpieczniki i sprawdzi¢ je jeden po drugim. z autoryzowanym centrum serwisowym
, , SWM Motors.

5. Sprawdz przewod wewnatrz

bezpiecznika, jesli zostat przepalony, nalezy
go wymieni¢ na bezpiecznik o tej samej

wartoéci amperowej. ﬁ Uwaga
6. Sprawdzenie, czy czeSci elektryczne Bezpieczniki wystgpuja w  rdznych
dziatajg prawidtowo. typach; szczegdétowe informacje mozna

znalez¢ w danym produkcie.
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Wlaczanie Swiatel awaryjnych

W

Po naci$nigciu  przelacznika  $wiatet
awaryjnych wszystkie Swiatta
kierunkowskazéw 1 kontrolka $wiatet
kierunkowskazow na tablicy wskaznikow
beda miga¢ jednocze$nie, ostrzegajac
innych uzytkownikéw drogi.

Ponowne nacisnigcie przelacznika $wiatet
awaryjnych spowoduje wylaczenie
wszystkich  §wiatet  kierunkowskazoéw
i kontrolek kierunkowskazow na tablicy
wskaznikow.

W nastgpujacych okoliczno$ciach nalezy
wlaczy¢ $wiatla awaryjne, aby zwrdcié
uwage innych osob na drodze i zmniejszy¢
ryzyko wypadku drogowego.

> W pojezdzie wystapita usterka.

D> Pojazd znajduje si¢ na koncu korka

podczas zatoru.

> Podczas
holowanym.

o Przestroga

Po wylaczeniu zasilania pojazdu nalezy
wylaczy¢ $wiatla awaryjne, jesli nie jest
to konieczne, aby zapobiec roztadowaniu
akumulatora.

holowania  lub  bycia

ﬂ Uwaga

Funkcja  $wiatel awaryjnych  jest
niezalezna od stanu zasilania pojazdu.
Jesli $wiatta awaryjne nie dzialaja, nalezy
zastosowac¢ inne metody zwrdcenia uwagi
pozostalych uzytkownikow drogi
napojazd, ktéore musza by¢ zgodne
z odpowiednimi ~ przepisami  ruchu
drogowego.

Narzedzia pokladowe

Trojkatny znak ostrzegawczy
Podnosnik

Uchwyt podnosnika

Klucz do kot

Apteczka pierwszej pomocy*
@ Gasdnica*

Wkretak plaski/ krzyzakowy

Zaczep do holowania

Narzedzia poktadowe umieszczone
sa na podstawie pod pokrywa bagaznika.
Mozna je zobaczy¢ po otwarciu pokrywy

bagaznika.
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o Przestroga

Powiniene$ zapozna¢ si¢ z polozeniem
iuzyciem narzedzi poktadowych, takich
jak podnosniki, aby sprosta¢ potrzebom
w sytuacjach awaryjnych.

Po uzyciu narzedzi poktadowych nalezy
zawsze odlozy¢ je na wyznaczone
pozycje 1 odpowiednio zabezpieczyc.
Przypadkowe rozmieszczenie moze tatwo
prowadzi¢ do wypadkow.

Trojkatny znak ostrzegawczy

Trojkatny znak ostrzegawczy znajduje si¢
na podstawie pod pokrywa przedziatu

bagazowego. Wyjac i roztozy¢ do uzycia.

ﬂ Uwaga

Trojkatnego  znaku  ostrzegawczego
nalezy uzywaé zgodnie z odpowiednimi
krajowymi przepisami i regulacjami.

Na drogach ogoélnych, trojkatny znak
ostrzegawczy nalezy umiescié
w odlegloéci  co najmniej 50 m
(w dzien)/100 m (w nocy) od pojazdu
w kierunku nadjezdzajacego pojazdu.
Na autostradach nalezy umie$ci¢ go
w odlegloéci  co najmniej 150 m
(wdzien)250 m (w nocy). Nalezy
zwrdci¢ szczegdlng uwage na specjalne
warunki, takie jak deszczowe dni
lub zakrety, gdzie znak powinien by¢
umieszczony w odlegloéci co najmniej
200 m, aby jak najwcze$niej ostrzegaé
pojazdy znajdujace si¢ za nim.

Kamizelka odblaskowa*

Podczas jazdy, jesli musisz wysigsc
z pojazdu w celu sprawdzenia lub usunigcia
usterki, zatéz kamizelke odblaskowsa, aby
zwrdci¢ uwage innych uzytkownikow drogi.

ﬂ Uwaga

Jesli  kamizelka  odblaskowa  jest
uszkodzona Iub mocno poplamiona,
zaleca si¢ jej niezwloczng wymiang
na nows.
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Polaczenie awaryjne*

Przycisk alarmu awaryjnego

Kontrolka
Przycisk pomocniczy

(do testowania posprzedazowego)

Mikrofon

Autodiagnostyka

Gdy zasilanie pojazdu jest w stanie ,,ON”,
kontrolka zaswieci si¢ na pomaranczowo,
aby rozpocza¢ autodiagnostyke. Jesli nie
wystapit blad systemu, lampka wylaczy si¢
po 10 sekundach. Jesli wystapi blad
systemu, lampka pozostanie czerwona.

Recznie uruchamiane polaczenie

alarmowe

> Otworz pokrywe ochronng przycisku
,»30S” 1 nacis$nij przycisk ,,SOS” przez
6 sekund, az lampka kontrolna zacznie
migaé, uruchamiajac alarm awaryjny.

> Otworz pokrywe ochronng przycisku
,»S0S” i nacisnij przycisk ,,SOS” 5 razy
w ciggu 10 sekund. Gdy kontrolka
zmieni si¢, uruchomiony zostanie alarm
awaryjny.

Automatycznie uruchamiane polaczenie
alarmowe

Polaczenie alarmowe jest uruchamiane
automatycznie, gdy poduszka powietrzna
wysle sygnat kolizji lub pojazd si¢
przewroci.

Anulowanie polaczenia alarmowego
Naciénij 1 przytrzymaj przycisk ,,SOS”.
Gdy kontrolka miga przez 6 sekund, nacisnij
ponownie przycisk ,,SOS”, aby anulowaé
potaczenie alarmowe.

ﬂ Uwaga

Mozna anulowa¢ tylko potaczenia
alarmowe wyzwalane przez nacisnigcie

i przytrzymanie  przycisku  ,,SOS”;
nie mozna anulowac potaczen
alarmowych  wyzwalanych  innymi

metodami.

Kolo zapasowe

Kolo zapasowe mozna uzywaé tylko
tymczasowo, a predkos¢ pojazdu nie moze
przekracza¢ 80 km/h. W miar¢ mozliwosci
nalezy unika¢ gwaltownego przyspieszania
i hamowania awaryjnego.

A Ostrzezenie

Niepelnowymiarowe kolo  zapasowe
stuzy wylacznie do tymczasowego uzytku
w  przypadku uszkodzenia  opony
standardowej. Prosimy o jak najszybsza
naprawe¢ opony i jej ponowng wymiang.
W przeciwnym razie wystapig zagrozenia
bezpieczenstwa.

Ze wzgledu na inny rozmiar kota
zapasowego 1 opony standardowe;j,
wysoko$¢  nadwozia  zmieni  si¢
po zamontowaniu  kota  zapasowego,
dlatego nalezy jezdzi¢ ostroznie.
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A Ostrzezenie (ciag dalszy)

Regularnie sprawdzaj cisnienie w kole
zapasowym i bieznik pod katem zuzycia
lub pgknig¢. Wymien koto zapasowe, gdy
tylko bieznik zuzyje si¢ do poziomu
wskaznika zuzycia.

Nie wylewaé oleju na koto zapasowe.
Guma, glowny sktadnik opon, jest
podatna na korozj¢ spowodowang olejem,
co skraca zywotnos¢ opony.

Nie uzywaj uszkodzonej lub nadmiernie
zuzytego kota zapasowego.

W kazdym pojezdzie mozna zamontowac
tylko jedno koto zapasowe i nalezy
uzywa¢ wylacznie opon okreslonego
modelu.

Kota zapasowe starsze niz 6 lat powinny
by¢ wuzywane tylko w sytuacjach
awaryjnych i wymagaja ostroznej jazdy.
Po zalozeniu kota zapasowego, nalezy
sprawdzi¢, czy cisnienie w oponach
miesci si¢ w podanym zakresie.

Koto zapasowe moze by¢ uzywane tylko
tymczasowo.

Wyjmowanie kola zapasowego

Kolo zapasowe przechowywane jest
w przestrzeni bagazowej, pod piankowym
blokiem nos$nym w bagazniku.

1. Podnie$ wyktadzing bagaznika.

2. Obrd¢ wspornik mocujacy koto zapasowe
w  kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek  zegara, wyjmij  glo$nik
niskotonowy i wyjmij koto zapasowe.

Punkty podnoszenia pojazdu

Punkty podnoszenia pojazdu pokazano
na powyzszym rysunku.

Podczas podnoszenia pojazdu nalezy
uzywa¢ podnosnika lub innego sprzgtu
do podnoszenia w punktach podnoszenia
pojazdu.
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A Ostrzezenie

Nie podpieraj paneli drzwi ani innych

stabych  obszarow, aby  uniknac
uszkodzenia pojazdu.
Nie nalezy podnosié pojazdu

na specjalnych powierzchniach, takich
jak pochylosci, oblodzone lub $liskie
powierzchnie.

Podczas podnoszenia pojazdu nie nalezy
rozciagac zadnej czescl ciata
pod pojazdem.

Wymiana kola na zapasowe

Przygotowanie do wymiany opon

1. Wszyscy pasazerowie musza wysigsc
z pojazdu.

2. Zaparkowa¢ pojazd w miejscu, w ktorym
nawierzchnia drogi jest twarda i plaska,
nie utrudnia normalnego ruchu i umozliwia
bezpieczng eksploatacjg.

3. Zaciagnij hamulec postojowy.

Wylacz zasilanie catego pojazdu.

5. W razie potrzeby wiacz §wiatta awaryjne
i umie$¢ trojkatny znak ostrzegawczy.

6. Przygotuj podnosnik, uchwyt podnos$nika,
nasadke do nakretek kot i kliny do opon.

7. Wyjmij koto zapasowe

Etapy wymiany kola zapasowego

1. Zaciagnij hamulec postojowy i podioz
ogranicznik pod opong po przekatnej opony,
z ktorej spuszczono powietrze, aby zapobiec
poslizgowi pojazdu.

ﬂ Uwaga

Umie$¢ ogranicznik przed przednim
kotem lub za tylnym kotem.

2. Wyjmij gniazdo nakretki kota. Nastepnie,
gniazdo nakretki kota,
aby poluzowa¢ nakretki kota o jeden
lub dwa obroty.

obrocic¢
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A Ostrzezenie

Podczas demontazu, gniazdo nakretki
kota musi by¢ zamontowane na miejscu,
aby unikna¢ wysunigcia si¢ i uszkodzenia
$rub lub obrazen ciata.

Nie nakfada¢ oleju ani smaru na $ruby
lub nakretki, poniewaz moze
to spowodowac ich poluzowanie
i oderwanie si¢ kota, co moze prowadzi¢
do powaznych wypadkow.

o Przestroga

Nie zdejmuj catkowicie nakrgtek kot,
ktore nalezy jedynie poluzowac.

3. Umies¢ podnosnik na ptaskim i twardym
podlozu i obré¢ pokretlo  regulacji
podnosnika w prawo, aby zblizy¢ wysokos¢
podnosnika do  pozycji  podnoszenia
nadwozia pojazdu.

4. Wyreguluj potozenie i wysokos¢
podnosnika, aby upewnié sig, ze jest on
prawidlowo zamocowany w  pozycji
podnoszenia nadwozia pojazdu.

A Ostrzezenie
Osobom nie wolno wchodzi¢ do pojazdu
ani pod pojazd, gdy jest on podparty
wytacznie na podno$nikach.

Podczas pracy nalezy najpierw lekko
unies¢ pojazd. Po doktadnym
sprawdzeniu wszelkich nieprawidtowosci
nalezy  kontynuowa¢  podnoszenie
pojazdu.

5. Zdemontuj nakretki kota, zdejmij i odtoz
uszkodzone koto na bok.

6. Zamontuj koto zapasowe.

7. Zamontuj $ruby kota i dokre¢ je za
pomoca gniazda. Nie uzywaj zbyt duzej sily,
tylko wstepnie dokreé.

8. Opus¢ pojazd 1 wyjmij podnos$nik.
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9. Dokre¢ nakretki kot po przekatnej
z okre$lonym momentem obrotowym.

A Ostrzezenie

Podczas opuszczania pojazdu nalezy
upewni¢ si¢, ze zadne ciato ludzkie nie
odniesie obrazen w wyniku opuszczenia
pojazdu na ziemig.

Po wymianie kota dokre¢ nakretki kota za
pomocg nasadki do nakretek kota
z okreslonym momentem obrotowym.

Kontrole po wymianie kola

1. SprawdZ cisnienie powietrza w nowo
zamontowanej oponie.

2. Dostosuj cisnienie w oponach do okreslonej
warto$ci. Jesli warto$¢ ci$nienia powietrza jest
nizsza od podanej, nalezy powoli uda¢ si¢
pojazdem  do  pobliskiego centrum
serwisowego w celu zwigkszenia ci$nienia
powietrza do podanej wartosci.

3. Zainstaluj zaslepke zaworu, aby zapobiec
przedostawaniu si¢ kurzu i wilgoci
do trzpienia zaworu, a tym samym
wyciekom  powietrza. Jesli  zaslepka
zaworow zostanie zgubiona, nalezy ja jak
najszybciej uzupemic.

4. Wszystkie narzedzia, trojkat
ostrzegawczy 1 uszkodzone koto nalezy
przechowywac we wlasciwy sposob.

5. Po wymianie kota, udaj si¢ do zaktadu
wulkanizacyjnego i napraw opong.

A Ostrzezenie

Przed rozpoczgciem jazdy upewnij sie,
ze wszystkie narzedzia, trojkat
ostrzegawczy 1 uszkodzona opona
sg bezpiecznie  przechowywane, aby
unikngé¢ obrazen podczas hamowania
awaryjnego lub kolizji.

Kolo zapasowe przeznaczone jest
wytacznie do krotkotrwatego uzytku i nie
powinno by¢ uzywane przy duzych
predkosciach.

Rozruch za pomoca kabli

Jesli pojazd nie uruchamia si¢ z powodu

niskiego poziomu naladowania
akumulatora, mozna sprébowaé¢ wykonaé
nastepujace czynnosci:

1. Podiacz jeden koniec czerwonego
przewodu dodatniego (+) do bieguna
dodatniego (+) roztadowanego akumulatora
w pojezdzie wymagajacym pomocy.

2. Podlagcz drugi koniec czerwonego
przewodu dodatniego (+) do dodatniego (+)
zacisku naladowanego akumulatora
w pojezdzie ratunkowym.

3. Podfgcz jeden koniec czarnego ujemnego
(-) przewodu do ujemnego (-) bieguna
naladowanego akumulatora w pojezdzie
ratunkowym.

4. Podlacz drugi koniec czarnego przewodu
ujemnego (-) do punktu uziemienia (czysty,
niepomalowany 1 solidnie uziemiony
metalowy element) pojazdu, ktory wymaga
pomocy.

5. Uruchom pojazd ratunkowy i pozwol mu
pracowac przez chwilg, zanim podejmiesz
probe uruchomienia pojazdu wymagajacego
pomocy.

6. Gdy pojazd wymagajacy pomocy
uruchomi si¢ normalnie, wylacz zasilanie
pojazdu ratunkowego. Odtacz i schowaj
kable rozruchowe w odwrotnej kolejnosci
niz zostaly podtaczone.

A Ostrzezenie

Jesli  kable polaczeniowe zostang
podiaczone lub odtagczone w niewtasciwe;j
kolejnosci, moze to spowodowaé zwarcie
urzadzenia elektrycznego, prowadzace do
uszkodzenia pojazdu lub obrazen ciata.
Podczas rozruchu pojazdu nalezy
upewni¢  si¢, ze  zaciski  kabli
rozruchowych nie stykaja si¢ ze soba ani
nie stykaja si¢ z zadnymi czg¢§ciami
przewodzacymi innymi niz punkty
rozruchu, aby zapobiec zwarciu.
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o Przestroga

Jesli pojazdu wymagajacego pomocy nie
mozna uruchomi¢ po kilku probach,
zaleca  si¢  przekazanie  pojazdu
do autoryzowanego centrum
serwisowego SWM Motors w celu
sprawdzenia i naprawy.

Napigcie  znamionowe  akumulatora
pojazdu ratowniczego do rozruchu
awaryjnego powinno wynosi¢ 12 V.

Pojazd utknal w przeszkodzie

Jesli pojazd ugrzazt w piasku, ziemi
lub $niegu, nalezy wykona¢ nastgpujace
czynnosci:

1. Wylacz zasilanie pojazdu i zaciagnij
hamulec postojowy.

2. Usun bloto, $nieg lub piasek wokot
zakleszczonych opon.

3. Umie$¢ drewniane klocki, kamienie
lub inne  przedmioty, aby  poprawié¢
przyczepnos$c opony.

4. Uruchom pojazd, zwolnij hamulec
postojowy i powoli przyspiesz,
aby wydosta¢ pojazd z dotu.

A Ostrzezenie

Jesli w przypadku pojazdu, ktory utkngt
podejmowana jest proba jego wydostania
przez pchanie z przodu i z tytu, otaczajacy
obszar powinien by¢ przestronny i pusty,
aby unikng¢ uderzenia w inne pojazdy,
przedmioty lub ludzi. Nie stawaj
bezposrednio za kotem, aby uniknac
obrazen ciata spowodowanych
wydostajagcym si¢ piaskiem.

Gdy pojazd jest uwigziony, nalezy unikaé
jazdy na biegu jalowym z duza
predkoscia, w przeciwnym razie moze
dojs¢ do przebicia opony i uszkodzenia
silnika oraz innych czg$ci.

o Przestroga

Gdy pojazd wyjezdza z dotu, moze nagle
przyspieszy¢ do przodu lub do tyhu,
dlatego  nalezy = zwraca¢  uwage
na otoczenie.
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Holowanie pojazdu

Jesli wymagane jest holowanie pojazdu,
zaleca si¢ skontaktowanie si¢
Z autoryzowanym centrum serwisowym
SWM Motors lub profesjonalng firma

oferujacg przyczepy.

2. W16z hak holowniczy do otworu i dokreé
go, obracajac go zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

A Ostrzezenie

Podczas montazu haka holowniczego
nalezy pamigta¢ o jego dokreceniu,

Zalecana jest laweta z ptaska platforma. W przeciwnym razie moze to
spowodowa¢ powazne obrazenia ciala
o Przestroga lub uszkodzenie pojazdu.

Przednie i tylne kota nie moga dotykac
podioza podczas holowania.

Cale holowanie nalezy uzupehié o Przestroga
bezpiecznym systemem lancuchowym

. . . Podczas holowania zabronione jest nagte
i zgodnym z lokalnymi przepisami.

ruszanie, hamowanie lub nieregularna
jazda.

Montaz haka holowniczego Przed holowaniem nalezy sprawdzic,
czy hak holowniczy nie jest ztamany
lub uszkodzony.

Nie szarpa¢ za hak holowniczy; site
nalezy przyktada¢ rOwnomiernie.

Je$li holowany pojazd jest trudny
do przemieszczenia, nie nalezy
kontynuowa¢ holowania na sil¢. Zamiast
tego nalezy skontaktowaé si¢
Z autoryzowanym centrum Serwisowym
SWM Motors w celu uzyskania pomocy.

1. Uzyj plaskiego Srubokreta, aby otworzy¢
pokrywe otworu holowniczego.
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Przegrzanie silnika

Jesli temperatura ptynu chlodniczego jest
zbyt wysoka, oznacza to, ze silnik moze si¢
przegrzewac. Wykonaj nastgpujgce kroki,
aby rozwigzac ten problem:

1. Zaparkuj pojazd w bezpiecznym miejscu,
wlacz $wiatla awaryjne, wiacz bieg ,N”,
zaciggnij hamulec postojowy 1 wylacz
klimatyzacjg.

2. Sprawdz, czy spod przedniej komory nie
wydobywa si¢ para.

Jesli pojawi si¢ para, przed otwarciem
przedniej pokrywy silnika i ponownym
uruchomieniem pojazdu nalezy poczekac,
az silnik ostygnie, a para si¢ rozproszy.

A Ostrzezenie

Para wodna pod wysokim ci$nieniem
w uktadzie chtodzenia moze spowodowac
obrazenia u ludzi, dlatego nalezy go
naprawic¢ po schlodzeniu pojazdu.

3. Sprawdzi¢, czy dziala wentylator
elektryczny ~ oraz  chlodnicg,  weze
i przewody podwozia i nadwozia pod katem
wyciekow. Po uzyciu klimatyzacji, kapanie
z przewodu spustowego klimatyzacji jest
normalne.

Jesli wentylator elektroniczny nie dziata,
nalezy sprawdzi¢, czy wiazka wentylatora
elektrycznego nie odpadta lub nie
poluzowata si¢. Jesli odpadnie lub poluzuje
si¢, nalezy podiaczy¢ ja w odpowiednim
miejscu; Jesli ta metoda zawiedzie, zaleca
si¢ skontaktowanie si¢ z autoryzowanym
centrum serwisowym SWM Motors w celu
uzyskania pomocy.

W przypadku wycieku z chtodnicy lub weza
nalezy natychmiast wylaczy¢ zasilanie
pojazdu. Zaleca si¢ kontakt

Z autoryzowanym  centrum  Serwisowym
SWM Motors w celu uzyskania pomocy.

4. Sprawdz, czy poziom ptynu chlodniczego
nie jest zbyt niski. Jesli tak, dolac ptyn.

A Ostrzezenie

Gdy silnik i chlodnica s3 przegrzane,
zabrania  si¢  otwierania  pokrywy
zbiornika przelewowego cieczy,
W przeciwnym razie rozpylony plyn
chlodniczy i para spowoduja obrazenia
u ludzi, a czynno$¢ t¢ mozna wykonac
dopiero po ostygnigciu uktadu chtodzenia
silnika.

Po  ostygnigciu  plynu  chlodniczego
do normalnej temperatury nalezy ponownie
sprawdzi¢ poziom ptynu chtodniczego. Jesli
plynu chlodniczego ubywa niezwykle
szybko, oznacza to, ze w uktadzie wystepuje
wyciek. W tym momencie zaleca si¢ jak
najszybsze pojazdu
do autoryzowanego centrum serwisowego
SWM Motors w celu przeprowadzenia
kontroli.

przekazanie

Pojazdu nie mozna uruchomié

Jesli  wykonano prawidlowe czynnosci

rozruchowe dla pojazdu, a pojazd nadal nie

daje si¢ uruchomié, nalezy rozwazy¢

nastgpujace przyczyny:

> Awaria silnika;

D> Poluzowane
lub roztadowany akumulator.

zaciski akumulatora

Podczas jazdy, jesli nie ma mocy
wyjsciowej z uktadu napedowego:

1. Powoli zmniejsz predkos$¢ pojazdu, jedz
w linii prostej i ostroznie zjedz z drogi
w bezpieczne miejsce.

2. Wiacz $wiatta awaryjne.

3. Sprobuj ponownie uruchomié pojazd.
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Sklad i zawartos¢ VIN

VIN

WMI VDS VIS
ODoobooood ©ooooccoo

B O

[J . Liter lub numer informacyjny

-

O : Numer informacyjny

Region geograficzny

Numer VIN jest umieszczony w lewym
dolnym rogu przedniej szyby na desce Kraj
rozdzielczej.

o ——— Producent

VIN

Bit kontrolny

(6] roi

Montazownia

Nr seryjny produkgji

Numer VIN sktada si¢ z 17 liter, w tym
WMI, VDS i VIS.

Numer VIN jest wygrawerowany na gornej
powierzchni belki poprzecznej pod fotelem

pasazera.
ﬂ Uwaga

Lokalizacja i liczba etykiet VIN moze si¢
rozni¢; w celu potwierdzenia nalezy
sprawdzié¢ rzeczywisty pojazd.
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7-1 Informacje o pojezdzie

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)
nalezy odczytaé za pomoca testera
diagnostycznego

Interfejs diagnostyczny OBD znajduje sig¢
nad skrzynka bezpiecznikow na desce
rozdzielczej. Za pomoca dedykowanego
narzedzia diagnostycznego mozna odczytac
dane, takie jak numer identyfikacyjny
pojazdu (VIN) i informacje o stanie pojazdu.

Tabliczka znamionowa
producenta

Tabliczka znamionowa producenta znajduje
si¢ pod prawym stupkiem B.

Tabliczka znamionowa zawiera informacje
takie jak numer identyfikacyjny pojazdu
(VIN) i model pojazdu.

Model i numer silnika

Model i numer silnika sg wygrawerowane
na bloku cylindrow.

Etykieta pojazdu

Etykieta ostrzegawcza plynu
hamulcowego

Etykieta ostrzegawcza ptynu hamulcowego
znajduje si¢ na korku wlewu plynu
hamulcowego.
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Etykieta czynnika chlodniczego
klimatyzacji

Etykieta czynnika chlodniczego
klimatyzacji znajduje si¢ na lewym panelu
obudowy kota w przednim przedziale.
Etykieta ostrzegawcza plynu
chlodniczego

Etykieta ostrzegawcza ptynu chlodniczego
znajduje si¢ na korku wlewu plynu
chlodniczego.

Etykieta ci$nienia w oponach

Etykieta ci$nienia w oponach znajduje si¢
pod prawym stupkiem B.
Etykieta paliwa

Etykieta paliwa znajduje si¢ wewnatrz drzwi
zbiornika paliwa.

Okienko mikrofalowe*

> Okno znajduje  sie
w gore]j S$rodkowej czeSci przedniej
szyby.

> Podczas naklejania znaku
elektronicznego nie nalezy naktadaé go
na szklang rame lub inne obiekty.

mikrofalowe
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7-2 Parametry techniczne

Zwis przedni

Rozstaw osi

Zwis tylny

Diugo$é

Wysoko$¢

Uwaga: ko$¢ nie obejmuje zews lusterka

rf 4 Ed 3
e
5
o™ o
=T

o ] ]

a1 e

‘ - Rozstaw tylnych kot

Szerokos¢

Uwaga: Ten rysunek jest oparty na konkretnym modelu pojazdu i szczegélowe informacje
mozna znalez¢ w rzeczywistym pojezdzie.

T W .
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Ogolne parametry techniczne pojazdu

Model samochodu
Model przedstawiony

Dhugosé¢ (mm)
Kompletne

. . Szerokos¢ (mm)
wymiary pojazdu

Wysokos$¢ (mm)

Przéd (mm)
Rozstaw kot
Tyt (mm)
Rozstaw osi (mm)
. Prz6d (mm)
Dhugos¢ zwisu
Tyt (mm)

Kat najazdu (°)
Kat zejscia (°)

Masa wiasna (kg)
Obcigzenie osi Przéd (kg)
masg wlasna Tyt (kg)

Masa brutto [kg]
Calkowity nacisk Przéd (kg)
na o$ Tyt (kg)

Minimalny przeswit (mm)
Minimalna $rednica skre¢tu (m)

Maksymalna zdolno$é
pokonywania wzniesien (%>)

Predkos$¢ maksymalna (km/h)
Tryb jazdy
Poziom emisji

Liczba 0s6b

WLTC Laczne zuzycie paliwa
(L/100km)

1725

1539
895
644
1914
1022
892

Euro 5

GO01Pro
JKC6471B6S1
4670
1855
1740
1575
1560
2750
1025
895
18
30
1576
916
660
1951
1042
909
170
11
>30
190
Naped na kota
przednie 4*2
Euro 6
5
7,3
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Parametry techniczne silnika

Wyszczegolnienie
Model silnika
Srednica cylindra x skok (mm)
Pojemnos¢ skokowa silnika (ml)
Wspotczynnik kompresji
Maks. moment obrotowy netto/obr./min (N-m/(obr./mm))
Znamionowy moment obrotowy/obr./min (N-m/(obr./min))
Maksymalna moc netto/obr./min (kW/(obr./min))
Moc znamionowa/obr./min (kW/(obr./min))
Predkos¢ biegu jalowego (obr./min)

Kolejnos¢ zaptonu

Dane
JL473ZQ7
73,5x88
1494
10,5:1
280/(1500~4000)
300/(1500~4000)
133/5500
138/(5500~5600)
750450
1-3-4-2
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Parametry techniczne podwozia

Model samochodu
Specyfikacja
Opony e
Cisnienie w oponach (kPa)
Specyfikacja
Koto zapasowe o
Cisnienie w oponach (kPa)
Wywazanie Jedna strona (g)
dynamiczne Dwie strony (g)
Kat wyprzedzenia sworzni zwrotnicy
kota przedniego

Pochylenie przedniego kota

zbieznosé Zbiezno$¢ przedniego kota
czterech kot Kat pochylenia sworzni zwrotnicy
kota przedniego

Pochylenie tylnego kota
Zbieznos¢ tylnego kota
Skok jatowy pedatu hamulca (mm)

Grubo$¢ plyty Przéd (mm)
ciernej Tyl (mm)

Typy i objetosci ptynéw samochodowych

Wyszczegdlnienie Specyfikacja uzupelniania
Paliwo silnika Benzyna bezo’rqwmwa 92 #
lub wyzsza
Olej silnikowy SN 0W 20
Ptyn do chlodzenia silnika RLFD-101
Phyn do chtodnicy RLFD-101
miedzystopniowe;j
Ptyn hamulcowy DOT4
Czynnik chlodniczy

do uktadu klimatyzacji (HFC-1234y1)
Olej przektadniowy

do automatycznej skrzyni biegow LVTE-100-50,5

JKC6471B6S1
225/60R18

250
T155/80R17, 225/60R18
420 250
<10
<20
4°26°445¢
44445
e
11,68°+1°
54¢4] ©
5425
6
2~10
2~11

Pojemnos¢ napelniania
521

4L
(65+02)1

(2,5+£02)1
650mL

(510£10)g

(48+0,1)1
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7-2 Parametry techniczne

Informacje dotyczace zarowek

Typ 1
Zaréwka
Swiatta mijania
Swiatta drogowe
Swiatla do jazdy
Proednic  Ziennei/preednie
lampy $wiatla pozycyjne
zespolone Przednie $wiatta
kierunkowskazow
Swiatto doswietlajace
Na zakrety
zewnatrz . :
pojazdu Swiatla pozycyjne
Tylne tylne
lampy Tylne $wiatta
zespolone  kierunkowskazow
Swiatlo stopu
Swiatlo cofania
Tylne $wiatla przeciwmgielne
Trzecie swiatlo stop
Boczne $wiatta kierunkowskazow
Przednia lampka
wewngtrzna dachowa
Whnetrze
samochodu Tylna lampka

wewngtrzna dachowa
(panoramiczny szyberdach)

Model Moc (W) Kolor Tlosé
LED 24 Biate 2
LED 18 Biate 2
LED 18 Biate 2
LED 7 Zolty 2
LED 4 Biale 2
LED 2 Czerwony 2
LED 2 Zotty 2
LED 4 Czerwony 2

Wi16w 16 Biate 2

P21W 21 Czerwony 2
LED 32 Czerwony 1
LED 0,5 Zbtty 2
LED 2 Biate 1
LED 1,6 Biale 2
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7-2 Parametry techniczne << Informacje techniczne

Typ 2
Zaréwka Model Moc (W) Kolor Ilos¢
Swiatla mijania H7 55 Biate 2
Swiatta drogowe HB3 60 Biale 2
Przednie SWlaﬂa. do Jazdy LED 18 Biale )
lampy dziennej/przednie
zespolone Swiatta pozycyjne
Przednie §wiatla .
kierunkowskazow LED 7 2oty 2
Na Swiatta pozycyjne
zowngtrz tyﬁney V] LED 2 Czerwony 2
ojazdu
Po) Tylne lampy Tylne $wiatta ;.
zespolone Kierunkowskazow LED 2 Zotty 2
Swiatlo stopu LED 4 Czerwony 2
Swiatto cofania W16W 16 Biate 2
Tylne $wiatta przeciwmgielne P21W 21 Czerwony 2
Trzecie $wiatto stop LED 3,2 Czerwony 1
Boczne $wiatla kierunkowskazow ~ LED 0,5 Zotty 2
Przednia lampka LED > Biale 1
wewnetrzna dachowa
Wnetrze
samochodu
Tylna lampka wewngtrzna LED 1.6 Biate 1

dachowa (maly szyberdach)
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8-1 Indeks alfabetyczny << Indeks
C
1,2, 3... Zavobiegani e
apobieganie przytrzasnieciu
Gniazdo zasilania 12 V przez szybg (szyba) 55
(urzadzenia pokladowe) 85 System ostrzegajacy przed

Indeks alfabetyczny
Android Auto (tacznosc

Android)(Multimedia) 106
CarPlay (faczno$¢ Apple)
(Multimedia) 105

Interfejs USB (urzadzenia poktadowe) 85

A

Rola ochronna paséw bezpieczenstwa
(Pasy bezpieczenstwa) 16
Alarm niezapigtego pasa

bezpieczenstwa (pas bezpieczenstwa) 20
Uchwyt bezpieczenstwa

(urzadzenia poktadowe) 83
Rola ochronna poduszki powietrznej
(Poduszka powietrzna) 21
Lokalizacja poduszki powietrznej
(Poduszka powietrzna) 21
Napehienie poduszki powietrznej
(Poduszka powietrzna) 22
Montaz fotelika dziecigcego

(Urzadzenie bezpieczenstwa dla dzieci) 31

B

Oswietlanie podejscia do domu

(sterowanie o$wietleniem) 74
Bezpiecznik (samodzielna obstuga) 164
Koto zapasowe

(nagty wypadek wtasciciela pojazdu) 169
Zamykanie/odblokowywanie drzwi

(zamek drzwiowy) 47

niezamierzong zmiang pasa ruchu

(LDWS)* (wspomaganie jazdy) 131
Rozklad $wiatet pojazdu

(sterowanie §wiattami) 71
Etykieta pojazdu

(informacje o pojezdzie) 179
Pojazd nie daje si¢ uruchomié

(pomoc drogowa) 176
Utylizacja pojazdu

(poduszka powietrzna) 25

Przegrzanie silnika (pomoc drogowa) 176
Punkty podnoszenia pojazdu

(nagly wypadek wtasciciela pojazdu) 170
Holowanie samochodu

(Pomoc drogowa) 175
Ustawienia pojazdu (Multimedia) 106
Numer identyfikacyjny pojazdu
(informacje o pojezdzie) 178
Pojazd utknat w przeszkodzie

(pomoc drogowa) 174
Dtlugotrwaty postdj pojazd

(konserwacja pojazdu) 156

Konserwacja wnetrza
(konserwacja pojazdu) 151

Lampy wewnetrzne
(sterowanie $wiattami) 75

System antykradziezowy pojazdu
(system prealarmu antykradziezowego) 33

Konserwacja zewngtrzna

(konserwacja pojazdu) 151
Wylot powietrza (klimatyzacja) 95
Urzadzenie pamigci masowej

(urzadzenie poktadowe) 80
D

Otwieranie/zamykanie szyb (szyby) 54
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8-1 Indeks alfabetyczny

Czujniki cofania (wspomaganie jazdy) 136

System kamery cofania*

(wspomaganie jazdy) 138
Regulacja wysokosci lampy

(sterowanie $wiattami) 73
Informacje na temat zarowek

(parametry techniczne) 185
Parametry techniczne podwozia
(Parametry techniczne) 184
Elektryczna klapa tylna* (blokada drzwi) 50
Stacje radiowe (Multimedia) 101
Przelaczanie stanu zasilania

(uruchamianie i jazda) 115
Elektroniczny hamulec postojowy (EPB)
(uruchamianie i jazda) 117
Tempomat (CCS)

(wspomaganie prowadzenia pojazdu) 123

Panel sterowania multimediow
(Multimedia) 96

E

Fotelik dziecigey (foteli dziecigey) 28

Uwaga na dzieci podczas parkowania
(foteli dziecigcy) 26

Blokada dziecigca (fotelik dziecigey) 27
Klasyfikacja fotelikow dziecigcych

(fotelik dziecigcy) 27
F

Olej silnikowy

(samodzielna konserwacja) 158

Parametry techniczne silnika

(parametry techniczne) 183
Model i numer silnika

(informacje o pojezdzie) 179
Kamizelka odblaskowa*

(nagly wypadek wilasciciela pojazdu) 168
Przyciski na kierownicy (kierownica) 68
Regulacja kierownicy (Kierownica) 67
Ogrzewanie kierownicy* (kierownica) 68

Srodki antykorozyjne

(konserwacja pojazdow) 155
Lampy wewnetrzne

(sterowanie $wiattami) 76
G

Wymiana czgéci systemu pasow
bezpieczenstwa (pas bezpieczenstwa) 20
Wymiana czg$ci SRS

(poduszka powietrzna) 24
Wymiana kota zapasowego

(nagly wypadek wiasciciela pojazdu) 171

Wymiana pidra wycieraczki

(konserwacja pojazdu) 152
Definicja funkcji (klimatyzacja) 93
H

Jazda w zimnych porach roku
(Jazda w specjalnych warunkach) 144

System ostrzezen o ruchu

poprzecznym z tyln (RCTA)*
(wspomaganie prowadzenia pojazdu) 134
Regulacja tylnego rzgdu siedzen (fotel) 61
Ostrzeganie przed ryzykiem kolizji

z tylu (RCW)* (wspomaganie jazdy) 130
Wycieraczka tylna

(sterowanie wycieraczka) 78
Zmiana biegdw (uruchamianie i jazda) 116

J

Kluczyk mechaniczny (kluczyk) 45
Tankowanie (tankowanie) 79
Przetacznik szyby po stronie kierowcy
(szyby) 54

Kontrola systemu paséw
bezpieczenstwa (Pasy bezpieczenstwa) 20

Kontrola SRS (poduszka powietrzna) 24

Potaczenie alarmowe*
(nagly wypadek wilasciciela pojazdu) 169
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8-1 Indeks alfabetyczny << Indeks
Ekonomiczna jazda P
(jazda w specjalnych warunkach) 141
Standardowa klapa tylna*
(blokowanie drzwi) 52
K
System ostrzegania o otwartych drzwiach Q
(DOW)* (wspomaganie prowadzenia L .
. Uruchamianie pojazdu
pojazdu) 126 L
(Uruchamianie i jazda) 120

Wilaczanie swiatet awaryjnych

(nagly wypadek wtlasciciela pojazdu) 167
Panel sterowania klimatyzacja (A/C) 91
Filtr klimatyzacji

(samodzielna konserwacja) 163
Uruchamianie pojazdu

za pomocg kabli rozruchowych

(nagly wypadek wilasciciela pojazdu) 173

Uruchamianie (Uruchamianie i jazda) 120
Maska (samodzielna konserwacja) 157
Regulacja wysokosci pasa

bezpieczenstwa w przednim rzedzie

(pas bezpieczenstwa) 17

Regulacja fotela

w przednim rzg¢dzie (fotel) 60
System ostrzegania przed kolizjg

z przodu (RCW)* (wspomaganie jazdy) 127
Wycieraczka przednia

(sterowanie wycieraczka) 77
Przedni radar parkowania*

(wspomaganie jazdy) 137
Panoramiczny szyberdach* (szyberdach) 57
Widok panoramiczny*

(wspomaganie prowadzenia pojazdu) 139

R

Swiatta do jazdy dziennej
(kontrola $wiatet) 74

L

Sygnat dzwigkowy

(uruchamianie i jazda) 115
Bluetooth (Multimedia) 101
Ptyn chtodniczy

(samodzielna konserwacja) 160
Konserwacja opon

(konserwacja pojazdu) 153
M

System wykrywania martwego pola
(BSD)* (wspomaganie jazdy) 125
Media (Multimedia) 99
Okres docierania

(przygotowanie do jazdy) 113
N

Czyszczenie wnetrza

(czyszczenie pojazdu) 149

Wewngtrzne lusterko wsteczne
(Lusterko wsteczne) 66

S

Trojkatny znak ostrzegawczy
(nagly wypadek wlasciciela pojazdu) 168

Ustawienia (Multimedia) 109
Radio (Multimedia) 100
Bezprzewodowe fadowanie telefonu*
(urzadzenia poktadowe) 86
Narzedzia poktadowe

(nagty wypadek wtasciciela pojazdu) 167
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T Jazda w deszczowa pogodg

. (Jazda w specjalnych warunkach) 143
Pedat (uruchamianie i jazda) 116

System monitorowania ci$nienia
w oponach (TPMS) (wspomaganie jazdy) 135
Konserwacja szyberdachu

(Konserwacja pojazdu) 152
Parkowanie (uruchamianie i jazda) 120
Zagtowek (fotel) 63
W

Czyszczenie zewngtrzne

(czyszczenie pojazdow) 147
Zewngtrzne lusterko wsteczne

(Lusterko wsteczne) 64
Zatadunek przedmiotow

(przygotowanie do jazdy) 113

Jazda we mgle
(Jazda w specjalnych warunkach) 142

X

Ptyn do spryskiwaczy

(samodzielna konserwacja) 162
Menu rozwijane (Multimedia) 98
Maly szyberdach* (szyberdach) 59
Centrum informacyjne (wskazniki) 37
DVR* (urzadzenia poktadowe) 88
Kontrola przed jazda

(przygotowanie do jazdy) 113

Akumulator (samodzielna obstuga) 163

Y

Jazda w okresie letnim
(Jazda w specjalnych warunkach) 144

Przycisk regulacji wskaznikow

(wskazniki) 36
Widok wskaznikow (wskazniki) 35
Awaryjne otwieranie tylnej klapy

(blokada drzwi) 53

Zapobieganie pozarom
(przygotowanie do jazdy) 114

Z
Ostona bagazu (urzadzenia poktadowe) 84

Ostona przeciwstoneczna
(urzadzenia poktadowe) 83

Ogolne parametry techniczne pojazdu
(parametry techniczne) 182
Typy i objetosei ptyndw samochodowych
(parametry techniczne) 184
Prawidlowa pozycja siedzaca

(pas bezpieczenstwa) 16

Prawidlowe korzystanie z pasow
bezpieczenstwa (pas bezpieczenstwa) 17

Kontrolka / lampka ostrzegawcza

(wskazniki) 38
System kontroli wspomagania

hamowania (wspomaganie jazdy) 121
Ptyn hamulcowy

(samodzielna konserwacja) 161

Tabliczka znamionowa producenta
(informacje o pojezdzie) 179
Inteligentna tgcznos¢ (Multimedia) 103
Pasywny system otwierania

i uruchamiania (kluczyk) 45
Kluczyk inteligentny (kluczyk) 43
Centralny ekran sterowania lampa
(Sterowanie §wiattami) 72
Interfejs glowny (Multimedia) 96
Swiatto do$wietlajace zakrety*

(sterowanie $wiattami) 74
Automatyczny hamulec postojowy

(AVH) (Uruchamianie i jazda) 118
Przetacznik zespolony sterowania
$wiattami (sterowanie $wiattami) 72

Wentylacja/ogrzewanie fotela* (fotele) 62
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